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Indledning.

I Aaret 1815 boede der i Solgaden i Fredericia et nygift 
Par. Manden hed Jørgen Christian Brosbøll. Som lille 

Dreng var han kommen til Varde med sin Fader, en gammel 
Mand, der nu levede i Sønnens Huus, og om hvem der 
fortaltes, at han svag og sengeliggende i sit firsindstyvende 
Aar blev ført til Fredericia, hvor en omhyggelig Pleie bragte 
det saa vidt, at han stod op ved» Hjælp af to Krykker. 
Lidt efter lidt lagde han først den ene Stok, saa den 
anden, og opnaaede den høie Alder af 102 Aar og nogle 
Maaneder. Samme Mand var i sin Tid et mekanisk Snille 
og skal have konstrueret et Kirkeuhr, som trak sig selv op.

Sønnen Jørgen Christian blev som Dreng optaget hos 
den rige Kjøbmand Schultz i Varde, og oplærtes til Handelen. 
Han artede sig vel og blev senere Schultzes høire Haand.

Nu havde han altsaa bosat sig i Fredericia, hvor han 
grundlagde en større Tobaksfabrik, en Kartefabrik og drev 
tillige en Kjøbmandshandel, hvori der handledes med alt 
muligt under Solen. Brosbøll var en driftig og energisk 
Mand, der snart vandt en anerkjendt Stilling blandt Byens



B o rg e re  og  m odtog flere kom m unale T illid sp o ste r : B ra n d 

in sp ek tø r, U d deler a f  L e g a te r  o. s. v.

H ans H ustru  v ar  den sy tten a arige  U rsu la M argrethe 

Sven d sen , D atter a f  en n o rsk  P ræ st. H endes F a d e r  og 

M oder døde, da hun var lille. E n  r ig  T an te , F ru  H ostru p

fra H e ls in g ø r, tog  hende og hendes S ø ste r  med til sit 

H jem , hvori de fo rb leve . Den ene S ø s te r  æ gtede en P a sto r  

S ven d sen  i K ru m m eru p , U rsu la  b lev  den nogle og tred ive- 

aarige  Jø rg e n  B ro sb ø lls  H ustru . D ette P a r  sk ild res  som  

k arak teristisk  og  k jæ rnesundt, fu ld b lods T y p e r  fo r hin T id s 

kraftige  K jø b stad sfo lk .

1 A a re t 1 8 1 6 og ik k e  18 2 0 , som  der fe ila g tig  staaer 

i E rs le v s  F o r fa tte r le x ik o n , fødtes Jø rg e n  B ro sb ø lls  æ ldste 

Sø n , der i D aaben fik N avn et Joh an  C a rl C h ristian . Han 

efterfu lgtes a f  en S ø s te r  og  tre B rø d re .

D er er ik k e  m eget at berette  om C a r ls  fø rste  L e ve a a r .

E n  a f hans første  E r in d rin g e r  fra H jem m et er, at der 

paa V æ ggen i S to rstu en  hang et B illed e  a f O le Sven d sen  

B a k k e , den tapre K lo k k e r  paa Id, der b lev  berøm t som 

P a rtig jæ n g er i den store  n ord iske K r ig  under K a r l den 

T o lv te s  Indfald i N o rg e , og om hvis k jæ kke B e d rifte r  der 

ofte fo rtaltes i B ro sb ø lls  H jem . F o rm een tlig  er O le Sven d sen  

B a k k e  F o rfa d e r  til den n o rske  P ræ ste d atter U rsu la  Sven d sen  

og  saaledes i dobbelt F o rstan d  Stam fad er til v o r  danske 

« G jø n g e h ø v d in g » , idet D uften a f den tapre K lo k k e rs  B e 

d rifter saa at s ige  aflagredes i dette H jem , og indsugedes 

a f den opvoxen d e B ø rn e flo k , der b eg jæ rlig  ly tted e til F o r 

tæ llinger om hans listige  B a g h o ld , h vorfra  F jend en  b lev  

nedskudt, snart om hans F o rk læ d n in g e r, m edens han ud- 

speidede F jend en , e ller om hans m odige O verfa ld  paa S v e n 

sken i de d ybe S k o v e .
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D er fo rtæ lles, at D rengen C arl p leiede at k ryb e  op i 

S o fa en  fo r gan ske  ro lig  paa sine K n æ  at ligge  og  betragte  

B illed et. E n  A ften  sagde han m eget rørt, da han b lev  

kom m anderet i S e n g :

«Jeg lover D ig ,  D u  Mand fra Id, 

je g  skal D i g  ligne med al min Flid.»

S ø re n  T y v k jæ r , Fam ilien s gam le K a r l, b id rog  s it til 

at fy lde D rengens første  F o re stillin g sk re d s  med en M æ ngde 

F o lk e e v e n ty r  og  o vertro isk e  F o rtæ llin g e r , m edens M ørket 

faldt o ve r  T o b ak sfab rik en s L o ft , h vor D rengene tid lig  b leve 

satte i A rb eid e  a f  den en ergiske  F a d er. H ans P rin c ip  var 

«at g iv e  B ørn en e noget ind at v o x e  s ig  store  og  stæ rke 

efter»  og  at opdrage dem i T arve ligh ed  til A rb eid e , « for 

saa,»  m ente han, «kom m er det Ø vrig e  nok a f  s ig  se lv .»

« Je g  har min F a d e r at ta kk e  fo r m eget,»  siger C arl 

B ro sb ø ll. « F ø rs t  og frem m est var han M and fra T o p  til 

T aa , med stæ rk  F ø le lse  a f  person lig  V æ rdigh ed , i B esidd else  

a f  en beu n d rin g svæ rd ig  H and lekraft. E n d n u  seer jeg  op 

til ham som til et lysende E xem p el. H an lod m ig arbeide, 

saa min H aand er krum  d e re fter ; men han havde R e t :  en 

bedre S k o le  end det p rak tisk e  A rb e id e  g ives  ik k e .»

Om  denne S ø re n  T y v k jæ r  v ar  der m ange F o rtæ llin g e r  

at b e re tte ; hans U d try k  og  eiendom m elige S p ro g ven d in g er 

have senere fundet A n vend else  i D igteren s A rb eid er. H ans 

H isto rie r  ere h oved sagelig  g jen g ivn e  i C a r it  E t la rs  V æ rk er 

« S in g e b o k »  og  « S a g n  og  E v e n ty r» . S ø ren  var  en seende 

M and, som  fast troede paa en o vern a tu rlig  V erden om krin g 

sig  og b ib ragte  B ørn en e T roen  paa den sam m e, m eget imod 

Fa d eren s V illie . H an v a r  aldeles fo rsik re t om at have seet 

T ro ld en e  flytte med alle deres R ed sk a b er en A ften , han



drev  K v æ g e t  hjem, og de havde n ik k et og  sm ilet til ham. 

—  H ver N at g jo rd e  S ø ren  en V agtro n d e gjennem  F a b rik e n , 

o g  en a f D rengen e var  da tilsag t a f  F a d eren  til at gaa

foran  med en tæ ndt L y g te .

«D et g iv e r  C o u rag e  o g  O pm æ rksom h ed,»  m eente Jø rg e n  

C h ristian .

D rengen e b leve  kald te  op a f  deres varm e S e n g e , og

saa g ik  det fra S ted  til S ted , u h yg g e lig t og langsom t i den

bidende V in te rk u ld e . S ø re n  v a r  lu tter e lsk væ rd ig  A gtpaa-

givenhed o ve rfo r  N issern e , bredte  H alm  fo r dem o. s. v. 

F o r  at fo re b y g g e  disse N attevan d rin g er, fandt C a rl paa at 

stille  en sto r  K asse  i N æ rheden a f  D øren , oven paa denne 

et Stillad s a f  T ø n d e r, der ved H jæ lp a f  en sk raa tstille t 

S t ig e  stødte den hele O p stab lin g  om kuld, naar D øren g ik  

op. Med en u b e sk r ive lig  L a rm , der a ld rig  syn tes at tage

E n d e, ru llede T øndern e ned ad det sk raa  L o ft .  Sø ren  

stod b leg  og rysten d e og  forbød  C a r l at gaae ind til T rold- 

tø iet. Fa d eren  kom  t i l ;  efter denne N at ophæ vede han 

D rengen es N attevan d rin g , fo r at u nd drage dem S ø re n s  o v e r

tro isk e  P a a v irk n in g .

D en gam le F a rfa d e r  var en g u d fry g tig  og gudhen given  

M and. C a r l B ro sb ø ll har fo rta lt, h vor h ø itideligt det var, 

naar den hvid haared e, æ rv æ rd ig  udseende K æ m p esk ik k e lse  

re iste  s ig  ved B ord en d en  o g  frem bar B ord b ø n n en . Han

kaldte h ver A ften  Søn nesøn nen  C a r l ind til s ig , fo r at høre 

hans A ften b øn .

«D u  skal ta kk e  for, hvad D u har faaet, men ik ke

bede om m ere,»  form anede den G am le.

C a r l var  B ed ste fad eren s Y n d lin g ; han g av  ham det

betegnende N avn  « S o l b a r n e t » .  T il andre T id e r  fo rtalte  

den gam le M and om H eden og T ate rn e , fo r h v ilk e  han
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næ rede en sæ regen  K jæ rligh ed . H an fo rta lte  med den 

b illed rige  F a rv e p ra g t , med en tu n gsin d ig , sæ lsom  V elta len 

hed, som  er egen fo r N aturm en nesket, der har tilb rag t sit 

L iv  ude paa de store  V idder. Denne K jæ rligh ed  til N aturen  

udøste Fa rfad eren  for den lyttend e D reng, m edens B y liv e t  

og M enneskenes trav le  F æ rd en , der nu om gav O ldingen, 

kun aflokked e ham et S m il, en overlegen  H oved rysten .

T il alt dette dannede Fad eren s k raftige  L iv ssy n  og 

M oderens k jæ rn efrisk e  og d jæ rve N atu r en sund M od

sæ tning.

N aar saa D agens A rb eid e  v ar  endt, eller naar det paa 

nogen M aade lod s ig  g jø re , tyede D rengen til L e ieb ib lio - 

thekets B ø g e r , hvor C o o p e r og W a lte r  S c o tt  udgjorde hans 

Y n d lin g e . Med disse søgte han om H elligd agene ned til 

Stran d en , paa hvis yd erste  P y n t , Skan d seod d en , han havde 

opført en E rem ith y tte  a f  Steen  og  T an g. H er laa han og 

læ ste og  drøm te, saae M aagerne kredse o ver H avet, var 

yd erst tilfred s, naar en lille  S torm  oprørte  N atu ren , mellem  

M arehalm  og G y v e l, h v ilk e  sidste v o x e  i sjæ lden F ro d ig 

hed paa F red eric ias  B astion er.

O ppe paa F a b rik e n s  øverste  L o ft , h vor der fra G la m 

hullet var en vid  U d sigt, indrettede han sig  med M aatter 

et lignende F riste d . H er tilb ragte  han V in terfritim er, be- 

sk jæ ftige t paa sam m e V iis . Som  tiaars D reng forfatted e 

han sine første  D ram aer, h istoriske, o vero rd en tlig  rom an tiske: 

« T e lls  S k u d » , « G ra vstø tten »  o. s. v. E t  a f  disse opbevares 

i C an d. J .  C o llin s  righ old ige A u tografsam ling .

S a a  g ik  det til andre T id er  afsted ind o ver  H ederne, 

som  dengang vesterp aa  strak te  s ig  i det E n d eløse  og  paa

tvan g  D rengen dens store  S y n e r , Ensom hed og F re d , m edens 

Fad eren  paa F o rre tn in g sre ise r  langsom t kjørte  frem  gjennem
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de sandede S p o r , der o fte fø rte  ind i T ate rn es V erden og 

ud m ellem  V esterh avets hæ rdede F isk e re . H er læ rte  han 

et rig h o ld ig t og  eiendom m eligt F o lk e liv  at k jende, som  b lev  

a f  sto r B e ty d n in g  fo r hans U d v ik lin g , b efru gted e D rengen s 

F a n tasi og  g jorde ham til de F o r fu lg te s  og  F o r la d te s  T a ls 

m and. 1 F re d e ric ia s  S k o le  b lev  hans o p vak te  og  fæ drelands- 

b egeistred e S in d  stæ rk t p a av irk et a f  G ru n d tv ig s  og  O ehlen- 

sch lägers p a tr io tisk e  D igtn in g .

C a r l B ro sb ø lls  F æ d restad  v ar  i det H ele i re lig ieu s 

H enseende en stæ rk t væ k k et B y ,  idet den v ar  F r ista d  fo r 

de fo rsk je llig e  T ro e sse cte r, som  paa den T id  endnu ik ke  

tillod es o ffen tlig  G u d sd y rk e lse  i det ø vrig e  R ig e . D er fandtes 

lu th ersk , re form eert og kath olsk  K irk e  forud en S y n ag o g en . 

Secte rn es fo rsk e llig a rte d e  K irk e cerem o n ie l, der alle v ak te  den 

iagttagen de D rengs In teresse  og  F a n tasi, b id rog  til at s ty rk e  

hans re lig ieu se  F ø le lse  og om give den med en m y stisk  N im bus.

U d sp rungen a f  d isse h an d lekraftige  og  rom antiske F o r 

hold vox ed e  D rengen sig  sto r og  stæ rk  med u dpræ gede 

person lige  E iend om m eligh ed er, i nøie S læ g tsk a b  med sit 

F ø d elan d . B arn dom m ens k lan gfu ld e U rm elod ier ved b leve 

senere at lyd e fo r ham , de læ rte ham at sæ tte s ig  se lv  og 

andre ind i en V erden , h vori der er godt at væ re.



Det umulige Dampskib.

I A a ret 18 2 7  blom strede i F red eric ia , som i R ig e ts  ø vrige  

B y e r , en k jæ rnesund , k arak teristisk  B o rg erstan d , T yp e  

for et nu svundet K jø b stad sliv . H jem m et v ar  H je m  for 

d isse M ennesker, M anden var  P a tr ia rk  i s it eget H uus, den 

P erso n , der styred e  det H ele, en K o n g e  i sit lille R ig e . 

F o r  h a n s  B e fa lin g  bøiede alle s ig ; h a n s  R aad  b leve fu lgte. 

E t  k ra ftig t F o lk e fæ rd , der beredte en sund Jord b u n d  for 

den kom m ende S læ g t, som opdrog deres Sø n n er til M ænd, 

D øtrene til æ gte K v in d e r  og gav  alt udenfor deres V irk e 

kreds, P o lit ik  og V iden skab , en god Dag.

E n  Som m eraften  skinnede S o len  ned o ver L ille b æ lt og 

kastede sit G u ld sk jæ r hen o ver de smaa B ø lg e r , fu lgte dem 

et S ty k k e  og ly ste  o ver  dem som en k jæ rlig  M oder, der 

siger F a rv e l til sine O m givelser. M yggen e sum m ede, og 

S v a le rn e  sk reg  i det samme frisk e  S p ro g  som nu. F r a  ty sk  

K irk e  ringede K irk e k lo k k e n . U d efra Fæ lled en  kom  en laset 

H yrd ed ren g  hoppende ned ad G ad en , blaa om M unden a f 

B la a b æ r, og arbeidede med Iver paa en stor Sk ra ld e . D rengen 

b lev  fu lg t a f  en lang R æ k k e  K ø e r  og  K a lv e ; enhver isæ r 

vid ste  at finde og  standse ved sin P o rt og  hæ ve et g jentaget



B rø l, der skulde s ig e : « H e r  er je g ! h vor b live  1 af, der

skal lu kke  m ig ind ?»

O ppe i So lga d en  kom  H uu sb eb oern e som sæ d van lig  lidt 

e fter lidt ud a f  deres D øre e fter endt D ag v æ rk  og  to ge  P lad s 

paa B æ n k en e , der vare  an b ragte  fo r hver M ands H uus. D øren 

til det ene H jørnested  g ik  op, og  en m æ gtig  P erso n  kom 

til S y n e . H an b lev  staaende og  saae s ig  om. D et v ar  

Jø rg e n  C h ristian  B ro sb ø ll, en a f B y e n s  anseete M ænd. Han 

var  en høi og  k ra ftig  b yg g et M and, et H oved  høiere end 

de fleste A n d re . H ans H aar v ar  m ørkt og  k rø lle t, hans 

T ræ k  d ybe og  k arak teristisk e , en sk arp , k ro g et N æ se, lynende 

Ø ine og b ru n lig  H ud farve.

Jø rg e n  C h ristian  traadte a ltsaa med V æ rdigh ed  ud a f  

sin  H uu sdør og  tryk k ed e  V o xd u gsk ask je tten  fast paa H oved et. 

K ask je tten  v ar  om givet med en G u ld sn o r, der fo r B esk u eren  

betød det sam m e som  R e sp e k t fo r B ran d væ sen e ts  H øvd in g, 

en B e sta llin g , der a f  Jø rg e n  C h ristia n  ansaaes fo r uh yre  

v ig tig .

« G o d  A ften , B ran d in sp ek tø r,»  lød det o vre  fra G jen - 

boens S teen b æ n k , h vorpaa der sad en æ ldre M and, k læ dt i 

en slid t F ra k k e . P a a  H oved et bar han en str ik k e t , blaa- 

strib et B om uldsh u e, der endte i en S p id s  og  S p id sen  i en 

D u sk. Han havde læ nge siddet og seet s ig  om til de andre 

tre  H jørnehuse, som  om han ventede N ogen .

B ran d in sp ektø ren  n ikked e o ver  til G jen b oen  o g  d ro g  

en m æ gtig  F y rtø n d e  op a f  Lom m en , s lo g  Ild og  tæ ndte sin 

M erskum spibe.

M anden d ero vre  lagde sit H oved med den b laastribed e 

H ue tilbage mod M uren og  stirred e betæ nksom  op i L u fte n , 

hvilken  Iagttagelse  endte med, at han trak  paa S k u ld e re n  og 

skotted e  o ver  til G jen boen .
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«N aa, hvad sig er  saa V e ire t im orgen , Je n s  S in d b e rg ?»  

spu rgte  Jø rg e n  C h ristian .

S in d b e rg  stod op og  k igged e om H jø rn et, h vorfra  

H im len v iste  s ig  i v id  U d stræ kn in g o ver B y e n s  H use. E fte r  

lidt B etæ n k n in g  skød han H uen tilbage og sagde, som  om 

han læ ste op a f  en B o g :

« S v a le n  flyver lavt, det seer m ig noget d vask  og  m uggent 

ud. D et b liv e r  T aag e  i M orgen  t id lig ; men henim od M id

dag sp rin ger hun om i N o rd vest med k lart V eir  o. s. v .»

Je n s  S in d b e rg  var overm aade k lo g ; der v ar  ik ke  den 

T in g  i B y e n , uden at han jo v id ste  B esk ed  derom . S lo g  

hans Spaadom m e ik k e  altid  til, rysted e han m isbilligend e 

paa H oved et og  sagd e : «D et skulde nu a llig eve l have væ ret 

T aag e , som jeg m een te .»

«V i skal k jøre Hø hjem im orgen og  maa have godt 

V e ir  dertil,»  bem æ rkede Jø rg e n  C h ristian  og blæ ste store 

T o b a k ssk y e r  fra sig.

«H vad  er det for et S p ek tak e l oppe i G ad en ? D ren

gene slaaés v ist. C a rl er bestem t paa F æ rd e  deroppe.»

«D et kan nok ligne ham. H an b lev  sk ik k e t op til 

G ltickstad t med A ssuran cep olicen . 1 S ted et fo r at besørge 

sit Æ rin d e  er han vel nu i K lam m eri.»

« Ja , L iv  er der i ham. F o rled en  saae jeg  ham kom m e 

hjem efter en voldsom  B a ta ille  med Salom on N atans den 

lange S ø n . Han v ar  b lod ig  om N æ sen og havde v ist faaet 

m ord erlig  K lap s. M en det er godt at p rø ve  s ig  frem . H vad 

har 1 e llers tæ nkt at g jøre ham til, naar han kom m er til 

S k je lsa a r  og A ld e r?»

« Ja , G u d  veed det. Je g  faaer a ld rig  nogen F o rn ø ie lse  

a f  ham. L æ se , læ se, det er hans B e stillin g . F o rg an g en  

Sø n d ag  listede jeg  m ig efter ham fo r at see, hvordan han



slo g  bag ud med sine U gep enge. I maa v id e, jeg  g iv e r  

h ver a f  D rengen e to S k illin g  om U g e n ; de kan fo rn ø ie  sig  

d erfo r e ller spare  dem sam m en, som  de se lv  v il. G jæ t, 

h vor jeg  fandt ham .»

«O p p e paa H usm øn ningen ?»

« A a  nei, ude paa Skan d seo d d en , saa næ r mod S ø en , 

som man kan kom m e. D er har han sam let de stø rste  S teen  

sam m en, b yg g et s ig  en E rem ith y tte , h vor der e llers a ld rig  

kom m er N o g en , tæ k k et den med T a n g , og  der sad han 

ind enfor, med en a f  W a lte r  S co tts  H isto rie b ø g e r op slaaet 

paa S k jø d e t. Storm en  peb hen o ver  S ø en , og han sad og  

læ ste, e ller han sang, saa G u d  m aa forbarm e sig . H e ld ig v iis  

v ar  der Ingen tilstede, som  kunde høre den M u sik .»

« Ja , forleden var 1 v is t ik k e  r ig t ig  gode V en n er,»  be

m æ rkede Je n s  S in d b e rg  og to g  P ib en  a f  M unden for at 

faae L y d  til en h jerte lig  L a tte r .

« H v o rfo r  tro er  I d e t ? »  sp u rgte  B ran d in sp ektø ren .

« Je re s  V ind u er stode aabne, og  ind enfor hørte jeg  en 

h ø irø stet Stem m e, som  sk jæ ld te  og  sm æ ldte.»

« D er v a r  vel G ru n d  til det. F o rg a n g e n  kom m er den 

R e isen d e  fra S lic k  &  Eckm an n  i B rem en fo r at sæ lge m ig 

nogle  F a d e  V irg in ieb lad e . Je g  p le ier da g jerne, naar H andelen 

er s lu ttet, —  at s ige  til min T ilfred sh ed , —  at trak tere  ham 

med lidt F ro k o s t , æ gte P o rtv iin  og  T v e b a k k e r  med Sm ø r 

paa. C a r l var  tilstede fo r at sk rive  H andelen og B e tin 

ge lsern e op. S a a  sig er  jeg  til D rengen , fø r den Frem m ede 

kom m er: « N aar jeg  nu ogsaa b yd er D ig  et S ty k k e  til F r o 

kost, saa svarer  Du N ei T a k . Du kan da forstaa, at T ve b a k  

med hollandsk O st paa ik k e  er fo r D ig , din S lu g h a ls .»  

H vad sk e e r?  Den ty sk e  Fu ld m æ g tig  kom , og F ro k o ste n  b lev
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baaret ind. C a r ls  Ø ine vege  ik k e  fra Fa d et. Sa a  sig er  jeg  

fo r Sk am s S k y ld :

« S k a l D u ik k e  ogsaa have D ig lidt F r o k o s t ,  min 

D ren g ?»

« Jo  T a k ,»  svarer  han ko ld b lod igt og  tager to a f  de 

a llerbedste S ty k k e r , uden at see i V e ire t, m edens han spiste.

1 kan tro , jeg  gav  ham et P a r  Ø ine.»

« Ik k e  et lille S ty k k e  endnu, k jæ re C a r l? »  spu rgte  jeg , 

da han havde spist.

« Jo  T a k ,»  svarer  K n æ gten  og  to g  s ig  to S t y k k e r  til 

o g  spiste og sp iste , bestan dig  med Ø inene mod G u lv e t. 

K an  1 tæ nke Je r ,  hvad F y re n  senere gav  til U n d skyld n in g , 

Je n s  S in d b e rg ?»

«H an v ar  vel su lten ?»

«N ei, han svared e b lot, da jeg  trak  ham ind i K am m eret 

og  sp u rg te , h vor han turde v o v e  at bæ re s ig  saadan ad : 

« Je g  v id ste  jo , jeg  fik  B a sk  fo r den første  P o rtio n , h vorfo r 

skulde jeg  saa ik ke  v æ re  frim od ig  og tage den an den?» 

H vad der skal b live  a f  ham, m aa G u d  v id e. T il H andelen 

har han ingen L y s t ,  heller ik k e  til F a b r ik e n ; deroppe sidder 

han og faaer M estersvend en, S ø ren  T y v k jæ r , til at d ovne og 

fo rtæ lle  gam le H isto rie r  og  V iser a f  de a lleræ ld ste, i S ted et 

fo r at arbeide. N y tte  g jø r han ik k e  fo r to S k illin g , al den 

Stun d  han gaaer med H oved et fuldt a f  R id d ere  og R ø v e re  

og S p ø g e lseh isto rie r, dem han laver K o m ed ier af, som M utter 

og jeg  m aa ned og see B ørn en e sp ille  i T ø rveh u set. D ren 

gen e have væ ret henne og  see det ty sk e  S k u esp illerse lsk ab  

B e ck e r , som agerer i H øirup s L ad e . 1 A ftes havde de lavet 

C o u lisse r  a f  T ø rv en e , sat L y g te r  i R æ k k e  foran , uglet sig  

ud som R id d ere , og saa sloge de saa d rab elig  løs paa h ver

andre, i C a rls  S k u esp il, til det b lev  A lv o r , og de laae i en
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K ly n g e  m ellem  de væ lted e  T ø rv e sta b le r. —  J e g  har det fo r 

resten , S k r iv e r ie t , her i Lom m en . D et hedder « T e lls  S k u d »  

o g  er  ik k e  saa tosset endda. N u  skal I h øre .»

« A a  nei, lad m ig væ re  f r i ;  jeg  fo rstaaer m ig ik k e  paa 

den S la g s .»

«D et er u b eg rib e lig t, h vor K n æ g ten  har det fra .»  —  

Med u fo rs ty rre t  R o  bladede Jø rg e n  C h ristian  i H eftet og 

læ ste o p : «D et er N at. K lo ste rb rø d re n e  ere sam lede til

R a ad slag n in g  mod G e sz le r . N aar H orn ene g iv e  G je n k la n g  

mellem  S c h w e itz ’ s K lip p e r , forenes H yrd ern e  o g  den fornem ste 

A d el til v o rt u ly k k e lig e  Fæ d relan d s F re lse . T re  S la g  lyd er 

paa K lo sterp o rten .

« W e r  d a?»

« F re u n d e  des L a n d e s !» »  —

« Ja , det er m æ rk væ rd igt T ø ie r i,»  y tre d e  Je n s  S in d b e rg  

o g  rysted e paa H ovedet.

« D er hændte e llers C arl noget m æ rkelig t fo rgangen . 

J e g  sendte ham silde paa A ften en  ned til Joh an n es H olst, 

fo r at t ils ig e  ham at m øde hos m ig ; men D rengen g jø r  en 

A fst ik k e r  ind paa K irk e g a a rd e n , da han saae, at K lo k k e re n  

endnu v a r  derinde. M edens de g aaer og  sn ak k er sam m en, 

g r ib e r  K lo k k e re n  ham i A rm en og træ k k er ham til S id e  fra 

M id tergan gen , og  de saae da begge T o , gan ske  ty d e lig t i 

T u sm ørk et, K irk e laag en  gaae op og  en sortk læ d t L ig sk a re  

kom m e ind derigjennem , bæ rende en K is te , paa hvis B a g 

sm æ kke der staaer et N avn at læ se. —  T o g e t fo rsvan d t i 

K irk e n .

«H vem  v ar d et?»  sp ø rge r C arl.

S ip ie  rysted e  o ver  hele K ro p p en  og  s lo g  K o rs  fo r sig .

« D er stod P a lle  L u n d  paa K is te n ,»  h v iskede han.

«M en P a lle  er jo ik k e  død ,»  s ig e r  C a rl.
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«H an v il dø en a f  D agen e,»  svarer K lo k k e re n ; «saa- 

dan et L ig to g  har jeg  ofte seet herude mellem G raven e. Det 

skal a ld rig  slaa feil, at v i k o rt e fter kom m e til at kaste 

K u le  fo r den, h vis N avn  staaer paa K isten .»

C a r l kom m er hjem og fo rtæ ller, hvad han saae. P a lle  

L u n d  døde for tre D age siden. —  D er b liver ald rig  noget 

a f  den D ren g.»

Je n s  S in d b e rg  rysted e atter eftertæ nksom t paa H ovedet.

« D er e r m eget b esyn d erlig t til i V erd en ,»  sagde han 

o m sid er; «m en den H isto rie  er fo r R esten  ik ke  m ere ube

g rib e lig , end hvad de fo rtæ ller om d e t  S k ib  dero vre  i K jø - 

benhavn, det gaaer ved R ø g  og Dam p, e ller hvad det nu er, 

og' som  kom m er her til os im orgen .»

«D et er S lu d d er og O vertro  altsam m en.»

« Je g  har læ st derom  i R ib e r  A v is . « C a le d o n i a »  

har jo allered e fartet læ nge o vre  i Ø resund.»

«D et er i a lle  T ilfæ ld e  en bran d farlig  H istorie  at faae 

ind i v o r  H avn , saa næ r under F æ stn in g en . D et er m ig ,  

som har med Ild og  L y s  at b estille , saa jeg  maa vel bedst 

fo rstaa  m ig paa den S a g ;  man er da ik ke  B ran d in sp ektør 

for ingen T in g . H vad skal disse nym odens, liv sfarlige  Ind

retn in ger t il?  H andel og Sam kvem  har jo bestandig gaaet 

overm aade vel uden dem. V arerne kom m e og  gaae som 

de skal, op gjennem  H olsten . Je g  sender hver fjortende 

D ag 20 0 0  Pun d T o b a k  ned til V arde og k jø rer se lv  be

sin d igt gjennem  H ederne uden Sp arkem ent og Ildsfare.»

Sam talen  b lev  a fb ru d t, idet en lille M and kom  ilende 

op fra H avnen . H an bar en T om m estok  i H aanden, den 

han s lo g  ud m ed, e fter en dyb  H ilsen , som gjaldt B ra n d 

inspektøren .
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« G o d  A ften , M ads T h erk e lsen ,»  sagde Jø rg e n  C h ristian . 

«H vad  har I paa jeres S a m vittig h e d ?  I kom m er saa ilsom t.»

«B ran d m ajoren  har vel hørt, hvad de fo rtæ lle r nede 

ved H avn en ? Im orgen kom m er D am pskibet «D an ia»  hertil. 

H en rik  M øller har m aattet g jø re  P lad s ved B o lv æ rk e t fo r 

det, og  vo re  tre P o litib etjen te  ere ord red e til at m øde for 

at holde S t y r  paa den M æ n gde, der v ist v il s ty rte  ned fo r 

at see S k ib e t kom m e brusende og  susende gjennem  den v ild e  

S ø , d reven  frem  a f  Dam p o g  den gloen de Ild op a f  S k o r 

stenen.»

«1 kan væ re ro l ig , min gode B ra n d m e ste r ,»  sagde 

Jø rg e n  C h ristian  med et spottend e S m il, «her kom m er intet 

D am pskib  ind i v o r  H avn i M orgen . D et har ik k e  noget 

at s ig e ; men naar den B y fo g e d  sk ik k e r  sine P o litib etjen te  

ud, kan vi g jerne lade to lv  M and a f  B ran d k o rp set tils ig e  at 

stille  uden for T o ld b od en  med B ra n d sk ilte  paa. D et e r Je r ,  

der staaer for T u r, v il 1 sørge  fo r, at det sk eer. O g  derm ed 

G u d  befa let.»

Den lille Mand g ik , og  Jø rg e n  C h ristian  fu lgte  hans 

E xem p el. E fte r  at have reist s ig  b lev  han et Ø ieb lik  staaende 

o g  sm ilede o ver  til G jen boen .

« Je g  skal derned og  see det kom m e i M orgen ,»  sagde 

Je n s  S in d b erg .

«1 faaer ingen T in g  at see. E t  F a rtø i kan b evæ ges ved 

H jæ lp a f  S e il o g  V in d , men h verken  ved Ild e ller Dam p. 

J e g  holder med B ran d m ajo ren , han er en a k k u rat M and,» 

bem æ rkede en tred ie  N ab o , G jø rtle r  G rø n n in g , der havde 

væ ret et taust og  opm æ rksom t V idne til denne læ rerige  

Sam tale.

« D et kom m er a llig eve l. S k a l v i væ d d e?»

« H v o ro m ?»



«O m  jeres brune K a lv . Je g  sæ tter min den sorte  im od.»

« L a d  gaa. Jø rg e n  C h ristian  er V idne. G o d  N at, H r. 

B ran d in sp ek tø r.»

D erm ed g ik  de ind, hver til sit, og  skød S k o d  fo r

G ad edøren .

N æ ste D ag var der m egen B e væ g e lse  i B y e n . A lle

talte om det ventede S k ib . Jø rg e n  C h ristian s gam le F a d er 

rysted e paa H oved et, lukkede s ig  inde i sin S tu e  og læ ste 

i B ib e len . E fte r  M iddag bevæ ged e store S k a re r  s ig  gjennem  

G ad ern e  og  d ro g  ned til S trand en . H enad V o lden , der 

vendte ud mod S ø en , laa Fam iliern e  med B ø rn  og V enner, 

leirede i G ræ sse t og  stirred e ud mod H avet, hvorfra  S k ib e t 

skulde kom m e.

Da S o len  sank  bag den vestre  V o ld , aabnedes B ra n d 

in sp ektøren s D ør. Jø rg e n  C h ristia n , fu lg t ' a f  H ustru  og  fire 

lange D renge i strib et L in n ed stø i, kom  tilsyn e og g ik  ned

mod Stran d en . H an var denne D ag klæ dt i U niform , blaa

K jo le  med rød K ra v e  og røde O pslag , en G u ld sn or om 

K ask jetten  o g  K aa rd e  med fo rg y ld t H æ fte ved S id en . D er 

hvilede et bestem t og  høitid eligt U d tryk  o ver ham. Han 

hilste ko ld t, g ik  nogle S k r id t foran  Fam ilien  og holdt ikke 

a f ,  at Sø n n ern e  u nd erveis kom  med Sp ørgsm aal og  B e 

m æ rkn in ger. R a ad stu ek lo k k en  s lo g , og Ø ieb lik k et næ r

mede sig .

V eien  fo ran  H avnen var  sort a f M enn esker, blandt 

h vilke  B y e n s  tre gam le Po litib etjen te  idag spillede en v ig tig  

R o lle .

« In te  træ n ge p aa ! —  tilbage —  tilb age ! H r. Mads 

B ø d k e r  med F a m ilie  kan g jerne b live .»

U d en fo r T o ld b o d b y gn in g en  stod efter Bestem m else de 

tilsagte  to lv  Brandm æ nd opstillede med store blankpolerede
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B ra n d sk ilte  paa B r y s t e t .  Jø rg e n  C h ristia n  bar ogsaa sit 

S k ilt ,  lidt m indre end de A n d res, fo rg y ld t og  pyn tet med 

K o n g  F re d e rik  den S je ttes  N avn etræ k  a f  c iceleret S ø lv , en 

G a v e  og  U d m æ rkelse fra K o rp se t til L ø n  fo r den sto re  

F o ræ r in g  a f  en to og  fy rre ty v e  A len  lang H am peslange, som 

B ran d in sp ektø ren  havde b ek o stet og  sk jæ nket B y e n , da 

M agistraten  v æ gred e  s ig  ved at anskaffe den.

R ø g e n  v ifted e  hen o ver  H avfladen langt ude paa Sø en . 

D et v a r  S k ib e t, som  man tv iv led e  om. Je n s  S in d b e rg  g ik  

forb i B ran d v ag ten  og  pegede sm ilende ud derim od. E n  

aandeløs Taush ed h vilede o ve r  den store  F o rsa m lin g . Jø rg e n  

C h ristia n  havde taget P lad s foran F o lk e n e . D en N æ rm este  

bag  ham v ar en høi og  b red sku ld ret M and med so rt, k rø lle t 

H aar o g  et langt S k jæ g , der sk ju lte  K in d ern e  og  naaede 

ned paa B ry ste t . Han bar en m ørk L æ rre d sk o fte , hæ ftet 

om L iv e t  med et B æ lte , h vori der hang en bredbladet K n iv . 

—  G u d  veed , hvad den skulde betyde. Da han søgte  at 

træ n ge lidt frem ad, holdt Jø rg e n  C h ristian  ham tilbage og 

form anede ham.

« B l iv  paa jeres P lad s, F o lk !  D er skal kaldes paa Je r ,  

hvis det behøves, som  G ud fo rb y d e !»

K æ m pen h ilste ved at sv in g e  den lille  H ue, som  sk ju lte  

hans B agh o ved . D erefter udbrød han h ø itid e lig t og  med en 

d yb  B asstem m e:

« H r. B ran d m ajo ren  kan sto le  paa m ig. J e g  s ig e r , De 

kan sto le paa m ig. D et gaaer til L iv  e ller til den sorte  

Død. J e g  b liv e r  her paa P le tten .»

D am pskibet næ rm er s ig  langsom t, m ajestæ tisk . E n  L in ie  

a f  hvid t Sk u m  k ru ser  s ig  langs med B o v e n . E n  sorteb ru n  

R ø g  væ lter ud fra Sk o rsteen sp ib en  ; d erefter fø lger en sk arp  

L y d , et gjennem træ ngend e, øred øven de H vin , som  g iv e r  E k k o
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inde under V olden  og fo røger O verraskelse  og F r y g t  blandt 

den sam m enstuvede M æ ngde. L id t efter lyder atter en 

P ib en , og det um ulige D am pskib glider frem , indenfor H avne

m olen m ellem  S e ilsk ib en e , der flager til Æ r e  fo r deres nye 

K am m erat og  jublende hilser den velkom m en. De anede 

ik k e , at det v ar  en seirende E ro b re r , der her bruste dem 

fo rb i, og  som om kort T id  skulde fortræ n ge dem fra H avne 

o g  det aabne H av, fra alle deres E n em æ rker. K ap ita in en  

kom m er tilsyn e  oppe paa Kom m andobroen mellem H ju l

k assern e ; han hilser til begge S id e r. E n  R æ k k e  a f  R e isen d e 

k ig g er ud o ver Skan dsek læ dnin gen , og F o lk e t  langs med 

H avnen og  V o lden  og de næ rm este H use b ryd er ud i jublende 

H urraraab . D et U m ulige var b levet til V irkeligh ed . E n  

T ro sse  kastes fra B o rd e , Fo rtø in in gen  er i O rden, Land- 

gan gsb ræ d tet hales ud, P a ssagerern e gaae i L and  —  R eisen  

e r fu ld bragt.

Da R e iseg o d set var fra B o rd e , g ik  Jø rg en  C hristian  

langsom t og væ rd igt hen til D am pskibet og hilste paa K a p i

tainen.

« Je g  er B ran d in sp ektø ren  her,»  udbrød han med E fte r 

try k  paa O rd ene, «og  har at paasee, at man gaaer fo rsig tig  

tilv æ rk s  med farlige  og let antæ ndelige Sa g e r indenfor 

Fæ stn in g en s V o ld e. A lt er vel i O rden om bord hos D em ? 

—  ingen F a re  fo r Ild og L y s ? »

« N e i, saa min S jæ l, om der e r !»  svarede K ap itainen  

med et b lidt Sm il. « H r. B ran d in sp ektøren  kan da nok be

g rib e , at v i h verken  har L y s t  til at lade os svies eller steges 

her om bord . I maa gjerne besee M askineriet og fo rvisse  

Je r  om, at det H ele gaaer lovform eligt til.»

Jø rg e n  C h ristian  betæ nkte sig  et Ø ieb lik , v in kede der

efter til B ran d m ester T h erkelsen  om at ledsage ham og g ik
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saa om bord med faste S k r id t, som  en M and, der g iv e r  s ig  

G u d  i V old .

H an lod s ig  føre o m krin g  m ellem  M askin ern e, dem han 

e ftersaae med en K jen d ers kyn d ige  M ine, n ikkede a f og  til 

b ifa ld en d e ; T h erk elsen  ligesaa. D et en este, denne fandt at 

udsæ tte paa den hele M ekanism e v ar, at der behøvedes F y r 

sted om bord.

D a Jø rg e n  C h ristian  atter steg  op paa D æ kket sammen 

med K a p ita in en , saae han tilb age , ind paa L an d , h vor hans 

H ustru  og  de fire lange D renge stode opstilled e.

« K o m  kun næ rm ere, U rsu la !»  raabte han og  vin ked e 

med H aanden o ver  mod Fam ilien . «1 skal ik k e  væ re  bange. 

Je g  er her jo .»

T illad elsen  b lev  b en yttet, og  ubem æ rket listede G jen bo  

Je n s  S in d b e rg  og  G jø rtle r  G rø n n in g  sig  ogsaa frem ad, saa 

næ r som m uligt og lyttede til, hvad der b lev  sagt.

« K a n  1 saa see, G jø rtle r  G rø n n in g ,»  sagde S in d b e rg ; 

«B ran d in sp ek tø ren  fik a llig eve l ik k e  R e t . D e t  S k ib  kom 

jo gan ske net i H avn. D et k o ster J e r  en K a lv .»

G rø n n in g  trak  Ø ien b ryn en e i V eiret.

« Ja  vel kom  det i H avn ,»  svared e han, «men h verken  

ved Dam p e ller R ø g , som  1 paastod. N e i, K jøbm and S in d 

b e rg ! S e e , d ero vre  k va lm er nu den sorte  R ø g  op a f  H yru ps 

S k o rste e n . T ro e r  I, H uset g iv e r  s ig  til at galop p ere  afsted 

a f  den G ru n d ?  D et er ved H julene det gaaer, min F a e r !  

T a g  dem v æ k , saa skal 1 see, h vor langt K assen  kom m er.»

B e g g e  de sk ik k e lig e  B o rg e re  beholdt h ver sin M ening 

o g  sin K a lv . D erm ed b lev  S a gen  staaende. D e sk iltes  som 

U venn er.

Da Jø rg e n  C h ristian  lidt efter b egav  s ig  hjem til So l-
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gaden, sagde han und erveis til sin æ ldste Sø n  C a r l, der nu 

g ik  ved hans S id e :

« H ø rte  D u, h vor jeg sm urte den S k ib sk a p ita in ?»

U d enfor H uusdøren sad den gam le F a rfa d e r i A ften so len  

og snittede P in d e til T o b ak sru llern e . S va le n  kredsede endnu 

i L u ften , K v æ g e t drev frem  gjennem  G ad en , H yrdedren gen  

svingede sin S k ra ld e , et gam m elt F red en s B illed e  i M o d - . 

sæ tn ing til det nye, larm ende Sk u esp il i H avnen. D a Jø rg e n  

C h ristian  kom  forbi den G am le , to g  han æ rb ød ig  K ask jetten  

af, og  fo rtalte  om det M æ rkvæ rd ige , han havde m aattet op

leve. Den G am le lyttede hoved rysten de til med et van tro  

Sm il og snittede v id ere.

«D ersom  F a rtø ie t  ikke laa dernede i H avnen, og jeg  

ik ke  med egne Ø ine havde seet den hele Frem gangsm aade, 

v ild e jeg have fo rsvo ret, at de voved e  s ig  ud paa det aabne 

H av, her til F re d e rits , med en saadan Sp illevæ rkssk u d e . A t 

den kan k lare  s ig  o vre  i R en d ern e  ved K jøben h avn , har jeg  

a ld rig  b etv iv le t,»  ytrede B ran d in sp ektø ren  med overlegen  R o  

og traadte ind i sit H uus.

Den gam le F a rfa d e r  sagd e : « A lt  dette huer m ig ikke. 

L æ g  nu M æ rke til, hvad jeg  spaaer. H er v il spørges U ly k k e r  

efter dette. De bræ nder en D ag B y  og Hjem o ver H oved et 

paa os.»

L il le  C a rl to g  M od til s ig  og  ytrede bestem t:

« Je g  vil væ re Søm and og gaae Jo rd en  rundt med D am p.»

Fa rfad eren  fik m aaske R e t. Dam pen ko m , træ ngte 

frem overa lt og seired e. Den vendte op og ned paa det 

B estaaen de, udvidede H orizonten  og H jem m ets snæ vre K red s. 

Idag om bølger den alle F o lk e s la g , danner en stor F am ilie  

a f Svæ rm en , en Fa m ilie  fu ld a f S trid  og  R astløsh ed , S lid  

og  B rød n id .



Frederik den Syvende i Fredericia.

Hv o rfo r  to g  K ro n p rin d sen , senere v o r  fo lk e lig e  K o n g e , 

O phold i F re d e ric ia ?

Ja ,  derom  kunde fo rtæ lles m eget, R y g te r  og  sletlaved e 

H isto rie r  derib landt, som  ik k e  har den rin geste  B etyd n in g .

E n  R e g n d a g  18 3 4  læ gger et D am pskib  til ind enfor 

H avnem olen . L an d gan gsb ro en  sk yd es ud, o g  i L an d  stiger 

en H erre , ind h yllet i en R y tte rk a p p e  og  fu lgt a f  to K a v a lle re r , 

K ap ita in  Irm in ger og  H olstein . F o lk  stim ier sam m en: en 

v is  Taush ed h v iler o ve r  de blandede R æ k k e r , som har dannet 

s ig  nede fra H avnen op imod G en era l C asto n iers  B o lig , 

hvori alt v ar  om form et og  ind rettet for den k o n gelige  G jæ st.

K ro n p rin d sen s A n sig t v ar  tiltalen de. Han hilste ven lig t , 

naar N ogen to g  H at e ller H ue af, idet han g ik  ham fo rb i. 

H an saae s ig  om og underholdt s ig  med de to K a v a lle re r , 

der fra nu a f  skulde væ re  hans A d ju tan ter og  ind berette, 

hvorled es alt fo rh oldt s ig  o vre  i den gam le F æ stn in g .

O ppe ved V o lden , der dannede Indgang til B y e n , stod 

en A fd e lin g  a f  fy n sk  In fanterireg im ent, hvis Kom m ando Prin d sen  

siden sku ld e overtage . So ld atern e  præ sen terede, den gam le,



søn derrevn e R eg im en tsfan e var udfo ldet, og  Paradem arschen 

lød i al sin Sk jønh ed .

L id t næ rm ere P a læ et havde en gam m el Mand med hvide 

H aar træ n gt s ig  frem  foran alle de ø vrig e  T ilsk u ere . Han 

holdt en falm et So ld aterh u e i H aanden, støttede s ig  til en 

ty k  S to k  og lod et T ræ b een  tilsyn e  hver G an g  han bevæ ged e 

s ig  eller søgte en bekvem m ere S t illin g . D a P rind sen  og hans 

S e lsk a b  kom  fo rb i, hæ vede Invaliden  sin H ue, svinged e den 

rundt og udbrød i et gjennem træ ngende H urra, som M ængden 

om krin g  ham var m eget tilb ø ie lig  og  redebon til at istem m e.

P rind sen  sm ilede og standsede foran den G am le.

«H vord an  er Du kom m en saadan til S k a d e ?»  udbrød 

han og pegede paa M andens T ræ been .

«O ppe under Sam sø ,»  svared e Invaliden med en Stem m e, 

som kostede langt stø rre  M øie at faae frem  end det n y lig  ud

b ragte H urraraab . «V i stødte paa en a f disse gudsforgaaende, 

engelske K ry d se re  og kløede strax  paa ham, med R e sp e k t at 

sige. Han snakked e ig jen , det A sen , og saa b lev  vi ved at 

k laske  og  baske paa, til han rendte B agd elen  im od os, og 

jeg fik m it ene B een  skam filet, med R e sp e k t at m elde.»

«Id ag tager jeg  min H at a f  fo r D ig ,»  sagde K ro n - 

prindsen og rakte den gam le M and sin H aand. «Im orgen  

skal Du kom m e op til m ig og fortæ lle  m ere om dine K r ig s 

b edrifter.»  —  D erefter g ik  han v id ere.

D et v ar  den første  H æ ndelse, hvorm ed den vordende 

K o n g e  skaffede sig  F o lk e ts  H engivenhed og vedvarend e K jæ r- 

lighed. H istorien  med den gam le Invalid , saa u b etyd elig  den 

end v ar, b lev D agen efter fo rtalt o veralt i B y e n . «T æ n k  

Je r ,»  hed det, «K ron p rin d sen  har taget sin H ue a f  for gam le 

Fo n tesan t.»

I P a læ et var der F e st. B yen s  fornem ste Em bedsm æ nd

2 I
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sam ledes til P resen tatio n  inde i den sto re  S a l. U d en fo r p la

skede R eg n en . B y fo g d e n , K an ce lliraad  R a h b e k , v ar  F ø rs te 

m an d; saa kom  dansk-, ty sk - o g  reform ert P ræ st Sch iern in g , 

M eden og  Stah lsm ith .

D erefter en U endelighed a f  B y ra a d e t, C hefen  fo r B o r g e r 

væ bn in gen , A p oth ek er H on o ré , C h efen  for det ridende K o rp s , 

P a lle  L u n d , k læ d t i lysegu l T rø ie , blaa B en k læ d er o g  en 

H jælm  med H estehaars B u sk , der ligesom  H ek to rs  « væ ld ig  

n ikked e fo ro v e n » . C hefen  fo r det m æ gtige B ran d k o rp s  var 

derim od ik k e  tilstede. Han b lev  tilsag t saa seent, n a tu rlig v iis  

a f  M alice , at han ik k e  kunde faae U n iform  og  ø vrig e  N ø d 

ven d igh eder fæ rd ige , h v ilk et satte ham i en saa u tilfred s 

S tem n in g  lang T id  e fte r, at han ik k e  g jerne d eeltog  i S a m 

tale om den aldeles u sk y ld ige  K ro n p rin d s og hilste noget 

treven t, naar de m ødtes paa G ad en . —  S a a  g ik  T id en , ens

fo rm ig  og  k jedelig  i den gam le F æ stn in g , isæ r for K ro n - 

p rind sen , som  n y lig  var vendt hjem fra en lille L y s t tu r  op 

til F æ rø e rn e  og Island. B y e n  tilbød ik k e  m ange A d sp red elser. 

K ro n p rin d sen  exercered e  med So ld atern e  ude paa Fæ lled en , 

red igjennem  G ad ern e  paa sin hvide H est, n ikkede op til de 

sm u kke D am er i V in du ern e, hilste v en lig  alle dem , han 

kjendte og kom  forb i u n d erve is, og tilb ragte  en D eel a f 

D agen sam m en med de unge O fficerer i den m ilitæ re K lu b , 

h vortil B o rg e rn e  ik k e  havde nogen ve lseet A d gan g.

E n  Fo rm id d ag  kom  Tøm m er- og B ran d m ester T h erkelsen  

galop perend e gjennem  S o lg a d en , standsede og d ro g  V eiret 

uden for B ran d in sp ektø ren s D ør, fø r han lukkede op o g  s ty r 

tede ind i K o n to ret.

« Je g  kom m er æ rb ø d igst til H r. Inspektøren  fo r at sp ørge 

D em , om D e har væ ret nede og  seet, hvad de ga le  M ennesker 

tage s ig  fo r paa H ornem ans E n g , u denfor P rin d sen s P a læ ?»



«N e i ,» svared e den T ilta lte ; «hvad har jeg  med H orne-

mans E n g  at b estille?»

« Jo , u n d sky ld , det har De netop, fordi De er en M and, 

der passer D eres K ram  og vo g ter  v o r  B y  fo r u lo v lig  O m 

gan g med Ild og  L y s .  D et er noksom  bekjen dt.»

«H vad  bestille  de da nede paa H ornem ans E n g ? »  spurgte

B ran d in sp ektøren .

«D e sm øre S tillad ser  op, fordi der skal væ re  F y rv æ rk e r i 

iaften med S o l og M aane og m ange d elikate Stjern er. 

Tøm m erm ester D rabo lt har sine S ven d e dernede, og de reise 

F æ le  og B u k k e  og K rim sk ram s, h vorfra  R a ke ttern e  skal 

futtes a f  —  som om m in e  S ven d e ik k e  kunde g jø re , hvad 

der fo rlan ges. Je g  har dog altid før havt A rb eid et paa P a 

læ et.»
«N aa, saa de skal have F y rv æ rk e r i,»  sagde Inspektøren 

og lagde den B o g  b ort, han n y lig  læ ste i, h vorefter han 

g ik  op og  ned ad G u lv et. «D et b liver der ingenting af.»

« N ei, jeg  tæ nkte det nok. K ru d ttaarn et ligger jo  lige

o ver fo r E n g e n ,»  sagde den uegenn yttige  Tøm m erm ester i en 

blid T o n e . « G u d fad er fri os, hvis en a f disse B ran d sto k k e  

fik L y s t  til at dratte ned o ver T aget. Je g  har sagt dem 

min M en in g ; men det fo rslo g  ik ke .»

« S a a  maa j e g  vel ned og sige dem m in ,»  ytred e B ra n d 

inspektøren . « L a d  os see, hvordan det F y rv æ rk e r i spæ nder 

a f  _  D e fo rsty rre r  m ig e llers, B randm ester. Je g  sad just

og læ ste i en B o g , som D rengen har sk revet, og som han

sender m ig o vre  fra K jøben h avn . H vad synes De?>

« Ja , det er en høist m æ rkvæ rd ig  S a g ,»  bem æ rkede 

T øm m erm anden og rørte  fo rsig tig t ved B ogen .

« M æ rk væ rd ig ?  N ei, det er b lot dum t, m ener jeg. S k r i\ e  

en B o g  om sin egen F ø d e b y . —  O g hvad er det saa? —

2?
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noget sam m en kludret S n a k , som v o r  A rb e id er , S ø re n  T y v - 

kjasr, har kram m et ud, naar de om A ften en sad o g  sk ar 

P in d e  til T o b ak ken . D er er ik k e  et æ rlig t og  sand fæ rd igt 

N avn  i hele Stad sen , altsam m en fo rvan sket. —  Je g  har sendt 

ham B re v  paa B re v  over, at han skulde lade det S k r iv e r i 

fare —  hvad n y tter det?. J e g  har holdt ham hans F e il fo r 

og  sp u rgt ham, hvad han nu v ilde leve af, naar han b lev  

fæ rd ig  med at fo rtæ lle  det, han v idste . H an sm ilede kun 

ad m ine F o rm an in g er. Saad an  er den D ren g ! —  K o m  og 

lad os gaae ned til H ornem ans E n g . H ar T øm m erm ester Dra- 

bolts F o lk  b yg g et deres S tilla d se r , kan det g jerne væ re  D eres 

F o lk , der kom m e til at r iv e  dem ned ig jen .»

« Ja  n o k ,»  n ikked e T h erkelsen  tilfreds.

E fte r  d isse B em æ rk n in g e r g ik  de ud paa E n g e n , h vor 

A rb e id et endnu var i fuld G an g . B ran d in sp ektø ren s K om m e 

standsede F o rre tn in g en  en Stun d .

«H vad  er det, her g aae r fo r s ig ? »  sp u rgte  han med en 

m yn d ig  R ø st.

«H ans ko n gelige  H øihed skal have s ig  et k le ine F y r 

væ rk e r i ia ften ,»  svared e F o lk e n e .

« S a a , skal han det? J e g  er bange for, at der ik ke  

b liv er  noget a f  det F y rv æ rk e r i.»

« H v o rfo r  tro er  D e d et?»  spu rgte  en blød og  ven lig  

Stem m e fra en M and, som  kom  tilstede og  hilste.

D et v a r  en a f  K ro n p rin d sen s A d ju tan ter, K ap ita in  Irm in ger, 

der under sit O phold i F re d e ric ia  vandt en fu ld stæ n dig Sy m - 

Pathi hos A lle , en fiin og  k u n d sk ab srig  P erson ligh ed , som  

forstod  at m ildne e ller dølge, hvad han blev V idne til og  

ik k e  syn tes om hos den, han, saa at s ige , v a r  sat til V o g ter  

for. N o k  sagt, det v a r  en M and, som  kun k jendte det R e t 
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skafne og H æ d erlige , et V id nesb yrd , der er b leven bekræ ftet 

a f E n h ver, han kom  i Fo rb in d e lse  med.

« H v o rfo r  m ener H r. B ran d in sp ektøren , at der ik ke  b liver 

noget a f  v o rt præ gtig e  F y rv æ rk e r i ia ften ?»  g jentog han. 

«H ans k o n gelige  H øihed sæ tter saa stor P r iis  derpaa.»

«D et er paa det Stren geste  forbud t A lle  og E n h ver 

indenfor F æ stn in g en s V olde at a fb ræ n de K ru d t e ller stik ke  

Ild paa nogetsom helst bræ ndbart S t o f  uden først derom  at 

g jøre  fornøden A nm eldelse og erh verve  T illad else  hos B ran d 

insp ektøren , hvilken  da har at holde Sp rø iteh u set aabent og 

kalde saa sto rt M andskab sam m en, som findes nødvendigt til 

V agt ved S lan g e  og  S p rø ite .»

«H ans k o n gelige  H øihed v il b live  m eget b edrøvet o ver 

Iagttagelsen  a f  denne L o v ,»  sagde Irm inger.

«D et er m uligt. Je g  er b lot ik ke  b levet bekjendt med 

nogen A n m eldelse om D eres F y rv æ rk e r i iaften. Je g  har 

heller ik k e  den Æ r e  at kjende det rin geste til H ans k onge

lige H øihed, men hører blot T ale  om hans E lskvæ rd igh ed , 

at han med sin V isit  har hæ dret B y fo g d en , K an celliraad  

R a h b ek  og  K om m andanten lo r  de gu le  R y tte re  og A p oth eker 

H on oré, C h e f fo r B o rg ervæ b n in g en , samt andre jæ vn e B o rg e r

fo lk , m ig alene undtaget. Han lader M usiken, naar V agt

paraden træ k k e r op, blæ se udenfor deres H u se ; ligesaa om 

A ften en , naar de trom m e den ø sterrigske  T app enstreg. M it 

H uus derim od gaae de lyd løst fo rb i, som om de listede a f 

med en L ig k is te . Men jeg  finder m ig i det, form edelst jeg, 

som sagt, ik k e  har den Æ r e  at kjende H ans kongelige 

H øihed .»

« Ja , deri tager De fu ldstæ ndig feil,»  bem æ rkede Irm inger 

sm ilende. « P rin d sen  læ nges tvæ rtim od efter at gjøre H r. B ran d 

inspektørens B ek jen d tsk ab . D et er ik ke  læ ngere siden end
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igaar, da Ju stitsra a d  D ræ b y ved M iddagstaflet fo rta lte  om den 

rid d erlige  og  o verlegn e  M aade, paa h vilken  Inspektøren  hand

lede i en M eningsforsk je lligh ed  mellem  Dem og B y e n s  e ligered e 

B o rg e re  angaaende en to og  fy rre ty v e  A len s H am peslange, 

som  D e m anglede til D eres S p rø ite  —  to og  fy rre ty v e  A len .»

« N a a ! H ar D e ogsaa hørt T a le  d erom ?»  sagde den 

A nden , idet hans stren ge og  barske A n sig t fo rsk jønn edes a f 

et blidt og ven lig t Sm il. « Ja , hvad skulde jeg  g jø re ?  D er 

fandtes ik k e  en æ rlig  S lan g e  til a lle  vo re  S p rø ite r . S a a  be

stilte  jeg  en ny i H am borg. S lan gen  kom , R eg n in gen  o g sa a ; 

men de H errer  paa R aad stu en  væ gred e s ig  ved at betale 

den, det jeg  da se lv  g jorde, og  d erefter kaldtes M andskabet 

til P rø v e  u den for deres V in d u er paa R aadh uusp lad sen  —  ud

m æ rket, fo rtræ ffe lig t! F o lk  stod og  jublede og  g jo rd e  et 

S p e k ta k e l, som  om vi havde B arn  i K irk e .»

« Ja , netop saaledes b lev  der fo rta lt ved M iddagsbordet, 

og  K ro n p rin d sen  m orede s ig  og fo rsik red e , at han en a f  de 

næ rm este D age v ild e kom m e og  hilse paa Dem og  g jøre  

D eres B ek jen d tsk ab . A f  den A a rsa g  haaber jeg , De tilg iv e r  

min F o rse e lse , at jeg  ik k e  m eldte Dem v o r  lille  F e st iaften. 

V eiret e r jo gan ske stille .»

« Ja  v ist er det,»  svared e B ran d in sp ektø ren , idet han 

væ dede sin F in g e r  og  holdt den op foran sig . «V inden 

b æ rer østerpaa, ud o ver Sø en . D er kan ik k e  væ re  nogen 

F a re  paa F æ rd e , h verken  for K ru d tkam m eret e ller P ro vian t- 

gaard en , saalæ nge den V ind vare r. 1 G u d s N avn , hold da 

D eres F y rv æ rk e r i,  men med F o rsig tig h ed . J e g  skal lade 

F o lk  tils ige  til M øde ved S p rø iteh u set og sk ik k e  Dem et 

p aalid eligt M andskab herned paa E n g en . E r  H r. K ap ita in en  

saa tilfred s?»

Irm in ger sm ilede og  g jord e en v e n lig  H ilsen , den Jø rg e n
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C hristian  g jen gjæ ld te  ved at tage sin guldtressede Hue af, 

slaae ud med H aanden og v in k e  ad Bran dm ester T herkelsen , 

som u taa lm odig stod og ventede paa at faae O rdre til at 

r ive hele S tad sen  ned. Inspektøren  fo rk lared e ham, at der 

ikke b lev  nogen N ed b ryd n in g  a f de opstillede B jæ lk e r  og 

L æ g te r  idag. V e ire t v ar  jo stille , og V inden bar ud mod 

H avet.

E n  D ag red K ro n prin d sen  gjennem  G ad ern e ud til E x er- 

ceerpladsen . D et regnede og  blæ ste stæ rk t; men det brød 

den k o n gelige  H erre  s ig  ik ke  syn derligt om. Han sad ind

svøbt i en V o xd u g s K ap p e  og  lod den hvide H est gaae S k rid t 

for S k r id t, m edens han n ikkede og hilste næsten E n h ver, 

han kom  fo rb i. N u  kjendte han jo A lle.

Ude paa F æ lled en  lod M andskabet heller ikke til at 

bryde sig  syn d erlig t om U ve ire t. Ø velsen blev fortsat. M enige 

og O fficerer vaded e trø stig t hen o ver den vaade Leerbun d. 

Prindsen  stod a f u denfor M arketend erkonens V ogn , hvori M a

damen sad, lidt b laalig  a f  K u ld e  og ind svøbt i et hjemme

strik k et U ld tø rk læ de . Den k ongelige  Prind s g ik  ned til S o l

daterne. H ans tro faste  H est saae om efter ham, rystede den 

sletbundne T ø ile  løs og fu lgte langsom t og høitideligt sin 

H erre , S k r id t  fo r S k r id t , standsede, naar han stod s tille , det 

var den saa van t til. Den ik ke  b lot fu lgte efter, men naar 

de b leve staaende, lagde H esten sit H oved ned paa Prindsens 

S k u ld er. E n  D ag fø lte den L y s t  til at g jøre et mere intim t 

B esø g . Den slo g  s ig  løs i G aard en og spaserede langsom t 

og se lvb ev id st op ad alle  T rap p er, ind i Sp isestu en , hvoi 

P rind sen  og  hans G jæ ster  sade ved F ro k ostb o rd et. Idag 

var der A ndet end den tro H est, som paakaldte R ytteren s 

O pm æ rksom hed. Han var ik ke  ret tilfreds med R ekru ttern es 

E x e rc its .
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«H vord an  er det, D u holder D ig ?»  sagde han til en 

lille , tladbrystet R e k ru t, med ludende H oved , «og  hvordan 

er det, D u b æ rer dit G e v æ r?  D et seer jo ud, som  om det 

skulde dratte fra D ig. —  O p med H o ved et! B ø ssen  ind 

mod S k u ld e re n ! Du holder jo ik k e  F o d sk ifte  med de A n d re ! 

—  Ja , Du seer saa v ist paa m ig. H id med G e v æ r  og  P a tro n 

taske, saa skal jeg  v ise  D ig , hvad jeg  m ener.»

So ld aten  stirred e forb au set paa P rin d sen , men adlød 

O rd ren  til F o ru n d rin g  fo r den hele L in ie . P rin d sen  m odtog 

G e v æ r  og P a tro n task e  og  stilled e s ig  i G eled  med de A n d re.

« B eh a g  saa at kom m andere, H r. L ie u ten an t T ran e , —  

g iv  D u  A g t, So ld at, hvordan Du skal bæ re D ig  ad.»

T ran e  sm ilede, kom m anderede, og  Prin d sen  gjorde hele 

E x erc itsen  m ed, saa n ø iagtig  og  fuldendt, som den bedste 

L æ rem ester og til sto r F o rb au se lse  fo r de N æ rm este  om 

k rin g  ham.

«H an er syg ,»  h v iskede en Sidem and.

«D et burde han have m eldt i M orges,»  sagde P r in d se n ; 

«m en det skal v i nok  faae rettet.»

D a der b lev  g jo rt H vil, g ik  P rin d sen  hen til So ld aten , 

som  nu sad og krøb  sammen paa en T ræ b æ n k , ligb leg  og  

rystende.

« H vad  fe iler D u ?»  spu rgte  Prind sen .

« A a, de æ kon Sk aen . A  duer it te aa væ r S o ld aat.»

« H v o rfo r  m eldte Du D ig ik ke  sy g  im o rges?»

«D e v o v  a e t ; saa g rien t di anner jo a m æ .»

«H vad fattes D u ?»

«A  veed et it. De sedder her fo r mi B rø st, g jø r  det, 

aa som stid kom m er der B lo d  mæ, naar a drager mit V e ir.»

« S ta k k e ls  F y r !  hvorlæ nge har Du baaret paa den S v a g 

hed?»



29

«Sid en  sidst L ø v e rd a v , da vi sku sprin g o ver æ Hæst, 

nier i æ E x erceerh u u s. A  faldt aa slou mæ, aa de æ bleven 

skidt sidden.»

«N u  skal jeg  sige D ig noget,»  sagde Prindsen  og lagde 

H aanden paa den rysten de So ld ats  Sk u ld er. «D u lister nu 

hjem og  det strax . Din O fficer tillader det v ist, naar jeg

beder ham derom .»

«D e tro u er a m æ ,»  ytrede So ld aten  med et tilfreds

Sm il.

« S a a  gaaer Du i S e n g  og faaer en a f F o lk en e , Du ligger 

i K v a rte e r  hos, til at løbe efter D oktor N ielsen. I kan hilse 

fra m ig. S i ig , han skal strax  see ind til D ig, og im orgen 

skal han kom m e ned og fortæ lle , hvordan det er med Dig. 

H ar Du forstaaet m ig?»

« Ja , de haar a ,»  svarede So ld aten  sjæ leglad ; «men de 

sejer a, te a ve føst ha mi B ø s  aa mi T ask , som a laant 

ham, ejsen foer a U free  mæ v o r  S iersan t. Han æ slem strix  

i det.»

Prin d sen  og L ie u ten an t T ran e  lo. L id t efter spaserede 

den S y g e  hjem fra  E x erceerp lad sen , k roget og sam m enbøiet, 

langsom t og  vak len d e, med B øssen  under Arm en, saa lidt 

m ilita irisk  som  m uligt.

Den hvide H est havde o vervæ ret A lt hvad der g ik  foi 

sig . D en v rin sk ed e  nu gjentagne G an ge  for at gjøre sin 

H erre opm æ rksom  paa, at nu var det v ist paa T iden , de

vendte hjem igjen, og P rin d sen  adlød.

F o r  S ø e n  næ rede K ro n p rin d s F red erik  stor Interesse. 

N ede i H avnen laa en solid og  s ir lig  B aad  til hans Tjeneste.

Med den to g  han o ver til S tr ib  og M id delfart; besøgte a f

og til G re v sk a b e t paa R o sen v o ld . V eiret skræm m ede ham 

aldrig . H an dro g  ud i M agsveir eller under en Storm , naai



Sø en  i store  R u llin g e r  pressede ind fra K a tte g a t, og F æ rg e 

m anden og  de gam le F isk e re  rysted e  paa H oved et og  raadede 

ham til at b live  hjemme. So m  B istan d  i en h ver a f  disse 

U d flugter havde P rind sen  et ungt M enneske, P o u l M ik k elsen , 

tro er  jeg , han hed, og  til hvem  B ek jen d tsk ab et b lev  slu ttet 

paa fø lgende M aad e: P rin d s F re d e rik  g ik  en D ag ned til

Strand en  o v e r  paa H avnem olen , h vorfra  en K astev in d  tog  

hans H ue med sig  og fø rte  den ud i Sø en . P o u l, som  saae 

det, trak  uden B etæ n k n in g  sin K o fte  a f  og  sp rang i V andet. 

H an v ar  en udm æ rket Svø m m er, den sam m e P o u l, b jergede 

med Leth ed  K ask jetten , g jo rde d erefter en v id tlø ftig  S v in g 

n in g  om krin g  H avnem olen , stod paa H oved et og  s lo g  K o l- 

b ytter, svøm m ede paa R y g g e n  og  under V andet, fø r han 

søgte L an d , rysted e s ig  som en Puddelhund og med en dyb 

H ilsen leverede den fre lste  H ue tilbage.

D et v ar  Indledningen til et B ek jen d tsk ab , som g jord e, 

at P rind sen  fra nu a f ik ke  g ik  til S ø e s , uden at P o u l M ikkelsen  

fu lgte  med. P rind sen  sad til R o r s ;  P o u l laa fo rude paa en 

a f  T o ftern e , passede F o k k e n  og fo rtalte  u nd erveis en ustand

se lig  M æ ngde m orsom m e, undertiden se lv laved e  H isto rie r, 

ledsagede a f  G rim ace r og et fo rdreiet M æ le, som  behagede 

hans T ilh ø rer. B ek jen d tsk ab et b lev  til F o rtro lig h e d ; den unge 

F is k e r  steg  i sin H erres G u n st, fik  sir lig e , nye  K læ d er, u d 

m æ rket god L ø n , spiste, naar de vare  ude, a f  P rin d sen s M ad, 

drak  a f  P rin d sen s B æ g e r  og indfandt s ig  tilsid st h ver M orgen  

oppe paa P a læ et fo r at høre, om H ans k o n gelige  H øihed 

ik k e  skulde have L y s t  til en lille S v ip tu r  ad H orsens e ller 

B o g en se  til. V e ire t v a r  idag saa udm æ rket, saa sjæ ldent 

godt. D en sidste F o rs ik r in g  b lev  stad ig  gjen taget, og  P rin d sen  

stoppede sin store  M erskum spibe, to g  R eg n k o ften  paa og 

seilede b ort, uden at agte paa Jø rg e n  Fæ rgem an d og  de
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gam le solbræ nd te F isk e re , som stode om kring paa Stranden 

og raadede til ik k e  at v o v e  sig  ud, fordi V eiret var skuffende 

og truende.

P ou l M ikkelsen s ly k ke lig e  Stjerne skulde im idlertid snart 

dale. E n  D ag stod han ved et a f S læ bestæ d erne, beskjæf- 

tiget med den B ifo rtje n este  at sam le K u ls ty k k e r  op fra en 

En gelskm an d, der laa og  lossede K u l. Han var som sæ d

van lig  p y n te lig  k læ d t, fiin blaa T rø ie , hvide L æ rred s Been- 

klæ der og  b lank V o xd u g s H at. B ø ie t ned mod Jo rd en  og 

arbeidende flittigt, lagde han ik ke  M æ rke til de Forb igaaend e, 

før han fø lte et væ ld igt S la g  paa de stram m e B eenklæ der.

« S a a  skal da den O nde gale i D ig !»  raabte P o u l, idet 

han reiste s ig  i V e ire t og h urtig  snappede Hatten a f H ovedet, 

h vorefter han fo rtsa tte : «O m  Fo rlad else , D eres kongelige

H øihed! jeg  v id ste  s ’ gu inte, at det var  d ig.»

Prin d sen  svared e ik ke . Han saae paa P o u l og vedblev 

derefter sin G a n g  op fra Strand en. E fte r  den D ag kom 

P ou l ik k e  til at g jøre flere S e iltu re  med Prindsens B a a d ; 

han b lev heller ik k e  o ftere  m odtaget i A ud iensvæ relset oppe 

paa P alæ et.

E n  N ytaarsa ften  holdt O fficererne B a l i deres Foren ing . 

R egim entsm u siken  sp illed e ; de sex gam le, afb legede K areth er, 

som udgjorde B y e n s  F æ llesb eford rin g , b leve hele Aftenen 

satte i V irksom h ed med at k jøre  de u-nge Skjønh eder op til 

K lubben , h vor K ro n p rin d s F red erik  natu rligviis var den første 

og fornem ste G jæ st , som sæ dvan lig  lige e lskvæ rd ig mod 

A lle. Han dandsede med Dam erne, klinkede med de ældre 

O fficerer; hans N æ rvæ relse  bragte L iv  og L y k k e , Ja lo u si 

ikke at glem m e, o ver  det hele Se lsk ab .

F e sten  ved varede til henim od M orgen, saa forlod Hans



k o n gelige  H øihed Sa len . Derm ed g ik  ogsaa dens straalende 

S o l b o rt ; L iv  og M unterhed v a r  til E n d e.

Det v ar  dog h verken  de unge D am ers Sk jønh ed  e ller

Prind sen s frisk e , livsg lad e H um ør, som  bevarede den læ ngste 

E rin d rin g  om dette B a l. H enim od M orgen , da E n h v e r  en delig  

var gaaet til R o , og  se lv  V agtern e  so v , b lev  der p lud se lig

S tø i i den gam le Fæ stn in g . A larm trom m erne lød gjennem

G adern e. —  «H vad er der paa F æ rd e ?  —  G u d  b e v a re s! 

hvad er der paa F æ rd e ? »  raabte halvp aaklæ dte S k ik k e lse r  

ud fra de aabne V ind u er og D øre. E n h v e r  sp u rgte , Ingen 

svarede. So ld atern e  kom  tilsyn e  overa lt og  ilede i G a lo p  

til deres Sam lingsp ladser. T rom m ern es H v irve l fo rtsattes. 

D er b lev  stillet L y s  i V in d u ern e ; det var jo b æ lgm ørkt paa 

G ad en . O fficererne, som fo r lidt siden havde figu reret i 

D andsesalen , dannede nu en sø rg e lig  K o n tra st til de gabende, 

søvn d rukn e S k ik k e lse r , som  sk jød esløst p aaklæ d te, med deres 

Sab el under A rm en , tum lede hen til E x erceerh u set e ller R a ad - 

stu etorvet. Da saa O verraskelsen  havde sat s ig  lidt og  hele 

det fyenske In fanteriregim ent b lev  sam let i sn o rlig  R æ k k e  og 

G ele d , kom P rin d s F re d e rik  og hans A djutant tilsyn e  i fuld 

U niform  og  med et iron isk  Sm il, som ik k e  lod s ig  m istyde. 

Han hilste sæ rdeles høflig om krin g i O fficerernes K re d s  og 

udbrød d erefter:

« Je g  har ladet Trom m erne røre lidt og  kald t R e g i

m entet sam m en, for at o verb ev ise  m ig om, h vor lang T id  

vore  F o lk  behøvede fo r at g jø re  s ig  fæ rd ige til U d ry kn in g , 

og jeg  tilstaaer, at R eg im en tet har overtru ffet m ine d ristig ste  

Fo rven tn in g er. L ad  saa kun F o lk en e  'g aae  hjem igjen. D er

med G ud befalet.»

K ro n p rin d sen  og  hans A djutant hilste og  g ik . H vad 

O fficererne sagde ind byrdes, e fter stiltiende at have seet lidt
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paa h verandre, derom  ere H istorieskrivern e endnu ikke ganske 

enige.

E n  A ften  g ik  P rin d s F red erik  hjemad fra E xerceerp lad sen . 

Han kom  forb i et a f  de smaa H use oppe ved «D ansk  K irk e » , 

hvor de reform erte  Indvandrere have sam let sig i et sæ rligt 

S o gn . F r a  et aabent V indue lød en dyb og høitidelig Stem m e 

ud paa G ad en . D øren stod paaklem . Prindsen aabnede

den og g ik  ind.

F o ra n  et d æ kket B ord  stod en gammel Mand med

hvide H aar, ry n k e t og solbræ nd t A n sigt. O m kring ham sade 

to Sm aadren ge og  en æ ldre K o n e , alle med foldede H ænder

og lyttend e til den Sa lm e, Manden sang for dem. Idet den

frem m ede G jæ st kom  ind, endte han sin San g , og der blev

Taushed i S tuen .

« G o d  A ften  herinde. —  H vad b estiller 1?»

«V i læ ser v o r  A ften bøn , og v i spiser vor A ftensm ad,»

svarede M anden.

« Je g  sp iser m ed,» sagde K ronprind sen  og g ik  hen til

B ord et.

« A a  nei, aa n e i !» sagde K onen , blodrød a f U n dseelse,

«det gaaer da a ld rig  an .»

« H v o rfo r  ik k e ?  Je g  er sulten. K om  og lad os sæ tte 

os, saa faaer jeg  en T allerk en  med, og v i spise sammen i 

G uds N av n .»
M aden bestod a f nye K artofler og kogte Plæ ddei 

(F ly n d e r) . D er var lo v lig  knapt med R ettern e. Den ene 

a f de to Sm aad ren ge havde, fo r at væ re sikker paa, hvad 

der tilkom  ham, barrik ad eret R anden a f sin Leertallerken  

med en K ran d s a f  de største K arto fler og pillet dem. Moderen 

gjorde et T e g n  til ham , det han strax forstod , og lagde 

behæ ndigt de fleste K arto fler tilbage paa Fadet. K onens
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U ndseelse vedb lev . H un g jord e U n d sk yld n in g  for A lt  hvad 

her præ sen terede s ig : saa m anglede der t ils træ k k e lig  P lads 

ved B o rd e t, saa v ar  der ingen G afler, eftersom  E n h v e r spiste 

med Sp id sen  a f  sin K n iv . D en gam le M and lo d e ra f og 

ved b lev  at finde O rd til en U n derholdn ing, som behagede 

K ro n p rin d sen , der im idlertid laante den R e fo rm ee rtes  F o ld e 

k n iv  til at sk ræ lle  sine K arto fle r  med.

D erm ed v a r  B e sø g e t endt. Den frem m ede G jæ st reiste 

° §  g ^ .  Ja q u e s  og den æ ldste D ren g fu lgte  ham til 

D ø re n ; den Y n g ste  b lev  siddende paa sin P lad s. Han m eente 

at have lidt U ret og  ved b lev  ro lig  at sp ise R esten  a f  hvad 

de A n dre havde levnet.

Da M anden kom  tilb age , og  K o n e n  d æ kked e a f  B o rd et, 

laae der under Prind sen s T allerk en  en sam m enrullet Fem rigs- 

dalerseddel.

E n  Som m erdag i F e rie tid en  lod den gen iale  og vel- 

anseete R e k to r  R osend ah l sin S k o le b y g n in g  reparere. D er 

er udgaaet flere d y gtige  E le v e r  fra hans S k o le , —  hvem kan 

huske dem A lle ?  M eest bekjendt blandt disse er uden T v iv l 

H ans B rø ch n er, senere P ro fe sso r  i F ilo so fi ved K jøben h avns 

U n iversitet, en B eu n d rer a f  H egel og  iv r ig  K æ m p er for en 

fri og human L ivsan sk u e lse . H an døde d esvæ rre  tid lig  og 

ligesom  sine S ø sk en d e a f  B ry stsy g e .

A ltsaa , H r. R osend ah l lod sin S k o le b y g n in g  reparere. 

D er b lev  stillet en B ran d stige  op mod T ag et, S tig en  gled , 

en gam m el M uursvend faldt ned a f  den og  laa nu udstrakt 

o g  b evid stløs paa Steen b ro en , m edens hans K am m erater løftede 

en D ør fra det næ rm este H uus, fo r derpaa at bæ re ham til 

hans Hjem . 1 det Sam m e kom  hans K o n e  til S ted et med 

en K ru k k e  M iddagsm ad. H un udstødte et g jennem træ ngende 

S k r ig , sank ned ved den B ev id stlø ses  S id e , lagde hans H oved



i s it S k jø d  og  søgte  at standse B lo d et, som randt ned o ver 

M andens K in d e r. H ans Ø ine stode stive , g landsløse og stirrede 

op paa K o n e n , som  laae knæ lende m idt i den ta lrige  M ængde 

a f gabende T ilsk u e re , der stad ig forøgedes. H un saae ik ke  

op, græ d ik k e  heller. H vad hun følte i dette Ø ieb lik  havde 

ingen T aarer .

« S k ik  B u d  efter D o kto r N ielsen ,»  ytrede en Mand i 

H oben.

« H vad  skal N ielsen  n ytte?»  sagde en Anden. «H an 

kan ik k e  binde flæ kkede H oved er sammen. L ad  heller gaae 

B ud ned til Joh an  H øyru p  paa H jørnet, efter et godt, fo r 

svarlig t G la s  T erp en tin o lie . D e t  kurerede min K am m erat 

ifjo r, da han drattede ned fra K aro lin em ølle .»

M ureren  gav  et S u k . E n  k o n vu lsiv isk  T ræ k n in g  fu lgte 

efter. K o n en  udstødte et k lagende S k r ig . Manden aabnede 

sine Ø ine endnu en gang og ytred e med B esvæ r og stor 

T y d e lig h e d :

«H old  d og M und med den T uden , S is se !»  S a a  sank

han sam m en og  døde.

I det Sam m e aabnedes K red sen  for en R y tte r , der kom 

til S ted et og steg  a f sin hvide H est, som fulgte et S ty k k e  

V ei efter ham og d erefter b lev  staaende ubevogtet m idt i 

K red sen , og  saae s ig  om til alle S id e r  for at udgrunde, hvad 

dette S p e k ta k e l skulde betyde. R y tte re n  g ik  hen til K on en , 

der laa paa S teen b ro en  med M anden i sine Arm e.

«H an døer, han d ø e r !»  hviskede hun. «G ud  Fa d er

see ned til os S ta k le r  hjem m e, nu har vi Ingen til at hjælpe

os m ere.»

D en F rem m ed e , som  H oben havde gjort P lads fo r, 

lagde sin H aand paa den u ly k k e lig e  K v in d es H oved.

«1 ta ger fe il,»  sagde han med den R ø st, der kunde
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væ re  saa blød og  deeltagende. «1 har jo m ig tilb age . K om  

til m ig im orgen .»

D et var K ro n p rin d s F re d e rik , som talede.

D en i B egyn d elsen  a f  d isse S k ild rin g e r  om talte F y rv æ r-  

kerife id e m ellem  K ro n p rin d sen  og  B ran d d irek to rate t b lev  a lle

rede D agen efter F e sten  i H ornem ans E n g  b ilagt paa de 

m eest fy ldestg jøren d e V ilk a a r : V agtparaden blæ ste med fuld 

K ra ft , idet den passerede gjennem  So lg a d en , og  om A ftenen 

lød den ø sterr ig sk e  T ap p en streg  gjennem  sam m e G ad e, saa 

fu ldtton ende med fo rsk je llig  stem te T rom m er, P ib e r  o g  F lø jte r , 

at de gave  G jen lyd  heelt oppe i den anden E n d e a f  G ad en , 

heelt op til A p oth ek er H on oré. N o g le  D age senere aflagde 

K ro n p rin d sen  den ønskede H ilsen i Inspektørens H jem , b lev  

sæ rdeles æ rb ød ig  m odtaget, m orede s ig  i det S e lsk a b , han 

fandt, og g jen to g  sine B e sø g  saa jæ vn lig t og  fo rd rin gslø st, 

at man tilsid st anvendte en D eel a f  A ften en  med at sp ille  

en lille m orsom  S o rtep eer.

S a a  b lev  Inspektøren  plud se lig  sy g , g ik  til Sen g s og 

stod ik k e  op m ere. E n  F o rm id d ag  kom  K ap ita in  Irm in ger 

for at spørge til hans Befindende. M an m odtog ham med 

rød græ dte Ø ine. D en S y g e  var o p g ivet a f  L æ g e n , der

havde tilb rag t N atten  hos ham, p rø vet A lt  og  Intet opnaaet. 

Om Efterm id d agen  kom  K ro n p rin d sen  og satte s ig  ved den 

S y g e s  L e ie . Patienten  laa med Ø inene u afb ru d t rettede paa 

den ko n gelige  G jæ st.

«H vo rd an  har De d et?»  spu rgte  P rin d s F re d e r ik  bevæ get.

D en T ilta lte  rysted e taus paa H oved et.

« E r  der noget, hvorm ed jeg  kan væ re  Dem til T jen este , 

saa s iig  det.»

« Ja , ja ,»  lød det næ ppe hørlige  S v a r . « T æ n k  paa

mine D renge.»



37

E fte r  at have h v isk et disse O rd , sank hans H oved til

bage. E t  S u k , et k ram p agtigt T ræ k , saa kom  Døden med 

sin S tæ vn in g .

« Je g  skal huske, hvad han bad m ig om ,» hviskede 

K ro n p rin d sen , idet han g ik .

F re d e rik  den S y ve n d e  glem te ik k e  sit L ø fte , om h vilket 

her senere staaer m ere at læse.



En Aften i Sønderho.

T A et havde væ ret en varm  D ag i den sk y g g e lø se  K l it b y :  

- L x  Søn d erh o. E n  A u gu staften  18 9 3  sam ledes som  sæ d

v an lig  C a r it  E t la r  og  P ro fe sso r  E x n e r  med deres F a m ilie r  

ved det solid e A ften sb o rd  i den h yggelige , gam le K ro . P r o 

fessor E x n e r  v a r  lidt træ t e fter at have arbeid et den hele 

D ag, in d elu kket i en sn æ ver « K a h y t» , en Sø n d erh ostu e , 

h vo rfra  han som  sæ d van lig  hentede S tu d ie r  til sine M ester

væ rk er. D esforuden havde han n y lig  fo rlø ftet s ig  paa en 

o tteaarig  P ig e  fra N o rd b y , et V id u nd erbarn , som veied e 92 

Pu n d , og  som o vero rd en lig  interessered e den ven lige  K u n stn er 

og store  B ø rn e v e n , der —  i Paren th es s a g t 1—  er fo rgu d et 

dernede a f  a lle  B y e n s  B ø rn . B ro sb ø ll havde arbejdet paa 

en H isto rie  fra F a n ø . Sam talen  g ik  lidt træ gt under M aal- 

tidets B eg yn d e lse , trods alle  F o rsø g  fra D am erne fo r at faae 

den i G an g . U ta llige  E rin d rin g e r  fra K u n stn ern es egen 

U ngdom  o g  fra deres berøm te, nu hedengangne K am m eraters, 

p leiede i disse lune Som m eraften er at d u kke frem  o g  fy ld e 

den lave K ro stu e  med svund ne D ages eiendom m elige P o esi.

«D et var varm t id ag ,»  s ig er  en d elig  P ro fesso ren .

« L u m m e rt ,» svarer  B ro sb ø ll, hvis brune A n s ig t egen lig
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ikke røb er U dm attelse. «V i har kun væ ret to , tre T im er i 

K littern e  idag og  lidt rundt i B y e n  og ta lt med de flinke 

Sø fo lk . H er er endnu F re d  og  N a tu r ; her g roer Tanken 

i V eiret.»

« Ja ,»  sig er  P ro fe sso re n  paa sin stille  M aad e; «her er 

rigtig  rart.»

D erm ed g ik  Sam talen  istaa, m edens de varm e F r ik a 

deller og andre gode S a g e r  hu rtigt forsvandt a f Fadene.

«D et er e llers en Sk am , h vor F a rv e rn e  i vore  Dage

blive fo rfa lsked e a f  K em ien ,»  y tre r  E x n e r  lidt efter. «1
P aris er der fo r nogle A a r  siden udkom m en en L o v , der 

fastsæ tter stren g  S t r a f  for K em ik ere , der fo rfa lske F a rvern e  

for K u n stn ere . H vo r ofte seer ik k e  et nym alet B illed e  frisk  

og sm ukt ud, o g  naar man saa seer det igjen, efter faa A ars 

F o rlø b , er det dødt og koldt, saa at man ikke synes at

gjenkjende det m ere.»

« Ja , det er en sto r S y n d  mod v o r T id s M estre. Deres

V æ rker naae ik k e  til E fte rverd en en , som R a fae ls  M adonna.»

«N ej.»  P ro fesso ren  rysted e sørgm odigt paa H ovedet. 

« F o r  nogle A a r siden satte jeg Z in n o b er, De husker vel 

Z in n o b er?»

B ro sb ø ll sm ilede.

«N aa  ja, jeg satte Z in n o b er op et Sted , h vorpaa So len  

skinnede. N o gle  A a r efter var det b levet m ørkebrunt. 

T æ n k Dem n u : brunt paa m enneskelig  H ud farve ! I gam le 

D age rev  vi F a rv e rn e  se lv , som P h ister i «U ngdom  og 

G a lsk ab » . —  F o r  R esten  k jøber jeg  nu kun hos F a rv e 

handler P etersen . Han er en a f  de gam m eldags F o lk , som 

river sine F a rv e r  se lv .»

« V il De høre, h vorled es jeg behandlede mine første

F a rv e r?»  sp u rgte  B ro sb ø ll.
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« A a ja, fo rtæ l, fo rtæ l!»  lød det i K o r .

«M en saa skal E x n e r  ogsaa fo rtæ lle  noget.»

« Je g  har slet ingen T in g  at fo rtæ lle ,» ; svared e E x n e r  

sagtm od igt.

. « Jo  v is t,»  lo B ro sb ø ll. -—  «N u skal' De h ø re : F a d er 

satte m ig i F jorten aarsa ld eren  i Am tm and H oppes K o n to r  i 

V eite, fordi han o pgav  selv  at faae noget b ru ge lig t a f  m ig. 

H er b lev  jeg  i to lange A a r m eget mod min V illie . M in 

hele H ang stod til K u n stnerbanen . M ine trag isk e  D ram aer 

holdt M odet oppe hos m ig i det ensform ige, sn æ vre K o n to r. 

Det b lev  m ig tilsid st u taaleligt. 1 mine F r it im e r  fandt jeg  

paa a f  L e e r  at form e smaa K ru k k e r . D isse tørred e jeg  i 

K a k k e lo v n e n  og fy ldte  dem derefter med O lie fa rve r , som 

jeg se lv  rev  paa bedste M aade. K ru k k e rn e  sugede O lien til 

s ig , og  F a rv e rn e  dannede en ty k  H inde fo roven , som jeg 

med Pen selen  m aatte stik ke  Hul p a a ; men jeg tabte ikke 

M odet for saa lidt. Paa et S ty k k e  g ro v t L ag en læ rred  m alede 

jeg  en d eilig  M adonna. Dens L ig e  fandtes ikke i hele V erden . 

R im e jig v iis  var  hun forfæ rdelig ;*  men jeg syn tes, hun var 

sm uk, rullede hende sammen^ da h u n v a r  fæ rd ig , og  m ar

cherede i H em m elighed med hende under A rm en , fuld a f 

L iv sm o d  og  F o rh aab n in ger, til O dense. P rin d s C h ristian  resi

derede der. , D et lykked es m ig, trods min støved e D ragt og  

m edtagne V an d reyd re, at stedes for den høie H erre  ved K o n - 

ferentsraad A d lers H jæ lp. Prind sen  saae med store  Ø ine paa 

m it M esterm akvæ rk , h v ilket jeg  med bankende H jerte og 

søm m elig B esked enhed bredte ud foran ham.

H an sagde disse opløftende O rd : « Ja , K u n sten  bør

b esk yttes ,»  h vorefter jeg  fik T ilsagn  om m ulig i K jø b en h avn  

at opnaae en F rip la d s  ved A kad em iet.

H en ryk t begav jeg  m ig tilbage til mit F æ n g se l og
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gjorde i S tilh ed  m ine F o rb ered e lser til F lu g t, det v il sige, 

lavede m ig en fy ld t M adkiste. Med denne g ik  jeg  om bord 

hos H en rik  M øller, i hans Sm ak k e i F red eric ia . Den D ag 

sk iltes min F a d ers  og  min L iv s v e i . H ans k loge, beregnende 

Fo rstan d  forstod  ik k e  Fa n tasi e ller K u nst. V i vare  store 

M od sæ tn in ger til hinanden og besade begge en ubøielig  

V illie sk ra ft, der seent eller tid lig  maatte h idføre et B rud . 

E fte r  denne D ag stod jeg alene og maatte bane m ig mm egen 

V ei uden S tø tte  fra Hjem m et. Je g  vid ste, at dette S k rid t 

afkasted e  B ro e n  mellem  m ig og mine Fo ræ ld re .

Se ilad sen  vared e i tre U ger. Sk ip p eren  gav  m ig a f og 

til lidt med a f P ro v ian ten , ellers havde det seet galt ud. 

E n d e lig  naaede vi K jøben h avn . Je g  b lev sat i Land ved 

T o ld b od en , med nogle faa D alere i Lom m en, en næsten tom 

M adkasse og  F a rb ro d e rs  grønm alede K iste  med nogle G an g

klæ der i.»

« H vad  tæ nkte De dog, da De stod der alene i den 

frem m ede S ta d ? »  spu rgte  flere Stem m er.

« Je g  tæ n k te : det skal g a a e ; jeg vidste desuden ikke 

den G a n g , hvad jeg  g ik  ind til. Je g  vidste b lot, at jeg 

vilde  væ re  K u n stn er, uden at jeg egen lig  begreb, hvad der 

var m it rette K a ld . Je g  v id ste , at et nyt A fsn it a f mit 

L iv  her b egyn dte, og det var med en høitidehg F ø le lse  a f 

Fo rlad th ed , at jeg  sagde Fred eric ia-Sm akk en  F a rv e l.

O m sid er havnede jeg i et K v istvæ re lse  i Badstuestræ de 

N r. 12 0 . D ette L o g is  m aatte jeg im idlertid snart forlade, 

da der ik k e  fandtes S en g . De første N æ tter, jeg var i 

K jø b en h avn , laae jeg  paa G u lv e t med min K iste  til H oved

pude. D erfra  flyttede jeg  til et K v istvæ re lse  i B o rg erg ad e ; 

det tilh ørte  F u ld m æ g tig  H aase. Dets ene V æ g bestod a f
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de røde T agsteen , som jeg  efterhaaanden o m h yg geligt tapet

serede med A v isp ap ir . D erm ed v a r  A te lie re t fæ rd igt.

J e g  opnaaede v irk e lig  e fter m ange G jen vo rd ig h ed er den 

om talte P lad s paa K u n stak ad em iet og  b lev  optaget i den 

u nd erste S k o le , h vor jeg  begyn d te  med at tegne H æ nder og 

F ø d d er,»  ved b lev  C a r it  E t la r . « L ig e sa a  en P lad s i P r o 

fessor L u n d s M alersko le  paa C h a rlo tten b org , h vor vi tilb ragte  

Fo rm id d agen  fra K lo k k e n  ni til tre, m edens A kad em itim erne 

vare  fra sex  til otte om A ften en . Paa  L u n d s S k o le  m alede 

G ertn er  den G a n g  sit første  S ty k k e , « E n  Faareh jo rd  i S tø v »  

o g  sin Fa d ers  P o rtra it.

Je g  har havt sto r G a v n  a f  den U ddannelse, jeg  saaledes 

fik, h vorfo r jeg  ik k e  noksom  kan takke. M in O v e r b e v is 

n ing er, at fo r en F o r fa t te r  er det a f  lige  saa sto r  B e ty d 

ning at gjennem gaae M alerskolen  som  for en S k u e sp ille r  at 

gjennem gaae B alle tsko len . V i læ re gjennem  P lastik en  at 

beherske M id ler og  M ateriale, læ re E n kelth ed ers og N uancers 

B e ty d n in g  for at k arak terisere  Ideen i et H eelhed sb illede, 

v o r t  indre S y n  sk jæ rpes —  ko rt sagt, vi læ re at in d iv id u a

lisere , at besk jæ re den uform ede R e a lite t i hø iere In teressers *

T jeneste.

D et var  nu a llig eve l en stren g  T id , og  jeg g ik  m angen 

en G a n g  sulten i S e n g  uden at v id e, h vor jeg  skulde faae 

F ø d e  fra den fø lgende D ag.

I B eg yn d e lsen  v a r  der endnu O st og  S m ø r til B rø d e t, 

senere «kom  vi om paa det tørre  B rø d » , og naar det g ik  

høit til hentede jeg  fo r 2 S k . K arto fle r  og  for 1 S k . S a u ce , 

skraas o ve rfo r  i K jæ ld eren . K am m eratern e paa A kad em iet 

vare  velhavend e F o lk s  B ø rn , f. E x . F ib ig e r , M onies, H en- t

riq ues, L ie b e rt , men de kjendte ik ke  m ine F o rh o ld . Je g  

h usker, at de d ag lig  betalte to S k illin g  til en B o lle , jeg  saae
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med A nstand paa dette lu ku lliske  M aaltid. H jem m efra fik 

jeg ingen H jæ lp , uden naar min M oder en sjælden G an g 

sendte m ig et R u g b rø d  med en K ru k k e  Fe d t. Sko rp en  

gjem te jeg  da til om Søn dagen , K rum m en var H verdagsm ad.

1 de fø rste  tre  M aaneder i H ovedstaden sm agte jeg 

ikke varm  M ad og  havde ingen O vn i mit V æ relse. Min 

kraftige  C o n stitu tio n  var  lige ved at bukke under. E fte r 

som jeg v a r  fo r fa ttig  til at betale P ro fesso r  Lu nd  som de 

A ndre, b rugte  han m ig ofte til at rive F a rv e r  og staae 

M odel fo r s ig . Saaled es g ik  det fremad i flere A ar.

M en nu nok  om m ig. Je g  m aatte bugte m ig frem .»

E x n e r  lo paa sin blide Maade. «M en hvor er Deres

M adonna b leven  a f?»

«D en b lev  efter store  V idtløftighed er solgt for den 

ikke ublu  P r iis  fire og  ty ve  S k illin g , kontant B etalin g , til 

en æ rvæ rd ig  K u n stk jen d er, M arskandiser i en K jæ lder i 

S k o vb ogad e.

D enne M adonna e fterfu lgtes snart a f lignende M ester

væ rker, der alle g ik  til M arskandiseren fo r samme P riis . 

Sen ere hen g ik  jeg F ig u re r  efter hos G ibseren  paa H jørnet 

a f S t . A nna P lad s, og tjente lidt der.

A n ton  M elb y handlede i B egyn d elsen  a f sin V irksom 

hed om trent paa sam m e M aade. Han tegnede disse fo rtrin 

lige, smaa K u lb ille d e r og solgte dem til en Bogh and ler med 

rivende A fsæ tn in g , m edens jeg  sad og malede P o rtra iter. 

Om Sø n d agen  vand red e v i til C harlotten lund og vare himmel

glade, naar vi havde R aad  til en K o p  K affe med B o lle t , 

det var sex  S k illin g  til M and s; dertil indskræ nkede vore 

F o rn ø je lser  s ig  den G an g . S a a  høie P riser  hai De vel 

aldrig kjendt t il?»

I
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P ro fe sso r  E x n e r  n ikkede. «A a jo, jeg  har væ ret 

m eget fa ttig , m eget fa ttig  og  siddet saa haardt i det som 

N ogen. M edens jeg  g ik  paa A k ad em iet, var  jeg  fo r E x -  

em pel om Fo rm id d agen  i M alerlæ re hos en stren g, men 

retskaffen , gam m el M ester, fo r at jeg  dog kunde have noget 

at holde m ig til, hvis det g ik  galt paa A k ad em iet. Je g

m aatte hente 01 og  væ re  D reng fo r Sven d en . D er holdtes 

den G an g  strengt paa R a n g fo ro rd n in g en  paa de fo rsk je llige  

T rin  til M estervæ rd ighed. E n  G a n g  husker jeg , m edens 

der repareredes i det gam le T h eater paa K o n g en s N y to rv , 

at de g av  m ig nogle F a rv e p o tte r  at bæ re paa et B ræ d t o ver 

det nye S ce n e g u lv , og de vare  a ltfo r svæ re for m ig, der 

var lille  og svag elig . M idt paa Scen en  slingred e jeg  og 

m istede B alan cen , og  F a rv e n  strøm m ede ud o ver  G u lv e t. 

D er b lev  en artig  P let. Je g  v ar  søn d erknu st, men slap

dog nogenlunde heelskindet derfra. M edens der holdtes 

P rø v e  paa Scen en , sad V ilhelm  W ieh e, der ogsaa v ar  i 

M alerlæ re og saaledes a llerede den G a n g  var  i F æ rd  med

at reparere  det kon gelige  T h eater, sam m en med m ig i en 

L o g e  og  saae til. J e g  husker ty d e lig t det fo rsk je lligarted e

In d tryk , F o restillin g e n  gjorde paa os. M edens jeg  sad og  

b lev  m ere og m ere taus, revet hen i B esk u e lsen , b lev  han 

m ere og  m ere liv lig . T ilsid st s lo g  han i R æ k v æ rk e t og  

raabte gan ske h ø it: «G u d  g ive , man var dernede og fik 

L o v  til at sp ille  m ed !»  —  Han fik s it Ø nske opfy ld t.

Den D ag, jeg  b lev  forfrem m et til M od elskolen , husker 

jeg , at Sven d en e sagde D e  til m ig og  v iste  m ig ligesom  

R esp e k t. D et kan nok væ re, jeg  fø lte m ig sto lt, langt 

sto ltere  end m angen en G an g  senere, da jeg  fik m ere G run d  

til at b live  det. M edens jeg  g ik  i M od elskolen , d irigered e 

P ro fe sso r  H øyen  os ud i F e rie rn e  for at tage S tu d ie r  paa
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Landet. O ftest havde jeg ingen Pen ge til Fortæ ringen  

underveis. Je g  er ham m egen T a k  sk y ld ig ; thi det er 

ham, der er A a rsag  til, at jeg  kom til at gjøre mine første 

S tud ier paa A m ager. Han siger en D ag til m ig:

«N u  skulde Du arbejde til den N euhausenske Præ m ie. 

Det er en B arn ed aab , der skal m ales. G aae ud paa A m ager 

og g jør dine S tu d ie r, ik ke  P aask e  Søn d ag, men M andagen 

derefter, fo r saa døbes der.»  —  D et gjorde jeg og g ik  til

fods til H o llæ n d erb y. A lle  F o lk en e  vare i K ir k e ; de Faa, 

jeg m ødte, stirred e  paa m ig a f Fo ru n d rin g . 1 den Tid kom 

K jøben h avnern e a ld rig  ud paa A m ager.

J e g  b lev  v iis t  hen til en rig G aardm and, som boede 

midt i B y e n , og satte m ig ro lig t ned, til de kom fra K irk e . 

Je g  saae og  saae her et heelt nyt og karakteristisk  Sto f, 

ikke b elyst a f  A te lierets  m atte S k æ r, men a f V irkelighedens 

klare D ag lys . D et var et herligt S y n , som bragte mit 

H jerte til at banke. F o lk e n e  kom hjem i deres skjønneste 

A m agerpuds, saavel M ænd som K v in d e r og B ørn . Je g  

reiste m ig og frem satte i al Beskedenhed, men ikke uden 

en v is  F o rleg en h ed , m it Æ rin d e , fo rk larede Bonden, at jeg 

arbeidede til en P ræ m ie , og spurgte om Tilladelse til at bo 

i hans G a a rd , m edens jeg tog Stud ier.

M anden saae læ nge op og ned ad mig, brast saa i en 

hjertelig L a tte r  og slo g  m ig paa S k u ld eren : «N ei, F a e r ,  

det skal v i d og  ik k e  have N o get a f ;  her kjender vi ikke til 

saadant N o g e t.»  Han læ ste vel Sku ffe lse  i mit A n sig t, thi 

han føiede god m od ig  t i l :  «M en Han kan jo for den Sags 

S k y ld  g jerne høre o ver hos min B ro d er, Z iebrendt Jan tzen , 

de er kun dem se lv  og  saa en halvvoxen  D reng, medens 

je g  har en voxen  P ig e . Det kan jo væ re, de v il tage 

Ham d ero vre .»
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—  Je g  g ik  til B ro d eren , som  ligeled es n y lig  v a r  kom 

men hjem fra K irk e , og  fo r ham frem førte  jeg  min B ø n  

paany. Den sam m e Scen e  g jen tog  s ig :  M anden, en sto r, 

svæ r B on d e, lo h jerte lig  og  m eente, der kunde ik k e  b live  

N o g et a f  det. Han sk jæ nked e V iin  i to G la s , stødte til m it 

med den sæ d van lige  D rik k e h ilse n : « N aa, S k a a l !» og vi

drak sammen.

J e g  havde ingen Mad faaet hele D agen , v ar  flov og 

mat i det og  havde h eller ingen P en ge  til at faae N o get fo r,

saa V inen  opm untrede m ig. D erefter re iste  Jan tzen  s ig  og

aabnede D øren til en R æ k k e  S tu e r, alle i u fo rfa lsk et hol

landsk S t iil.  H an førte m ig sto lt igjennem  sine H erligh ed er, 

og da vi kom  tilbage til S to rstu en , sagde h a n :

«H an  seer, vi har S tu e r  nok , saa det er ik k e  a f  M angel

paa P lad s, jeg  ik k e  v il have H am .»

L id t  e fter tog  jeg  A fsk ed , og  han fu lgte m ig ud i 

Po rten .

« Ja , nu skal jeg  a llig eve l betæ nke m ig lidt paa det,»  

sagde han, « o g  tale  herom  med de A n d re  i B y e n . Om 

fjorten  D age kan Han høre ind paa A m agerbro  hos H økeren , 

h vor jeg  k jøb er m ine V arer, saa skal H an faae m it r ig tig e  

S v a r .»

J e g  takked e og vandrede hjem til K jø b en h avn , i aan d elig  

Fo rstan d  aldeles b eruset af, hvad jeg  havde seet. F jo rte n  

D age senere hentede jeg  m it S v a r  hos H økeren . Jan tzen s 

v ild e  m odtage m ig for en K ro n e  om D agen , som  V ed erla g  

fo r T a g  o ver  H oved et og  fuld F o rp le in in g . D et v ar  b illig t ; 

men jeg  eiede ik ke  saa m ange Pen ge  og krym p ede m ig ved 

at ty  til min M oder, der havde saa lidt i F o rv e ie n . Je g  

b lev  dog nødt til det, og  hun og  min B ro d e r  skaffede 

Pen gen e tilve ie . Je g  flyttede ud til H o llæ n d erb y, og
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dette B e sø g  b lev  sk jæ b nesvangert fo r min K u nst. Je g  ar- 

beidede med bræ ndende L y s t  fra den tid lige M orgen ; mere 

og m ere greb  S to ffe t m ig. Men naar Søndagen kom , sad 

H jertet i min H als. Je g  skulde da ud og møde min B rod er 

ved T a a rn b y  K irk e . Han kom med Pengene, inde fra

K jøben havn, og  jeg  vid ste  jo, hvor haardt min M oder havde 

for at skaffe dem tilve ie .»

E x n e r  tav  lidt og saae ud ad V induet. Hans Øine 

vare vaade, m edens B lik k e t  ligesom  søgte om mellem disse 

fjerne S y n e r , som  hans F o rtæ llin g  fremm anede.

« Ja , saa b lev  A rb e id et fæ rd igt, sendt ind til Kom iteens 

Bedøm m else og  —  fo rk astet.»

« F o rk a s te t !»

« Ja , fo rk aste t. S en e re  fik jeg  at v ide, at det var

P ro fesso r L u n d s S k y ld , ford i K om p ositionen i mit A rbeide 

ikke var, som  han læ rte os den. Je g  havde brudt med

Akadem iets T ra d itio n e r og var saaledes nok egenlig den 

F ø rste , der betraadte den rea listiske Vei herhjemme. J e g 

fo rtv iv led e, havde intet Su je t, saae intet B illed e, sad modløs 

hen, v ar  tom , saa det v ar  en Y n k . A m agerne rystede paa 

H ovedet. Om S ø n d agen  vare  vi i K irk e  i H ollæ nderby. 

Je g  sad og saae paa alle de søde, smaa A m agerbørn i deres 

fu ldstæ ndige D ragter, og  da jeg  kom hjem, satte jeg mig 

uden M odel, e fter H ukom m elsen, til at tegne en lille P ige, 

den gyld n e H u e p ryd , T ø rk læ d et og alt det. Imens var der 

kommen en r ig  K o n e  fra D ragør i B esø g  hos min Vært. 

Han fo rta lte  om den stakkels M aler, der boede hos ham 

for at tegne dem af, og  K on en  fik L y s t  til at see hans 

A rbeide. Da hun fik Ø ie paa B arnehovedet, jeg malede, 

stod hun lidt taus, saa trak  hun paa M unden og paa

N æ sen med.



«H vad skal det b live  t il? »  sagde h u n ; «det er jo reent 

fo rk e e rt altsam m en. K om  da h eller ned og  besøg  m ig i 

D ragø r, saa skal jeg  klæ de min lille P ig e  r ig t ig  paa for 

H am .»

J e g  tog  sjæ leglad mod T ilb u d et, a ftalte  D agen , og  saa- 

ledes kom  jeg til D ragø r. K o n e n  førte den lille P ig e  ind 

til m ig i hendes fulde Stad s og bøjede s ig  o ver  hende. 1 
sam m e N u sp rang S u je tte t til « E t  B e sø g  hos B ed stefad er»  

lysleven d e frem  hos mig. B ille d e t var  g ive t. K o n e n  b lev  

til den unge P ig e , jeg  se lv  var B ed ste fad eren , og der stod 

B a rn e t! Saa led es blev d e t  B ille d e  til. «P ræ sen tatio n en  

fo r en M usikkjend er»  kom  forresten  senere frem  om trent 

paa sam m e M aade. E n  K o n e  førte  sin D reng ind til m ig, 

fo r at jeg  skulde beundre hans V io lin sp il, der v ar  gan ske  

fo rfæ rd e lig  fa lsk . D et spørgende S to lth ed su d tryk  i M oderens 

A n sig t s lo g  m ig ; jeg  se lv  b lev  til K jen d eren , der slaaer T ak t 

med Fo d en . Ja ,  alle  m ine S ty k k e r  har jeg  egen lig  selv  

o p levet paa en e ller anden M aade. —  M en h vor var  det 

nu, jeg  slap ?»

« S y n te s  K om iteen  om B e sø g e t hos B e d ste fad er?»

« A a ja. Je g  kan saaledes kun væ re  glad o ver, at de 

fo rkasted e  B arn e d a a b e n , e llers havde B e sø g e t a ld rig  seet 

D agens L y s .  —  Je g  havde med V illie  ladet den gam le 

M and klæ de s ig  i d aarlig t, lappet T ø i ;  det b lev  der anket 

n oget o v e r ; men P u b liku m  m odtog det god t, og  man litho- 

grafered e  det. L u n d  b lev  lidt m isundelig h ero ver og  sagde 

en D ag til m ig :

« H v o r  kom m er det s ig  e g e n lig , at D eres S ty k k e r  

b live  lith ografered e. D en Æ r e  er saam æ nd a ld rig  hændet 

m ig. M ine A rb e jd er ere dog h isto riske , m edens D eres b lot 

ere fo lk e lig e .»
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N o g et senere m ødte jeg min gam le V æ rt, Jantzen , 

udenfor T rom m esa len , h vor han havde væ ret inde med 

K v æ g . H an kom  m ig heelt sørgm odig im øde.

« D et gaaer D em  n ok  kun daarligt, hører jeg ,»  sagde

han og rysted e  paa H oved et.

« S a a — aa! det veed jeg ik k e  noget af. Je g  troede,

det g ik  r ig t ig  go d t.»
« $ a a  a a ! F o lk  syn es nok ik ke  om os deroppe paa

U d stillin gen .»
«Saa— a a ! D a synes de netop r ig tig  godt om mit

B illed e  d eropp e.»
«M en saa syn es v i  ikke godt om det,» vedb lev  han

hæ ftigt. «V i har væ ret oppe og seet til det, alle fra vor

B y ;  men v i maa jo skam m e os o ver at vi gaae saadan

klæ dte hjem m e, som  D eres M and fo lk  g jør. -  A t De skulde

see os i saadan T ø i!  H vo rfo r  F and en  træ k k er De os frem

for K jø b en h avn ern e  til S p o t  og S p e  i de K lu d e  og ikke i

vort gode T ø i,  som  v i har nok a f?»

M anden v a r  v re d ; men det g ik  over, og han er nu 

min k jæ re, gam le V en , en r ig t ig  K n o p , 8 ;  A a r  gam m el, 

hans K o n e  ligesaa. D e b esø g e r os jæ vn lig  i K ø b e n h a vn  

paa C h a rlo tten b o rg , den D ag i D ag o g  v i dem i H ollæ nderby.

Je g  fik ogsaa senere L e d ig h e d  til at g jøre mm F e il 

god igjen og m ale F o lk e n e  derude i deres kjønne T ø j.»

« D et v a r  en sm uk H isto rie ,»  sagde B ro sb ø ll og tryk k ed e

P ro fesso ren s H aand.

« A a  h vad ! D et er u nd erligt at tale med N ogen, som

kjender de gam le D age .»

« Ja , v i er nu kun F a a  tilbage. R u m p , So n n e, Je n -

chau, M elb y , S im o n sen , S ø ren sen , borte ere de alle.»

« Ja ,»  sagde E x n e r , «det g ik  ellers ly stig t nok  til
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oppe. E c k e rsb e rg  var  den eneste, v i r ig t ig  havde R e sp e k t 

for. J e g  h usker, h vor vi om A ften en  sad og sang ved 

P u lte n e ; saa kom  U rsin  ind, buldrende og  sk jæ n d en d e; vi 

holdt inde med San gen , mens han v ar  i S tu e n ; men saa- 

snart D øren var  lu k k et e fter ham , lød «D anm ark  deiligst 

V an g  og V æ n ge»  gjennem  R æ k k e rn e . L id t  e fter aabner 

E c k e rsb e rg  D øren og  stik k e r s it gam le H oved  ind. Han 

sagde ik k e  andet en d : « E r — e r — e r — » og  saae rundt i 

Stuen .

S an gen  forstum m ede ø je b lik k e lig  og  b egynd te ik ke  

paany.

« Je g  m alede kun en k o rt T id  hos ham ,» sagde B ro s- 

bøll. « E n  D ag bad jeg  ham om at m aatte kom m e ind i 

hans S k o le , da jeg  holdt m ere a f  ham end a f  L u n d , der 

fo r T id en  ben yttede m ig som  M odel i det store  B ille d e , 

han den G a n g  m alede til C h ristia n sb o rg  S lo t . D et fo restiller  

« S o len s  T ilb ed else  i dens O p gan g» . E n  tynd og  langstrakt 

D ren g  sk y g g e r  med H aanden for Ø inene i fo ro v e rb ø je t 

S t illin g  og  seer ud mod H im len. S ty k k e t  b lev  reddet ved 

B ran d en  og  findes endnu paa N atio n alga lleriet. T il denne 

F ig u r  b en ytted e L u n d  m ig, det v il s ige , hvad F ig u re n  an

g ik . H oved et m aatte D yrem aler K e lle ru p  læ gge til. M edens 

B ille d e t v ar  under A rb e id e  i L u n d s A te lie r , der nu beboes 

a f  P ro fe sso r  E x n e r , b an ker det en D ag paa D øren og  P rin d s 

C h ristian  træ d er ind i A te lie re t. Je g  v il sprin ge ned og  

skjule m ig ; men han v in k e r  med H aanden.

« B l iv  staaende, b liv  kun staaende. —  D et er en god 

M odel, D e der har, H r. P ro fe sso r .»

« A a  ja ;  men K n æ e t kan ik ke  b ru g e s,»  svared e  L u n d  

og berørte  m ig med M alersto k k e n , som  om jeg  var  et 

um æ lende D yr.



«M eget godt, m eget g o d t ,» sagde P rind sen  og g ik  

v id ere , m edens jeg , rød og  forlegen , reddede m ig bag et

F o rh æ n g .»  —

D erm ed reiste S e lsk ab e t sig  fra B o rd e t og bød hin

anden. G o d n at. N æ ste  Fo rm id d ag  agtede P ro fe sso r  E x n e r  

at drage nogle D age i B e sø g  til K o ld in g .

« B l iv  ik k e  fo r læ nge borte fra  Sø n d erh o ,»  sagde 

B ro sb ø ll til A fsked  i D øren. «H u sk  der staaer s k re v e t : 

A rb eid  mens det er D a g ; N atten kom m er, h vori Ingen kan 

arbeide.»

De to V enn er rakte hinanden H aanden med et for- 

staaende og  a lvo rsfu ld t B lik . S a a  sk iltes de.

P ro fe sso r  E x n e r  g ik  op i sit lille V æ relse , hvis sm aa 

R u d e r sk inne frem  mellem  den hundredaarige E feu s B lad e . 

H er oppe fra har han i m ange A a r  seet ud o ver den stille  

B y ,  h vis B e b o e re , Sæ d er og E iendom m eligheder han har

fo rev ig et i sine M alerier.

C a r it  E t la r  fu lgte langsom t den sandede V ei mellem  

M arehalm  og  T im ian  ud til det lille H uus i K litte rn e , som 

han havde va lg t til sit Som m eropholdssted. D en gam le 

D igters svæ re S k ik k e lse , ifø rt en ly s  Som m erd ragt, fo r

svandt i T u sm ørk et, m edens V esterhavets fjerne Brum m en 

og M aagernes S k r ig  lød ind o ver L and et —  en a f disse 

storslaaede jy sk e  V esterh avsegne, som han har skild ret i 

V æ rk er, hvis F a rv e r  T id er  og K em i ik ke  v il blege.

M estrene h vilede ud i deres V æ rksted er efter vel fu ld 

b ragt G jern in g .
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En Daab paa Ahlheden.
Hvorledes Carit Etlar fik sit Navn.

♦

u til H eden, til den m ørkebru ne L y n g , h vor H jeilens

P ib en  b lander s ig  med V estv in den s sørgm od ige S u k . 

H ører D u dens hule og lan gtru kn e L y d , som  a f  og  til 

træ n ger hen o ver  de hvide K litb je rg e  P D et er H avet

uden for, som d røm m er; se lv  i S ø v n e  maa det k lage . A lt

er sto rt og taust og h ø itid e lig t her som i en K ir k e ;  man 

fry g te r  fo r at k ræ nke Sted ets  A n d agt. L a n g stra k te  B a n k e r , 

gjennem furede a f  H u ller og R e v n e r , der ligne d yb e  A r , 

som  S o lly se t  k læ der i brunt og A ften rød en  i v io le t F lø jl,

drage deres bølgende L in ie r  hen o ver L an d ska b et. H vad

Du seer a f  g rø n t paa denne V alp lad s, h vor K æ m p egraven e 

hist og  her rage frem  med deres sm aa runde T o p p e , in d

sk ræ n k er s ig  til en en lig  G y v e lb u sk , under hvilken  U r

fuglen  ru ger sine K y llin g e r , en tynd  R æ k k e  R e v lin g e k ra v l, 

hvis sorte  B æ r  B ro k k e n  i A ften  b esøger, nogle sm aa og 

fo rk rø b led e  E g e- e ller B irk e b u sk e , hæ vede lidt o ver  L y n g e n , 

Sk am støtter fo r dem , der huggede og  bræ nd te de gam le 

T ræ e r  og  g jord e Sk o v la n d e t til en Ø rken . S v a le n  sk y e r  

denne E g n , alle S a n g fu g le  flyve  i T ræ k tid en  h en over den,
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ingen fæ ster B o  der -  jo , L æ rk en  alene. Den syn ger 

sig  tildøde derude uden at b live  hørt a f N ogen .

Saaled es sk ild rer C a r it  E t la r  H eden.

1 R in g k jø b in g  A m t, B ø llin g  H erred , støder fire K irk e 

so g n e : H anning, B ø llin g , D eib jerg og S k je rn  til hverandre. 

G ræ n sesk je lle t mellem  dem gaaer o ver et lille  S ty k k e  gold 

og u fru g tb ar M osejord. D enne Jo rd  var fra gam m el T id  

b leven  indrøm m et T atern e  og in d grø ftet a f dem.

M ellem  M osen og H eden laae en B a n k e , der nu er 

s lø ifet, ligesom  ogsaa M osen er forsvunden.

N ede under B a k k e n  kom  nogle smaa H ytter tilsyn e 

med V æ g g e  a f G ræ stø rv  eller L eersteen  og et T a g  a f Halm 

og L y n g r iis , der i F rasta n d  toge sig  ud som T ø rvestab le r, 

og som kun røbede deres B eb o ere , naar en m enneskelig 

R ø s t , et S k r ig  a f en G r iis  eller en ty k , graa R ø g  hvirv lede 

op fra T aget.
E n  Som m eraften  kom  en T aterflo k  sammen i D eib jerg 

M ose. S e lsk ab e t var ik k e  ta lr ig t ; hvert A a r  b lev  S k ø iern e  

fæ rre indtil de nu ere aldeles forsvund ne. D eres smaa 

H ytter ere sunkne sam m en, flyttede bort eller forvandlede 

til en B u n k e  M u u rb ro k k er, halvgjem te under et T æ ppe a f 

G y v e l og  P o rsb u sk e . R æ ve n  soler sine U n ger mellem 

R u in e rn e ; næ ste A a r  a fstik k es der m aaske en ny Jern b an e 

hen o ver Sk je lle t. D et er saa V erden s G a n g ; det gam le 

maa g ive  P lad s fo r det nye, skjøndt det vundne U dbytte 

derved undertiden kan væ re ta rve lig t nok.

Den Som m eraften , her tales om, var V eien  opblødt 

e fter en vedholdende R e g n , som havde vare t den sidste 

U ge og sam let smaa V an d pytter om kring i M osen. H im len 

var o verlæ sset med store S k y b u n k e r  og saae m ørk og 

truende ud. O m kring mellem  H ytterne var der tru kket



54

S n o re , hvorpaa S k ø ie rn e  havde hæ ngt deres K læ d e r  op fo r 

at tø rres . P a a  D andsepladsen røg  et B a a l u nd er en sod et 

K affek jed el, o g  i T ate rk red sen , som  laae le iret i en R æ k k e  

henad D iget, næ rm est ved den stø rste  H ytte , fandtes kun 

æ ldre M ænd og  K v in d e r, der røge  a f  deres P ib e r  o g  ta lede 

sam m en i et dæ m pet, fo r en hver Frem m ed u fo rstaae lig t 

T ungem aal.

H vo r der stod N ød o g  L id e lse  at læ se i e th vert a f 

d isse furede og  solbræ n dte A n s ig te r ! A lt  det m ørke og  

m istro isk e , som  U ret, H ad, V old  og  F o rfø lg e lse  frem kalder, 

fandt sit B ille d e  her.

L y se n e  glim tede i de sm aa H ytter, a f  og  til b lussede 

d er Ild fra L y n g k n ip p e r, som  vare  hæ vede i V e ire t paa 

høie S tæ n g e r ; en dæ m pet M elodi lød fra en S k a lm eie , efter 

hvilken  S k ø ie rn e  dandsede paa en aaben P lad s. H vert P a r  

holdt H æ nderne tro fast paa hinandens S k u ld re , h v irv led e  

rundt, fø rst langsom t, saa h u rtigere , saa læ nge det var  

m uligt at holde ud.

N o g le  a f  M ødrene forenede, m edens de røge  T o b a k  a f 

sm aa holland ske K rid tp ib e r, det N y ttig e  med det B eh ag e lig e  

og  kjæm m ede deres smaa B ø rn , h vorefter H aar og  A n sig t 

b lev  indsm urt med Sv in e fed t. N o gle  trind e, sm aa G r ise  og 

en ve ln æ ret G a a s , der fu lgte  T rop p en  som  tro faste  H unde, 

saaes udenfor H yttern e  i B esid d else  a f  al den R eenh ed , deres 

E ierm æ n d m anglede.

E n  dyb  F red  h vilede denne A ften  o ver  M osen. Inde 

fra S tie n  kom  et ungt M enneske tilsyn e  under B an k en . 

D et v ar  en høi og o p voxen  S k ik k e lse  med langt, ly st H aar. 

K ask jetten  sad i N ak k en  og b lottede en ualm in delig  bred 

o g  høi Pand e, brune K in d e r , blaa, u d try ksfu ld e  Ø ine og  et 

m untert Sm il om de sk jæ gløse  L æ b e r. Han udstødte et
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S k r ig , der lød, som naar M usvaagen kalder. Sk ø iern e  

lyttede, sprang op og saae sig  om. N o gle  a f dem g ik  mod

den K om m ende.
« C a rl E m ta r is !» (C a r l Fo rtæ lle ren  eller C a r l som fo r

tæ ller) raabte de. S k r ig e t  g jentoges a f de D andsende og lød 

som V elkom sth ilsen  om trent saaled es:

« C a rl E ta r , C a r l E ta r is !»  jublede T atern e -  B e n æ v 

nelsen lød fo rsk je llig  ifø lge  hvert enkelt Individs U dtale 

m edens de træ n gte  s ig  sammen om den N yan kom ne.

D en Frem m edes B e sø g  vak te  alm indelig B evæ g e lse  i 

L e iren . E n h v e r kjendte G jæ sten  fra  hans tid ligere  U d

flugter til H eden og V esterh avet, der fra  Barndom m en øvede 

en m æ gtig T iltræ k n in g  o ver ham, og som han jæ vn lig  søgte 

tilbage til, da L iv e t  i H ovedstaden b lev  tran gere  om ham. 

D erude, h vor H im m el og H av gaae i ét, saae han M enneskets 

R in gh ed  o verfo r  N atu rens A lm ag t, hørte N ødraabene i 

B ræ n d in gen , læ rte F isk e rn e s  trohjertede, patriark alsk e  G jæ st- 

frihed at k jende, deres varm e F ø le lse  bag deres barske

T aush ed og  A lv o r .
S k ø ie rn e  hilste ham som deres V en , C arl E m taris, og 

lovede sig  nye G læ d er ved Festen . D ette N avn  havde den 

Frem m ede erh vervet sig  blandt sine brune V en n er, naar 

han om A ften en , ved deres Ild, eller ved deres forbudne 

F isk e fa n g st i Sk je rn aa , fortalte dem de S a g n  og E v e n ty r , 

som han se lv  havde hørt a f Faderens K a r l, Sø ren  T y v k jæ r, 

hjem me i F red eric ia , og senere i passende F o rm  fo rebragte 

de opm æ rksom t lyttend e, fo r al P o esi saa let tilgæ n gelige  

T atere . T il G jen gjæ ld  indviede de ham i deres K u n ster, 

S æ d er og  S k ik k e ;  men isæ r lyttede han begjæ rlig  til dette 

dødsdøm te F o lk e s la g s  K lagesan ge  og m ørke F o rtæ llin g er  

om U ret og F o rfø lg e lser .



«D et er C a r l E m ta r is !»  jublede T atern e .

« Ja , det er m ig ,»  svared e den unge M and og  kastede 

s ig  ned paa D iget. «H ertil naaede jeg  d a ; men nu er jeg  

træ t og  sulten . H ar 1 noget at sp ise : B rø d , S ild , lige 

m eget hvad —  og B lan k e s  (B ræ n d ev in ) t il?»

K o n e n , som  havde væ ret b esk jæ ftige t ved K affek jed len  

paa D andsepladsen, kom  hen til ham. H endes A n sig t v iste  

den fra C a r it  E t la rs  V æ rk e r bekjendte K este n  R iv e r s ’ T ræ k . 

H un stod med H æ nderne i Sk jo rte lo m m ern e, betragtede 

ham nogle Ø ieb lik k e  under sin b red sk ygged e  M and fo lkehat 

og u d b rø d :

«H ø r, h vor K o k k e n  g a le r !  Han har vel k jø rt hertil 

i G ro te n b rig s  T r ille r  med firzo T ra p p e rte r  fo r (i H errem ands 

V ogn  med fire H este for), og  saa er han a llig eve l træ t og 

sulten og  fo rlan ger ind. H ar han noget at betale m ed?»

« L a d  E n  sprin ge op til K riste n  E m sig  e fter en P o t 

R o m , jeg  beta ler, tag  b lot B en en e med Je r ,»  sagde den 

Frem m ede. « B r in g  B rø d  og hvad 1 har.»

«H an maae g jerne s ige  to P o tte r  R o m ,»  fo rsik red e  

K este n  R iv e r  og  v iste  sine gu le  T æ n d er i et ven lig t Sm il.

« L a d  g aae ,»  svared e den unge M and.

« Q van te (kjæ re) C a rl E ta r is !»  lød det atter fra k lan g 

fulde S tru b e r , m edens lld sk jæ ret fra B a a le t kasted e sit 

u sik re  L y s  o ve r  de næ rm eststaaende fantastiske S k ik k e lse r .

D er b lev  F e st  i H eden den A ften . De spiste og  drak  

og  vare  glade.

Saaled es ly d er en a f  de m ange S k ild rin g e r, som  C a r it  

E t la r  har g ive t a f  A hlheden.

N o g le  A a r  senere, da han levede ind enfor v o r H o ved 

stads M ure, og  S tu d ie ts  o g  A lvo re n s  D age vare  kom ne, 

d roges hans T a n k e r tilb age til det frie  L iv  paa H eden og



ved H avet, og  det N av n , som hans v ilde  V enner skjæ nkede 

ham, b lev  ham k jæ rere  end det D igtern avn  C iv ilisatio n en  

begyndte at tilstaa  ham. Han besluttede d erfor at antage 

det. I den T id  døde en æ ldre P erson ligh ed , som  ikke 

alene med In teresse  havde fu lgt den unge K u n stn ers F re m 

skrid t, men tillig e  opm untret og tilsk yn d et ham til at tage

Stud en terexam en .

Da F o rfa tte re n s  næ ste V æ rk  udkom , bar det S ign atu ren

C a r i t  E t l a r .  D ette N avn  havde han dannet a f F o rb o g 

staverne a f  den A fdødes N avn , hans eget F o rn avn  og 

« E m ta ris» , h v o ra f m og s udelodes.

C a r it  E t la r  er saaledes T ate rn e s: C arl Fo rtæ ller.
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Jerichaus Paaskeaften.

Jerichau boede i L ø v stræ d e . D er havde han to sm aa V æ 

re lse r , hans B ro d e r  M usikeren  det e n e , han se lv  det 

andet. D et v a r  der han lavede S k itse n  til B a rn e t og  H unden 

og  en anden S k itse , som  der b lev  kastet et Lom m etø rk læ d e 

o ver, h ver G a n g  der kom  Frem m ede. Han v a r  sto lt a f  sit 

A rb e id e  og  ventede s ig  noget S to r t  a f  det. H an v ar  altid  

tilfred s o ver  hver en n y  Ide, han fik, og  sagd e :

« D et er det bedste, jeg  nogensinde har g jo r t ;  det skal 

b live  E rk jen d elsen , B e fr ie lsen  fra det M ørke, jeg  gaaer og 

sjapp er i.»

S a a  kom  han en A ften  op til C arl B ro sb ø ll o g  sagde 

til ham :

« Je g  har faaet en K a sse  med M ad varer sendt hjemme 

fra F y e n . —  H vad skal D u b estille  ia ften ?»

« Je g  skal sk rive .»

«A a S n a k  sk riv e  og altid s k r iv e ! H vad arb eid er 

D u nu paa?»

« P aa  et D igt.»

« E r  det k jønt?»

« D e il ig t .»



« H v is  det ik k e  er langt, maa D u gjerne læse det for

m ig.»

D en A nden b egynd te strax  at deklam ere med en M ængde 

fa lsk  P a th o s :

«Den blege Maane rædsomt lyste 

hen over Dødens Hvilested; 

hver Vandrer taus tilbage gyste 

o g  sænker bange Øiet ned.

Kun Carl og Emma gyste ikke, •

V ed Gravens Bred de tause stod; 

skjøndt Læben tav, dog deres Blikke 

hinanden tydelig forstod.

Med ét rev Carl sig  fra sin P ige , 

en Anelse ham gjennemfoer.

«Ak, Em m a! kunde Du m ig svige 

o g  glemme Eden, som Du svoer?» — »

« S a a !»  raabte Je r ic h a u ; «nu v il jeg ikke høre mere. 

—  H vad faaer Du fo r et saadan D ig t?  Det er væ m m elig 

sen tim en ta lt.»

« F ire  og  ty v e  S k illin g ,»  var S vare t. «D u kan faae 

det at k jøbe i L il le  K o n g en sgad e for 6 S k illin g . *) Je g  har 

ogsaa sk revet et andet D igt om den grusom m e S lag ter  i 

M arokko , som  slagtede B ø rn  og unge K v in d e r og solgte 

deres K jø d ,»  ved b lev  C a rl og  sm ilede. «H vad  g jør man ikke 

for det k jæ re, d aglige B rø d . Den Sa n g  gav  en R igsd aler 

ind og b liver nu sunget om kring i G aard ene til L irekassen . 

1 Som m er fik jeg  saam ænd næ sten T aarer i Ø inene, da jeg 

kom  op paa D y reh avsb akken  og saae de havde malet sm ukke

*) Visen sælges endnu den D ag idag i L ille Kongensgade 

uden Forfattermærke.
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B ille d e r  til V isen og  stod og  sang den a f  a lle  L iv se n s  K ræ fte r  

mellem  T elten e , og m aatte syn ge  den om og om ig jen .»

« F y ,  h vor det er æ k e lt!»  sagde Je rich au . —  « Je g

kom m er ellers herop fo r at sp ø rge  D ig, om D u v il tilb rin ge

P aaskea ften  hos m ig. D e ilig  B e v æ rtn in g ! R esten  a f  en 

G aasesteg . H a n s  K r u s e ,  som  b oer hos Brandm and en paa 

tred ie S a l, v il slaa os en p ræ g tig  T rom m e. K an  D u bringe 

en F la sk e  Punsch m ed? —  nej, —  naa, saa lidt T o b a k  og

et P a r  P ib e r . G aae  saa hen til A n ton  M elb y og  lad ham

tage sin G u ita r  m ed ; han er m ageløs. D et skal b live  et 

p ræ gtig t G ild e . —  Je g  er saa fo rn ø ie t,»  tilfø ied e  han. « Je g  

v ar  nede hos P ro fe sso r  F reu n d  idag. H an har altid væ ret 

b ister mod m ig, og jeg  var næ sten bange fo r at presentere  

m ine to E n g le  Du veed, dem jeg  m odellerede i V o x . 

S a a  tager jeg  K lud en e a f  og tæ n k e r: «N u  kom m er der en 

R e g n b y g e !»  M en i S ted et d erfor staaer han o g  seer læ nge 

paa G ru p p en , gaaer frem  og tilbage, s try g e r  s ig  op i H aaret, 

D u kjen der den M anøvre. S a a  læ gger han begge H æ nder 

paa m ine S k u ld re , n ik k er og  sig er  en d e lig : « D et er ikke

saa g a lt ; det er det bedste, De hidtil har leveret. D er vil 

b live  noget a f  D em .»

S a a  g ik  han ; jeg  ogsaa. T aarern e  løb ned ad mine 

K in d er. —  H ør D u, det skal b live  et liv sa lig t G ild e . A lle  

m ine gode V enn er skal staa F a d d er til m ine E n g le . M it 

H oved  er fu ldt a f  nye P lan er —  ud m æ rked e! I skal faae 

at see, det b liver til noget.»

D erpaa satte Je rich au  sin K a sk je t paa skraa  og  sprang 

fløitende ned ad T rap pern e . F o raarslu ften  v ar  o ve r  ham, i 

ham , det sang og  jublede i hans B ry st . F rem tid en s m ørke 

G aad e laa endnu sk ju lt i S o lsk in n e ts  S k y g g e r .

S a a  kom  P aaskea ften . K lo k k e n  slo g  sy v , K irk e k lo k k e rn e



kim ede, F o lk e t  svæ rm ede i G ad erne. Jerich au s G jæ ster ind

fandt sig . D er kom  A n ton  M elby i italiensk  K ap p e, som 

skjulte en sjæ lden sm uk G u itar , hvori han greb  nogle A k 

kord er, der skulde tjene i S ted et for G odaften .

L id t  e fter dundrede tre væ ld ige S la g  paa D øren. Den 

blev stødt op, og  i A abningen viste  sig Studenten, H a n s  

K r u s e ,  en K æ m pe med et rundt, godm odigt A n sigt. Han 

bar en gam m el T rom m e a f den S lag s, som B ran dkorpset 

slog A llarm  og K om m ando med. Idet han stod i D øren lød 

en lan gtru kken  H v irv e l, der b ragte R ud ern e til at k lirre . 

D erefter satte han en F la sk e  P u n sch extrakt frem paa B ord et, 

det var hans B id ra g  til Fe sten , h vorefter han tog P lads i 

Stuens ene H jørn e, med Trom m en foran sig. H ver G an g  

det fo rekom  h am , at Sam talen og M unterheden g ik  lidt 

istaa, ham rede han en e ller anden M elodi paa Trom m en, 

helst den, hvorm ed G ard en  blev kaldt ud a f V agten paa 

K o n g en s N y to rv , fo r at præ sen tere for H erskaberne. Den 

vexlede med M elodien , som passer t il.

«D et hændte sig forgangen Nat,

vor sorte K at fik Musen fat.»

I det M ellem rum  han ik ke  m anøvrerede, greb han en 

stor T o b ak sp ib e , som han havde bragt med sig , og udstødte 

en b ehagelig  Dam p i S tu e n , tro lig  assisteret a f Kam m eraterne, 

der sade bæ nkede rundt om, h vor de kunde bedst. Bekjendte 

K u n stn eran sig ter skim tedes m idt i T ob aksrøgen , straalende, 

o verg ivn e , stø ien de, K u n sten s sorg løse  B ø rn , der ikke kjendte 

syn d erligt til Pessim ism e, O verku ltu ren s Plageaand, M isundelse, 

v o r  T id s O nder. T il G jen gjæ ld  var det tro faste Kam m erater, 

der glæ dede s ig  med hverandre og indbyrdes opflammede 

hinanden til store  og løftende Id eer; det var L øsen et og



Fo rm aalet i det fo rtro lig e  K u n stn ersam liv . — Jo rd e n  var 

dengang sto r n ok  fo r A lle , fo r  h ver E n k e lts  V erd en sberøm 

m else, som h ver isæ r ventede a f  F rem tid en , og  som jo senere 

ogsaa er b ievne n ogle a f  denne P aask ea ften s H elte tild eel.

D er sad K a a l u n d  o versk ræ v s  paa sin S to l. A lt, hvad 

han m ed b ragte , ind skræ n kede s ig  til to sm aa hollandske 

K r id tp ib e r  o g  saa et liv lig t Sm il, der bestan dig g jorde ham 

til Ven for alle dem , han kom  i B e rø r in g  med. K aalu nd  

havde i flere A a r  arbeid et nede i P ro fe sso r  F reu n d s  A te lie r ; 

men det b lev  han kjed af. H an s lo g  s ig  da paa M alerkunsten , 

lavede et sm ukt lille  B ille d e , der frem stillede den nedgaaende 

S o l. S a a  b lev  han ogsaa kjed d e ra f og  g av  s ig  til at d igte. 

H ans p oetisk e  S jæ l flagrede læ nge hjem løs om, skaffede ham 

m ange m ørke T im er, ogsaa ly se , straalende Ø ieb lik k e . H ans 

første  A rb e id e  v a r  et dram atisk  V æ rk , som  b lev  sp ille t a f  

K am m eratern e i K u n stnersam fu nd et paa H jørn et a f  B oldhus- 

gade og  g jord e en uh yre L y k k e , isæ r det O ptrin , h vori to lv  

unge P erso n er, allesam m en klæ dte i hvide S k jo r te r  o g  i 

H aanden en lille  tæ ndt L y g te , som  de holdt o ver  H oved et, 

m edens de paa H oseso k k er dandsede rundt om en skinnende 

S o l og  san g dertil, en A p oth eose fo r T h o rvald sen , som var 

indbuden til at o vervæ re  F e sten . H an sad o g  lo og  paa

stod , at han a ld rig  havde o vervæ ret en saa in teressant og 

m orsom  F o re stillin g .

L æ n g e re  tilb age i S tu en  kom  C o l b e r g s  fre id ige  A n sig t 

tilsyn e , en d y g tig  B illed h u g g er, der fo rsyn ed e  s ig  med alle  

A kad em iets G u ld - og  S ø lvm ed ailler. H vad der g jorde hans 

Y d re  sæ rdeles paafaldende, v ar  en v id u n d erlig  s tæ rk  H aar- 

v æ xt a f  sorte  K rø lle r , der sk ju lte  T in d in gern e  og  hang ned 

o ver begge K in d e r i F o rm  a f  P ro p træ k k e re . S a a  v a r  der 

ogsaa det eiendom m elige ved hans Frem træ d en , at han a ld rig
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havde noget se lv  at fo rtæ lle , ingen M ening, ingen A nskuelse, 

men derim od en h jæ rtelig  L a tte r  til a lt, hvad han hørte, og 

med den staaende T ilfø ie lse : « E r  det m uligt?»

C o lb e rg  var  fo rø v r ig t  en tro fast K am m erat, uendelig 

godm odig, u en d elig  lad. Han havde ik k e  L y s t  til at m o

dellere an det end B acch an ter og fordrukne F a u n er, ligesom  

C h r. F reu n d  den unge M oder med sit lille B arn . B ille d 

hugger H olb ek  v a r  ogsaa til S ted e , han, der senere udførte 

fo rsk je llige  a f  T h o rvald sen s F ig u re r  i dennes A te lier i R om .

«M en h vor b liv e r  din B ro d e r, M usikeren , af, Je rich au ?»  

spurgte A n to n  M elb y p lu d se lig ; « jeg  skulde jo i A ften høre

hans nye K o m p o sitio n .»

Jerich au s  A n s ig t fo rtrak  s ig  pludselig . E n  sm ertelig

R y n k e  kom  tilsyn e  i hans Pande.

« T a l ik k e  om ham ,» udbrød han med skjæ lvende Stem m e. 

«H vad  skal det s ig e ?»  lød fo rsk je llige  U dbrud.

Jerich au  sk ju lte  A n sig te t mod B o rd e t ; en H ulken træ ngte

sig frem  a f  hans B ry st .

« Je g  v ild e  sk ju le  min S o rg  for E d e r til im orgen,» 

udbrød han om sider, « fo r ik k e  at fo rstyrre  A ftenens G læ de. 

N u kan jeg  ik k e  m ere. D et hændte ko rt før 1 kom . See 

s e lv .»

Han tra k  T æ p p et til S id e  foran K læ deskabet. E t  Ræ dsels- 

sk rig  lød gjennem  Stuen . E t  L i ig  med en Sn o r om Halsen 

og b le g e , fo rvred n e A n sig tstræ k  kom  tilsyn e  med alle ti 

F in g re  stritten de fo ran  sig . D et v ar  M usikeren Jerichau . 

S k r ig e t afløstes a f  en u h yg g e lig  T aushed, idet G jæ sterne be

tragtede hinanden.

Je rich au s H ulken  og  Støn n en  a fb rø d  Stilheden. P lud selig  

strakte L ig e t  en k ro g et A rm  ud i L u ften , derefter en lang, 

strøm peklæ dt F o d  ud a f  S k ab et, endnu en, en fornøie lig
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Grimace forvandlede den fortrukne Dødsmaske til et ung
dommeligt Ansigt. Det var Overraskelsen, Jerichaus Broder 
i egen Person, der spadserede ud i Stuen mellem de stirrende 
Gjæster. Dødningen i den hvide Skjorte greb Punscheflasken 
og satte den for Munden. Hans Kruse slog en øredøvende 
Hvirvel; Forstenelsen afløstes af en stormende Munterhed. 
Musikerens kaade Spøg lønnedes med jublende Bifald.

Nu kom det vigtige Øieblik, da man gik tilbords. 
Saa opdagedes Ulykken, at der manglede fire Stole omkring 
Bordet til de otte Gjæster, forøvrigt ogsaa nogle Knive bg 
Gafler, kort sagt, en heel Deel nødvendige Bordartikler. 
Efter nogen Overveielse lykkedes det Jerichau at raade Bod 

paa Stolemangelen. Han hentede to af Værtindens Stryge- 
brædter ude fra Gangen; de bleve lagte paa Stolesæder, saa 
var der Plads til Alle. Taffelet begyndte. Jerichau havde 
kogt Vand i Ovnen og lavede Punsch. Gjæsterne lo, trak
terede med uheldige Vittigheder, de manglende Glas erstattedes 
med Kopper, alt var Jubel, Ungdom og Friskhed.

Pludselig bankede det, en gjennemtrængende Sang lød 
ude paa Trappen, Døren blev lukket op, fire Nybodersdrenge 
traadte ind og fortsatte:

« F ra  D ør til D ør som T ig g e r  gaae 

vandhærdet’ danske Sømænds Sønner.»

Disse Drenge benyttede en given Tilladelse til at gaae 
fra Dør til Dør, og Frederik Høeg Guldbergs Sang, som 

han digtede til Drengene, gjorde megen Lykke dengang. 
Gjæsterne sang med, Anton Melby hjalp til med Guitaren; 
men hvad forslog vel detP Hans Kruse forlod sin Plads 
paa Strygebrædtet og hentede sin Tromme; først en dæmpet 
Hvirvel, saa et Accompagnement, som i høi Grad forherligede



Sangen. Jerichau gik omkring med sin Hat. Enhver Gjæst 
skulde give en Søsling til Sangerne. Han selv gav fire og 
en Mængde af de nybagte Æbleskiver, som Pigen nylig havde 

sat ind paa Bordet.
Midt i Larmen lød pludselig en Snedkers hvislende 

Høvl, og man opdagede til stor Forbauselse i Selskabet en 
fremmed Mand, som uden at tage Notits af Musiken, af alle 
Livsens Kræfter høvlede paa det ene Strygebrædt med alle 
de Lyde, en Høvl formaaer at frembringe. Det viste sig 
ved nærmere Eftersyn at være vor udmærkede Lithograf 
Kaufmann, der foruden sine øvrige Gaver havde et stort 
mimisk Talent. Han benyttede Øieblikket til ubemærket at 
forvandle sit Ydre til én sammenfalden, udslidt Haandværkers, 
der med stor Akkuratesse og Andagt førte et Stykke Brænde 
frem og tilbage som Høvl over Strygebrædtet, tog Maal og 
sled i sit Ansigts Sved, medens han efterlignede Lyden af 
det forskjellige Værktøi. Pludselig greb han en Stok, Sned
keren forvandledes med nogle Strøg gjennem Haaret og over 
Ansigtet, i Alles Paasyn, til en alenlang, tynd Musiker, der 
med himmelvendte Øine udførte en sværmerisk Komposition 

til almindelig Henrykkelse.
Midt i dette Extranummer aabnedes Døren paaklem, og 

et gammelt Kvindehoved, omgivet af Krøller eg en dirrende 

Kappe, blev stukket ind i Stuen.
«De Herrer maa ikke allarmere hele Nabolavet. Folk 

staae stille ude paa Gaden og paa Trapperne for at lytte,» 
sagde hun med en skarp og irettesættende Stemme. «De 
jager sandfærdeligen mine Logerende ud af Huset i denne 

rare Helligaften.»
Jerichaus Gjæster tabte et Øieblik Fatningen; men 

Hans Kruse reddede Situationen, idet han sprang frem ior
5
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Værtinden, slog en bedøvende Hvirvel, gjorde et Buk og 

udbrød:
«Jeg maa gjøre den ærede Dame en Undskyldning for 

den ringe Udførelse af mit Embede. Jeg vilde først føle 
mig i mit Es og blive Dem værdig, hvis vi havde en Pibe 
til at ledsage eg forklare mig, blot en lille Piccolofløite, som 
kunde høres herfra og lige op til Vesterport; men Kunstneren 
har været ude at spille Kegler i Lille Kongensgade i Eftei- 
middag. Han kommer om et Øieblik, saa skal De nok blive 

tilfreds med os, lille Madam.»
Gjæsterne brast i Latter. Værtindens Kappe skjælvede.

I det samme sprang Anton Melby frem, knælede ned foran 
Damens Fødder, hævede sin Guitar mod hende og sang 

kjælent til dens Accompagnement:

Du, Du liegst mir am Herzen,

Du, Du liegst mir im Sinn,

D u, Du machst mir viel Schmerzen,

weizst nicht, w ie gut ich dir bin,
ja, ja, ja, ja! weiszt nicht, w ie gut ich dir bin!»

Denne Gang vilde Jubelen ingen Ende tage, og Vært
inden reddede sig skyndsomst ud af Døren. I denne vendte 
hun sig og søgte forgæves at komme tilorde. Endelig fik 
hendes Sindsbevægelse Lindring i en formel Opsigelse til 

Jerichau.
«Han flytter hellere iaften end imorgen,» raabte Kruse 

med korte Trommeslag mellem Ordene. «Oppe hos Brand
manden paa tredie Sal staaer to Værelser ledige. Den Sag 

skal jeg ordne.»
«Lad os flytte Jerichaus Sager med det samme,» raabte 

Kaufmann, greb Punschebollen og gik mod Døren. «Det skal 

være besørget i en Haandvending.»
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Gjerning fulgte paa Ordet. Enhver greb et Stykke af 
Jerichauernes Eiendele, og i næste Øieblik vandrede et lystigt 
Tog op ad Trapperne til tredie Sal med Kruses Tromme
hvirvler i Spidsen og Anton Melbys Guitarspil som Bagtrop. 
Udvandrerne naaede dog ikke længere end til anden Sal, før 
Værtinden indhentede  ̂dem og med sit venligste Ansigt bad 
den kjære Jerichau om endelig ikke at tage hendes Spøg 
saa alvorlig, eller at forlade hende paa denne Maade og gjøre 
hende ulykkelig i hele den hellige Paaskefest. Resultatet 
blev, at Toget vendte og begav sig tilbage til Stuen.

Gildet fortsattes i al sin Høitidelighed, Skaaler udbragtes: 
«Og dette skal være vor Jerichaus Skaal!» Punschebollen 
tømtes, Midnat kom, Afskedstimen slog. Den Ene paastod 
at ville følge den Anden hjem. Hele Skaren vandrede op 

gjennem Kjøbmagergade.
Foraarsnatten var smuk og lys, og Maanen skinnede. 

Selskabet følte sig i en løftet Stemning og fulgtes ad ud af 
Porten. Ved de smaa Søer standsede man og fandt paa den 
sublime Ide at løsne en af de to Baade, som laae bundne 
ved Bredden, og hele Selskabet gik tilsøes. Kruse roede, 
Jerichau styrede. Carl sad ved hans Side. Hen over Byens 
Huse lød Paaskemorgenens Basuner ud fra Frue Kirketaarn. 
Langs med Haverne og den høie Trærække, som indhegnede 
Søen, hvilede Alt endnu i Dæmring og Mørke, som det Ube- 
kjendte, Fremtiden, mod hvilken hele denne friske Ungdom 
styrede. — Ned over Søen faldt det klare Maanelys og 
dannede en sitrende Sølvstribe langs med Baadens Stavn og 
Sider — det var Øieblikkets lyse Haab, som fulgte dem.

Anton Melby sang en alvorlig og høitidelig Arie. Hans 
Kruse afbrød ham, medens han hvilede sig paa Aarerne, og 

udbrød:
5*
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«Hvor det er Jammerskade, at den Brandtromme ikke 

er forsynet med Been som i Andersens Eventyr og kunde 
følge efter os, saa skulde I have hørt en melodisk Hvirvel 
give Gjenlyd herude i det Fri og accompagnere Hr. Melbys 

Vise.»
Adolf Jerichau lagde sin Arm om Carls Skulder. «Jeg 

er saa glad, saa sjæleglad,» hviskede han. «Det lysner foran 
mig, det lysner overalt og varsler godt -  igaar bleve mine

to Børn døbte.»
Baaden gled ind i Skyggen og forsvandt. De Fleste

af dens Mandskab ere senere igjen komne tilsyne.



Strenge Dage.

Det Tidsrum fra 1 8 3 2  til 1 8 4 4  blev af stor Betydning 

for Carit Etlars aandelige Udvikling.
Kjøbenhavn var dengang et af Centrerne i det euro

pæiske Aandsliv og bar med Rette sit Navn «Nordens Athen». 
Hvor rig, hvor ophøiet var ikke den Poesi, som herfra tonede 
ud over Landet. Den dramatiske Kunst stod paa sit Høide
punkt og er aldrig bleven dyrket med større Genialitet end 
dengang paa vor Scene. Paa Kunstakademiet blomstrede 
de bildende Kunster og dyrkedes med Begeistring og Ære
frygt af Heroer. Kunsten var i det Hele taget Tidens Hoved
interesse, medens Videnskaben ved Universitetet løftedes af 
verdensberømte Repræsentanter. Den samlede akademiske 
Ungdom talte høitbegavede Medlemmer i sin Kreds; Politiken 
var endnu for de Fleste en fremmed Verden. Der herskede 
almindelig Velstand i Landet, og der fandtes ofte i Handels- 
og Haandværkerklassen redebon Villie til at støtte mangen 
en ung Kunstner og Forfatter og styrke ham under hans 

Stræben.
Saaledes var i faa Hovedtræk Livet i Hovedstaden.



Carl Brosbøll levede imidlertid ukjendt og ubemærket

i sit Kvistkammer.
Det var en streng Tid for den unge Jyde. Kun hans 

nøisomme og haardføre Natur hjalp ham ud over den første 
Tids utrolige Savn. Som allerede omtalt fik han ikke varm 
Mad fra Oktober Maaned 1 8 3 2  til Juleaften samme Aar. 
At han fik det denne Aften, kunde han takke sin Barn
domsven, Hans Kruse, for. Denne var fra Kolding. En 
heldig Stjerne vilde, at de to Venner mødtes en sludfuld 
Aften i Borgergade. Kruse var en eiegod Natur. Han saae 

snart, hvorledes det var fat med Vennen og omtalte hans 
Nød til sin Bekjendt, Kammerraad Holst. Det var en ældre

og velhavende Mand.
Carl Brosbøll takkede modstræbende for Indbydelsen. 

Han var undseelig og syntes ikke hans Dragt var præsentabel. 
Kruse blev ved at overtale, og med Hjertebanken fremstillede 

Carl sig den omtalte Juleaften i Kammerraadens Huus. Han 
forholdt sig stille og beskeden, lige til Risengrøden kom ind 
paa Bordet. Den gamle Huusholderske rettede an. Den ene 
Tallerken Julegrød efter den anden forsvandt for den hungrige 
Gjæst. Tilsidst lagde Kammerraaden sin Ske og stirrede 

maalløs paa den unge Jyde.
«Risengrød er just min Livret,» forklarede denne og 

lod Indholdet af en ny Tallerken forsvinde.
Rygtet om denne Appetit naaede til Fuldmægtig Haase. 

Han tilbød gjæstfrit sin unge Leier at spise til Middag hos 
hans Familie om Søndagen. Sønnen Bernhard Haase, nu
værende Pastor emeritus, aabnede sit Studereværelse for 
ham, saa at han i kolde Aftener sad luunt ved den ene Ende 

af hans Arbeidsbord og skrev og tegnede.
1 Fuldmægtig Haases Huus var Brosbøll saa heldig at
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møde Doktor Homøopath Lund, der lod Kunstnereleven male 

sit Portrait. Han tilbød ligeledes Drengen at spise til Mid
dag i hans Familie en Gang om Ugen. Ved disse gode 
Menneskers Hjælp blev det ham muligt at udholde de første 

strenge Aar af hans Kunstnerbane.
Lidt efter lidt gik det dog op for Brosbøll, at han 

havde større Tilbøielighed for Pennen end for Penselen. I 
Skildringen af den ungarske Digter Petøfi har Carit Etlar 
senere nedlagt Tanker, Følelser og Livsanskuelser, der ligne 
hans egne i hine Dage, mere end han maaske selv veed.

Her gjengives følgende:
«Oppe i et lille Kvistværelse, hvori Væggene erstattedes 

af Teglsteenstaget, levede Petøfi flere Aar, led Nød, savnede 
Klæder, Brød, Penge; men der er jo lykkeligvns en Periode 
i vort Liv, hvori Mennesket ikke lever af Brød alene. 
Omkring ham var det Nat, Øde, Stilhed; i hans Sjæl Sollys. 
Lykkelig, tifold lykkelig er det Geni, som bryder sin egen 
Bane, som lever sit eget Liv, som voxer i Veiret gjennem 
Modgang, og som seer Lys og Klarhed, hvor Alle kun finde 
Mørke. I sit Bryst bar han Digterdrømme og i dem en 
straalende Fremtid. Han lignede den Skibbrudne, som fra 

Vraget seer et smilende Landskabs Kyster.
Et saadant Liv fuldt af Kampe, Skuffelser, Savn og 

Anstrengelser maatte nødvendigviis blive en Skole, af hvilken 
han traadte frem, beriget af Erfaringer og moden for den 
Opgave, han havde at løse. Siden alt Stillestaaende er F or- 
dærvelse, maa Kamp være Fremgang. Ulykken lærer os 
mere i een Time, end den største Lykke i eet Aar. A , 
hvad hans forskende Øie havde seet i Naturen, i Solskin 
og Maanelys, i Skyerne, hvad han havde lært af Livet paa 
Heden, i Hulen, hvor Uskyld søger Ly ved Siden af Brøde,
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hvad han havde erfaret, medens han gik i Skole hos Lidelse 
og Savn, det vilde han engang give Ord i Rythmer, Bil
leder og Farver, der skulde tiltale Folket. Naar den Tid 
kom, vilde han have erobret sit Rige — naar Kraften, der 
boede i ham, først var frigjort, vilde han træde ud i Livet, 
vække de Slumrende, fremkalde Kjærlighed til Landet, ud
vide Hjerterne, lære dem at tilgive skete Feil og raade Bod 

paa Fremtidens.
Saaledes tænkte han, medens han vankede om og for

dybede sig i Mørket og Ensomheden. Thi Ensomhed maa 

der til for at forberede det Store.»
Af hans første Viser have vi tidligere seet Prøve. Søren 

Tyvkjærs Sagn og Eventyr var dernæst den Kilde, af hvilken 
han fik Levebrød. Ethvert Sagn blev nu omhyggelig ned
skrevet, medens Skribenten samtidig læste og studerede de 
bedste Forbilleder, uden dog egentlig endnu at være under
kastet et ordnet Studium. Eventyrene bragte han selv rundt 
til Bladene og var saa heldig at faae dem antaget. Redakteur 
Nathansen, Forfatter og Kritiker, Peter Nansens Bedstefader, 
tog venligt imod ham, rettede og gav ham gode Raad. Hans 
elskværdige og fremragende Personlighed lyser endnu i Carit 
Etlars Minde.

Snart fik den unge Kunstner mere at bestille for «Kjø- 
benhavnsposten», hvis Redakteur, Grüne, opfordrede ham til 
at skrive en Række Kritiker over Billedhuggerkunst og 
Æsthetik. Skjøndt denne Beskjæftigelse kun var af forbi- 
gaaende Natur, udøvede den dog en modnende og lutrende 
Indflydelse paa hans Smag.

Hans første Fortællinger, «De to Studenter», «Orga
nisten i Jellinge» og «Slægtskabet» udgaves i 1 8 3 8  af Claudius 
Rosenhoff og F. Høst og bare som Forfattermærke blot
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hans Fornavn. Sproget i disse smaa Noveller er allerede 
mærkværdig fyndigt og eiendommeligt. «Organisten» be

gynder saaledes:
«Det er Vinter. Landskabet er øde og nøgent. Nede 

i en Dal, der, hvor Veien dreier om til Houer, laae engang 
et ensomt lille Bondehuus, omgivet af et ubetydeligt Stykke 
Agerland, som i Mands Minde kun havde været beplantet 
med Kartofler og Roer. Hytten var tækket med Straa og 
Riisgrene, skrøbelig og ussel, og hvert Vindstød truede med

at rive den over Ende.»
Efterhaanden som Brosbølls literaire Virksomhed ud

foldedes, forsømte han lidt efter lidt Akademiet. Han 
gjennemgik dog alle dets Klasser, naaede Modelskolen, for
sømte heller ingen af Professor Steins aandrige Forelæsninger 
og vandrede trøstig gjennem Gaderne i sin plettede Maler

bluse.
Udbyttet af denne samlede Virksomhed maa dog have 

været ringe, idet han engang, da han blev indlagt paa 
Frederiks Hospital, bad Overlægen om at maatte forlænge 

sit Ophold derinde, efter at være bleven udskrevet.
«Hvorfor?» spurgte Lægen.
«De koger saa god Grød herinde,» forklarede Brosbøll.
Lægen smilede og forstod ham uden Tvivl. Brosbøll 

blev endnu nogen Tid paa Hospitalets styrkende Kost og 
følte sig i dette «sorgfrie Paradiis» inspireret til at skrive

et Indledningsdigt til «Smuglerens Søn».
Det var en Lykke for Brosbølls spirende Talent, at 

den literaire Udvikling netop dengang befandt sig i Roman 
tikens Tidsalder, som seierrig havde fortrængt den stoie 
franske Revolutions i Bund og Grund natuialistiske Mate 
rialisme. I Trediverne og Fyrrerne herskede den historiske



Reaktionslov. Fortidens fornægtede Magter, der havde deres 
Rod i selve Menneskevæsenet, reiste sig paany med Vælde. 
Kravet om et nyt Virksomhedscentrum brød seierrigt frem 

fra alle civiliserede Lande, et Centrum, hvorfra ny Sundhed 

og Kraft kunde udvikle sig.
Det var denne Reisning, dette Krav, der fandt sit Ud

slag i hvad man kalder Romantiken. Dens Karakteermærke 
var jo i Literaturen, at den gjenindsatte de religieuse og 
nationale Følelser i deres Ret, og at den fornyede Interessen 

for det Overleverede. Denne Tænkemaade kom altsaa nu 
til Roret. Romantiken bragte Kirken, Kongedømmet, Fædre
landskærlighed, kort sagt Alt, hvad der henhører til national 

Eiendommelighed, til Ære igjen.
Det var denne gunstige Jordbund, som forefandtes for 

Carit Etlars Evner, der allerede fra Barndommen vare ud
viklede i romantisk Retning. Ligesom en Plantes Leve
dygtighed betinges af dens Evne til at udnytte den Jord
bund, hvori den plantes, saaledes betinges en Digters Leve
dygtighed af at hans Evner finde en gunstig Jordbund for 

deres naturlige Udvikling.
Den unge Carit Etlar indtog dog for saa vidt strax en 

Særstilling i Tidens romantiske Literatur. Romantiken var 
ikke for ham som for flere Andre en fra Virkeligheden løs
reven Verden, hvilket jo som bekjendt gav Anledning til hiin 

Digterskoles æsthetiske Forvildelser. For Carit Etlar var 
Romantiken en virkelig Verden, som med fuld og nytte- 
gjørende Berettigelse var til. Med skarp Iagttagelse op
fattede han allerede dengang Enkeltheder i det daglige 
Liv, som kunde tjene til at legemliggjøre hans Tanke og de 
Opgaver, han formede med Digterens Syn. Han spækkede 
saa at sige sin Romantik med haandgribelig Virkelighed og



fik den saaledes til at tale med anskuelig Kraft, en Frem- 
gangsmaade, der skaffede Venner, men ogsaa Modstandere 

iblandt en til høiere Sentimentalitet udviklet Clique.
Medens Carit Etlar opholdt sig paa Hospitalet, modnedes 

hos ham en længe vaklende Beslutning. Han indsaae, at 
han her i Universitetsstaden vedblivende vilde betragtes som 
en Løsgænger paa Parnasset, hvis han ikke fik det akade
miske Stempel og blev Student. Han havde lige fuldendt 
«Smuglerens Søn», et Værk, han næppe dengang har troet 
skulde opnaae de mange Oplag, der i Løbet af tresindstyve

Aar blev det tildeel.
Et Brev, som han skrev herom til H. C. A nd ersen , er 

betegnende for hans Mangel paa Tillid til egen Kritik. Dette 
Brev findes i H. C. Andersens Stambog, der opbevares paa 

det store kongelige Bibliothek.
Her er dets Ordlyd:

«Uden Tvivl vil De undres over, hvorledes jeg, 
som et Dem aldeles ubekjendt og fremmed Menneske, 
vover at henvende mig til Dem med Bøn om at gjennem- 
læse hosliggende Manuskript og bedømme dets Værd; 
men efter at jeg i disse Linier har ytret Grundene, 
som bevægede mig dertil, haaber jeg, at De tilgiver

min Dristighed.
Min Herre! Jeg er et simpelt, ubekjendt Menneske, 

der i en Alder af 21  Aar har prøvet mere end de fleste 
Andre af hvad Skjæbnen giver, naar den vender sin 
sorteste Side til. Jeg staaer saa temmelig ene i Livet, 
uden at have Andet at stole paa end et sundt Legeme, 
et godt Mod og et tillidsfuldt Haab for Fremtiden. 
Hvis det er sandt, hvad Folk siger, har Deres Liv 
ikke heller været lutter Solskin; man fortæller, at der
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ogsaa gaves en Tid for Dem, hvori det saae lidt mørkere 
ud end nu, og dette var det vægtigste Motiv, hvorfor 
jeg just henvendte mig til Dem; jeg synes, der ligger 
en Art Sympathi mellem Mennesker, som Modgang og 
en bitter, mørk Livsskole har hærdet. En anden Grund 
var, at jeg i Deres Værker fandt Noget, der (uden at 
bruge en flov Smiger) tiltalte mig mere end de andre 
af vor Tids Forfattere. Deres «0 . T.» har for Exempel 
givet Publikum en fortrinlig Skitse af Taterne og den 
Hede, hvorpaa jeg fødtes. En Novelle omtrent i samme
Genre uden derfor at kunne taale nogensomhelst Sammen
ligning, har Secretair Liunge udgivet som Nytaarsgave 
under Navn af «De to Studenter» —  det var mit
første literaire Forsøg. Senere hen har jeg forfattet
«Organisten i Jellinge» og «Spilleren og hans Ven» 
— til hans Morgenblad; dersom nogen af disse hæn- 
delsesviis skulde være faldet i Deres Hænder, har De 
vist fundet meget at bemærke ved dem; jeg har skrevet 
dem saaledes, som det faldt mig ind, uden at lade mig 
binde ved nogen fast Form eller Regel af den simple 
Grund, at jeg ingen kjendte. Jeg ønskede derfor gjerne 
en kompetent Dommers Mening, førend jeg lader Ved
lagte komme ud blandt Publikum, og anseer Dem i 
enhver Henseende for en saadan. Skulde min Bøn 
forekomme Dem ubeskeden, saa vil Overbringeren med
tage det Hele igjen; jeg vilde nødig selv modtage et 
Afslag og lod derfor en med Skriftet Ubekjendt bringe 
Dem det. — 1 ethvert Tilfælde forbliver jeg

Deres ærbødige Carit Etlar.»
Kjøbenhavn den 2 b Juli 1 8 3 8 .

S. T.
Hr. H. C. Andersen.
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H. C. Andersen syntes baade om Brevet og Bogen. 
Han kom selv op til Brosbøll i hans Kvistværelse, og hans 
venlige Udtalelser gav Brosbøll nyt Mod. Da Andersen gik, 
saae han sig omkring i det tarvelige Rum og meente, at 
Brosbøll burde søge en lysere Leilighed, saa skrev man bedre.

En af de første Dage i Mai 1 8 3 9  mødte Brosbøll Pro
fessor S ib b ern  paa Kongens Nytorv. Den middelaldrende 
Professor, der allerede i henved tre Decennier med stor An
seelse beklædte Universitetets filosofiske Lærestol, havde i 
sin Bog om Poesi og Kunst lagt megen æsthetisk Dømme
kraft for Dagen, og i sit skjønne Arbeide «Gabrielis s 
Breve» en digterisk, høihjertet Begavelse. En ung Forfatter 
kunde næppe henvende sig til en bedre literair Dommer; 
thi med en skarp Opfattelsesevne og flint psychologisk Blik 
forbandt Sibbern en dyb Sandhedskjærlighed, der kom til 
Udtalelse i humane Former. Carit Etlar mødte altsaa Sibbern 
paa Kongens Nytorv, tog Mod til sig og traadte ærbødig 

hen for ham med Kaskjetten i Haanden.
«Hvad ønsker De?» spurgte Sibbern venlig og lod 

Blikket fare hen over den unge Mands Kunstnerbluse og 
det løst slyngede Halsklæde om den blottede Hals.

«Maa jeg tage mig den Frihed at spørge, om det kan 
gaae an, at En, der ikke er Student, forsøger at besvare 
den æsthetiske Opgave, som Universitetet har udsat i Aar?»

«Hvem er De?»
«Jeg er Maler.»
«Hvorfor vil De da besvare saadant Noget?»
«Fordi jeg har læst saa meget om Kunsten, og fordi 

jeg synes, det er saa deiligt at skrive.»
«Naa saadan. Kom saa op til mig i Eftermiddag, 

Klokken 3 V2, saa skal jeg tale nærmere med Dem derom.»
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Dermed gik han, og Carit Etlar mødte præcis hos 
Professoren, der boede i Studiegaarden paa Hjørnet af Krystal
gade og Nørregade. Han medbragte det færdige Manuskript 
til «Smuglerens Søn» og et rimet Indledningsdigt hertil. 
Professoren ønskede at gjennemsee dette, før han udtalte sig 

nærmere.
Nogle Dage senere stod Carl Brosbøll atter i Studie

gaarden, festlig klædt paa bedste Maade, det vil sige med
en hvid Papirsflip om Halsen. Sibbern greb et Blad, der

laae paa Bordet, og oplæste Følgende:
«Den unge Forfatter, som, skjøndt han er gaaet en 

anden Vei end de Studerendes, med megen Iver og Sjæls- 
energi har tilegnet sig endeel Sprog- og Sagkundskaber, 
ja, endog har arbeidet sig ind i abstrakte, filosofiske Værkers 
Studium, har tillige følt en levende Drift til at sætte sig 
ind i saadanne Livsforhold og Menneskekredse, som den 

Dannede ellers mindre let kommer ind i, og som man dog
maa begive sig ind i for at kunne give livfulde og kraft
fulde Folkeskildringer. Derfor, naar nærværende Fortælling 
ei vil kunne andet end minde om Steen Steensen Blichers 
udødelige Jyllandsnoveller, saa tro man ei, at vor Forfatter 
har efterlignet disse eller har hentet Stof eller Vink eller 
Ansporelse fra dem. Han har fundet alt dette nærmere, det 
er kommet til ham fra selve Livet, altsaa fra selve den 
friske Kilde, hvorfra ogsaa hiin Jyllands Digter først har øst. 
Hvad han af Individualiteter, Situationer, Handlinger og 
Træk her fører frem for os, har han for en stor Deel seet 
og oplevet, og til mange af sine Personer tør han kunne 
nævne den Original, som derved har foresvævet ham. Man 
vil ogsaa let bemærke saadan Livsfriskhed i nærværende 

Fortælling.» —
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«See, denne Fortale har jeg nu skrevet til Deres Bog, 
unge Ven; jeg troer ikke, den vil skade Dem,» sagde Pro
fessoren med sit gode og hjertevindende Smiil. «For jeg 
skal sige Dem, den frie, universelle Menneskekjærlighed er 

den Livets Kjærne, om hvilken Alt, hvad der bliver os givet, 
skal samles, for at fremme vort indre Liv, og denne Livets 
Kjærne findes i dette unge Værk. Bliv De kun trøstig saa- 
ledes ved og stræb kun efter Universitetets Opgaver. Tænk
ningen udvikler og opklarer den umiddelbare Livsfylde; men 
den er dog kun af anden Rangs Betydning overfor Hjertets 

Krav, glem  a ld rig  det.»
Det glemte Carit Etlar aldrig.
Heelt fortumlet og kortaandet af Lykke, blændet af 

denne første ægte Solskinsstraale paa hans tunge Kunstner
bane, stod han kort efter stille udenfor Frue Kirke, listede 
ind under Thorvaldsens herlige Portfrise og sendte en jublende 

Takkebøn høit op, «saa høit jeg kunde.»
Denne Fortale af Sibbern paatrykte saa at sige Carit 

Etlar det officielle, æsthetiske Stempel, hvormed han under 
sit pseudonyme Bannermærke aabnede den store Forfatter
virksomhed, der skulde strække sig over tresindstyve Aar.

«Smuglerens Søn» opnaaedé Præmie fra «Selskabet for 
de skjønne Videnskabers Fremme» og blev derefter solgt 
til Forlagsboghandler Steen for fem Rigsdaler Arket.

Saaledes begyndte Carit Etlars for ham lykkebringende 
Bekjendtskab til Sibbern. Det vedvarede varmt og trofast 
til Professorens Død 1 8 7 2 . De sidste Aar af hans Liv til
bragte Sibbern som Leier i Etlars Eiendom i Frederiks
berg Allee. Mangen en lærerig og interessant Samtale ud
spandt sig mellem de to Mænd, naar de efter endt Arbeide 

spadserede i Havens Gange.
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«Tænkning udvikler og opklarer den umiddelbare Livs

fylde; men den har dog kun M id lets Betydning for H jerte ts  
Krav og Ytringer,» havde Professoren sagt. Det var Kjærnen 

i hans hele Livsfilosofi.
Det blev ogsaa Carit Etlars.



27 AAR

EFTER FOTOGRAFI





Tre Universitetsafhandlinger.

C arit Etlar tog efter dette Møde med Sibbern modig fat 
paa Universitetets æsthetiske Priisopgave. Hans Af

handling: «Om det Poetiske i den senere Tids Billedhugger
kunst, fornemmelig med Hensyn til Thorvaldsen og Cannova», 
blev indleveret til Universitetet. Kong Frederik den Sjettes 
Død, den }die December 1 8 3 9 , udsatte imidlertid dens Be
dømmelse til næste Aar under Christian den Ottendes Re- 
gjering. Afhandlingen blev funden værdig til Præmien; 
men da dens Forfatter ikke var akademisk Borger, blev han 
kun tilkjendt accessit.

Nu begyndte han for Alvor Studierne til examen artium. 
Sibbern raadede og veiledede ham, skaffede ham dygtige 
Manudukteurer, iblandt disse en Tid lang Carl Ploug i 
Græsk og den strenge, kløgtige Kielsen, senere Overlærer 
og Adjunkt ved Herlufsholm Skole. For at skaffe Midler 
til at betale disse Timer arbeidede Etlar om Dagen og 
studerede om Natten. Det var især den franske Literatur, 
Victor Hugo og Balzac, der udøvede Tiltrækningskraft ved 
deres ophøiede og storslaaede Aand, deres Nuancering og
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Formfuldendthed. Den fremherskende Trang, som tilskyndede 

ham til hovedsagelig at beskjæftige sig med sin Kunstsands 
Udvikling, sinkede ham i de elementaire Studier. Han ud
gav i disse Aar tre Bøger: «Diggrevens Børn», «Madsalune» 
og «Livets Konflikter», foruden «En Lysttour med Cale- 
donia» i Portefeuillen 1 8 3 9 , Digte sammesteds 1 8 4 1  og i 
P. L. Møllers «Gæa», endeel Kritiker og Sagn i Dagspressen 

samt til «Korsaren».
Hans Omgang blev i denne Periode en Kreds af Kunst

fæller, der senere opnaaede Navnkundighed. Iblandt disse 
maa nævnes Anton Melbye, Jerichau, Freund, Hertzog, Maler 
Rump, Marinemaleren Dahl, Monies, H. C. Andersen, Chie- 
witz, P. L. Møller, Kaalund, Goldschmidt, Hultmann; de 
vare næsten alle hans Jævnaarige. Blandt de Digtere, til 
hvilke han følte sig knyttet ved Venskabsbaand, maa St. St. 

Blicher nævnes.
Først i 1 8 4 4  var Etlar beredt til at tage examen 

artium. Dette Aar blev et begivenheds- og ærerigt Aar for 
den unge Kunstner. Om Foraaret skrev han et Bind Digte, 
«Skyggebilleder», som Selskabet for de skjønne Videnskabers 
Forfremmelse atter hædrede med Priisbelønning. I Mai ud
kom «Livets Konflikter» ; i Juli besvarede han atter Univer
sitetets æsthetiske Priisopgave.

I Universitetsprogrammet for 1 8 4 4  staaer følgende:
«Som Besvarelse af det i 1 8 4 3  udsatte Priisspørgsmaal: 

«At undersøge og ved Exempler at oplyse, hvorpaa et 
Dramas Virkning især beroer», er der indkommen en Be
svarelse med Motto: «Tvivl, men fortvivl aldrig». Da For
fatteren har med Sagkundskab, Sindrighed og ikke uden 
Grundighed behandlet sin Opgave i et klart og i det Hele
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taget upaaklageligt Sprog, saa tage vi ikke i Betænkning at 
tilkjende ham Præmien.

Den 4 . September 1 8 4 4 .

F. Sibbern. R. Nielsen.
Forfatteren, som fandtes at være Carl Christian Bros- 

bøll, er endnu ikke akademisk Borger og vil derfor ikke 
kunne erholde Præmien.»

To Maaneder senere tog Carit Etlar Studenterexamen, 
men var saa anstrengt, at han kort Tid før denne maatte 
holde inde med al Læsning og søge ud i Friluftsliv. Dagen 
før han skulde op i Fransk, mødte han saaledes Professor 
Abrahams paa Gammeltorv. Han vendte netop hjem fra en 
Tour ude i Kallebodstrand, hvor han i Selskab med en 
Ven havde skudt Vildænder. Professoren saae misbilligende 
paa Jagtrekvisiterne og spurgte, om Etlar havde Tid til 
den Slags Adspredelse Dagen før Examen. Etlar, som 
just ikke havde nogen god Samvittighed, hvad den franske 
Grammatik angik, svarede diplomatisk, at han havde været 
ude at skyde Vildænder til Professorens Kjøkken. Profes
soren rystede smilende paa Hovedet, og Ænderne bleve af
leverede, skjøndt de oprindelig vare bestemte for hans 
Værtinde.

Det kneb dog at komme godt fra den franske Prøve, 
hvorimod Carit Etlar til Professor Abrahams’ Forundring 
afleverede sin tydske Prøve, ikke alene i Høitydsk, men tillige 
i forskjellige Dialekter, som han havde lært mellem de refor- 
meerte Arbeidere hjemme i Fredericia Fabrik.

Opmuntret af Etatsraad C o llin , hvis indflydelsesrige Be- 
kjendtskab Carit Etlar gjorde efter at have bragt ham sit 
første Drama, og hvis varme Interesse for al sand Kunst og' 
ædel Stræben snart udstrakte sig til Carit Etlar som til

6 *
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saa mange Andre, —  opmuntret af denne ædle Kunstvens 
Deeltagelse, konkurerede Carit Etlar for tredie Gang til 
Universitetets æsthetiske Priisopgave.

I dets Aarbog for 1 846  staaer følgende om to til Præ
mien indstillede Afhandlinger: «Det Eiendommelige i det
indiske Drama «Sakuntala», saavel i Henseende til Skjønhed 

'som Behandling.»
Den Første med det Motto: «Om høiere Sædelighed

o. s. v.», er saa vel skreven, at den forsaavidt fortjener 
Roes, men trænger altfor lidt ind i Opgaven, til at vi videre 
kunne finde den værdig til nogen Belønning. — Meget 
bedre er den anden Afhandling med det Motto: «Min kjære, 
min stadige Tanke». — Efter at have givet en sammen
trængt Udsigt over den indiske Poesi, fremhæver Forfatteren 
fra saa mange Sider det i Opgaven forlangte, at vi ikke 
kunne tage i Betænkning at finde denne heelt igjennem 
meget vel skrevne Afhandling værdig til Prisen o. s. v. 

Kjøbenhavn den 1 5 . September 1 8 4 6 .
A. Oehlenschlager. T. C. Sibbern.

Johan Carl Christian Brosbøll, cand phil., er tilkjendt 
Universitetets Guldmedaille.» —

I Fyens Stifts literaire Selskabs Skrift, «For Literatur 
og Kritik», redigeret af L. Helveg, 1 8 4 8 , 6 . Bind, staaer 
fra Side 1 til Side 55  et Afsnit af denne Afhandling: «Sa
kuntala »s Eiendommeligheder. Den ender saaledes:

«Den europæiske Literatur er en Mark, hvor Blom
ster og Ukrudt spire op ved hinandens Side. Kalidasas 
«Sakuntala» er et fredet Bed, hvori Øiet næppe har 
beundret den ene skjønne Blomst, førend det over
rasket og forbauset dvæler ved den næste endnu 
skjønnere.» —
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Den førstnævnte indstillede Opgave formeentes at være 
indsendt af en bekjendt Literat, der temmelig bittert udlod 
sig om dens Forkastelse og om den foretrukne Besvarelse.

Carit Etlar blev saaledes endelig tilkjendt Universitetets 
store Guldmedaille, men fik den alligevel ikke, og det gik 
saaledes til.

Dagen før Universitetsfesten og Medailleuddelingen skulde 
finde Sted, indfandt den unge Student sig hos Professor 
Sibbern og gjorde den beskedne Fordring, at han denne 
Gang vel fik mindst to Medailler, siden han nu var Student, 
og det havde jo været det eneste, der var at udsætte paa 
ham og hans Afhandlinger, da han tidligere blev tilkjendt 
Medaille. Gamle Sibbern rystede med Hovedet og dreiede 
hurtigere paa det sammenrullede Papirsstykke, som han altid 
havde i Lommen eller i Haanden, naar han overveiede noget.

«Det kan ikke lade sig gjøre,» sagde han, efter at have 
betænkt sig lidt; «nei, det lader sig bestemt ikke gjøre.»

«Saa indfinder jeg mig heller ikke til Festen imorgen,» 
sagde den stridige Student.

«Det skal De.»
«Jeg gaaer ind til Kasserer Friis, Universitetets Kvæstor, 

idag og faaer to og tresindstyve Rigsdaler udbetalt i Stedet 
for Medaillen. For den Sum reiser jeg saa over til Jylland.»

Sibbern sad og rullede sit Papir sammen, dobbelt saa 
hurtigt som før. Han var ikke tilfreds med det han hørte.

«De skal kjønt gjøre, hvad jeg raader Dem til,» sagde 
han med det blide og venlige Smiil, som altid var tilstede. 
«De veed, jeg holder af Dem — jeg har beviist det.»

«Ja, det veed jeg, og det glemmer jeg aldrig.»
«Hvad vil De ovre i Jylland?»
«Jeg vil besøge Blicher, Vesterhavsfolket og Taterne,
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vandre Heden igjennem med min trofaste Hund, glemme al 
Strid og Kævl og Smaalighed herovre. — Jillad mig nu
at gjøre, hvad jeg synes bedst om. Det er hos Taterne
jeg skal hente min Medaille,» tilføiede Studenten med en
let undskyldelig Ironi, gjorde en dyb og ærbødig Hilsen og 

bortfjernede sig for at gaae op i Kvæsturets Kontor og hente 
sine to og tresindstyve Rigsdaler.

Sibbern sagde Dagen efter i Universitetets Festtale, at 
det var noget hidtil ukjendt i dets Annaler, at en Ikke-
Student to Gange vandt Prisen og tredie Gang som Student 
erhvervede Universitetets Udmærkelse.

Nogle Dage senere modtog den unge Forfatter et Bud 
fra O e h len sch la g er  om at besøge ham paa Bakkegaarden. 
«Jeg vidste meget vel, hvad han vilde,» fortæller han; «jeg 
havde nemlig i min Afhandling om «Sakuntala» berørt 
Oehlenschlagers Virksomhed og omtalt, hvorledes han efter 
min Mening var mindre som Lystspil- og moderne Drama
forfatter end som Tragediedigter. Det var derfor ikke med 
rolig Samvittighed, at jeg vandrede gjennem Frederiksberg 
Have, for at stedes for vor store Digter. Jeg blev mod
taget af Sønnen og viist ind i Oehlenschlagers Arbeids- 
værelse, hvor han selv stod ved Bordet med Haanden stukket 
ind paa Brystet. Jeg ønskede mig velbeholden ovre paa 
Heden, medens han betragtede mig med sit gjennemtrængende 
Blik. Efter nogen Indledning ytrede han med et overlegent 
Smiil:

«De synes altsaa ikke om min «Dina». Jeg troer, De 
har Uret i Deres Anskuelse, og ønsker at tale med Dem, 
da meget i Deres Universitetsafhandling og Arbeider har 
behaget mig.»

Jeg tog Mod til mig. Til Lykke havde jeg læst Alt,
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hvad han havde skrevet, hørt hans Forelæsninger, desuden 
grundig gjennemtænkt og studeret det Emne, Oehlenschlager 
her drog mig ind paa. Lidt efter lidt udspandt der sig en 
livlig Samtale, hvori jeg med sømmelig Beskedenhed gjorde 
min Mening gjældende af mit Hjertes Overbeviisning og med 
de Grunde, jeg havde paa rede Haand; men jeg fik tillige 
Leilighed til at udtale min dybe Beundring og Henrykkelse 
over hans nordiske Kæmpefigurer, den herlige Aand, der 
gav mig min første Indvielse i Literaturen.

Oehlenschlagers strenge Udtryk tøede lidt efter lidt op, 
et venligt Smiil oplyste hans smukke, fyldige Ansigt, og da 
jeg omsider tog Afsked, fik jeg et kraftigt Haandtryk og 
Indbydelse til ret snart at komme igjen, for at han kunde 
gjennemgaae forskjelligt Stof med mig, en Indbydelse, jeg 
naturligviis med Glæde benyttede.»



Den første Forestilling.

Der var endnu en anden interessant Begivenhed, som 
hændtes Etlar i Slutningen af samme Aar, og hvortil 

H eib erg  gav Anledning. Hans Huus havde ogsaa aabnet sig 
for den unge Kunstner efter dennes heldige Universitets
debuter, uden at han dog benyttede sig meget deraf.

Herom fortæller Carit Etlar selv:
«Ja, det var et strengt Aar, da vi skrev 1 8 4 4 . Jeg 

tilbragte blandt Andet en af Aarets Sommermaaneder med at 
skrive et Skuespil, «Eiaghs Sønner». Jeg havde gjort to 
tidligere Forsøg i dramatisk Retning, «Falskmøntneren» og 
«Kontubernalerne». «Falskmøntneren» blev skrevet for den 
Familie, jeg boede hos, og blev opført i dens Kreds.

«Skriv os et Drama,» sagde Heiberg, «det synes at 
ligge for Dem, et Heltestykke,» føiede han til, medens han 
smilede og tog sig en Friis. «Fortæl om Mord og Døds
slag, om en Fader, der ofrer sit lille Barn, eller om Brødre, 
der liste om og myrde hinanden. Det hører til den Slags 
Skuespil, som Massen klapper af, medens Andre sidde og 
ryste paa Bænkene af Frygt for, at nu kommer Touren .snart 
ned til dem at blive slagtede.»



Han smilede, tog sig atter en Priis Tobak og glemte, 
da jeg kom igjen, at han havde leveret Recepten til det 
Mesterværk, jeg bragte ham.

«Deres Stykke er for deklamatorisk,» sagde han en 
Maaned senere, «for voldsomt; det gaaer ikke.»

Da Etatsraad Collin havde hørt min Beretning, smilede 
ogsaa han, kun paa en anden Maade. Han havde læst mit 
Drama og sagde: «Naa, saa Heiberg synes ikke om det —  
jeg synes om det, Levetzau synes om det, vi spille det i 
næste Maaned.» — Jeg svarede Intet, trykkede blot den 
gamle Mands Haand og skyndte mig ud af Værelset, for at 
han ikke skulde lægge Mærke til, hvor bevæget jeg var.

Heiberg havde længe været i daarligt Humør. Hans 
sidste Arbeider vilde ikke trænge igjennem saa ubetinget 
som tidligere. En af hans bedste Venner, Komponisten 
Weyse, skrev en skarp Kritik over Dramaet «Fata Mor
gana». Heiberg svarede med følgende sex Linier:

«At Fata  M organa D ig  ei behager,

O g at Du Skinnet for Sandhed tager 

E r  vist nok; men Skylden er ikke min.

J e g  Publikum  haver en P erle  foræret;

Men aldrig har det min Hensigt været 

A t kaste Perler for —  Sviin.s

Jeg husker alle disse Smaahistorier og alle disse Koryfæer 
fra den Tid, som om jeg saae dem lyslevende for mig; men 
idet jeg kalder Fortidens Billeder frem, er det tillige, som 
om jeg vandrede hen over en Kirkegaard, lutter Grave til 
alle Sider, lutter Glemsel! Det kan jo ikke være ander
ledes. — Vi gaae videre i Texten!

Jeg boede i disse Solskinsdage paa Hjørnet af Skinder- 
gade og Klosterstræde hos en elskværdig gammel Officers-
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enke, hvis daglige Selskab indskrænkede sig til en tam 
Kanariefugl, en ualmindelig fed Moppe og to srnaa, hvide 
Muus, som af og til aflagde Besøg i mit Værelse. Først 
maa jeg fortælle lidt om min egen daglige Omgang, hvis 
jeg blot kan vække Interesse for Familiens Eiendommelig- 
heder. Der var nu fire srnaa, nydelige Kapucineraber, af 
hvilke den mindste havde Brystsyge og kostede store Summer 
til daglig Anskaffelse af Mælk og Salep. Sukker fik den 
mindre af; dermed fodrede P ou l C h ie w itz  den, naar han 
kom op og besøgte os. De tre andre Aber havde ved 
deres daglige Omgang med Kunstnere og Studenter erhvervet 
sig Kundskaber og Begreber, som grændsede til det Utrolige. 
Den ene af dette Selskab hed Ulle, den anden Ib, den tredie 
Tusse; den Brystsyges Navn var Jappe. Blev der for Exempel 
sagt til Ulle, at den skulde gaae hen i Vinduet, saa mar- 
scherede den af Sted, krøb op ved Hjælp af Gardinerne, 
saae ned paa Gaden og viste Tænder mod Hunde og Heste,
som kom forbi. Blev Ibs Navn nævnet med Ordre til at
entre op paa den aabne Dør til næste Værelse, lystrede den 
strax. Tusse derimod holdt meest af at kommanderes hen 
til Kulkassen ved den varme Kakkelovn; der blev den villig 
siddende, strøg med de srnaa, klamme Hænder ind mod Ovn
døren og skreg, naar den brændte sig.

«Det er Instinkt altsammen,» meente Professor R asm us 
N ie lse n , som en Dag fulgte op med S ib b ern , for at be
undre Familien.

«Det er Reflexion og Kløgt,» meente Sibbern, hvor
efter der fulgte en dybsindig og videnskabelig Forhandling,
som jeg vil tillade mig at springe over, og som jeg ikke
husker et eneste Ord af.

Nu vil jeg derimod skildre det fornemste Individ i



Selskabet, en lille, tam Bjørneunge, ikke større end en Hare. 
Den havde Tilladelse til at spadsere ubunden omkring i
Værelset, saa længe jeg var hjemme; derimod blev den puttet 
ned i Spækhøkerens Sandhuus, medens jeg var borte.

«Det Asen er langt klogere end et levende Menneske,» 
kom Spækhøkeren op og forsikrede. «Dernæst er den saa 
drillevorn, at den skulde skee en Ulykke. Idag har den
revet sig løs inde i Sandhuset og pilket Hængslerne fra 
Laagen. Da jeg kom hjem fra Torvet, vraltede den om i 
Gaarden og gjorde Sjov med Hønsene.»

Jeg kjøbte det lille Væsen af en Finlapperkapitain, der 
laae med sit Fartøi udenfor Børsen. Han havde solgt sit 
Tømmer og længtes nu efter Hjemmet for at bringe en ny 
Last herind. Fem Rigsdaler skulde Bjørneungen koste — 
Røverkjøb! et lille, brunt Egern i Tilgift og Forpligtelse 
for Sælgeren til at bringe begge Dyr hjem i Klosterstræde. 
Saa var Handelen sluttet, og jeg sjæleglad derover. Egernet 
og G old sch  m idt bleve strax bekjendte og hinanden hengivne 
Venner. Et uomstødeligt Beviis herpaa var, at den lille 
Dandser, som til stor Fornøielse for Professor S ch iern  og 
hans unge Hustru tilbragte hele Timer med at hoppe frem 
og tilbage i Vindueskarmen, en Dag pludselig sprang fra 
Vinduet hen paa Goldschmidts Skulder med en spansk Nød 
i Munden og skjulte Nødden omhyggeligt under Goldschmidts 
Frakkekrave. Omsider løb den bort og kom aldrig mere 
tilbage. Den stakkels Bjørn derimod fik et sørgeligere Ende
ligt, efter hvad Biograferne melde. Jeg blev tilsidst nødt 
til at skille mig ved min Yndling; den kostede saa meget
og kunde fortære et heelt Rugbrød om Dagen. Jeg solgte
den da til Gautier, som solgte den til Kjærbølling; endelig 
blev den skudt, efterat have sønderrevet Oppasserens ene Arm.
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Nu kommer den interessante Begivenhed, jeg vilde for

tælle om.
En Aften i 1 8 4 4 , da nogle af den sædvanlige Kreds 

vare samlede hos mig, havde jeg atter fortalt endeel Træk 

om mine smaa Venner.
«Deres Skildring af Dyreverdenen forekommer mig lidt 

langtrukken,» bemærker P. L. M øller; «hvis den skal vare 
længer endnu, vil jeg tillade mig at lave et nyt Glas Toddy.» 
Han lod Handling følge efter Ordene og havde atter sat sig 
til Leie i sin Krog, da det bankede paa Døren, og Gold- 
schmidt kom tilsyne, pyntelig, let og smilende.

«Jeg maatte op og see, hvorledes De har det,» sagde 
han. «Stakkels Skribent! De vil opleve en sørgelig Historie 
imorgen Aften.»

«Hvorledes det?»
«Deres Stykke, Eiaghs Sønner, skal jo gaae første Gang 

paa det kgl. Theater. Alverden veed, hvem der er Fader til 
det, og De vil blive udhysset.»

«Er det saa afgjort?»
«Selvfølgelig er det afgjort. Der skal pibes. Alle 

vore store Skuespillere, som ellers faae Folk til at dandse 
efter deres Pibe, glimre jo i Stykket ved Fraværelse; ikke 
een har Rolle deri. Jeg gik saamænd underveis hertil og
studerede paa en ny og smuk Ligprædiken over Dem.»

P. L. Møller endte Goldschmidts ubetimelige Angreb, 
idet han henne fra sin Krog udbrød:

«Hør, Goldschmidt, hvad vilde S øren  K ierk egaard  
Dem forleden? Jeg saae, at De lod ham sidde og vente 
ude i Forværelset henne paa Kjøbmagergade, inden han blev 
stedet i Audients. Den lille Mand blev heelt nervøs og
trippede tilsidst frem og tilbage i Stuen.»
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«Hvad han vilde, er en Sag mellem ham og mig,» 
svarede Goldschmidt med sit ironiske Smil. «Han vilde 
maaskee have sig et Vers som det, De trykte om ham i 
«Gæa».

«En G an g en P ukkelryg en D igter bad 

A t skrive ham et Stam bogsblad,

Ei langt, men indholdsrigt det skulde være.

Han skrev: Din Bagdeel er ei til din Fordeel, K jæ re!»

citerede Værten med falsk Pathos.

«Det har han skrevet,» sagde P. L. Møller og angav 
mig med sin Pibespids.

«Søren Kierkegaard bad mig om et Stambogsvers, fordi 
han havde læst mine Epigrammer i «Gæa». Jeg skulde sende 
det hjem til ham paa Nørregade, hvis jeg ellers var istand 
til at skrive saadan et Vers. Den Ytring blev jeg fornærmet 
over, og opfyldte hans Ønske; han syntes vist ikke rigtig 
om det.»

«Men,» tog atter P. L. Møller Ordet, «hvordan har 
den lille Meier Aron det idag? Han er ikke i godt Humør. 
Det er vist, fordi han ved Synet af mig kommer i Tanke 
om, at jeg har fire Mark tilgode efter vort sidste Regnskab. 
Eller er det maaske, fordi De underveis har mødt en eller 
anden fremragende Person, som saae paa Dem uden at ville 
hilse? Betro os det kun. Vi dele Deres billige Sorg.»

«Lad mig være fri for at høre dette Barnevaas.»
«Ja, høitærede Ven og Velynder, jeg sidder jo blot og 

grunder over det bistre Udtryk i Deres kuglerunde Ansigt. 
Aarsagen kan umulig være den, at De mangler Stof til 
sidste Kapitel i «En Jøde». Derom ere vi jo bievne enige. 
Skrift for os. Lad os dele Deres Sorg.»
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P. L. Møller kunde aldrig møde Goldschmidt uden at 
blive spydig og tilsidst uartig. Han syntes at gjøre For
dring paa en Overlegenhed, han ikke var i Besiddelse af. 
Om hans Ord skulde være Spøg eller Misundelse, var van
skeligt at sige; men blot det er vist, at Tilhørerne tilsidst 
bleve kjede af at være Vidne til deres Samtale.

«De har Ret,» sagde Goldschmidt til Svar paa Møllers 
Spørgsmaal. «Jeg er i daarligt Humør idag. Jeg har 
lagt Planen til et rigtig smukt og iøinefaldende Julenummer 
af «Korsaren», gjort Alt, hvad der kunde hjælpe os dertil, 
et Nummer udgivet i tre Farver: hvid, rød, blaa, hvad synes 
De? Min trofaste og geniale Tegner, L o u is  T ou ch er , 
har denne Gang overgaaet sig selv med sine Billeder. Men
Texten! Texten! Det er den Steen, vi støder imod. Jeg
bliver vist nødt til selv at fylde hele Bladet.»

«Gud bevares, hvor det vil blive et vittigt Nummer!» 
sagde Møller; «man vil slaaes derom, to, tre Oplag, mindre 
kan det da ikke være. Jeg og min Værtinde subskribere 
strax paa et Exemplar. — Hvis Hr. Meier Goldschmidt til
lader det, skal jeg give Dem et godt Raad.»

«Et godt Raad fra Dem er en Umulighed,» sagde
Goldschmidt.

«Hør først og døm saa. Har De store Lommer i
Deres deilige Vinterfrakke? — Gaae over til Viinhandleren 
paa Hjørnet og forlang —  hvor mange er vi?»

«Fem.»

«Gaae over til Manden og lad ham stikke Dem to 
Flasker af hans allerbedste Champagne i Deres Lommer. 
Imidlertid tager enhver af os sit Papir og skriver et og 
andet godt Indfald, en Vittighed, et Julevers, som leveres
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Hr. Redaktøren, naar han vender tilbage, til Hjælp for
hans ædle Blad. Hvad synes De herom?»

«Udmærket godt,» sagde Goldschmidt. «Jeg gaaer til 
Viinhandleren og lader ham bringe os to Flasker Cham
pagne. »

«De prutter ikke med ham, vel?» sagde P. L. Møller 
— «to Flasker af hans allerbedste Champagne. Behag at 
bringe os Papir, Hr. Vært; vi ere parate til at blive vittige.»

Goldschmidt gik, og de fire Venner laante Blyant,
Pen og Blæk og satte sig til at digte efter bedste Formue.
Lidt senere, da Goldschmidt kom tilbage, fulgt af V in
handlerens Bud med de to Flasker Champagne, leverede 
enhver af Vennerne ham sin Seddel, beskrevet med Vers. 
Min indeholdt følgende Bidrag:

F ø r s t e  V e r s .

Partisk er Skjæbnen her i L ivet,

D et hver Mand daglig seer.

En  G aas har den min Broder givet,

M ig kun en Gaasefjer.

A n d e t  V e r s .

V o r store D .* )  vil vist det Skudsmaal faae,

N aar for Vorherre han til Doms skal m øde:

Han ingen Verdens T in g  forstod sig  paa,

Han leved’ blot, han vrøvled’ —  og han døde.

T r e d ie  V e r s .

D am en: Min Mands Talent er grumme stort,

D e har ham til Professor g jort!

H erren: Professor? —  Ja !  —  Hvori?

I femte K lasse Nummer ni!

*) D ., en bekjendt Kritiker.
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Han synger godt,

Det har man sagt;

J e g  mener blot,

Han mangler Takt.

F e m t e  V e r s .

Goldschm idt som Samson ud i Kam pen drog 

O g paa Filistrene han vældig slog.

En heel Snees Stykker har han vistnok dræbt,

O g det, som Samson, med en Asenskjæft.

Helt ligner han dog ei den anden Jø d e . —

Dem, Samson slog, blev ved at være døde;

Men alle dem, M eier Goldschmidt slog ihjel,

Befinde sig  til Dato saare vel.

Goldschmidt syntes at more sig over disse Vers. Han 
lo hjerteligt og gjorde en Hilsen over mod Forfatteren. 
Da han havde læst det sidste Vers, blev hans Ansigt al
vorligt; han betænkte sig lidt, tog derpaa en Pen og 

sagde:
«Jeg maa ogsaa skrive mit Vers.»
Han skrev en Linie under Digtet, rev derpaa Papiret 

midt over og kastede Stykkerne henad Bordet. Det, han 

skrev, var følgende:
«Parturiunt montes, nascetur ridiculus mus.»
«Jeg forstaaer ikke Latin,» sagde Poul Chiewitz; 

«maa jeg bede om at faae Hr. Goldschmidts Vers paa 

Dansk.»
«Bjerget skulde føde, og det fødte en latterlig Muus,» 

sagde Goldschmidt med en lidt skjælvende Stemme.
Værtindens Tjenestepige kom ind med Glas, Cham

pagnen blev drukket, Gjæsterne toge Afsked og gik.

F j e r d e  Vers .
Til C. P.
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Kulde og Regn, det var Veirets daarlige Varsel den 
følgende Dag, 7 . December. Den unge Forfatter maatte 
alligevel ud, først for at læse Plakaternes Navn paa hans 
Stykke, «Eiaghs Sønner», dernæst hen til Theatret for at 
see, hvor mange af de betydningsfulde, hvide, smaa Tavler, 
der vare ophængte i Vestibulen til Tegn paa det Solgte. 
Han kjøbte to Billetter til Galleriet og hviskede til Kas
sereren om, hvorledes det gik med Afsætningen. Der stod 
en lang og ventende Række udenfor Billetkontoret; inde 
sad en gammel Mand med hvide Haar og smilende Ansigt. 
Han nikkede til Spørgeren.

«Det gaaer brillant,» hviskede han. «Om en Time 
har vi blankt Bord, De kan stole derpaa. — Undskyld, er 
det ikke Hr. Bassebjerg, jeg har den Fornøielse at tale 
med, Forfatteren til Tingesten? Gratulerer Dem, gratulerer! 
Jeg listede mig ind til Generalprøven igaar. Naada! De 
skulde have seet Michael Wiehe og Frøken Ryge, sikken 
et Sammenspil! De fik Taarer i Øinene paa En. — Og 
som hun var klædt paa, saa nydelig — sikken en Hold
ning! Og som hun har det med at vinde Folk ved sin 
blide og sjælfulde Røst! Hun river dem med sig, Folk
troe paa, hvad de see og høre, naar blot hun er tilstede.
— Saadan en Skuespillerinde faae vi aldrig Mage til i 
vore Levedage. — Farvel! Farvel!»

1 Selskab med en gamel Kammerat, Doktor Claus Blok, 
gik Forfatteren om Aftenen til Theatret.

«Jeg tilstaaer, det generede mig lidt at trække Veiret,» 
fortæller Carit Etlar, «da Claus og jeg marscherede op ad 
Theatrets Trapper; men det gik over, da vi naaede vore
Pladser. Naar vi saae os om, myldrede det af Tilskuere
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paa Gulvet og i alle Loger, Herrer og Damer, hilsende og 
smilende. Alle vore literaire Størrelser vare tilstede.

«Det kan blive en rar Concert for Dig,» hviskede 
Claus, «dersom alle disse Mennesker give sig til at fløite. 
Men det siger jeg Dig for Alvor, Carl, Du holder Dig 

rolig, hvad der saa skeer. Det lover Du.»
Jeg fik ikke Tid til Svar. Bag os lød en dyb Røst:
«Vil De inte lette Dem lidt, saa jeg kan komme ned 

paa første Bænk? Jeg har betalt for Pladsen.»
Der blev øieblikkelig veget tilside, og en massiv og 

bredskuldret Skikkelse med et stort og graaligt Hageskjæg 
og et rynket, solbrændt Ansigt viste sig. Han udbredte 
en gjennemtrængende Duft af Tjære omkring sig og gled 

ned ved min Side, idet han tilføiede:
«De gjør nok bedst i at knibe Dem en Smule sammen 

endnu, hvis jeg ellers skal faae Plads — begge mine Been 
er krumme — dumpet ned fra Merset paa Eskildsens Bark, 
— en rar Ballade, kan De tro. — — See saa, nu er det 

godt.»
' For at faae Sømandens Livsskildring endt, vendte jeg 

mig om mod Claus og lod, som om vi vare i en dyb 
Samtale. Men Manden med de krumme Been skød til mig, 

tog sig et Stykke Tobak og hviskede:
«Det skal pibes, dette hersens.»
«Det er vel ikke saa afgjort,» tillod jeg mig at be

mærke.
«Jo, saa min Sjæl er det afgjort. Jeg kommer ind 

til Egholm efter to Dusin Holzskruer, saa dumper der en 
Siyder ind med Snor om Huen og forlanger en Pibe.»

«Vi har ingen Piber,» svarer Krambodsvenden; «dem 

maa De gaa til Beendreieren efter.»



Det lange Register meente en Fløjte. «Vi skal pibe 
Stykket ud paa det kongelige Theater iaften.»

Saa kom Svenden frem med en Blikpibe, ikke større 
end første Led af min Tommeltut. Det nikker Fyren til, 
tog Tingesten i Munden og piftede, saa det kunde høres 
op paa Kongens Nytorv, lige ud til Nyboder.

«Den er brav,» sagde Studenten.

«Dem har vi solgt flere af idag,» sagde Svenden.
Studenten betalte og gik med Forsikring om, at der 

vilde blive et morderligt Spektakel paa Theatret iaften.
«Der maa jeg med,» sagde jeg, og kjøbte denne kleine 

Fløite her og en Billet. Nu skal vi see, hvad det bliver til.»
Lidt efter rullede Tæppet op, og vi havde Frist i 

lang Tid for vor Sømand, indtil han efter første Akt stødte 
ud med Albuen, saae paa mig og rystede misbilligende paa 
Hovedet; dertil føiede han den Bemærkning, at det Bedste 
ved Akten var, da den ene skar Tarmstrengene over paa 
den andens Fiolin eller Harpe, hvad det var. Saa blev 
han taus igjen. Efter anden Akt lænede han sig ud over 
Rækværket og saae ned paa Parketterne, hvor Tausheden 
havde forvandlet sig til Livlighed. Da han atter sad ned, 
trøstede han sig med:

«Der begynder at blive rørt Vande dernede; men det 
er ikke endnu, der skal pibes. — Det kommer nok.»

Efter Tæppets Fald i tredie Akt vendte han sig om 
imod os. Da havde hans Ansigt antaget en dybsindig 
Kjendermine. Han nikkede bifaldende og udbrød:

«Det er ikke heelt Skidt endda. Jeg har været med 
til mange Komedier før iaften, baade i Leeds, mens vi 
ladede Kul ind, og nede i Kina efter The. De gjorde det, 
min Sjæl, ikke bedre, tro mig nu!»
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Derefter blev han taus igjen indtil midt i fjerde Akt. 
Da foer han pludselig i Veiret og blandede et gjennem- 
trængende Bravoraab med Tilskuernes Bifald.

«Dette hersens skal, Fanden tage mig, inte pibes!» 
udbrød han og klaskede sine barkede Næver imod hinanden.

Mere hørte Claus og jeg ikke. Tilskuerne klappede. 

Mine Øine blev vaade.» —
«Bifaldet var umaadeligt,» det blev Goldschmidt Dagen 

efter nødt til at fortælle Publikum i sin «Korsar», istedet 
for den paatænkte Ligtale. (Overskou siger om «Eiaghs 
Sønner» i sin Theaterhistorie, 5 . Del, Side 6 7 7 : «For
fatteren viser betydeligt dramatisk Talent. Handlingen 
skrider hurtig frem. Den indeholder mange poetisk ud
kastede Scener, stor theatralsk Virkning, og vinder under 
Udviklingen stedse større Fylde og Spænding. Blandt de 
Spillende udmærkede sig især Michael Wiehe, Vilh. Holst 
og Frk. Ryge, hvilken sidste, som Ines henrev Publikum 

ved sit ypperlige Spil.)
Næste Dag, tidlig om Morgenen, bankede det paa 

Etlars Dør. Han blev meget forundret ved at see Hr. Scene
instruktør Nielsen i egen, høie Person træde ind. Denne 
kom for at ønske ham til Lykke og udtalte sig paaskjønnende 
om den Klarhed, med hvilken de spillende Personer vare 

skildrede.
«Apropos,» tilføiede han; «jeg fik Lyst til at spille 

Lord Argyle; han kom ikke til sin Ret og var noget 
uklar i Fremstillingen. Synes De om det, saa lærer jeg 
Rollen, til Stykket gaaer næste Gang. De kunde jo tale 

med Etatsraad Collin derom.»
Etlar smilede til dette uegennyttige Forslag og svarede:
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«Saa vidt jeg veed, har Hr. Instruktøren vægret sig 
ved at spille Argyle, da Rollen blev Dem tilsendt.»

«Jeg fik den Gang ikke tilstrækkelig Tid til at gjøre 
mig bekjendt med den. Det er jo en Pragtkarl, den Lord. 
De skal see, hvad der kan gjøres ud af ham.»

Etlar takkede for den Ære, han viste ham, men til
føjede, at han var særdeles tilfreds med Hr. Krags Udførelse 
af Rollen og ikke ønskede nogen Anden til at overtage den.

Nielsen fandt sig fornærmet, han blev vred og smæk
kede Døren heftigt til efter sig.

Det var den første Forestilling.



Dramatisk Virksomhed.

et maatte være mere end lokkende for en Digter at
see sine Drømme og Figurer gjort levende paa en 

Scene, der bares oppe af Koryfæer. Som tidligere omtalt 
var Theatret dengang Folkets Hovedinteresse. Ikke alene 
en Kunstinstitution af høi Rang, men tillige en virkelig 
Opdragelsesanstalt, hvis Livskraft var den almindelige Be
vidstheds Nerve. «Virkeligheden» var til dengang som 
nu, det var blot en forædlet Virkelighed, takket være dens 
Kunst og Kunstnere. Den var ligesaa lidt dengang som 
nu en tilbedelsesværdig Selvstændighed, men et Produkt, 
afhængigt af Tidsaandens og Civilisationens midlertidige 
Dannelsestrin og Udvikling. Theatret var Dannelsens Vugge, 

dens Arne, dens Alter.
Carit Etlar ofrede paa dette Alter med en Ærefrygt 

og Begeistring, som det er givet faa Mennesker i Fie, 
færre at give Udtryk. Han higede allerede i disse Ung- 
domsarbeider mod de store Høider, med Trang til det 
Høieste inden i sig, som han søgte at give Udtryk i saa 
bredbrystede Stormennesker som muligt, «dem fra de stæ rk e  
Tider». «Cameronerne», et romantisk Skuespil i fire Akter,



blev hans næste Arbeide. Det foregaaer i Høiskotland og 
røber et nøie Kjendskab til Ossians Aand. Det blev an
taget til Opførelse paa det kongelige Theater og benyttet 
til Holsts Sommerforestilling sammesteds 1 8 4 6 .

Kort før Forestillingens Begyndelse mødte Etlar Kristian 
Mantzius, der var iført lange Vandstøvler: «Jeg har for
beredt mig paa, at vi i Aften skulle vade i Blod til over 
Knæene,» raabte han til Forfatteren i Forbigaaende.

— Stykket gjorde et stærkt Indtryk, og Bifaldet 
bragede, saa at dets Forfatter, trods senere Arbeiders 
gunstige Modtagelse, for Exempel «Tordenskjold i Dyne
kilen», mener ikke at have hørt lignende.

«Dette Drama udmærker sig,» som det hedder i Theater- 
historien, ved mange kraftige Scener, ved livfulde Karakteer- 
skildringer og ved et godt theatralsk Anlæg. Det modtoges 
med stærkt Bifald.» (Overskou.)

De uforholdsmæssig heftige og bitre Angreb Dagen 
efter Opførelsen fra enkelte Presseorganers Side maa derfor 
sikkerlig tilskrives samme «Velyndere», der paa Forhaand 
havde arrangeret den tidligere omtalte lille Sammensværgelse, 
som skulde udpibe «Eiaghs Sønner».

Theaterdirekteur Bruun sagde senere: «Jeg var nær
værende ved «Cameronernes» Opførelse. Den gjorde et 
kolossalt Indtryk. Theatret var tilsidst i Oprør fra Gulv 
til Loft; det dundrede, brusede, summede. Men hvilke 
Karle deroppe paa Scenen, Michael Wiehe, Hvid, Holst, 
Krag! Jeg glemmer det aldrig. Hvor blev dog det 
Stykke af?»

Dagen efter denne Opførelse hentede Etlar imod 
Collins Ønske sit Stykke hjem, for at- forkorte det, rimelig- 
viis intimideret af de for ham uforstaaelige Kritiker. Ufor-
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staaelige, fordi han knapt nok. kjendte Tidens Cliquevæsen 
og endnu mindre begreb, at Partiskhed spillede under 
Dække imod ham. 1 «Cameronernes» Sted indleverede 
han et nyt Skuespil «Dione», der blev opført og med 
Rette ikke gjorde Lykke.

«Streg, ud, streg ud!» sagde Hertz til ham; «hvad De 

streger ud, det piber man ikke ud.»
Nye Arbeider havde allerede hos Forfatteren, da næste 

Saison kom, fortrængt «Cameronerne»; det blev lagt paa 

Hylden og ligger der endnu.
Etlar gav maaske selv, ofte uden at vide det, An

ledning til Uvillie; han gjorde idetmindste Intet for at bi
lægge det Fjendskab, hans begyndende Ry skabte ham, som 
enhver anden gryende Storhed. Tværtimod. Han stødte 
for Exempel den venligsindede Overskou fra sig. En Dag 
var denne kommen op til ham og havde spurgt, om 
de ikke i Fællesskab skulde skrive et Stykke. Brosbøll 
havde ikke megen Sympathi for Overskous Produktion og 
spurgte ironisk med sit blideste Smil og med Hovedet fuldt 
af Victor Hugos Skildringer, hvad det skulde være for en 
Dukkekomedie. Overskou forlod ham opbragt.

Angaaende hiin Tids Kritik staaer for Resten følgende 
at læse i Overskous Theaterhistorie:

«Det var ikke nok, at enhver Clique anvendte Alt for 
at faae sine Udvalgte trukne frem; men disse skulde staae 
alene som beundringsværdige. Derfor maatte tillige alle 
Andre, der fremtraadte med Krav paa nogen Opmærksom
hed, stødes tilbage. — Det var altid ved Bedømmelsen af 
et Kunstværk først og fremmest om at vide, hvem For
fatteren var.» —

1 Minnis Café samledes en Deel gode Hoveder. Herfra
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udgik Kritiken. Vee den Formastelige, der, som Carit 
Etlar, gik sin egen Vei og hverken støttede sig til Ven 
eller Fjende. Han blev sablet ned for Fode, heldigviis 
uden at Brosbøll rigtig forstod, hvor slemme de vare ved 
ham, eller at hans tidligere Held havde vakt Animositet i 
den æsthetiske Leir.

Det er i det Hele mærkværdigt, hvor lidt Etlar 
har haft Øie eller Øre for Omgivelsernes Antipathier og 
Sympathier, for hele dette Væv af Interesser, der udgjør 
Samfundets Kit. Hine Dages Theaterstridigheder og Intriger, 
der ofte nok ere bievne omtalte, giede ham aldeles uændsede 
forbi. Politiken var altid for ham en fremmed Bog, hvis 
interessanteste Sider havde Møie med at fængsle hans Op
mærksomhed. Cliquernes For og Imod vare uløste Gaader 
for hans Blik, der søgte andetsteds hen.

Denne Mangel paa Talent til at bugte sig frem mellem 
farlige Skjær, denne Uafhængighedstrang, som er egen for 
dem, der møisommelig bane sig Vei, og som hos en ung 
Mand let forvexles med Egensindighed, denne ofte hensyns
løs ubændige Natur og Fantasikraft, der nu voldsomt brød 
igjennem og til sine Tider gav sig Udslag i for frodige 
Skud, denne Gaaen op i en egen Verden, der gjorde hans 
Personlighed heelstøbt og senere blev ham til stor Nytte, 
skaffede ham i hans første banebrydende Aar uforsonlige 
Modstandere og overlegne Uvenner rundt om i æstheti- 
serende Klubber, — Forstandsmenneskets Satire overfor 
primitiv Følelse.

Skjøndt Etlar nu stod udrustet med flere videnskabelige 
Udmærkelser end de fleste af hans Antagonister, vilde disse, 
trods Sibberns Protektion, ikke anerkjende den «Ubekjendte»,
som Goldschmidt titulerede ham i «Korsaren». Andre
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Aandsretninger søgte at føre det store Ord. Den lille, sir
lige Goldschmidt kunde ikke sympathisere med Etlars kraft
fulde Fantasi og Følelsesverden. Hans Pen blev derfor 
mangen Gang lovlig spids mod ham, medens P. L. Møller, 
der satte sig selv i Kritikens Høisæde, indhyllede sig i en 
Overlegenhed overfor Vennen, den han ikke i Længden 

mægtede at haandhæve.
Omtrent ved denne Tid fandt Etlar en væsentlig

Støtte i Infanterioberst Piessens Huus, hvori han næsten 
blev betragtet som Søn. Fru Piessen, en født Gutfeldt,
udøvede ved sit fine og slebne Væsen en gavnlig Indflydelse
paa hans Optræden. I dette Huus færdedes han mellem 
dekorerede og betitlede Herrer og elegante Damer med flint 
udviklet Smag. Det morede ofte Husets ædle Frue at give 
den unge Mand Lektion i Comportement og belevent 
Væsen.

«Det var ofte pinligt for mig,» fortæller Forfatteren, 
«naar jeg troede ubemærket at være sluppen ind i Salonen, 
at høre Værtinden kalde mig frem.»

«Det var vist ikke Dem, som traadte ind. Maa jeg
bede Dem komme ind om igjen, Albuerne mod Siden, 
Hatten bæres med let bøiet Haandled op mod Brystet.» — 
Der hjalp ingen Indvendinger.

«Det gjælder ikke saa meget om selv at tale som at 
forstaae at faae Andre dertil,» formanede hun jævnlig.

En Dag, da Rumohr underholdt sig med den unge 
Kunstner, benyttede denne blot korte, samtykkende Svar 
eller beundrende Udraab og Spørgsmaal.

«Det er en overmaade interessant ung Mand,» ytrede 
Rumohr lidt efter til Værtinden, som smilende havde 
hørt til.
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Cariit E tlar følte sig dog oftest som åen faugne Hede
fugl i diisse Omgivelser og var aldrig gladere, end »aar 
han atter sadl alene oppe i sin E reaiitly tte paa Kvisten 
modi sine kjære Forbilleder: Shakespeare, Dumas,, men, først 
og sidst Victor Hugos, Dram,aer; han kande disse Forfatteres 
Hovedværker udenad, optog dem, i sig, men 'bevarede fuldt 
ud sin egen Oprindelighed.

Saaledes blev det lidt, efter lidt, Carit E tlar forundt at 
civilisere den Naturkraft, han havde medbragt fra, .Bårne- 
hjemmet, uden at den dog mistede noget af sin Ejendomme
lighed under de Studier, som. Hovedstadens Kultur- og 
Konkurrence-Liv tvang ham til at gjiiennemgaae., Hans Om
gang tilsleb., men afsleb Intet af hans Naturel.

Skjøndt en Række Dramaer herefter saae Dagens Lys, 
— nogle bleve opførte og trykte, andre findes utrykte i 
Forfatterens Gjemmer, — saa kan det ikke nægtes, at hin 
Tids «Uvenlighed», som omtalt, har skadet Etlars dra
matiske Udvikling. Trods Publikums altid gunstige Mod
tagelse og Co Hins Opmuntringer, svækkede disse stadige 
Angreb Etlars Tillid og Mod til at fortsætte sin Theater- 
produktion, i Særdeleshed da hans episke Forfattervirksom- 
hed allerede havde vundet ham en talrig Læsekreds. — 
Skjøndt Uvillie døer, Strømmen kæntrer, og Smagsretninger 
vexle nogenlunde regelmæssigt, vedbliver man endnu trøstig, 
hver Gang et ældre Stykke bringes paa Bane, at slaae op 
i gamle Annaler og danne sin Mening derefter.

Paa det kongelige Theater blev alligevel efterhaanden 
en Række af hans Stykker antaget og spillet: «Fengos 
Skat», «Kongen paa Fuurland», «Tonne gaaer i Krigen». 
Dette Skuespil opførtes den 1 6 . Februar 1 8 4 9 . 1 den
danske Skueplads’ Historie læses:
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«Stykket giver en træffende Skildring af Tilstanden i 
det af Slesvig-Holstenerne tyranniserede Nordslesvig. Dette 
lille Tidsbillede gjorde et stærkt Indtryk og opnaaede et 
stærkt Bifald. Det blev spillet mesterligt af Fru Heiberg, 
Phister og C. N. Rosenkilde.»

«Munken», et romantisk Drama i to Akter, fik de 
skjønne Videnskabers Præmie i 1 8 4 8  og bliver nævnet som 

et af Carit Etlars lødige Arbeider.
«Naar Solen gaaer ned», et enakts romantisk Skuespil, 

blev opført den 1 1 . Oktober 1 8 4 9 . Dette Drama slog 
fuldstændig igjennem. Den Tids meest bekjendte Kritiker, 
Clemens Petersen, siger herom i en ottespaltet Anmeldelse 
i «Fædrelandet»:

«Det er det første originale, danske Stykke, Hs. Ex- 
cellense Geheimeraad Tillisch fører frem paa den danske 
Scene. Varselet er gunstigt. Stykket tiltrak sig Publikums 
Opmærksomhed i ikke ringe Grad. Stykket er alvorligt, 
dets Alvor er ægte, dets Pathos sand, og dets Karakteer- 
skildring og dramatiske Bevægelse udtrykke en indholdsrig 
og interessant Tanke. — Dets Udarbeidelse i Diktionen har 
Friskhed og mange Enkeltheder af virkelig lyrisk Skjøn- 
hed o. s. v.»

Clemens Petersen erklærer endvidere, at dette drama
tiske Arbeide besidder større Anskuelighed, Sandhed og 
Kraft end Oehlenschlagers, medens dennes Værker udtale 
høiere Tanker i kunstnerisk Udmeisling.

Samme Stykke gik flere Vintre over Stokholms Scene.
Senere blev «Hastings», et historisk Heelaftensstykke, 

antaget af det kongelige Theater, men ikke opført, da 
Direktionen ønskede et billigere Dekorationsudstyr. Dr.



Rosenberg fandt dette Stof og opfordrede Carit Etlar til 
at bearbeide det dramatisk.

«En Holmgang» blev ligeledes antaget af det konge
lige Theater, men maatte henlægges paa Grund af Krigens
sørgelige Udfald 1 8 6 4 .

Privattheatrene opførte forholdsviis i en senere Periode 
Etlars Arbeider. Disse Theatre beherskedes i Tredserne af 
enkelte Forfattere, saasom Erik Bøgh, hvis originale Stykker, 
Oversættelser og Bearbeidelser udfyldte Casinos Scene. 
Folketheatret opførte Etlars «Rørfuglen» og «Trælleæt», 
Casino «Før Stormen», «Lauge med den tunge Haand», «1 
Dynekilen» og «Tordenskjold i Marstrand».

Disse Komedier gjorde Lykke.
Aaret 1 8 6 0  var af epokegjørende Betydning for Casino, 

idet Erik Bøgh engagerede Vilhelm Wiehe fra Christiania
Theater. Han forbausede ved en Rolle i «Bajadserne». 
Her fik Etlar endelig for første Gang en Skuespiller
paa Secondtheatrene, en Personlighed, der kunde fremstille 
hans Karakterer af Kjød og Blod i nordisk Aand.

Tordenskjolds Rolle var saaledes skrevet for Vilhelm 
Wiehe. Da han havde hørt Rollen oplæse, reiste han sig, 
medens Begeistringstaarer løb ned over hans Kinder. Han 
omfavnede Etlar og udbrød: «Det er godt, det er, min
Salighed, godt! Der, hvor De ender, skal jeg begynde.» 
— Og han begyndte og endte sit Spil saaledes, at da 

Jubelen ved den første Opførelse ingen Ende vilde tage og 
standsede hans Spil, gik han hen til Coulissen og raabte 
høit til Forfatteren:

«Hvad skal jeg gjøre?»
«Spil det om igjen,» sagde Carit Etlar.
Den Vinter 1 8 6 2  gjentoges dette Spil.
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Ingos Rolle i «Lauge med den tunge Haand» blev 
skrevet for Skuespiller Sophus Petersen, der paa sin stille 
og indesluttede Maade henvendte sig til Etlar og bad ham 
om en Rolle. Han skrev da Ingo under Paavirkning af 
dette stille Væsen, den tause, indesluttede Yndling, som 
Faren og opofrende Venskab pludselig modner til Mand.

Disse samtlige dramatiske Arbeider indeholde de samme 
Egenskaber, som karakterisere Etlars øvrige Produktion.

Sibbern sagde om hans Fortællinger: «Stoffet er dra
matisk, benyt det saaledes.»

Phister ytrede engang: «Deres Historier ere lige til
at spille, gjør dem til Skuespil.»

Disse Autoriteter have sikkerlig Ret. Med en ringe 
Ændring kunne hans Dramaer opføres eller blive Fortæl
linger, medens de fleste af Forfatterens Romaner med Let
hed kunne omformes til Skuespil.

Hans sidste Dramaer hjembare altsaa Seiren. Men
ingen Seier kunde længer lokke Carit Etlar fra hans Bøger.

Som den Bjergtagne vendte han frivillig fra disse 
Stjerneskudsaftener tilbage til Bjergets Indre, hvor Malmen 
hugges.



Lidt om St. St. Blicher.

C arit Etlar mødte engang St. St. Blicher paa en Fod
tour fra Aarhuus over mod Ringkjøbing. Blicher var 

i Selskab med Fr. SneedorfF-Birch, og de gjorde i Fælles
skab Touren fra Birchs Opholdssted, Spørring Mølle, hvor 
Blicher havde hentet ham.

De To gjorde jævnlig Fodtoure sammen og mødtes ved 
Himmelbjerg- og Skamlingsbanksfesterne, hvilke Blicher var 
ivrig begeistret for. Birch medbragte flere hundrede Sange, 
som han skrev i Aarets Løb, for at sælge ved disse Folke
fester og brugte de saaledes indvundne Penge til de op
muntrende Drikke, som hans Formynder i Aarhuus af Omhu 
nægtede ham.

Han vandrede nu ud med Blicher i det Haab, som han 
udtrykte sig, «at et eller andet forrykt, desperat eller lynende 
trekvart galt Eventyr» maatte møde dem. Han'forklarede, 
at deres Vandring var begyndt om Formiddagen Klokken ti 
tredive Minutter og to Sekunder præcis, og beklagede ikke 
at kunne angive Tiden nøiagtigere, da han uheldigviis ikke 
var forsynet med nogen af Urban Jørgensens nye Krono
metre, der gjøre to Ryk i Sekundet.
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«Da SneedorfF-Birch saae mig,» fortæller Etlar, «drog 
han strax et Digt frem af Lommen og begyndte at læse 
med megen Følelse og Eftertryk:

Dybe Længsel,

D u, som H jertet m ægtig tryller,

D u, som her i Livets Trængsel 

m ig med stille Vem od fylder, 

i en elsket K vindes Arm e 

skal jeg  glemme Skjæbnens Varm e,

—  ak, men naar?

Lyse Tanke,

Du om Sjælen ømt D ig  slynger 

lig  en frodig Blom sterranke, 

som i Længslens Luftning gynger, 

naar vil Blomsten F ru gt m ig give, 

eller skal je g  aldrig blive 

lykkelig?»

En lille Pige, som drev et. Faar henad Landeveien, 
havde nylig begeistret ham til dette lyriske Udbrud. Han 
var en stor Ven af det svage Kjøn, alle smukke Pigers 
Slave. Navnene paa disse, med hvilke han var kommen i 
Berøring, nedskrev han omhyggeligt paa et langt Stykke 
Papir, han altid bar hos sig.

Han svingede nu lystig med Stokken. Han havde i 
Sinde at vandre rundt paa Gjæsteri en å to Maaneder, som
han pleiede hver Sommer, tilbragte ogsaa adskillige Nætter
under aaben Himmel. Den øvrige Deel af Aaret holdt han 
sig hjemme og var det skikkeligste og bedste Menneske,
man kunde tænke sig, i de fjorten Aar, han opholdt sig i
Mølleren Viinholts Huus.

Her havde han to Værelser; i Dagligstuen stod en 
Sopha, et stort Flygel, et Bord, en overfyldt Bogreol og



en Kakkelovn; paa sidste stod to Hjerneskaller, hvori han 
udkradsede sine Piber med et Storkenæb. Disse to Hoved
skaller havde han en Nat, da han gik over Ødum Kirke- 
gaard, taget i Beenhuset; men pludselig kom der en saadan 
Rædsel over ham, at han i fuldt Løb kom hjem med Død
ningehovederne. Paa Væggen hang en Karrikatur af Prindsen 
og Hertugen af Augustenborg med Strikke om Halsen; 
under det stod: «Højforrædere bør hænges». Da han var
en Kujon, og Fjenden nærmede sig i 1 8 4 8 , tog han dem ned.

Naar han var hjemme, laa han altid paa Ryggen i 
Sophaen, hvorfor hans Klæder oftest vare slidte paa denne 
Legemsdeel. I Hr. Collins Haandskriftsamling findes et Brev 
fra Sneedorff-Birch, hvori han tildeels skildrer sig selv.

Men det var ikke om den ulykkelige Sneedorff-Birch, 
her skulde fortælles.

Da Blicher saae Etlar, forlangte han, at de skulde 
gjøre Følgeskab. Carit Etlar fortæller herom:

«Blicher begyndte denne Dag overgiven og jublende 
som et Barn; hans Stemning fik Udtryk i Smil og Velsignelse 
til Alt omkring ham. 1 et saadant Øieblik kom de frem for 
Lyset, disse hans Sjæls rige Børn, veemodige og klagende 
selv i deres Lykke, humoristisk spøgende selv i hans Smerte. 
Hvor mange straalende Planer undfangede han ikke i saa- 
danne Øieblikke? Hvor mange ufødte Mesterværker for
jættede han Fremtiden? — Lidt efter kunde en saadan 
Stemning slaae over i aldeles modsat Retning. Da kunde 
han sidde hele Timer og stirre frem for sig, taus, sammen
sunken og aandsfraværende. Hvad han grublede over i dette 
mørke Mellemrum, var ikke blot den udstrakte Lyngegn, 
det var blege og sørgelige Syner fra hans eget Liv, der 
droge forbi ham, gjennemlevede Kampe, bitre Skuffelser,
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forsvundne Illusioner, Ulykker, som dræbte Mennesket, men 
skabte Digteren, det var Sorgen, der lærte ham at synge.

«Den var jeg værst, som jeg vilde bedst, og det var 
mig selv,» sagde han engang, da han pludselig vaagnede 
op efter en saadan Drøm og strøg med Haanden hen over 
Panden, som om han søgte at bortmane de mørke Billeder. 
«Det bløder herinde; det vil blive ved at bløde, indtil Uhr- 
værket engang staaer stille.»

Han var i høi Grad et Stemningsmenneske, som vel 

enhver Digter maa være.
Denne Dag var altsaa det Eiendommelige fremme, der 

gjorde ham stor og henrivende i hans deilige Digtninge. 
Han var meddeelsom, standsede de Forbigaaende paa Veien 
og fik sig en Passiar med dem. Ved en saadan Leilighed lagde 
jeg Mærke til hans særegne Begavelse til at gaae ind i en 
Andens Tankekreds, stige eller synke, indtil han stod i Høide 
med den, han gav sig af med, fritte og forske og lokke 
for umærkelig at faae den Mening frem, den Tanke, han 
søgte. Mødte han i et af disse lyse Øieblikke en Træn
gende, med en Kapital af nogle Rigsdaler i Lommen, kunde 
Blicher give ham hver Skilling, han eiede, og siden selv 

undvære.
Karakteristisk for Blichers Væsen var et Træk fra hans 

sidste Ophold i Kjøbenhavn, hvor han jævnlig besøgte P. L. 
Møller i Kongensgade, medens denne læste Korrektur paa hans 
Værker. En Deel Venner vare samlede hos P. L. Møller,
og man bemærkede, at Blichers Hat ikke egnede sig til den
Audients hos Majestæten, hvorunder han agtede at aflevere
et Bønskrift. Man skillingede sammen, og en lille Sum
blev overrakt Blicher til en ny Hat. Han mødte alligevel
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næste Dag efter Audientsen med den gamle Hat; en fattig 
Dreng havde faaet alle hans Penge til sin syge Fader.

«1 kjære Venner,» udbrød Blicher freidig, «bliv nu 
ikke vrede, skjænd ikke paa mig; det var dog ikke Jeres 
Mening, at jeg skulde komme ind til Majestæten med Hat 
paa Hovedet?»

Blicher var denne Dag iført en falmet, grøn Kalmuks
frakke og en Kaskjet med en bred Skygge, som gik ned 
over Øinene. Han var graahaaret, lidt skaldet, gik kroget 
og foroverbøjet. Hvilket Præg af Prøvelser og Kampe bar 
ikke hans furede Ansigt!

Solen skinnede, Lærken sang; der var ikke en Sky 
paa Himlen og ikke en i vore Hjerter. Underveis mødte 
vi Præsten fra Voldum. Han skulde ud paa Skolevisitats 
og bad os om at tage op til Præstegaarden og blive der 
Natten over. Blicher tog mod Indbydelsen, og vi droge 
videre.

«Nu maae vi bære os smukt og belevent ad,» sagde 
jeg til Blicher, da vi naaede Voldum, «og vise Præstefolkene, 
at det er fornemme og sjældne Gjæster, de huse.»

«Det maae vi,» svarede Blicher med en ubeskrivelig 
Bevægelse af Haanden mod Næsen; «fremfor alt fornemme. 
Hvis de ikke kan see, jeg er født til at være Kammerherre, 
maa de være tungnemme.»

Da vi kom ind i Gaarden, vare Karlene beskjæftigede 
med en saaret Ko. Blicher ilede hen til dem, smøgede 
Ærmerne op og hjalp med Forbindingen. Da han lidt efter 
kom ind i Stuen, blev han forestillet som Digteren Blicher, 
for Husets Datter. Hun stirrede paa ham, brast i Graad 
og ilede ud. Senere betroede hun mig, hvor skuffet hun var 
bleven over at see sin Yndlingsdigter i Blichers Person.

8*

i '5



Næste Morgen, da jeg kom ind i Blichers Værelse, 
fandt jeg ham sovende i Klæderne med den ene Støvle halvt 

aftrukket.
«Præstens Toddy var stærk og jeg svag,» forklarede 

han. «Jeg er bange for, De ikke antage mig for nogen 
Kammerherre. —  Nu skal vi over ad Galten til; der boer 
Taterkvinden Kesten River. Jeg trænger til at faae mig en 

Passiar med hende.»
Saa vandrede vi ad Galten til. Idag var Blicher den 

Gamle, fornøiet med Alt, saae sig glad paa Alt og havde 
tusinde morsomme Historier, hvoraf han begyndte den ene, 
for at fortælle videre paa en anden og ende en tredie sam
tidig med, at han improviserede nogle smukke Vers, som 
jeg desværre ikke strax skrev ned og siden glemte. Blicher 
havde sin Bøsse paa Nakken og Jagttaske over Skulderen; 

men der blev ingen Jagt af dengang.
Henved Middag naaede vi Kirstens Huus, udenfor 

Galten. En lille Tue, som næppe ragede tre Alen i Veiret, 
halvt Straa og. Lyng, halvt Græstørv, det var det Hele. 
En Kaalhave, omgjærdet af et sammensunket Dige, laa ved 
Stedet. Den blaa Røg steg op af et Hul i Taget, en 
spraglet Hane stod bundet ved det ene Been og hilsede vort 
Komme med et gjennemtrængende Gal. Der var intet Vindu 
i dette Huus; men i den lille Karm, hvor Ruderne skulde 
sidde, laa et sammenrullet Stykke Dynevaar til at stoppe 
ind i Aabningen, naar Regnen og Stormen kom.

Lejligheden indenfor bestod kun af et Rum, hvori en 
rødmalet Skotrok, et lille Bord, fastrammet i Leergulvet og 
et Ildsted, næsten optog al Plads. Paa den ene Væg hang 
to udspilede Katteskind; midt paa den anden Væg var der fast- 
klinet et Billede af en Helgens Martyrdød paa Baalet, hvor
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under stod skrevet med rødt Blæk: «Ens Død er en Andens 
Brød, Ane Sillesen Hjembæk». Kohorn, Bunker af Been 
og trevlet Tovværk laa spredte paa Gulvet. Alt var til
røget og smudsigt i denne tre Alens Elendighed, som endnu 
fik et sørgeligere Præg ved det klare Sollys, der trængte 
ind gjennem den aabne Dør.

Kesten sad paa et omvendt Deigtrug og flettede Halm- 
simer, da vi traadte ind. Det var en stor, mandhaftig 
Kvinde med et gulbrunt Ansigt, lutter Rynker og dybe 
Folder, omkring Munden et graat, strittende Skjæg og om 
Hovedet et broget Klæde, der samlede et mægtigt, graaligt 
Haar. Hendes sorteblaae Øine tindrede med en uhyggelig 
Giands.

Blicher og hun bleve snart gode Venner. Han bad
om en Drik Vand, og Kesten gik ud til Kjedlen og bragte 
en fyldt Krukke tilbage. Han bød hende et Kræmmerhuus 
Kaffebønner, han præsenterede hende Tobak af min Pung. 
Hun tog saa meget, hun kunde holde i sine fire sortebrune 
Fingre, puttede Røgtobakken i Munden og tyggede den 
med synligt Velbehag.

«Hvor stammer hun egentlig fra?» spurgte Blicher.
«Jeg blev født i en Grøft, og min Moder blev lagt i 

en Grøft. Hende gravede jeg ned, da hun ikke kunde 
mere.»

«Er det sandt, at hun har havt to M æ nd?»  spurgte 
Blicher, da hun fulgte os ud ad Døren. Kesten standsede; 
hun stod og betænkte sig lidt, derpaa vinkede hun ad os, 
trak en Medestang ud fra Halmtaget og gik bag Kaalhaven. 
Ved Diget laa en Bunke Lyng og Grene foran en Hugge
blok. Kesten ragede Lyngen til Side med Stangen. Under
neden i et Hul kom det gule Hoved af en Beenrad tilsyne.
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«Dæ lægger den væst,» sagde Taterkonen triumferende; 
«sie, huor En griin a Jer. — De æ aa de jennest, han 

ouner no (evner nu).»
Hun ragede Lyngen tilbage igjen og stillede Hugge

blokken lige over Skelettets Hoved.
«Ingen kan sætte mig for det, I her har seet,» føiede 

hun til, medens hendes Ansigt fortrak sig til et Smil, der 
viste en Rad store Tænder, spidse og skarpe som et 

Rovdyrs.
Vi begave os atter paa Vandring ad Nykjøbing til.
Dagen var svunden, Solen sank ned i Vest. Som en 

kjærlig Moder, der lyser Velsignelse over det Hjem, hun 
forlader, bredte den til Afsked sit varme Lys over Egnen, 
mere glødende og farverigt end før. Lyngbakkerne lignede 

i deres rødviolette Skjær et stort Fløielstæppe.
Mosen dampede, Kirkeklokken lød, en eenlig Lærke 

sang oppe i den gjennemsigtige Luft, Alt var Fred og Hvile.
Paa Høien stod den gamle Præst, støttet til sin Stok. 

SneedorfT-Birch laa i Lyngen, skar to Cigarstumper, som 
han møisommelig havde sparet sammen fra den foregaaende 
Dag, i smaa Stykker og stoppede dem i sin Pibe, medens 
han nynnede en i Dagens Løb komponeret Melodi til nys

nævnte Længselsdigt.
«Hvor findes der en saadan Figur som denne Tater

kvinde blandt alle vort Samfunds visne og slikkede Unger, 
om vi saa søgte lige oppe fra Skagen og ned til Slesvig? 
Skriv om dette Folkefærd,» vedblev Blicher henvendt til 
mig. «De kjender dem. Naar vi To ere døde, er der 
Ingen, som kan skrive om dem, for saa er Skøieren for
svunden, og der er Ingen, som kjender ham mere.»

Blicher taug. Han havde skudt Brillerne tilbage over
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Panden og saae ud over Egnen. Det var ikke mere Fattig
dommen, Affældigheden, Tilintetgjørelsen, dette Aasyn viste. 
Hans Skikkelse syntes at groe i Veiret. Det var Præsten, 
der stod i sit Tempel. Medens han taug og stirrede frem 
for sig, laa der et rørende Udtryk af Alvor og Tungsind 
udbredt over hans Træk. —  Hvad tænkte han paa under 
denne dybe Taushed? Var det en Lovsang, der lød i hans 
Hjerte, eller var det maaske et Klagesuk, fordi ogsaa han 
var en synkende Sol i Begreb med at gaae bort? Farve- 
skjæret, som han spredte over Jyllands Enge, dvæler der 
endnu, mere farverigt og glødende end før.



Lidt om Carl Bagger.

Der var en Aften 1 8 3 6  Høitidsfest i Jødernes Synagoge. 
Carl Brosbøll var gaaet derind, sad i Lyset og saae 

sig om. En ældre Herre gik forbi ham. Brosbøll gjen- 
kjendte Grosserer Nathanson, senere Redakteur af «Ber- 
lingske Tidende». «Gamle Nathanson» havde flere Gange 
hjulpet Carit Etlar med gode Raad, saaledes som han i 
sin lange, velgjørende og indflydelsesrige Levetid fik Ledig
hed til at hjælpe Kunstnere, Videnskabsmænd og blive sit 
eget Folk en væsentlig Støtte. Som bekjendt havde Nathanson 
oprettet den første jødiske Skole, i hvilken Børnene lærte 
det danske Sprog, og givet Stødet til en ny Ritus i den 
jødiske Gudstjeneste. Hans egne videnskabelige Studier 
drog ham ind i Finantsstatistiken og nationaløkonomiske 
Værker af betydelig Fortjeneste. Kort sagt, Nathanson var 
allerede, forinden han overtog Redaktionen af «Berlingske 
Tidende», i Besiddelse af en Indflydelse, som han anvendte 
i Velgjørenhedens Tjeneste.

Idet Nathanson denne Aften kom forbi Carit Etlar, 
fæstede han sine milde og kloge Øine paa den unge Mand 
og vinkede ham at følge med ud af Kirken. Saa gik de



gjennem en Deel Smaagader. Underveis sagde Nathanson 
blandt andet Belærende:

«Der komme alle disse Skribenter med deres Krims
krams. Det kalde de deres Værk! Det er Pouls, det er 
Peers, det er Alverdens Værk, blot ikke deres. — Hvad 
gjør de unge Mennesker? Naar de ikke due til Andet, 
tænke de, at der altid kan blive en Skribent af dem. De 
vide ingen Ting, kunne ingen Ting, kjende ikke Forskjel 
paa mit og dit, laane en, som kaldes ti, af hvad vi Andre 
have skrevet, deraf lave de deres Værk, naae kun deres 
egen Ulykke, spilde en kostbar Tid, der burde anvendes til 
at grundlægge deres Fremtid. — Betænk Dem derfor vel, 
unge Ven. De staaer nu paa den skjæbnesvangre Skillevei.»

Pludselig stod Nathanson stille, som om han betænkte 
sig og spurgte:

«De bragte jo Carl Bagger forleden det Manuskript, 
jeg bad Dem besørge?»

«Samme Aften,» lød Svaret.
«Lad os saa komme hen til ham,» sagde Nathanson 

og dreiede ind i Sværtegade.
Der stod en mager og mørkladen Mand i en Gadedør 

og røg af en lang Ypsilantepibe. Nathanson gik hen til 
ham og hilste; den Anden blev synlig overrasket.

«Ih, see Godaften, høistærede Samtidige!» udbrød han. 
«De har vist ikke rigtig Rede paa Deres Geografi iaften. 
Hvad har Libanons Dale at bestille med Gomorrha?»

«De boer her i Huset?»
«Ja, deroppe paa fjerde Sal med de lange Udsigter 

boer min Muse og jeg i samme Kammer, een Etage 
nærmere Himlen end I Andre.»
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«Jeg kommer for at besøge Dem,» sagde Nathanson 

smilende; «lad os gaae ovenpaa.»
«1 saa Fald maa jeg uleilige Grossereren med at lægge 

en Firskilling ud til et Tællelys. Jeg har tilfældigviis ingen 
Smaapenge iaften, og kan jeg ikke høitideligholde Deres 

Besøg med at slagte en Fedekalv, skal der idetmindste 

være Lys paa Møllen.»
Lyset blev hentet, derefter gik de op paa fjerde Sal.
De Fremmede saae sig om i dette forfaldne Værelse, 

hvor en Stol, en Seng og et haltende Bord udgjorde alle 
Meubler. Tapeterne hang i Laser paa Væggen, af Gardiner 

var der intet Spor.
Klædningsstykker, Vadsketøi og gamle Aviser vare 

spredte i den størst mulige Uorden. 1 den uredte Seng 
hvilede en gammel Støvle sig ved Siden af Saxo Gram- 
maticus. Alt, hvad Øiet mødte, var støvet, tilrøget og 

uhyggeligt.
«Naa, her boer altsaa Digteren Carl Bagger,» udbrød 

Nathanson, idet han gjorde Plads paa Stolen og satte sig.
«Her boer han,» svarede den Anden, medens han stak 

det tændte Lys i Halsen paa en Ølflaske. «Og her kom
mer De og besøger mig iaften. Sidste Gang, jeg besøgte 
Dem, syntes De ikke om min Fortælling «Min Broders 
Levned», hvori jeg saa træffende skildrer et ungt, begavet 
Menneske, der falder som Offer for sit ryggesløse Liv, en 
vild og heftig Krabat, der ikke passer ind i vort fredelige 

Øllebrødsliv.»
«Men hvad tager De Dem for? Er det en Tilværelse, 

der er værdig Deres Evner og Talent? For De har Talent, 
naar De blot vilde skole det.»

«Jeg leer ad Andres Daarskaber og lader Andre lee
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ad mine. Jeg lever. Men Begreberne ere saa forskjellige 
her i Verden. Jeg er ung, De har været det. De troer, 
at leve er at tærske Langhalm, slide og trælle, til Øinene 
rinde, og man deiser paa Næsen i sin Grav. Jeg, som er 
Himlen fire Trapper nærmere, troer, at leve er at more sig, 
at nyde. Jeg bærer mig ad som Fuglen paa Marken: den 
saaer ikke, pløier ikke, men finder sin Kommenskringle 
alligevel. — Hvad behager?»

Den gamle Mand rystede paa Hovedet.
«Hvad er De? Ingen Ting. Hvad skal det blive til? 

Fortabelse.»
Carl Bagger sad og pirrede i Lyset med en Svovlstik. 

Han saae sig om i Kammeret med en uhyre sorgløs Mine.
«Hvad jeg er,» gjentog han; «en Veirmølle, der klaprer 

og løber den hele Dag uden dog at komme af Stedet, en 
Fakkel er jeg, der fortærer sig selv, mens den lyser for 
Andre, en Afviserpæl er jeg, der varer for Sumpen, den 
staaer i, et Objekt er jeg, som man kan skrive flove Kri
tiker om, Mage til dem, dette bleggule Plusquamperfektum 
lavede forleden i Literaturbladet. Ved Jupiter, jeg fortjente 
som Socrates at underholdes paa Statens Bekostning. Lad 
mig derfor være i Fred for Jeres Godtkjøbsraad, jeg bliver 
dog ved at leve paa min Maade. Jeg jubler, mens I gaber, 
jeg suger Tilværelsen ind gjennem alle mine Porer. —  Ak 
ja, det er et Liv med Huller paa Albuen, uden Ordener 
paa Kjolen, uden Saaler i Støvlerne, uden Moral maaske, 
men aldrig uden Indhold. — Dog, det er vist ikke herom, 
vi skulle tale.»

«Jeg sendte Dem Arbeide og gav Dem den lange stats
økonomiske Artikel at oversætte.»

«Den var saa grusom vindtør og kjedelig; Solen skin



24

nede, Svalen sang, Græsset duftede, saa fløi jeg Fanden i 

Vold og glemte Statsøkonomien.»

«Jeg gav Dem Forskud paa den.»

«Ja, to Gange endogsaa; men da jeg begyndte for

Alvor at slide, kommer Svenningsen, De veed, Læreren i 

Borgerdydskolen, og fortæller om den yndige, lille Hule 

nede i Snaregade, hvor man spiller Basset med Halte-Kett 

og spiser sorte Pølser. Der tog han mig hen, og den har 

vi trolig dyrket hver Aften siden, saa kan De nok slutte 

Dem til, hvordan det gik med Afhandlingen.»

«De er ilde faren,» sagde Nathanson hovedrystende.

Carl Bagger tilkastede ham et skarpt og overlegent 

Blik. Han begreb den Interesse, der skjulte sig under den 
ældre Mands rolige Væsen.

«Veed De hvad det er, naar en Mand jager om paa 

hvileløs Flugt for Gjældsbreve og Forskrivninger? Deres

Lod er at modtage Vexlen, vor at skrive den. Naar man 

ikke forstaaer at snoe sig, synker man sammen som en af

trukket Uldstrømpe, dødstræt, forpint, færdig. Saa sidder 

man der» — han pegede hen i Krogen — «modfalden,

Forlængelse af en Dødsdømts Kvaler, en skibbruden Mands 

Kamp for at naae Land, seer Syner, ingen Naade, ingen 
Frelse.»

«Ikke? — Forsøg.»

«Ingen Frelse, siger jeg, De kan stole paa mit Ord. 

Sagen er i fuldstændig Orden. Den, der ikke kan betale 
sin Gjæld, gaaer i Slutteriet.»

Vægteren raabte nede paa Gaden.

«Klokken er allerede ti,» sagde Nathanson; «Tiden
løber hurtig i Deres Selskab. Jeg maa gaae.»

«Jeg skal ogsaa i Forretninger,» sagde Carl Bagger;
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«de vente mig i Snaregade i et større Concilium. — Nu 

har De besøgt mig, saaledes seer jeg ud. Døm mig skaan- 

somt. Husk paa, at de strengeste Moralister altid ere de, 

der i Stedet for Blod have Thevand i deres Aarer, eller 

de, som Vorherre aldrig skikkede i Fristelse, eller de, der 

ere bievne saa aflægs og visne, at de ikke kunne synde 

mere.»

«Eller de,» sagde Nathanson med Eftertryk, «der 

bære Følelsen af deres eget Værd, deres Personlighed, deres 

Lighed med det høieste Væsen.»

Carl Bagger taug lidt, reiste Hovedet med et Kast. 

Hans Ansigt havde mistet sit sædvanlige sorgløse Udtryk, 

en anden Personlighed kom frem i ham, hans Sprog.

«Naar vi skilles, slaaer De Dem for Brystet som Manden 

i Fablen og «takker Dig, Gud, at jeg ikke er som denne 

Tolder». Men deri gjør De Uret. Jeg har aldrig været 

dukket saa dybt i Vildfarelsens Mudder, at jeg jo hørte 

Svalen synge over mit Hoved: Det Liv, jeg fører, er snarere 

en Skole end en Ulykke og trænger ikke til nogen Apologi. 

For at kunne skildre, maa De have levet, det vil sige 

kæmpet, savnet og lidt, være bleven knuget til Jorden i 

Smerte, have inddrukket Lidenskabens glødende Aande, 

grædt i Forsagelse, jublet i Himmerigs Lykke. Har De 

ikke det, kan De gaae hen og hænge Dem; men De lærer 

min Salighed aldrig at fortælle, hvad De ikke selv har følt. 

— God rolig Nat, Hr. Grosserer.»

Idet de skiltes paa Hjørnet af Sværtegade, beholdt 

Nathanson Baggers Haand i sin og sagde paa sin milde 
Maade:

«Husk, kjære Ven, de store Evner have de store For



pligteiser. Lyset fraoven fortærer ikke sig selv som den 

spruttende Begfakkel, De nylig fortalte om.»

Dermed skiltes de.
Bagger blev staaende og saae efter den lille Mand, 

der gik sin lyse Vei under de mørke Tranlygter.

«Der gaaer han nu,» sagde Carl Bagger, «og bilder 

sig ind, at han har baaret sig saa overordenlig fiffig ad. 

Han kommer for at spørge om sin statsvidenskabelige Ar

tikel — ja vist — nu ligger der en Femrigsdalerseddel 

deroppe under min Lysflaske. Jeg saae hans hele Maneuvre. 

— Nu op og hente den og saa ned til Svenningsen, min 

G u t!»

Dermed forsvandt han.

Kort efter blev Carl Bagger ansat som Redakteur af 

Fyens Stifts Avis. Var det et Tilfælde, eller spillede den 

venlige «Gamle Nathanson» ikke atter Forsyn her?

Bagger levede Resten af sine Dage i Odense. Her 

saae flere af hans skjønneste Digte Lyset: «Den engelske 

Kapitain», «Ønskerne», «Bortreisen og Hjemkomsten», alle 

en stor Digter værdige. Med ham selv gik det stadig ned 

ad Bakke. I 1846 bukkede han under, aandssløv og træt, 

en skibbruden Mands Kamp for at naae til Land; men der 

var intet Land, ingen Frelse hernede.

1 2 6



Lidt om Hertzog.

Billedhugger Hertzog, Roskildemonumentets Hertzog er 

det her tales om.

Det var en underlig Fyr, den Hertzog, kjendt af Faa, 

skattet af Færre, men i Grunden en herlig og trofast 

Kammerat. Kunstner ud til Fingerspidserne, og dog præ

sterede han, foruden Margrethemonumentet i Roskilde Dom

kirke vist kun Bindesbølls Buste, nogle Basrelieffer fra 

hans Ophold i Rom, Enkens Søn af Nain og Farisæeren 

og Tolderen — jo, det er sandt, han lagde nok sidste 

Haand paa Bissetis Apollofigur til Universitetet. Og saa 

hans Medailler til et Kirkebeslag, som han forærede et 

Exemplar af til Emauskirken. De ere samvittighedsfuldt 

udførte som Alt, hvad der stammer fra den Mands Haand. 

Desuden udførte han Moses og Propheterne til det gamle 

Testamente, Christus og de fire Evangelister til det nye.

Meget fik han ikke udrettet for lutter Grundighed; 

hans Kunstnersamvittighed var ved Studier bleven saa stærkt 

udviklet, at hans skaanselsløse Selvkritik ofte bragte ham 

til at fortvivle over egen Mangelfuldhed.
Det er Grundtrækkene i Hertzogs Kunstnerpersonlighed;



han var i den Grad behersket af de høiere Skjønhedsmagter, 

at de lænkebandt ham. Hvor kan det undre, at Efter

verdenen glemmer en Mand, der trods sin store Begavelse 

aldrig hævede sig over Sagkundskab til den selvstændige 

Skaben, aldrig frigjorde sig for Materien. Vi behøve Rune

stene og Pyramider for at mindes Fortiden.

Hertzog har alligevel sat sig selv et Monument, idet 

han skabte Dronning Margrethes. Professor, Billedhugger 

Stein har i Tidsskrift for Historie skrevet en anerkjendende 

Afhandling om ham, som ikke noksom kan fremhæves. Den 

røber et Kjendskab til den Skildrede, en Hengivenhed for 

Vennen, et sjæleligt Billede, som bør paaskjønnes og næppe 

har fundet den Opmærksomhed, som det fortjener.

Hertzogs redelige, nøisomme Charakteer i dens Andagts

forhold til Kunsten rager taarnhøit over mangen en Nutids

berømthed. Han selv var utrolig nøisom i sit daglige Liv, 

utrolig lykkelig i sin egen Verden.

Han kom ind til Kjøbenhavn fra Postkontoret i Ros

kilde, hvor han først var sat i Lære. Hans Træskjæreri 

skaffede ham Velyndere; han fik Freund, senere Bissen til 

Lærere her i Byen. Han var dengang, da Carit Etlar og 

han daglig mødtes, en tynd, forlegen Yngling med et alvor

ligt Blik. Han studerede og arbeidede med en Iver, der 

holdt ham borte fra Kammeraternes Lystighed. Peters og 

Kyhn vare hans bedste Venner; hans eneste Fornøielse be

stod i at gaae lange Fodture. Saa vandrede han ud til 

Bagsværd Sø, holdt herlige Maaltider i de grønne Æ rte

marker underveis og fik paa Hjemturen en Kop The. En

gang blev han overfaldet af Tordenveir oppe i Nordsjælland; 

han stavrede sig frem gjennem de mørke Skove, løb vild 

og naaede først om Morgenen i yderst forkommen Tilstand
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tilbage til Kjøbenhavn. Hans usædvanlig grundige Studium 

af den antike Kunst bragte ham Akademiets store Guld- 
medaille og Rejsestipendium til Rom.

1 den Tid sværmede Hertzog for en lille Hytte ved 

Kalkbrænderivei; den ligger der forresten endnu, helt romantisk 

ved Søen, en gammel Kasse, omgivet af et Stakit. Han 

kunde ikke tænke sig en herligere Fremtid end at leve for 

sin Kunst i denne Rønne. Det kostede ham stor Over

vindelse at løsrive sig derfra, dengang han snørede Randselen 

i 1856 for at begive sig til Rom. Et Brev fra Billed

hugger Peters fortæller følgende:

«Hvad Hertzog angaaer, da er jeg nærved at frygte

for, at han sulter ihjel, før han naaer Rom. Efter hvad

Kyhn fortalte fra Odense, at han vendte sig syv Gange, 

før han kunde finde ud af, om han skulde spise en Beuf- 

steg, saa seer det farligt ud. Hans Mave er allerede nu 

svækket ved Faste og daarlig Mad; naar han nu glemmer 

den reent, saa er jeg bange for, at det gaaer ham som den 

Lærde i Paris, der glemte at spise.»

Han led dengang endnu af Følgerne af Koleraen, som 

han nær var bukket under for. Der fmdes en Tegning fra 

hans Haand, der forestiller Koleraen. En nøgen Mand 

ligger og vaander sig; en Løve staaer og bider ham i 

Brystet. Under dette Billede har han skrevet: «En lille

Aareladning er ofte gavnlig.»

«Engang, da jeg hørte, hvor syg Hertzog var, gik jeg 

op til ham,» fortæller Carit Etlar; «jeg glemmer aldrig det

Syn, der mødte mig i denne Stue, hvor Alt var F'orvirring

og tilsyneladende Uorden, hvorfra en pestsvanger Luft slog 

mig imøde, og hvor en gulbleg, hentæret Skikkelse laa i

en Seng, der ikke syntes at have været redt i lang Tid.

9
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Paa Bordet laae en itubrækket Hvedebolle ved Siden af en 

tømt Portviinsflaske. Den Syge vendte sine dybtliggende 

Øine mod mig, kunde næppe tale og rakte en mager Haand 

ud til Afsked. Jeg troede at have seet Hertzog for sidste 

Gang.»

Han naaede da Rom; men der fordybede han sig fuld

stændig i Studiet af Oldtiden og det gamle Roms første 

christne Dage. Det gik ham som den bjergtagne Pige, der 

spandt det røde Guld; kun beholdt han det ædle Metal, 

han saa møisommelig havde samlet, da han igjen saae Dagens 

Lys i sit Fædreland, medens hendes nok blev Aske. Han 

vendte hjem med Mapper fulde af mesterlige Tegninger. 1 

Rom gjorde Hertzog Bekjendtskab med en fornem svensk 

Dame, Malerinde. Dette Møde skulde blive af Betydning 

for den eensomme Mand. Hun deelte hans Begeistring for 

Kunsten; naar Aftensolen rødmede bag Campagnens Slette, 

færdedes de i hinandens Selskab mellem Fortidens Ruiner. 

Hertzogs lidet soignerede Person egnede sig dog næppe til 

at fremme hans Ønske: at vinde hende til Hustru. De 

skiltes, og han forblev senere ugift, eensom i sit mørke, 

uhyggelige Hjem i Skvaldergade, som dog for ham aldrig 

blev eensomt.

«Deroppe,» skriver Stein saa smukt, «lyste hans klare 

Aand, og han skabte i de mange stille Timer ved Geniets 

Magt de deilige Kompositioner, der vil sikre hans Eftermæle.» —

«Du hører ikke til vor Tid,» sagde Carit Etlar en 

Dag til ham oppe i hans Stue, hvortil han drog sig tilbage, 

sky og utilbøielig til at omgaaes Andre; «Du skulde være 

født blandt de gamle Grækere.»

«Er det min Feil eller Tidens?» spurgte han med et 

sørgmodigt Smil. «Hvorfor skaber de sig saadan og blive
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saa smaa, saa smaa, at man ikke gider være iblandt dem? 

Jeg er allerlykkeligst, naar jeg staaer derude alene i Dom

kirken og arbeider paa Monumentet. Derinde seer jeg de 

store Syner fra Fortiden, som jeg siden søger at give Form 

paa Papiret ved Lyset her i Trepægleflasken; derude i 

Kirken komme de til mig, alle' disse Skikkelser fra vore 

store Dage; de ere mine Kammerater, min Omgang, — lad 

mig saa være fri for at høre om vor Tid. Jeg vil den 

ikke noget. — A propos Domkirken,» vedblev han med en 

munter Latter. «Vil Du troe, jeg tilbragte en Nat i Jule

ugen ifjor ude hos min Dronning i Roeskilde Kirke? Mit 

Arbeide havde trukket lidt længere ud end sædvanligt, 

Klokkeren glemte at see efter mig og laasede Dørene. 

Først da det var saa mørkt, at jeg ikke længere kunde 

see, opdagede jeg, at jeg var stænget inde og rimeligviis 

maatte tilbringe Natten i den mørke Kirke. Jeg blev dog 

ikke uhyggelig tilmode og vandrede om for at faae Varme; 

tilsidst satte jeg mig tilrette ved Sarkofagen.

Det var blevet Nat om mig; af og til gjenlød under

lige Lyde under Hvælvingerne.

«Nu vaagne vore store Døde,» tænkte jeg og troer 

sandelig, at jeg sad og ønskede, at min Dronning vilde 

reise sig af Graven og tale til mig; men det gjorde hun 

ikke. Jeg var saa høitidelig og vel tilmode, som om jeg 

først nu var rigtig hjemme. Tilsidst faldt jeg i Søvn. 

Hvor længe jeg sov, veed jeg ikke; jeg vaagnede ved at 

høre slæbende Skridt nærme sig og see et viftende Lys 

nede mellem Pillerne. Jeg var heelt lammet af Kulde, 

Haarene reiste sig i det Øieblik paa mit Hoved; men saa 

var det den skikkelige Klokker, der var staaet op af sin 

varme Seng og gaaet ud i det forrygende Veir, fordi han
9 *
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pludselig var kommen i Tanker om, at vi begge To rime- 

ligviis havde glemt mig i Kirken. Han gjorde tusinde 

Undskyldninger og bød mig med til sit Huus; men jeg 

vilde hellere hjem, og da ingen Befordring mere gik til 

Kjøbenhavn den Nat, begav jeg mig herind tilfods og naaede 

gjennemblødt næste Morgen hjem i Skvaldergade.» —

Den Slags Uforsigtigheder knækkede hans Helbred. 

Han gik ofte frem og tilbage til Roeskilde, og hans Mad 

bestod i et Par bløde Skillingsboller, som han stak i Lom

merne og fortærede, naar han følte Sult.

Det var i det Hele taget sørgeligt, at han paatog sig 

det Sisyfusarbeide derude; han gik jo meget nødig til det. 

Fra den Dag han begyndte paa Monumentet, slugte det 

alle hans Tanker, hans Tid og Arbeidskraft. Desuden 

høstede han jo oftest kun Skam til Tak fra Autoriteterne, 

hvem Arbeidet ikke gik hurtigt nok fra Haanden.

Professor Høyen overtalte ham til det Værk i 1862. 

Hertzog oversaae alle Arbeidets Vanskeligheder og sukkede: 

«Det bliver mit Livs Ruin.» Men da de Sagkyndige 

meente, at Ingen uden ham var istand til at trække det 

Læs, spændte han sig villig i Selen. Jeg husker den Iver, 

hvormed han begyndte en Række fortrinlige Tegninger til 

Monumentets Figurer, Reliefer o. s. v. Snart taarnede dog 

de forudseete Vanskeligheder sig i Veiret for den samvittig

hedsfulde, altfor pligtopfyldende Kunstner. Hans Medar- 

beidere maatte han afskedige, eftersom de ikke udførte Teg

ningerne til hans Tilfredshed, Marmor og Alabast var ikke 

forhaanden af den Slags, som Monumentet var udført i. 

Margrethes Fodstykke vidste Ingen hvorledes havde været, 

kun nogle Søm oven i Laaget og ved Siderne, hvor Klæd
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ningen havde været fæstet, fastholdt nogle Ornamentstumper; 

det var Alt, hvad han havde at rette sig efter.

Saa reiste han til Frankrig og fandt endelig der efter 

utrættelig Søgen deels et gammelt Fodstykke til Sarkofagen, 

deels Materiale, der lignede det derhjemme i Roeskilde. Saa- 

ledes gik Tiden med forberedende Arbeider, Undersøgelser, 

og Pengene med, trods hans utrolige Sparsommelighed. 

Han naaede dog kun at faae den udvendige Sarkofag

dekoration færdig, fornemmelig Kappen og Klædningen; 

men det var ogsaa det Vigtigste, som Ingen kunde eller 

vilde have udført som han; ligeledes fuldførte han enkelte 

af Figurerne, der staae i Sarkofagens Buer; de øvrige bleve 

kun udførte paa Papiret. Lyset brændte endnu henimod 

Morgen oppe i den gamle Kunstners Stue.

«En Ildebrand kan slukkes i dens Begyndelse med et 

Pust,» brummede han engang; «men er der først rigtig 

gaaet Ild i et gammelt Huus, kan alle Byens Sprøiter ikke 

slukke den.»

Han syslede med sit Monument den sidste Dag, han 

levede. Den halvfjerdsindstyveaarige Mand bukkede under 

for en Anæmi, fremkaldt ved hans Ligegyldighed for Lege

mets Pleie. Hans sidste Tanke gjaldt Monumentets Fuld

førelse; hans eneste Frygt var, at hans Livs Værk nu maa- 

ske skulde fuldføres med fabrikmæssig Ligegyldighed. En 

Dag i Marts sank han af Mathed sammen paa Gaden og 

blev baaret døende op i sin Leilighed. For Døden var 

han ikke bange; hans Tro var dyb og stærk. Hver Søn

dag blev han seet i Vartov Kirke, hvor han stod lige inden

for Døren ved Løngangsstræde. Den 13de Marts gav han 

sin Sjæl Gud i Vold.



Han efterlod sig en stor Bogsamling, som han skjænkede 

til Kunstakademiet, der dog kun modtog en ringe Deel 

deraf. Bøgerne lod han indbinde med lyse Kalveskinds

rygge; hvert Afsnit skulde have sin Nuance, og naar man 

ikke traf den rigtige, blev han vred.

Nu komme vi til det Bedste, som Hertzog frembragte 

og efterlod sig. Det var uden Modsigelse hans Tegninger; 

paa det Omraade var han fuldt ud Mester. Nogle paastaae, 

at han er den Første herhjemme med Hensyn til Udførelse 

af Draperier og Foldekast. Hans Tegninger ere yderst sir

ligt behandlede. Thorvaldsen lægger i sine Tegninger mere 

an paa Stilling og Linie, Slesvigeren Asmus Carstens lige- 

saa, ham, til hvis rene Oldtidskunst Thorvaldsen i Begyndelsen 

saae op. De lærte Begge saaledes hos Abildgaard, medens 

Hertzog var Bissens Elev. Han efterlod en Mængde Kom

positioner i yderst skjønne Pennetegninger, der er et kom

plet Særsyn af Billedhuggerpræstation.

Denne Mand, der i Kjærlighed til Sandhed og Kunst 

syslede med den haarde Steen, hvori han huggede sin 

bedste Tanke, ridsede dog maaske sit Navn kun i Sand. 

Disse Linier vil det næppe lykkes at fastholde hans svin

dende Skikkelse. Fremtiden alene veed, om hans Gjerninger 

ville stige frem fra Stenene. Hvem veed? Man siger jo, at 

Stenene kunne tale. Hertzogs Monument vil ikke være 

uden Stemme.

M4

Ifølge Carit Etlars Ønske, er Stoffet til denne Skizze 

om en af hans Ungdomsbekjendte, for hvem han nærede 

særlig Interesse, indsamlet forskjellige Steder, eftersom
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Hertzog en Tidlang var gledet ham afsyne, og der saa- 

ledes fandtes Huller i hans Viden. Det manglende Stof er 

samlet hos Billedhugger Chr. Freund, Hertzogs Fætter, 

Hr. Ratzeburg, og hos Organist Rasmussen, som var Hertzogs 

fortrolige Ven.



Om P. L. Møller.

arit Etlar har fortalt Følgende: «1 ønske at høre, hvad

jeg husker om P. L. M øller? Ja, hvad skal der 

siges om ham, denne skarpe Forstandskritiker, som vilde 

revolutionere sin Tids Literatur, og som tilsyneladende kun 

naaede at oprive sin egen Tilværelse, denne brudte Existens, 

der i Manges Øine tilhørte en fortabt Mand, et Menneske

uden Tro, uden Religion; ja, hvad besad han, som man 

ikke fornægtede hos ham? Enhver havde et Æselsspark til 

den Døende. Tilsidst har man forsøgt at faae ham ind

under den offentlige Medlidenhed. Jeg begriber ikke Aar- 

sagen hertil. Han vilde bestemt have vægret sig ved at 
modtage den.

Hvem var P. L. Møller? vil idag mangen Uindviet

spørge. Kun en forsvindende Deel af vor Tid veed over

hovedet noget om denne høit begavede Stridsmand, som en

gang lod sin Røst høre i «Ørkenen». Men hvilken Røst! 

Et heelt Krigsorkester, der udslyngede Angrebssignaler, sking

rende Fanfarer for enhver Fodsbred vundet fremad, op-

flammende Trommehvirvler, kort sagt, ethvert Krigsraab 

kjendte han, blot ikke Retraitens. En Forkæmper var han



■37

for den Tid, som kom, og for hvis ofte lidt eensidige 

Kritiker den yngre literaire Generation først fik Øinene op 

og søgte at kalde ham hjem fra hans frivillige Landflygtig

hed, for at stille ham i deres Spidse, da det var for silde. 

Noget tydeligt Spor har han ikke efterladt i vort Aandsliv. 

Han er en af disse for tidligt fødte Personligheder, som 

næppe undgaae fuldstændig Glemsel. Hans Billede fortjener 

dog at opfriskes for at hans Udødelighed kan vare lidt 
endnu.

Han var født i Aalborg 1813 og opgav sine theo- 

logiske Studier paa Grund af Tvivl. Derefter helligede han 

sig til Æsthetiken. Om hans private Liv vides ikke meget; 

hans usyinpathetiske Personlighed holdt de Fleste i tilbørlig 

Afstand. Hans Tilværelse var en Kjæde af Skuffelser, Til

sidesættelser, Sorger, som han tildeels selv fremkaldte, 

Misundelse over Andres, som han meente, for let kjøbte 

Laurbær. Enhver uskolet Naturkraft var ham imod, enhver 

raffineret Kunstproduktion tirrede ham til Modsigelse. Hans 

egen Digtning er en Blanding af Lune, Vittighed og plat og 

simpel Smagløshed mellem en Rigdom af dannede og væg

tige Tanker.

Jeg har kjendt ham. En Tid pleiede vi daglig Om

gang, indtil vore forskjellige Aandsretninger og hans utidige 

Angreb fjernede os fra hinanden. Jeg har saaledes havt 

Leilighed til at see ham i de forskjelligste Forhold, original 

og pirrelig. Det Sidste var ofte Andres Skyld, eftersom 

han blev drillet og skyet af sine Kammerater og miskjendt 

af Mængden. Naar Bevidstheden herom først ret vaagnede 

hos ham i en Hvilestund under hans rastløse Tankearbejde, 

naar han begreb, hvor ene han stod, hvor undgaaet han 

blev af sin Samtid undtagen af 2 — 3 Venner, da brød det
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frem, hvad han havde oplevet, hvad han havde drømt og 

bestandig vedblev at drømme om, da kunde han fortælle! 

Han begyndte med et Suk og endte med en ironisk Latter, 

en satirisk Ytring, der ligesom haanede det tidligere Fortalte; 

da fik hans Tanker Vinger, hans Røst Musik, hans smaa 

Øine dobbelt Glans. Fra hans Læber regnede disse skarpe 

Epigrammer, som senere fyldte hans Hovedværk, «Gæa», et 

Tidsskrift, som han satte igang for at bekæmpe Heiberg 

og «Urania» og Alverden, Søren Kierkegaard ikke at for

glemme. Alt og Alle underkastedes hans skaanselsløse Kritik, 

iøvrigt ogsaa min ringe Person. «Jeanne Tujon» og andre 

af mine ungdommelige Brushaneværker faldt ikke i hans 

Smag, siden efter heller ikke i min.

Jeg gjorde for første Gang hans Bekjendtskab i Studenter

foreningen. Her havde han i en Krog et Bord, hvortil

han regelmæssigt søgte, en Plads, som de Andre respek

terede. Lidt efter hans Komme pleiede L e v in  og C arl 

N ie lsen  at sætte sig hen til ham, og saa begyndte Kri- 

tiken. Først gik det ud over Dagens brændende Spørgs- 

maal; lidt efter lidt kom det til Personligheder. Tilhørerne 

samlede sig i en Kreds om deres Bord, lo og kolporterede 

de faldne Vittigheder i mere eller mindre forvansket Skikkelse.

Den Aften jeg gjorde P. L. Møllers Bekjendtskab, 

sad han altsaa i Selskab med Levin, over hvem han vandt 

en glimrende Seier. Tilhørerne applauderede. Møller saae 

sig om og smilede; Bifaldet morede ham. Levin blev vred,

reiste sig og forlod Valpladsen, for ikke at komme tilbage

den Aften.

Jeg forestillede mig selv beskeden. P. L. Møller og 

jeg var kort efter i en levende Samtale. Han satte Heine 

høit, jeg søgte at forfægte Uhlands Overlegenhed som Digter.
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Møller citerede med sin skarpe og bestemte Stemme 

Heines lille Digt «Es war einmal ein König» o. s. v. Jeg 

oversatte disse Vers paa Dansk:

D er var engang en K onge, 

en K onge, gammel og stiv.

Den samme gam le K onge 

tog sig  saa ung en Viv.

D er var engang en Konge, 

en K on ge med hvide Haar.

Saa tog  den gamle K onge 

en P ag e  i sin Gaard.

D er var engang en K onge, 

en K onge, gammel og  stiv.

Den stakkels gamle K onge 

tog  sig  saa ung en Viv.

Denne frie Oversættelse morede P. L. Møller. Han 

stak den i Lommen med Trusel om at benytte den.

Møller boede dengang yderst i Store Kongensgade hos 

en Brændevinsbrænder. Huset staaer endnu temmelig ufor

andret. Hele hans Ledighed bestod af eet Værelse, fyldt 

med Bøger af forskjelligt Indhold, fremfor Alt med sammen

snørede Bunker af Tidsskrifter, Universitetsprogrammer og 

Grünes Kjøbenhavnspost, der ogsaa fik Lov til at flyde om

kring paa Bordet og Gulvet og en lille, smal Seng, ikke 

at forglemme. Foran den ene Væg stod en gammeldags 

Kakkelovn, hvori Møller kogte sin Kaffe om Morgenen, 

The om Aftenen og af og til lavede en beskeden Middags

mad, naar han ventede paa Honorar fra «Korsaren» eller 

«Kjøbenhavnsposten» og imidlertid var nødt til at poenitere.

I et Hjørne af Stuen var der trukket et gammelt,
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falmet Tæppe, bag hvilket der skjulte sig en ikke righoldig 
Garderobe.

I dette Værelse holdt hans Venner af at samles. Møller 

kunde være en behagelig Vært, livlig og satirisk. Der har 

jeg mødt Goldschmidt, som havde en Deel Samarbeide i 

forskjellig Retning med Møller, og efter hvis Dom han 

rettede sig i sine egne Compositioner; Liebenberg, Anton 

Melbye, Chiewitz, Grüne, Arbo Maler, der skrev en heel

Deel i «Korsaren» og flere andre af Tidens lyse Hoveder.

1 dette lille Rum arbeidede han Dag og Nat, her

gjærede hans «frisindede» Ideer. Her besøgte jeg ham ofte.

Vi arbeidede ved Grünes «Kjøbenhavnsposten», «Korsaren», 

«Gæa» o. s. v. Hans Fantasi var langsom, Spot og Satire 

derimod velkomne Soldater, der bestandig stod til hans

Tjeneste. Det kostede ham Møie at fuldende, hvad han 

skrev. Naar han ikke strax afsendte sit Manuskript, kunde 

han sidde og lægge hvert Ord paa Vægtskaalen, forandre, 

omarbeide, udbedre enhver Tanke. C o n ce n tra tio n  var 

hans Hovedbestræbelse: i en Sætning af sammentrængt Om

fang at udtrykke sin Tanke saa vægtigt og rammende som 

muligt. Enhver selvbehagelig Vidtløftighed var ham imod; 

han kunde sidde og ærgre sig, vrænge ad og karrikere en 

saadan. Enhver kunstlet Vending eller Billede, hvori Kri

tiken søger at gjøre egen Aandrighed gjældende, var ham 
modbydelig.

«En dygtig Kritik bør gaae op i sin Gjenstand,» var 

hans stadige Formaning; «igjennem Selvfornægtelse naae vi 
først vort Herredømme.»

P. L. Møller tiltroede sig ikke alene at tilhøre «Aands

aristokratiet», men at være kaldet til at lede det. Hertil 

regnede sig en Række mindre Begavelser, som til Gjen-
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gjæld for deres ringere Evner vare i Besiddelse af et 

aandeligt Hovmod, der tiltroede sig selv Ufeilbarlighed, — 

en fornem Vigtighed, der tiltog i samme Forhold som den 

Intethed, hvorover den skulde dække.

En Magtstilling maa man indrømme, at han en kort 

Tid tiltvang sig. Naar Noget vakte hans Mishag, fængede 

han, revsede med Myndighed og brølede som en Panther, 

der fik Olympens Umyndige til at skjælve, de Myndige til 

foragtelig at trække paa Smilebaandet. Man beskjæftigede 

sig engang kort sagt med hvad P. L. Møller tænkte og 

meente. Han opnaaede en Tid at træde frem i Forgrunden 

som Smagsdommer. Hans Individualitet var blot for urolig 

for en Autoritet: en bølgende Sø, en uafbrudt Stigen og 

Synken, et Lysskjær paa Toppen, Mørke i Dybet.

Gud naade den, som forstyrrede ham under hans Ar- 

beide! Han foer da op som et vildt Dyr, og hans Tiltale 

var ikke altid den netteste. I Reglen bad hån Gjæsten 

med et bittersødt Smil at tage Plads paa en af de Stole, 

hvor Pladsen var beleiret af opstablede Bøger og Papirer. 

Kort efter syntés han aldeles at have glemt den Fremmede.

Naa, videre! En Historie vil jeg fortælle om ham, 

en Begivenhed, som jeg troer lod mig skimte en anden 

P. L. Møller end ham, som Verden kjendte, et Indblik i 

en Hjertehistorie, den han omhyggelig skjulte, fordi han 

frygtede Mangel paa Forstaaelse og den Latterliggjørelse, 

han selv i saa rigt Maal lod blive Andre tildeel.

I 1847 reiste P. L. Møller fra Danmark. Han havde 

opnaaet et større Reisestipendium; men da han ikke i Øie- 

blikket trængte dertil, udlaante han det til en Slægtning, 

der senere skulde tilbagebetale ham i mindre Afdrag, naar 

han skrev derefter. Han kjendte sin egen Passion for at
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kjøbe Bøger, og tog sine Forholdsregler herimod. Han fik 

imidlertid aldrig en Skilling af disse lovede Afdrag, hvilket 

var den første Anledning til hans senere økonomiske Sorger. 

Han havde arbeidet for Grüne og samlet sig nogle Penge, 

som han efter lang Overveielse endelig blev enig med sig 

selv om at benytte til en Reise. Grüne har i det Hele 

taget vist gjort Meget for Møller, da han allerede fra Be

gyndelsen af Fyrrerne havde staaet i uafbrudt Forbindelse 

med ham, en Forbindelse, som vedvarede til hans Død.

P. L. Møller forlod altsaa Danmark i 1847. 1 1848— 49 

opholdt han sig i Tydskland, havde der Adgang til en Deel 

tydske Blade og skrev en Mængde heldige Artikler i dansk 

Interesse.

En Deel Aar senere agtede jeg mig ligeledes udenlands 

og fik et kort Brev fra Møller med Opfordring til at be

søge ham i Paris.

«Jeg har en stor Riddersal til Deres Raadighed,» skrev 

han, «og arbeider for Tiden paa et biografisk Lexikon. De 

kan give mig nogle Noter angaaende Dem selv. Det koster 

kun femogtyve Rigsdaler at blive foreviget. Det er den 

billigste Priis jeg i Almindelighed tager for min Tidsspilde 

og Sandhedsfordrivelse.»

Jeg opsøgte ham i Paris. Han boede i en af de 

smaa Gader, som gaae ned til Seinen. En yngre Dame 

med et brusende, sort Haar, fastholdt med en Krumkam 

paa Baghovedet, lukkede mig op. I Haanden holdt hun en 

Herrekrave, som hun var ifærd med at reparere. Det var 

P. L. Møllers Huusholderske. Hvis Guderne havde noget 

med dette Forhold at gjøre, var idetmindste Gratierne ikke 

deriblandt. Hun kunde korrekt Fransk, oversatte, hvad 

han skrev til Revuer, «Figaro» o. s. v.
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Idet jeg traadte ind, hilste P. L. Møller mig aldeles 

som i gamle Dage hjemme i Kongensgade, bød mig med en 

Haandbevægelse Plads paa en af de overfyldte Stole i hans 

tarvelige Stue og skrev videre.

«Jeg har lovet Dem Chokolade, den skal De have,» 

sagde han omsider. Men Værtinden havde ingen Chokolade.

«Saa gaae vi paa Kafeen!» udbrød han, og vi vandrede 

til «Café de la régence», hvor han daglig indtog sin Yndlings- 

drik, Kaffe. Underveis fik jeg en medynkvækkende Skil

dring af hans aandelige Overanstrengelse og Pengemangel; 

hans artistiske Liebhaveri slugte, hvad hans aldrig hvilende 

Pen kunde tjene, medens hans Livsformaal, «at udrydde 

Literaturens Jammerlighed», endnu syntes lige fjernt, trods 

de Strømme af Blæk og Sværte, han havde udgydt over 

Papiret. Han tjente kun fra Haand i Mund; af og til fik 

han Assistance fra den danske Regjering; men denne Hjælp 

var langtfra tilstrækkelig, trods hans tarvelige Levemaade. 

Han sled med sin Pen fra Morgen til Aften, skrev til 

«Flyveposten» og «Kjøbenhavnsposten», men fik kun sine 

Breve tarveligt honorerede. Dette og Andet fortalte han 

mig hurtigu og afbrudt. Jeg bemærkede en tydelig For

andring i hans hele Ydre, noget Rastløst og Feberagtigt. 

Han havde tusinde Projekter, men udførte ingen af dem. 

Han drak begjærlig sin Kaffe og forlangte endnu en Kop.

«Kaffe virker iøvrigt ikke længer paa mig som i 

yngre Dage,» forklarede han; «den ophidser kun, og det 

skader mit Helbred. Man har aldrig Ro. Der har De nu 

igjen givet Publikum nogle literaire Bjørneunger, som jeg 

skulde have fat i ; men jeg har ingen Tid, saa De faaer at 

slippe denne Gang.»

1 æsthetisk Henseende havde Møller og jeg saare lidt
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tilfælles. Vort Bekjendtskab kunde alene bestaae ved min 

fuldstændige Ligegyldighed for literaire Retninger og Ten

denser, og hvad al den Slags hedder. Jeg gik dengang 

som bestandig min egen Vei og lod de Andre gaae deres.

Her i Hjørnet af Kafeen mellem summende og leende 

Franskmænd kunde man daglig see Møllers blege, haarløse 

Hoved og straalende, intelligente Øine med en heel Bunke 

Blade for sig, givende Agt paa Alt omkring sig, lyttende, 

altid en ironisk Vittighed paa Læberne. Han kjendte bedre 

end alle Andre de billigste Restauranter; dér kunde man 

faae dette bedst, her det. I det Hele taget holdt han 

overmaade af Paris og fandt noget Aandsbeslægtet med dette 

ildfulde, spirituelle Folkefærd.

G oldsch m id t var ogsaa i Paris ved den Tid og be

søgte jævnlig P. L. Møller, med hvem han havde private 

Forretninger. Jeg blev Vidne til en af disse hemmelige 

Forhandlinger, der førtes med lav Røst og som sædvanlig 

endte med, at Møller forlangte Penge. Dennegang dreiede 

det sig om femogtyve Rigsdaler.

«Naar faaer jeg min surt fortjente Løn?» spurgte 

Møller.

«Jeg skylder Dem ikke en Skilling,» svarede Gold

schmidt, «De har hverken pløiet eller saaet for mig.»

«Nei, jeg har ikke spændt Deres Heste for, men kjørt 

og styret dem,» svarede Møller og saae op med det satiriske 

og overlegne Smiil, han altid bar tilskue overfor Gold

schmidt. «Jeg har taget mange af Deres Linier bort, massa

kreret dem og piint Dem. Regner De det for Intet, at jeg 

har belært Dem med den kløgtige Sætning: «Hvad der

streges ud, kan Ingen pibe ud.»
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Goldschmidt lagde fortrædelig fem Rigsdaler paa Bordet 

og gik.
«Det var til en delikat Middagsmad i Montmartre,» 

bemærkede Møller og stak Sedlen i Lommen.

Efter Aftale skulde vi samme Eftermiddag mødes med 

Professor H erm ansen og Goldschmidt, for at lære Paris 

at kjende ved Lys. Møller var vor befarne Fører. Jeg 

traf ham ved en af de smaa Boder langs Seinen. Han 

havde netop sluttet en Handel og kom mig straalende 

imøde.
«See, hvad jeg fik for Røverkjøb: en Diderot og Saint 

Beuves «Causeries de lundi!» udbrød han og klappede kjær- 

tegnende den sistnævnte Bog. «Beuve forstod sin Kunst, 

Sukker til Alle — saadan burde jeg ogsaa gjøre.»

«Javist, blot lettere sagt end gjort, Peter Ludvig. De 

skulde blot lægge Mærke til, hvad han saa kjønt siger om 

Forfatterne: «Dersom alle Markens Blomster vare gule, saae 

det kjedsommeligt ud. Enhver Farve har sin Berettigelse 

og fremhæver de andre».»
«Det passer blot ikke for mig,» svarede Møller og lo. 

— «Der gik Pengene til min Middagsmad. Nu giver De 

vel Kaife?»
Den Aften var han veltilfreds med at føre os ind i, 

hvad han kaldte «en folkelig Forsamling», hvor Vildskab 

og Smagløshed tumlede sig i de frieste Former. Det gjaldt 

om at faae Plads paa Balkonen, hvor Englændere og øvrige 

Reisende applauderede Kankanen, som hverken dandsedes af 

Ungdom eller Livsglæde. Jeg husker, at Professor Her

mansen saae yderst forlegen ud, og at Goldschmidt var 

gnaven ved sin egen Flaske Viin, hvoraf han selv Ingenting

fik. Kort efter forlod Hermansen og jeg Festen. Gold-
10
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schmidt og Møller bleve tilbage, for at drøfte Æsthetik og 

Gud veed hvad Mere.

Nu kommer det, jeg egentlig vilde fortælle om P. L. 

Møller. Nogle Dage senere fulgtes han og jeg til Norman

diet og Badestederne Fécamp og Etrétat. Møller havde 

ofte gjæstet disse Steder; jeg, derimod, saae Normandiet for 

første Gang, henrykt over det kraftige, trohjertede Folk, 

som mindede mig om mine kjære Vesterhavsfiskere. Paa 

Veien derud besøgte vi Kirken i Rouen. Den var under 

Reparation, Steenhuggerne hamrede og fløitede oppe paa 

deres Stilladser, Svalerne sang. Pludselig greb Møller min 

Haand og drog mig hen til et Billede, som om det var en 

Skat, han vilde vise mig.

«Kom og see,» sagde han.

Jeg saae det berømte Kunstværk «Mona Lisa». P. L. 

Møller blev staaende, fortabt i Beskuelsen deraf. Han 

syntes at befinde sig i en særegen Stemning. Uden at jeg 

spurgte, brød det frem med dæmpede Ord og en vis vee- 

modig Klang. Han fortalte om et kort Møde, han havde 

havt paa et af Elbens Dampskibe med en fransk Dame, for

nem, overlegen, dannet; enhver af hendes Bevægelser havde 

røbet den overlegne Verdensdame, i hvem han tillige troede 

at see Indbegrebet af al sand Kvindelighed. Et Tilfælde 

bragte ham hendes Velvillie. I nogle korte Timer havde 

hun gjort et mægtigt Indtryk paa hans letfængelige Sind; 

han havde aabnet sin Sjæl for hende, og hun havde be- 

geistret ham. Først i Skilsmissens Øieblik havde han spurgt, 

om han aldrig oftere skulde see hende for at kunne fort

sætte den begyndte Forelæsning af Victor Hugo’s «Le roi 

s’amuse». Hun smilede og svarede: «Cherchez et trouvez!» 

og forsvandt i Trængselen ved Landstigningen. Han havde
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senere søgt hende overalt, reist til de forskjelligste Bade

steder, —  den, han søgte, fandt han aldrig. — En sørg

modig Stemning syntes at hvile over ham, medens hans

Blik vedblev at dvæle paa Mona Lisa.

«Det er hende,» sagde han. «Jeg hilser hende, hver 

Gang jeg gjæster Rouen.»
Vi forlod Kirken. Den P. L. Møller, jeg derinde 

havde lært at kjende, tiltalte mig mere end den skeptiske 

Kritiker.
Ude paa Stranden ved Badestedet vandrede vi op og 

ned. Maanen lyste over det endeløse Hav. Her fremsagde 

Møller et af sine Digte til «hende». Jeg har senere seet 

det trykt. Det indeholder en forsmaaet Elskovs Klager, en 

brusende Tilbedelse, Alt, hvad der tilhører en dyb og liden

skabelig Kjærlighed.
Hvormeget Tiden og Fantasien havde bidraget til at 

forskjønne den Forsvundnes Minde, veed jeg ikke; men jeg 

husker, at udenfor vor Fiskerhytte (Badestedet var dengang 

meget fordringsløst) kjøbslog Møller og jeg en Aftenstund

med en Fisker om en prægtig Hummer.
Handelen var sluttet; vi skulde netop betale. Da 

kommer en lille, pikant Marquise trippende, seer paa «det 

hæslige Dyr», tager det forsigtig med Fingerspidserne, lader 

en Guldmønt falde i Fiskerens Haand, smiler og siger: 

«C’est pour moi!» hvorefter hun ugeneert iler hen til sit 

Selskab med sit Bytte.
P. L. Møller blev staaende og stirrede efter hende. 

«C’est pour moi,» gjentog han. «Hvor denne Stemmeklang 

mindede om hendes.» Det Kaade var borte, han blev 

mere alvorlig den Aften, den følgende Dag ogsaa.

Kort efter skiltes vi; jeg saae ham ikke senere. Hvor
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vidt den her fortalte Historie fik Indflydelse paa Møllers

Liv, skal jeg lade være usagt. Saameget er vist, at 1862 

— 63 fik han blandt Andet Tilbud om at overtage Redak

tionen af Bladet «Danmark», uden at han var istand til at

løsrive sig fra Frankrig. Der blev ham garanteret et

Honorar som Redakteur, stort 3000 Rigsdaler i tre Aar af 

en bekjendt Godseier G. Dette Tilbud gik gjennem Can-

cellist Marcher i Udenrigsministeriet. Endvidere blev der 

ad ikke officiel, men sikker Vei tilbudt ham Stillingen som 

Lektor i Æsthetik ved vort Universitet. Indflydelsesrige 

Mænd herhjemme interesserede sig for ham: Baron Blixen 

Finecke, Geheimelegationsraad Skrike, Grev Frijs-Frijsen- 

borg — den Sidste vist nærmest paa Grund af Grimes

Paavirkning. Det var egentlig først efter at han havde 

skrevet sin Afhandling «Det nyere Lystspil i Frankrig og 

Danmark», at man i enkelte Kredse begyndte at arbeide 

paa at faae ham hjem. Uagtet han saaledes flere Gange

modtog gode Tilbud, naar han blot vilde vende tilbage, 

kunde han ikke løsrive sig fra Frankrig. Han forpligtede 

sig dog skriftlig til at bryde op, skrev idelig, at nu kom 

han med det Allerførste; men det blev aldrig til Noget. 

Hans evindelige Paaskud til ikke at komme var, «at det 

blev ham saa vanskeligt at pakke. ind». Han havde, naar 

det kom til Stykket, hverken Lyst eller Energi til at løs

rive sig fra Frankrig, uagtet han levede i yderst smaa Kaar 

og herhjemme kunde vente en smuk og sikker Stilling.

P. L. Møller døde i Rouen den 5te December 1865,

ikke, som flere Steder angives, den 7de December. Han 

udaandede paa et Hospital dersteds. Da Efterretningen 

herom naaede mig, saae jeg i Tankerne Scenen fra hiin 

Dag i Rouen Kirke. Hans mangeaarige, moderlige Veninde,
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Mathilde L., for hvem han bevarede en dyb Høiagtelse og 

Hengivenhed, har lagt en Mindesteen paa hans Grav. Han 

var ved sin Bevidsthed til det Sidste. Skjøndt han næsten 

var blind og laae og skrev med Blyant uden at kunne see 

Ordene, fyldte han dog hele Tiden smaa Lapper Papir. 

En af disse lyder saaledes:
«Jeg holder Livet oppe med Æther. Jeg har bedet 

om en Læge; man har sendt mig Præster. Jeg har sendt 

dem hjem til deres Gud.»
Det var den vittige og ironiske P. L. Møllers sørge

lige Endeligt. Han drog det sidste Suk i den By, hvor 

han holdt sin Gudstjeneste. Klokken i Rouens Domkirke 

ringede ham og hans Drøm til Hvile.



Fra Frederiksberg Allee 1848.

Frederiksberg Allee! Hvormange er der vel tilbage, som 

endnu mindes den idylliske Indkjørsel til Frederiksberg 

Have, adskilt ved svære Jerngitterporte fra Vesterbro? Og 

Vesterbro selv, der i ovennævnte Aar bar Præg af en Lands

bygade med smaa, eenetages Huse, ingen Brolægning og faa- 

tallige Olielygter, som udsendte et døsigt Lys over en enkelt 

Nattevandrer, der endnu maatte færdes ude efter Vægterens 

Raab: «Klokken er slagen ti». Paa den anden Side Jern

porten saaes hist og her et lille Huus, dybt inde i Eierens 

Have. Her laae blandt Andet ogsaa tilvenstre en uanseelig 

Bygning paa en stor, sid Eng, som strakte sig op mod 

Kirkegaarden. Huset sagdes at tilhøre Fru Holmblad, Jorden 

eiedes af en gammel Rigmand, Jens Hansen Lund. Begge 

Sider af Veien op til Slotshaven blev overskygget af kraftige 

Lindetræer, hvori Bierne summede, og hvorfra Nattergale og 

Ugler lode deres Stemmer høre. Midt i Alleen havde en 

Italiener opslaaet et Konditori, hvor man nød sin Kaffe og 

derefter vendte fornøiet tilbage til den fredelige Hovedstad.

Blandt de Besøgende, som jævnlig gjæstede Slotshaven, 

var der et ungt Menneske med en sorteblaa Kaskjet paa det
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vandrede jævnlig afsted med en Kammerat; begge drog 

fornøiede ud og vendte syngende tilbage. Den unge Mand 

var Akademieleven Carl Brosbøll, hans Ven, blandt flere 

Andre, Fritz Hultmann, hvem det morede at høre sin egen 

klare Sangstemme, naar de tilfredse med Alt omkring sig 

droge hjem til Byen, efterfulgte af en lille Skare, som lyt

tede til deres Sang.
Til andre Tider saaes den unge Mand om Aftenen paa 

Hjemveien fra Slotshaven, hvor han holdt af at tilbringe 

Sommerdagen alene med sine Bøger, standse i Frederiksberg 

Allee. Lindene duftede, Nattergalen slog, mens den unge 

Forfatter i Fantasien byggede sin Fremtids Luftslotte og 

maaske i Engens Taage skimtede de Drømmebilleder og 

Helteskikkelser, der senere, da han havde gjort Luftslottet 

til Virkelighed, fra denne Plet traadte Fuldbaarne ud i Livet.

1 1848 meldte Carl Brosbøll sig som Frivillig til Hæren, 

blev sat til Garden og begyndte at indøves i Gothergadens 

Exerceerhuus. Kort før Garden indskibedes til Sønderborg, 

ringede det en Aften paa Klokken hos den værdige, gamle 

Rigmand, Jens Hansen Lund. En Garder med blaa Øine 

og røde Kinder traadte ind i den ældre Herres Arbeids- 

værelse og hilste ærbødigt.
«Hvad Godt vil De?» spurgte Jens Hansen Lund.

«Spørge, om jeg kan kjøbe et lille Stykke af Deres 

Jord i Frederiksberg Allee.»
«Hvad vil De med den J o r d ? »

«Jeg vil bygge mig et Huus derpaa.»
«Naa, saa det vil De. — Tag Plads og lad mig høre 

lidt Nærmere om Deres Plan. Hvor meget kan De ud

betale ?»



«Jeg kan skaffe to hundrede Rigsdaler og faaer flere 

Penge, saa snart jeg har skrevet en ny Bog.»

«Naa, saa De skriver Bøger? Aa ja, hvorfor ikke? 

Naar man kan tjene Penge ved saadan Noget, saa er den 

ene Maade jo lige saa god som den anden. Jeg kom her

over med en Sæk fuld strikkede jydske Strømper, og Han

delen er gaaet ret godt. — Men to hundrede Rigsdaler, hvad 

skal det blive til? Følg De mit Raad og lad det Byggeri 

fare.»

«Men jeg vil ikke lade det fare, og jeg vil eie min 

Jord, inden jeg gaaer i Krigen.»

Der maa have været Noget hos det energiske, unge 

Menneske, som tiltalte den kloge, gamle Mand. Efter at 

han en Stund ufravendt havde betragtet Garderen over Bril

lerne, sagde han smilende:

«Jeg skal tænke over den Sag. Vil De komme igjen 

imorgen? Det var saa rart, hvis De kunde tage Deres

Byggeplan med; men saadan en kjender De vel Intet til?»

«Aa jo. Jeg har gaaet Klasserne igjennem i Arkitektur 
paa Akademiet. Her er min Byggeplan.»

• Garderen trak med disse Ord et Papir op af Lommen 
og lagde det foran Lund.

«See, see, hvad skal det være for Noget? Det seer jo
ud som et Slot med to Taarne paa.»

«Vor geniale Arkitekt Herholdt har hjulpet mig med 

Tegningen. — Hvad vil De saa have for Alen af Deres
Jord ?»

«Fireogtyve Skilling.»

«Vorherre bevares!»

«Ja, ja,» sagde J. H. Lund. «Den Jord har Fremtiden 

for sig. — Kom De kun igjen imorgen.»

1 52
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Derved blev det. Enden paa Forhandlingen var, at 

Carl Brosbøll den følgende Dag afstak en Tønde Land ude 

i Frederiksberg Allees Engjord, et lille Stykke ovenfor den 

nuværende Platanvei.
Saa drog Skribenten i Krigen og forblev en Tid lang 

i Garden, uden at han dog kom til at deeltage synderlig i 

hint Aars store Begivenheder, hvorfor han lod sig forflytte 

til Intendanturen for at faae Leilighed til at see saa meget 

som muligt. Det gik saaledes til:
En Middagsstund stod Carit Etlar Skildvagt udenfor 

Kapitain Riegels Bolig i Sønderborg. Frederik den Syvende, 

som kjendte Skildvagten, standsede foran ham og smilede

til den Maade, paa hvilken Soldaten gjorde Honneur for 

Majestæten. «Du holder bedre paa en Pen end paa et

Gevær,» sagde Kongen.
«Tilgiv, Deres Majestæt; men jeg er heller ikke kom

men herover for at spille Helt,» svarede den Tiltalte; «jeg 

skriver blot de Bedrifter ned, som Andre udføre; men jeg 

faaer ringe Leilighed dertil for min udmærkede Exercits.»

«Du kan melde Dig i Generalkommandoen hos Tscherning, 

som er kommen herover i disse Dage; han kan skaffe Dig 

Noget at see og høre,» sagde Kongen med sit venlige Smiil.

Otte Dage senere var Ønsket opfyldt. Brosbøll baade 

saae og hørte, hvilket Bogen «Krigsbilleder» senere blev 

Vidnesbyrd om.
Efter endt Felttog stod Carit Etlar Fastelavns Mandag 

ude i Frederiksberg Allee i fuldt Arbeide med at faae en 

Brønd gravet i sin Jord. En Vandaare brød allerede frem 

i syv Alens Dybde, hvorfor han selv hjalp til med at øse

Vandet op. Han var saa optaget af dette Arbeide, at han

ikke bemærkede en gammel Herre, der var kommen over
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paa hans Jord og nu rolig sad paa en Tømmerbuk og saae 

til. Carit Etlar blev grebet af en retfærdig Harme over 

saaledes at see sin Eierrettighed krænket og foer op fra 

Brøndhullet, overstænket af Leer og Søle.

«Naa, saa De er af den Slags Folk, det kan jeg lide,» 

sagde den gamle Herre, Jens H. Lund, med et Smiil over

sit velsignede Ansigt. «Kom nu herhen og spiis lidt med

af min Fastelavnsbolle. laften skal vi hjemme hos mig tales 

nærmere ved om Sagen. Dette her kan jo ikke blive til
Noget.»

«Ikke blive til Noget! See, deroppe i Enden af mit 

Jordstykke er vi ifærd med at reise et lukket Lysthuus. 

Der sætter jeg mig nu til at skrive en Fortælling om Kjø- 

benhavnerliv; den er bestilt af Jacob Davidsen til «Flyve

posten». Det giver Penge til Dagløn; Arbeiderne vælger 

jeg ud blandt Slaverne i Tøi- og Rasphuset; de er billige.»

«Kan De holde Styr paa de Karle?» spurgte den gamle 
Mand tvivlende.

«Ho, ho!» svarede Digteren og strøg fornøiet sine

lerede Hænder af paa Beenklæderne; «det gaaer, det skal  
gaae.»

«Ja nok,» tilføiede en dyb Basrøst, og Billedhuggeren 

Rosenfalk, som i den Tid var nøie forbundet med Forfat

teren, traadte frem og forestillede sig som Carit Etlars Kon

tubernal og Medarbeider.

«Naa ja, kom saa hjem til mig iaften,» sagde den gamle 

Rigmand, synlig fornøiet med, hvad han saae. Dermed 
gik han.

Samme Aften traf Brosbøll J. H. Lund ved en Gaase- 
steg i hans gammeldags Stue.

«See, nu tager jeg Prioritet i Deres tilkommende Eien-
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dom,» sagde han, «og forstrækker Dem saaledes med de 

første, nødvendige Midler til at komme ordentlig igang for. 

lmorgen gjør De bedst i at gaae til min Tømmermester Hytt- 

mann med denne Seddel; han vil udlevere det Tømmer, De 

foreløbig behøver, og tilsee, at De bliver ordentlig betjent.»

«Min Fader lod enhver af sine Drenge lære et prak

tisk Haandværk, inden vi forlod Hjemmet; jeg har saaledes 

lært at være Snedker og forstaaer mig selv lidt paa Tøm

mer,» svarede Carit Etlar med Selvfølelse.
Det er i det Hele et Særkjende, at han altid har sat 

megen Priis paa sine praktiske Kundskaber, hvoraf han er

hvervede endeel i Barndommen, senere paa Akademiet og 

i Livets Skole. Han skrev saaledes senere i et Anfald af 

Snedkerbegeistring, eller Digteroveranstrengelse ved sin Høvle

bænk, med Blyant paa Døren nede i hans fuldstændig ud

styrede Snedkerværksted i Frederiksberg Allee, da Goldschmidt 

en Dag meente, at han burde have Skilt ude:

«M ange B ø ger skrev han —  uh ha!

D ygtig  Snedker blev han, Hurra!»

«Kom saa snart igjen og fortæl, hvorledes det videre 

gaaer,» sagde J. H. Lund, idet han fulgte Carit Etlar ud 

paa Trappen.
Henrykt ilede den unge Kunstner næste Dag til For

retningerne; Slaverne mødte og bleve efter nogen Tids Be

handling heelt flinke og lystige til Arbeidet; de syntes, det 

var Festdage, de tilbragte ved Byggeriet, og Byghenen 

turde snart betroe dem, hvad det skulde være, endog sin 

Pengepung, hvilken han en Dag gav i Forvaring til en af 

de Slaver, som havde værst Ord paa sig. Da han vendte 

tilbage om Aftenen, afleverede Tøihuusfangen det betioede
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Gods med en ophøiet Selvfølelse og synlig Bevidsthed om 

eget Værd. Han bekræftede saaledes atter den Tro, der 

gaaer igjennem Carit Etlars Produktion, at der ikke saa let 

findes et menneskeligt Væsen, selv paa Samfundsstigens 

nederste Trin, uden at det rummer Mulighed for det Rette 

og Gode.

Lysthuset var reist paa Jordstykket. I ledige Stunder 

blev «Jeanne Tujon» skrevet til «Flyveposten», et ungdom

meligt Arbeide, der senere er omarbeidet under Navnet 

«Krybskytten». Alt imedens hævede den første Villa i 

Frederiksberg Allee sig over Engene.

Professor Hetsch stod en Dag og kritiserede Bygningen. 

En Mand kom forbi, hilste ærbødigt og spurgte, «om dette, 

med Forlov, skulde være et Slot.»

«Nei, det skal være et Hospital,» svarede Hetsch heftig 

og vredladen, «hvori man sætter Folk ind, som gjør dumme 

Spørgsmaal. »

Dermed vendte han Manden Ryggen.

Under Opførelsen boede Etlar i det halvfærdige Huus. 

Et halvt Aar senere var Værket fuldbragt og Eieren stolt 

og sjæleglad. Huset ligger der endnu, et lille Stykke oven

for Platanveien. «Villa Rienzi» er dets nuværende Navn, 

og det er ikke undergaaet synderlige Forandringer. Paa

Bygningens Façade findes den samme Afstøbning af en antik

Figur, en dandsende Bækkenslager, som Etlar har støbt. 

Professor Bissen hjemførte Originalen; en Dag fandt den 

unge Forfatter den som Brudstykker i den gamle Kunstners 

Atelier og bad om Tilladelse til at sætte den sammen.

«Den lader sig ikke reparere,» sagde Bissen med
et Suk.

«Tillad mig at forsøge det,» sagde Etlar, som blev
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mere og mere indtaget i det originale Kunstværk. Forsøget 

lykkedes, og en Form tilveiebragtes over Antiken; men 

imedens han var ifærd med at støbe den Figur, som endnu 

pryder Villaens Façade, sprækkede Formen, og Arbeidet blev 

kun reddet ved, at han slog Armene om Formen og holdt 

fast, til Gibsen stivnede.

Da Huset var færdigt, kaldte J. H. Lund Eieren til sig.

«Jeg har en god Nyhed til Dig: jeg har saa godt som 

solgt Dit Huus,» sagde han.

«Aldrig i Evighed!» var Svaret. «Jeg har bygget for 

selv at fæste Bo. Nu vil jeg lukke mig inde og skrive.»

«Snak! Du skal sælge og være glad derover. Imorgen, 

Søndag, kommer Kjøberen ud til Dig. Du vil velsigne det 

siden.»

Sørgmodig stod den unge Mand næste Formiddag paa 

Stilladset og satte Gesims op under et Loft. Modellen til 

disse Gesimser havde han nylig hjembragt fra det gamle Slot 

i Sønderborg, hvor han havde aftegnet nogle smukke Dekora

tioner, Rosenfalk støbte dem, og de skulde nu pryde Lof

terne i det Huus, der dog aldrig kom til at huse hans 

Drømme.

En ældre Herre banede sig Vei mellem Tønder og 

Brædder hen mod Eieren.

«Her ryges ikke,» raabte Eieren barsk. «Jeg ryger 

ikke selv herinde.»

«Jeg er Etatsraad Vibe og agter at kjøbe dette Huus, 

som er mig anviist af min gode Ven, J. H. Lund.»

«Jeg troer ikke, der bliver Noget af den Handel; 

Huset koster femten tusind Rigsdaler,» svarede Carit Etlar 

i det Haab, at denne uhørte Sum skulde umuliggjøre Salget.
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«Det vil jeg maaske ogsaa give, dersom Stedet kon

venerer mig.»

«Men jeg maa have alle Pengene paa Bordet.»

«Jeg kan lige saa godt forrente mine Penge her i

Huset som andetsteds.»

Carit Etlar traadte med et Suk ned fra Stilladset og

fremviste Stedets Herligheder. Handelen sluttedes. Kort 

efter fremstillede han sig for sin gamle Velynder, J. H. Lund, 

og lagde en velspækket Tegnebog paa Bordet.

«Hvor meget er det saa, jeg skylder Dem?» spurgte 

han med Værdighed.

«Var mit Raad daarligt?» spurgte den venlige Mand. 

«De har tjent fem tusind Rigsdaler. Gaa nu ud og afstik

Dem et Par nye Tønder Land til samme Priis. Følg mit

Raad: tag hele Stykket. De vil ikke fortryde det.»

«Aldrig i Evighed! Nu vil jeg kun bygge mit eget

Hjem. Jeg vil leve for at skrive, ikke for at bygge Huse.»

«Som De vil. Men den Jord har, som sagt, Frem
tiden for sig.»

Den gamle Mand fik Ret. Nogle Aar senere var Jor
den i Frederiksberg Allee en Formue.

Carit Etlar nøiedes altsaa med at afstikke en ny Tønde 

Land og begyndte atter at bygge. Et halvt Aar senere

var det Huus reist, som i femogtredive Aar blev Digterens 

Hjem i Frederiksberg Allee.

Saaledes gik det til for halvhundrede Aar siden. Alt

er nu forandret. Lærken stiger ikke mere i Veiret fra Fru

Holmblads Eng, Folk, som vender hjem fra deres Spadsere

gang i Haven, synger ikke i Frederiksberg Allee eller lytter 

til Nattergalen, der før sad og slog oppe i Lindetræernes

tætte Løvværk. Bygningen med de smaa Taarne er om
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bygget, Rosenfalks to originale Figurer, for hvilke han fik 

den Neuhausenske Præmie, en fiskende Dreng og Psyche, 

som speiler sig i Vandet, findes endnu paa Husets forandrede 

Façade. Carit Etlars Have er forvandlet til Byggeplads for 

en Række firkantede, høie Huse, Sporvognen rasler ude 

under de hendøende Lindetræer, Veien, som gaaer hen over 

den tidligere Have, kaldes «Carit Etlars Vei». Ja, Alt er 

forandret, kun ikke de Billeder, som stege frem gjennem 

Engens Taager derude, og nu leve deres eget Liv blandt Folket.



Hvorledes Salomon Baadsmand og 
Gjøngehøvdingen blev til.

«T  T ør Carl, Du maa ikke blive vred; men der er ikke 

-L JL en eneste Bog af alle dem, Du har skrevet, som 

duer noget, ikke en eneste, om de saa har givet Dig hun

drede Guldmedailler,» sagde Kapitain Mathias  Br osbøl l  

i Slutningen af Fyrrerne til sin ældre Broder. «Vil Du 

følge mit Raad, saa træk i Sømandstøiet og drag ud med 

mig tilsøes, saa skal Du faae Noget at see, der er værd 

at skrive om, saadan Noget som Alexander Dumas’ «Tre 

Musketerer»; det er den eneste Bog, som duer. Førend 

Du bærer Dig saaledes ad, bliver Du aldrig til Noget.»

Kapitain Mathias, som forkyndte disse vise Ord, var 

en Kæmpe og en Type paa mandlig Skjønhed og Kraft 

med et rigt, gyldent Skjæg, dertil en vittig og resolut Mand. 

Han var tillige en praktisk Mand, som af og til i senere 

Tider, naar Vinteren stod for Døren, efter aarelange Sø

farter en skjøn Dag uventet og uanmeldt traadte ind til sin 

Broder, Forfatteren, nikkede til ham, som om han havde 

seet ham for nogle Timer siden, og sagde:
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«Naa, Carl, har Du sørget for Varme i mit Værelse? 

Jeg bliver her maaske nogle Maaneder, maaske et halvt 

Aar, dersom Du skikker Dig vel.»

Saa flyttede han sine Sager ud i Frederiksberg Allee 

tilligemed Seil, som han omhyggelig reparerede til kom

mende Togt, medens Rummet gjenlød af hans Latter og 

Sømandshistorier, ogsaa af mere haandgribelige Løier, naar 

hans ældre Broder, træt af Pen og Bog, søgte ned i «Ka

hytten», hvor Kapitain Mathias herskede med en Despots 

Enevælde.

«Kom lidt herhen, Carl, og sæt Dig nu rolig og lad 

os tale sammen som to kjærlige Brødre. Seer Du, dette 

her kan umuligt vare ved, det har Du vel Forstand nok 

til at indsee, trods din videnskabelige Uddannelse? Ifor- 

gaars fik vi ikke Sylte, som er min Livret, og igaar fik vi 

ikke Grønlangkaal med Kjødpølse til, hvilken jeg sætter 

overordenlig Priis paa. Kom lidt nærmere.» Og dermed 

begyndte en Boxning efter alle Kunstens Regler, medens 

det ellers saa stille Huus gjenlød af krigeriske Opsange og 

Indianerhyl.

En anden Dag inviterede Kapitainen Broderen ud at 

spadsere. «See, nu sætter vi Kursen gjennem din Have i 

lige Linie uden at skeie ud til nogen af Siderne saameget 

som en Tomme,» kommanderede Mathias, og afsted gik det, 

midt igjennem Fiskedammen, som «tilfældigviis» laae paa- 

tværs for Spadsereturen, fyldt med Guldfisk og Aborrer, ja, 

Rygtet vidste endog at fortælle, at der fandtes Karper. 

Nok er det, at Parkens tamme Vildænder og forskellig

artede Svømmefugle, møisommeligt samlede fra fremmede 

Egne, fløi skrigende til alle Sider, idet de to Brødre gladelig 

gik Arm i Arm i «Møllefossen», sank i Mudderet — men
11
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de kom atter tilsyne, halvkvalte af Latter og i straalende 

Humeur, kravlede op paa den modsatte Bred, at see til 

som dyndede Sumpmænd.

Med den Slags yndefulde Lege og aandrig Skjæmt for

kortede den hjemvendte Sømand en lang Vinter i Frederiks

berg Allee. Af og til forenede en tredie Broder sig herude 

med de Andre, Premierlieutenant Johannes  Br os bø l l ,  be- 

kjendt for sit Mod i Krigen, ior hvilket han blev dekoreret 

foran Regimentsfronten. Hans Billede findes paa Simonsens 

store Krigsmaleri, Slaget ved Fredericia, som nu hænger i 

Fredericias Raadhuussal. Johannes Brosbøll sees øverst paa 

en Skandse med Dannebrogsfanen, idet han vinker til Kam

meraterne, maaske ikke modigere end disse, men kjendelig 

fra de Øvrige paa sit lange, gule Skjæg, der hang ned over 

hans Bryst, og hans ualmindelig høie og kraftfulde Skikkelse.

Lieutenant Johannes var iøvrigt en Original, fuldblods 

Type for hine Dages praktiske og prøvede Soldater. Hans 

senere Liv som Toldembedsmand i Løgstør er endnu Mange 

i frisk Minde, og utallige ere de morsomme Anekdoter, der 

leve om ham deroppe. Da han for Exempel blev ældre, 

snublede han engang i Mørket over en Prop, hvoraf han 

fandt Anledning til at indgive Ansøgning til Ministeriet om 

Pension, fordi han var kommen til Skade i «Toldvæsenets» 
Tjeneste. I

Naar Brødrene samledes, gjenlød Huset af Latter og Hu

mor, saa Taarerne tilsidst trillede Tilhørerne ned ad Kinderne. 

Disse to Naturmennesker, der i rigt Maal havde arvet det 

samme humoristiske Lune, som Carit Etlar er i Besiddelse 

af, efterlod mangen en frisk Idee og løftet Stemning, som 

atter senere kom til Udtryk i Forfatternes Værker.

«Hør, Carl, vi ere altsaa enige om, at der ikke er en



eneste Bog, som duer, af Alt, hvad Du har skrevet,» sagde 

Kapitain Mathias en Foraarsdag i Slutningen af Fyrrerne, 

da Vinterisen var i Drift, og Skonnerten «Lively» laae klsr 

til at forlade Holbæk. «Nu følger Du med mig tilsøes, saa 

skal jeg see, hvad jeg kan gjøre ud af Dig.»

Carit Etlar drog altsaa tilsøes, inden han havde faaet 

Huus og Hjem. Noget egentlig Nyt oplevede han vel ikke 

ombord. Fra Barndommen var han jo vant til at færdes 

blandt vore taktfaste og djærve Sømænd saavel hjemme i 

Fredericia som ude ved Vesterhavet. Men da «Lively» lettede 

Anker og gled ud mod det aabne Hav, førte Skonnerten 

alligevel Carit Etlar ind i et nyt Afsnit af hans Liv. Efter 

aarelange, anstrengende Studier, Nattevaagen, Kampe for 

Tilværelsen, Kappestrid, pludselig at befinde sig i de uvante 

og livsvirkelige Omgivelser mellem Fartøiets raske Mandskab, 

i hvis Matrosgjerning han deeltog, denne pludselige Overgang 

fra Hovedstadens nervepirrende Aandsliv til det friske Hav, 

alt dette Uensartede og Eventyrlige tiltalte Digterens handle

kraftige Natur og befrugtede hans Evner. Han indsugede 

dette Livs Eiendommeligheder, og naar han saa efter endt 

Dagværk kom ned i sit Lukaf, begyndte Figurer som Torden

skjold, Salomon Baadsmand og Gorm at dæmre og forme 

sig i afbrudte Skitser, der laa henkastede paa Papirstumper 

omkring i Rummet. Det er saaledes paa nært Hold, at 

Carit Etlar har studeret sine Sømandsskikkelser.

Kapitain Mathias slap imidlertid ikke saa let sin Ynd- 

lingstanke om en ny Musketeerudgave paa Dansk. Han kom 

af og til ned og forhørte sig med kyndig og overlegen Mine 

om, hvor vidt Broderen var naaet, og inden Carit Etlar 

atter opgav Søvæsenet, havde han lagt en fuldstændig Plan 

til «Gjøngehøvdingens» første Deel.
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«Ja, det var et herligt Liv,» pleier han at sige, naar 

Talen falder paa hiin Tid. «1 maa huske paa, jeg var ikke 

ude for at sidde paa Stads; men jeg deeltog i Matroslivet 

med Liv og Sjæl. De talte deres eget Sprog i min Nær

værelse, og jeg maatte tage ordenlig fat, før de vilde aner- 

kjende mig for deres Ligemand. Uh, disse Nattevagter i 

Slud og Storm vare fæle — sort Nat, Bølgebjerge, Skibs

lanterner og klaprende Tovværk, og naar jeg saa endelig 

forkommen søgte ned i Køien, der forresten ogsaa var klam, 

hændte det, at min kjærlige Broder kom ned, medens Skibet 

krængede og Bølgerne dundrede, ruskede mig vaagen og 
raabte i mit Øre med øm Deeltagelse:

«See saa, Carl, nu har vi gjort Alt, hvad der staaer i 

menneskelig Magt for at bjerge Skude og Liv og Helsen, 

saa maae vi lægge Resten i Gudfaders Haand. Jeg vil derfor 

ikke fortænke Dig i, om Du snarest muligt staaer op og 

tager dit pæne Tøi paa, for hvad der kan hændes.»

«For disse Strabadser tog jeg iøvrigt min Hævn,» for

tæller Carit Etlar. «Vi laae engang i Holbæk Fjord med en 

svær Last og turde ikke gaae ud, før det blev Høivande. 

Min Broder og jeg gik da i Land ved Rørvig, hvor jeg 

inviterede ham ud at kjøre. Jeg var Kudsk, og da vi vare 

komne vel ind mellem Sandbankerne, lod jeg staae til og 

kjørte omkring, op og ned, mens Vognen knagede, og Mathias 

brølede, at han vilde staae af; men han kom ikke af.»

Ombord paa Skonnerten «Lively» lærte Carit Etlar

fortrinsviis Styrmand Her mansen at kjende, en Personlighed, 

der senere er traadt frem i Bøgerne i mange forandrede
Skikkelser, tilsidst i Mads Knaps.

Hermansen samlede hver Aften en Kreds af Folkene

om sig, selv Matroserne, som skulde tilkøis, foretrak at
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sidde oppe i Taagen for at lytte til Styrmandens Historier, 

dem han forsikrede selv at have oplevet, og hvoraf der ikke 

var et Ord Sandhed, medens hans smaa Øine udsendte po

liske Blink. For Exempel, hvorledes han engang havde 

været rettet an paa Tallerkenen for en Hai, saa godt som 

med hele Underkroppen mellem Tænderne paa en lækker

sulten Kavaleer, men i et beleiligt Øieblik blev reddet ved 

egen Snarraadighed og utrolig Behændighed. — Paa en af 

de smaa Antiller var der blevet ham tilbudt Ægteskab af en 

indfødt Prindsesse — Vorherre bevares.
«Til at finde paa en Opsang, maaske lidt tvetydig, 

havde Hermansen ikke sin Mage, og jeg maatte opbyde al 

min Opfindsomhed for at holde ham Stangen som første Op

sanger, hvilket var min største Fornøielse,» fortæller For

fatteren. «Vi sang saaledes improviserede Vexelsange under 

Ind- og Udlosning og samlede ofte en heel Kreds af leende 

Tilhørere, som øvede en utrolig oplivende Indflydelse paa 

Hermansen. Skade, at jeg ikke dengang nedskrev disse 

Sange.»
«Mit sidste Søtogt var til Stettin, hvor min Broder 

skulde hente Tømmer for Marineministeriet under Vaaben- 

stilstanden 1848. Imens vi bleve slæbte op gjennem Oderen, 

kom vi forbi Begyndelsen til en tysk Krigsflaade. Vi havde 

vor Fornøielse af at see et Fartøi daske ind paa Bolværket, 

uden at Officererne vare istand til at løegge bi paa en sømmelig 

Maade, i hvilken Anledning han modtog nogle drøie Raad 

af Hermansen. Saa tog vi vor Ladning ind og seilede til

bage. Da vi kom forbi de tyske Fartøier, fandt Hermansen 

det passende at hilse ved at heise en tom Sæk op paa Gaffelen 

til vort Storseil, og det gik meget godt.
Da vi atter kom ud i rum Sø, kneb det med at faae
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Ende paa Dagen. Solen skinnede, Veir og Sø var mod os. 

Kapitainen viste sig i Kahytslugen og udsendte en høi Gaben, 

kaldte paa mig og nedlod sig til en Raadslagning om, hvor

ledes vi skulde faae Bugt med Tiden. Enden blev, at han 

foreslog os at slagte Grisen, vi havde med ombord, og for

søge, om vi ikke kunde bringe det ud til en Sylte endnu 
samme Aften. .

Forslaget vandt især Hermansens Bifald og blev strax 

sat iværk. Forberedelserne vare 'trufne i et Øieblik. Kokke

drengen kneb henrykt Grisen i Halen, for at faae den til 

at skrige, og Tyskernes Tænder til at løbe i Vand efter vor 

Lækkerbidsken, Hermansen hvæssede Kniven og svang den 

med sære Fagter -  nok er det, vi fik varm Sylte den 

Lørdag Aften. Maanen skinnede over vort Dæk og over 

en Flok livsglade Søgutter, — men hvem der var Mester 

for den Sylte, forbyder min Blufærdighed mig at fortælle. 

Efter endt, velsmagende Maaltid dandsede Kokkedrengen en 

nylig indstuderet Zigeunerindedands til Harmonikaspil, medens 
Hermansen traadte en prægtig Reel.»

Med dette Togt afsluttede Carit Etlar sit Sømandsliv. 
Da han steg iland paa dansk Grund ledsagedes han af Svend

Gjønge, Ib, Tordenskjold og Salomon — og de ere bievne 
iland siden.
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Manddomsaarene.

Det er ikke let i et lille Land som Danmark at leve af 
F'orfattervirksomhed alene. Carit Etlar gjorde denne 

Erfaring, efter at han havde indgaaet Ægteskab med en 

uformuende Lærerinde, Frøken Thorbjørnsen, Datter af Sag

fører Thorbjørnsen. Skjøndt Forfatteren allerede dengang 

kunde glæde sig ved Popularitet, stod det hurtigt klart for 

ham, at han i pecuniair Henseende maatte have Andet at 

støtte sig til end Pennen. Der blev en Amanuensis-Plads 

ledig ved det store kongelige Bibliothek. Carit Etlar ind- 

saae den dobbelte Fordeel, denne Stilling vilde bringe ham, 

først en lettere Adgang til Bog- og Arkivsamlinger, dernæst 

en sikker, aarlig Indtægt. Den faste Gage i de fem og 

tredive Aar, han var ansat ved Bibliotheket, beløb sig dog 

kun til otte hundrede Kroner aarlig.
Carit Etlar skrev altsaa en Ansøgning og begav sig 

med denne til Kultusministeriet, men erfarede, at en af de 

overordnede Embedsmænd ønskede Pladsen for en Anden.

Det er allerede tidligere fortalt, hvorledes Kong Frederik



den Syvende som Prinds i Fredericia havde lovet den døende 

Brandinspekteur Brosbøll at tage sig af hans Drenge. Kong 

Frederik havde rundhaandet holdt dette Løfte, idet den ene 

af Brosbølls Brødre, Kapitain Henrik, fik et Postmester- 

embede i Ditmarsken og Lieutenant Johannes et Toldembede 

i Wandsbeck.. Carit Etlar besluttede at henvende sig til 

3en kongelige Gunst som sidste Middel til at opnaae den 

attraaede Plads. Han begav sig med sin Ansøgning til 
Majestæten, som residerede i Christiansborg Slot.

Idet han traadte ind i Audientssalen, smilede Kongen 

og sagde: «Det glæder mig at see Dem igjen.» Derefter 

talte han venligt om gamle Dage. Han var den Dag mere 
end sædvanlig humoristisk anlagt.

' «Kan De huske den Kunst fra Frederits?» spurgte 
Kong, Frederik og lod. et Pengestykke forsvinde i Luften 
med overordentlig Behændighed. ; , ;

' <<Ja, Deres Majestæt., Men jeg kan en ny.»

. .«Men min nyeste kan De ikke .gjøre, efter,» sagde Fre

derik den Syvende og satte fingerfærdig en Firskilling fast 
paa Dørén..

«Det kan jeg ikke endnu,» siger Carit Etlar harmfuld;
«-jeg har dog øvet mig derpaa mange Gange.»

r Kongen spurgte derefter, hvad Brosbøll havde paa

Hjertet, , og denne kom nu frem med sin allerunderdanigste 
Ansøgning.

«De skal have Pladsen,» sagde Kongen.

«Ja, mange Tak, Deres Majestæt; men jeg faaer den
vist ikke, desformedelst - »  Han fortalte nu Kongen om
sit Uheld.

«Giv mig din Ansøgning,» sagde Majestæten. «Du kan

168



50  AAR

M ALERI AF MONIES





med det Samme gaae over og hilse paa Grevinden. Hun 

vil maaske see Dig.»
Carit Etlar forlod meget glad Gemakket, men var vist 

saa betaget af de lyse Fremtidsudsigter, at han lidt efter 

stod nede paa Slotspladsen uden at have søgt Audients hos 

Grevinden.
Brosbøll fik virkelig Embedet, men blev uvenlig mod

taget af den omtalte Embedsmand.
«Jeg vil blot sige Dem, at vi ikke kunne omgaaes,». 

sagde denne hidsig.
«Jeg maa da see at finde mig heri,» svarede Brosbøll 

og kastede sig med sin hele Energi ind i den nye Bestilling. 

Han maa alligevel snart have vundet Anerkjendelse som Em

bedsmand, hvilket følgende Træk beviser:
En Sommermorgen i 1853 kom Overbibliothekar Wer- 

lauff ud til Brosbøll i Frederiksberg Allee. Carit Etlar 

traadte netop ind fra Haven med en stor Skaal, fyldt af 

nyplukkede Jordbær, «vist flere Pund», forsikrer han.

«Kom, sæt Dem, jeg har noget Godt at fortælle,» sagde 

den venlige, gamle Herre.
«Jeg har ogsaa noget Godt til Dem,» sagde Brosbøll 

og holdt Frugtskaalen i Veiret.
«De er udnævnt til Inspekteur ved det store kongelige 

Bibliotheks Udlaan,» sagde Werlauff paa sin stille Maade. 

«1 Sandhed, en herlig Stilling at leve sit Liv i Bøgernes 

Hjem.» —
«Jeg blev som himmelfalden af Glæde,» fortæller Etlar, 

«og vidste i Øieblikket ikke bedre at udtrykke min Tak end 

stiltiende at sætte hele Jordbærskaalen hen foran den gamle 

Herre. Han var en stor Jordbærven og spiste til vor For

undring med god Appetit Alt, hvad Skaalen indeholdt.»
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I den lange Aarrække, Etlar herefter beklædte Em

bedet ved Bibliotheket, erhvervede han sig mange Venner 

blandt virkelig Studerende, hvilket blev ham en stor Op

muntring i den eensformige og trættende Virksomhed som 

ansvarshavende Udlaaner. Endnu idag modtager Carit Etlar 

Venskabsbeviser fra Bekjendte, erhvervede i nævnte Tidsrum. 

Af og til fortæller han ogsaa med et Smiil om Gjenvordig- 

heder og Conflikter med overfladiske Studerende eller Mor

skabslæsere, der betragtede det kongelige Bibliothek som et 
Leiebibliothek.

«De kan troe, fra min Pult deroppe lærer man at 

skjelne Bukkene fra Eaarene,» siger han. «Der kommer en 

Fyr med Hatten 1 Nakken og Cigaren i Munden og for

langer højrøstet alt muligt, som han jo ikke altid Taaer, og 
saa bliver han vred og gjør sig uartig i Bladene. Og der 

kommer en stilfærdig Student, som gjennem Værk efter Værk 

møisommelig forfølger sit Studium — det var ligefrem en 

Velsignelse at kunne være saadan en Mand til Hjælp og 
Nytte. Derfor sad jeg der jo.» —

Blandt Kollegaerne ved Bibliotheket mindes Carit Etlar 

med Eorkjærlighed nuværende Rigsarkivar Bricka, hvis stil

færdige Grundighed og elskværdige Karakteer snart vandt 

Digterens Hjerte. Ligesaa Biskop Martensens Søn, For

fatteren Martensen, som havde sin Kontorplads lige ¡verfor 

Etlars Pult. Som tidligere berørt hindrede dog vist Carit 

Etlars Eneboernatur ham ogsaa i disse Forhold i at slutte 

sig nærmere til dem, som Embedet bragte ham i daglig Be

røring med. En ubændig Trang til kun at leve med egne, 

drømte Figurer, hvilket gjorde ham uforstaaende og fremmed

artet i det Hverdaglige -  tillige en stærk Uafhængigheds

trang, der vist er uundgaaelig hos en saa energisk og i sit
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Omraade overlegen, begavet Natur, dertil vel ogsaa Over- 

beviisningen om, at der kun fandtes faa aandelige Berøiings- 

punkter, Forstaaelse, mellem ham og hans Omgivelser — alt 

dette holdt ham fjernet fra Fortrolighed, og lod ham rimeligvns 

blandt Kollegaerne staae som den fremmede, vilde Fugl, der 

ikke kunde tæmmes, og som havde andetsteds hjemme.
Etlar selv øste flittigt af Bibliothekets Bogkilde. Hans 

høie Skikkelse med den vuggende Sømandsgang vandrede 

sjældent hjemad gjennem Frederiksberg Allee uden at have 

Bøger under Armen, medens hans Blik under det kraftigt 

overskyggende Bryn søgte ud i det Fjerne — nærved syntes 

han ikke at bemærke Nogen. Han levede heller ikke sit 

Liv i sin egen Nærhed. Hans Værker, hvoraf nu en an

seelig Række efterhaanden saae Dagens Lys nede i et lille 

afsidesliggende Havehuus, bleve mere og mere hans Tilværelses 

Hovedbegivenheder. Han gik op i sine Typers Oplevelsei, 

Sorger og Glæder og søgte sine Forbilleder, hvor han troede 

at finde dem, han construerede dem vel ogsaa ofte af egen

Magtfuldkommenhed.
Udadtil forløb Carit Etlars Liv tilsyneladende roligt 

uden nævneværdige Begivenheder, eller uden at følelig Paavirk- 

ning indadtil forrykkede Digterens Standpunkt eller Aands- 

physiognomi. Ingen af hans Eiendommeligheder udviskedes 

af Tiden, hans Individualitet syntes snarere med Aarene at 

blive mere udpræget, saaledes som det vel er Tilfældet med 

de fleste virkelige Personligheder. Et Hjuls Omdieining i

den store Samfundsmaskine.
Uden at ændse Kvalmen og Larmen rundt om vedblev 

han i disse mange Aar at fortsætte sin egen Vei i Kunstens 

Rige: at synge sine egne Sange. En efter en voxede de 
frem derude: Hervert, Vaabenmesteren, Svend, Ib, Palle,
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Jens Brock, Viben Peter, Salomon og Gorm og de andre 

bredbrystede Naturmennesker, ægte nordiske Fremtoninger, 

der engang -  naar «de Dødes Sol», som Balzac kalder 

Berømmelsen, ogsaa lyser over Carit Etlar — maaske ville 

holde deres indtog som Nordens virkelige Børn, nede i Syden, 

hvor Pseudonorden saa længe har indtaget den Virkeliges 
Plads.

Taine siger: «Jo mere oprindelig en Egenskab er, desto 

omfangsrigere er dens Herredømme. Men jo omfangsrigere 

dens Herredømme er, desto større bliver dens Varighed.»

Heiberg skriver i sine «Intelligensblade», at Faa ere 

de lykkelige Heroer i Kunsten, der, beriget ved Studier, 

bevare deres Primitivitet, den første Oprindelighed. Hvor 
dette indtræffer, fremstaaer Originalitet.

Etlar blev en af disse Lykkelige. Hans Prim itivitet, 

beriget ved Studier, forslog for hans eget Liv — tillige 

for Andre, der, som han selv, lykkeligt have bevaret deres 

Oprindelighed, —  ogsaa for den udviklede Intelligens, som 

med kløgtigt Blik forstaaer at beregne og glæde sig over 

den sande Kulturværdi, en saadan Begavelse besidder, naar 

den anvendes 1 det Godes Tjeneste, — den rakte ogsaa 

til for den trætte Intelligente, der, efter at have gjennem- 

Pløiet Viisdommens Laboratorier, længes tilbage til Ung
dommens primitive Poesikilde. For alle disse blev han 
«Carit Etlar».

Det Seete beroer som bekjendt paa Øinene, der see,

det Opfattede paa Evnen, der opfatter, det Følte paa Nerven,

der modtager, kort sagt, efter Taine paa Organet. Er vor

fonografiske Sangbund i Uorden, da ophører Melodiens 
Virkning.

Udadtil forløb saaledes Carit Etlars Liv roligt; indad



til var det saameget mere bevæget. Han gjennemlevede i 

sin stærke Fantasi med en Lidenskabsfylde, der i givne 

Øieblikke var istand til at hæve Mennesket til det Fuld

komne, og uden hvilket intet Fuldkomment i Menneske

naturen kan skildres, han gjennemlevede saaledes Sinds

bevægelser, der berørte Sjælens dybeste Strenge, vel at 

mærke, ikke at forvexle med «Sjælens fineste Traade». Til 

Carit Etlars Eiendommeligheder hører hans Uvillie for alle 

udtværede og svævende Udmalinger af Hjerne- og Hjerte

fornemmelser, der for ham sjældent fører til Andet end en 

vaagen Drømmetilstand, ikke til Handling, som dog bør 

være enhver sund Tankes og Følelses Frugt.
Carit Etlar ytrede engang: «Jeg er egentlig kun et 

stort Hjerte, hvorved der hænger et Stykke Mandfolk.»
Der ligger vist megen Sandhed i denne spøgefulde

Bemærkning.
Han søgte, som sagt, sine Forbilleder, hvor han selv 

vilde, reiste hvert Aar i sine Ferier, træt af Pen og Bøgei. 
Hans Reiser herhjemme gik oftest til Vesterhavet og Heden, 

hvor han helst opholdt sig saa ubekjendt og ubemærket 

som muligt, og hvor han blev tiltalt af Beboernes Sæder 

og naive Kraft. "Hans Udenlandsreiser strakte sig til Norge, 

Sverige, Tydskland, Schweitz, Tyrol, Frankrig, Spanien, 

Ungarn, Italien, Afrika. Overalt søgte og fandt han kun 

Et: «Naturmennesket i Naturen» og fandt ikke dette i det 

Raa og i det Platte, men i en opadstræbende Uberørthed.

Naar han ikke var ude i Naturens Værksteder, «hvor 

de brygger Storhed» og hvor «Urkilder» springe, da søgte 

han ind til Sindsbevægelsens Værksteder, hvor andre Ur

kilder flyde, og hvor anden Storhed biygges.
«Hvorfra henter Carit Etlar disse Kvinder, stærke i
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deres Følelse, uovervindelige i deres Hengivenhed, som 

kunne Alp fordi de t r o e ? »  spurgte engang en Kri

tiker. «Disse Kvinder, der lige saa lidt minde om Helgen
billeder som om importerede Grisetter.»

Kvinden har i bedste Forstand øvet stor Indflydelse 
over Etlars Aand. Fra hans Ungdom levede for ham et 

ophøiet og ædelt Billede, der vanskeligt lod sig tilsyne i 

Virkeligheden, men som var stærkt nok til at overskygge 

denne. Carit Etlar lærte aldrig at slaae af paa sine Ffor

dringer eller at gaae paa Accord med sig selv overfor denne 
Drøm. Alt eller Intet.

«Saaledes som Herrens Aand hvilede over Vandene, 
da han skabte Verden, saaledes har en Kvindes Aand hvilet 

over Alt, hvad Manden frembragte af Stort og Godt,» skrev 
Digteren engang foran i et Værk.

At en saavel i psychisk som i fysisk Henseende stærkt 

udrustet Natur som Carit Etlars fra Dagens sløvende Gjer- 

mng har søgt tk Inspirationens Kiide saaledes som andre 
Digtere i deres letbevægelige Stemningsfylde, det er vel en 

Naturfølge. Dog skiller Etlar sig fra Mange deri, at hans 

Forbillede, hvis Følelsesstyrke bar ud over alle Hensyn, 

Hindringer og Standsforskjel, og hos hvem Damens fiint ud

viklede Personlighed stod paa Høide med hendes Følelses

udvikling, maatte findes legemliggjort for at kunne tiltale 
Digteren.

Folkets reneste Pigeskikkelse, dets stærke, trofaste 
Kvinde, der ofte findes i hans Værker, for Exempel i de 

to Ditmarskerkvinder i «Viben Peter», i «Et kongeligt 

Eventyr», i «Martha fra Sigersvold», denne Type, for hvem 

Digteren nærer Ærbødighed, har dog aldrig været istand 

til at vække nogen varmere Tilbøjelighed hos ham. Endnu
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mindre den urene Kvinde. Ja , hvor underligt det end 

lyder, han har aldrig, sig bevidst, talt med denne Type. 

Karakteristisk for ham er saaledes. ogsaa, at han aldrig har 

gjæstet en Sangbeværtning eller deslige Steder, og i det 

Aar 1896 spurgte han: «Hvorledes er der egentlig indeni 

saadan en Varieté? Sidder man som i et Theater?»

At han dog har havt et skarpt Blik for den leflende Kvindes 

Egenskaber, beviser for Exempel Generalinden 1 «En Bal

nat», en Figur, der er skabt efter levende Model.
Den «jodlende» Side af Tilværelsen har- ikke havt 

nogen Tillokkelse eller Inspirationsværdi for ham.
Hvor han derimod troede at finde sit Billede virkelig

gjort, kastede han sin hele Lidenskabsfylde, hele sin Æ re

frygt og Tilbedelse i Vægtskaalen. Saa fremstod Figurer 

som «Wanda» i «Artist», i «Naar Hjertet vaagner», Else 1 

«Fangen paa Kalø», «Gazela», Theone i «Zilo», Clara

Walmoden i «En Balnat» o. s. v.
Ligesaa hurtigt som Billedet fremstod virkeliggjort for 

Etlar, kunde det imidlertid atter udvidskes af den Udvalgte 

selv ved en uskjøn Bevægelse, en høi Latter, et slet valgt 

Udtryk, men fremfor Alt ved en uædel Hjerteytring. Der 

blev da atter pludselig tomt og stille i den nylig saa straa- 

lende Festsal.
Det legemlige Forbillede var saaledes underordnet det 

aandelige. Han fandt sin Styrke i en usvækket Tro paa

Drømmen. Han vidste, at den var til, selv om det ikke

skulde falde i hans Lod at lære den at kjende 1 Livet.^
Her er maaske Hjertepunktet i Etlars Produktion,

hans faste Tro paa, at det Store og Gode er til, paa de 

Forbilleder, han skabte: de ere til. Det er hans bæren e 

Livsanskuelse, der levendegjør og overalt har Berørings-
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punkter i Læserens Bryst, at sige, hvis han er i Besiddelse 

af Organet til at opfatte netop dette med.

At karakterisere og, skildre Digterens Værker i denne 

Periode er at karakterisere hans eget Liv. Han drog sig 

mere og mere tilbage fra Selskabslivet. Hans gamle Venner 

holdt af og til om Aftenen af at samles i Hjemmet ude i 

Frederiksberg Allee og fylde det stille Huus med Liv og 

Kunstneraand. Iblandt Gjæsterne var jævnlig H. C. Andersen, 

Hultmann, Vilhelm Wiehe, P. Schram.

«Jeg husker dem Alle saa tydeligt,» siger han selv; 

«jeg kan endnu høre Schram en Aftenstund, vi længe utaal- 

modigt ventede ham, med vældig Røst bebude sit Komme 

ude i Entreen. Jeg lukkede Døren op og seer til min 

Forbauselse Schram af alle Livsens Kræfter staae og spise 
en Julekage.

«Den saae saa mageløs ud nede paa Vesterbrogade, og 

jeg kommer lige fra Theatret, skrupsulten, rædsom!» for

sikrede han, rettede paa sit hvide Bryst, traadte ind og var 
den fuldendte Verdensmand.

H. C. Andersen læste gjerne sine sidste Eventyr op; 

den lille Pige med Svovlstikken bevægede os meget. En 

Aften skrev han til Husets lille Datter:

«Maanen skinner, rund o g  stor, 
over Mark og  M ose; 

men i Dalens Stilhed boer 
Poesiens Rose.»

Goldschmidt holdt meest af at komme alene, naar 

ingen Andre vare tilstede; saa fortalte han mangehaande 

Historier, som Ingen faldt paa at tvivle om, siden det var 

den ironiske Goldschmidt, som fortalte. Han dvælede især
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gjerne ved en Jyllandsreise, hvor han spadserede «heelt ud i 

Heden» for at lære Taterne at kjende, naturligviis pæn og

sirlig med Cigar og Spadserestok.
«Deres Tatere maa være døde eller udvandrede,» paa

stod han. «Jeg fandt Ingen, blot en Eneste; men jeg troer 

ikke, han var ganske ægte: Han havde blaa Øine og blondt

Haar.» —
I Aaret 1864 deeltog Carit Etlar atter i Felttoget, 

udsendt af Monrad for at skrive Artikler til «Berhngske 

Tidende». Flere af disse Artikler bleve oversatte til Tydsk;

senere udkom Bogen «Krigsbilleder».
Da Carit Etlar næste Aar reiste i Sverige, opholdt 

Kong Carl den Femtende sig netop i Jonkoping, medens 

Forfatteren kom derigjennem. En af Kongens Kavallerer 

tilsagde ham at møde for den folkekjære Konge.
«Jeg har kun min Reisedragt, og den er endda ikke

ganske net efter Regn og Støv.»
«Gjør ligemeget. Hans Majestæt er selv Kunstner og

sætter sig paa Reiser ud over Pynt.»
Da Carit Etlar traadte ind til Kong Carl, gik denne 

ham imøde med hjertelig fremstrakt Haand. Etlar vilde be

væget sige Noget; men saa tog Svenskekongen en Vasa- 

orden fra et Etui paa Bordet og rakte den danske Digter

den med disse Ord:
«Tag den og bær den som et Udtryk for min Glæde

over Eders Krigsbilleder. Det er det danske Broderfolk, 

jeg hilser, naar jeg idag udmærker Eder.»
Da Skibet samme Aften seilede over Malaren, stod 

Carit Etlar med Ordenen paa sit Bryst og den vennesæle 

Herskers Billede i sit Hjerte, medens han stirrede tilbage 

mod. den svindende Stad.
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Her i det fremmede Land modtog Carit Etlar saaledes 
den første offentlige Haedersbeviisning.

•.Aarene svandt. Den unge Digter blev en ældre Digter.

Nede i Lysthuset, omgivet af et Hav af Grønt, saae 

J. E. Cart, Digterens Hustru, for første Gang «Gjønge- 

høvdingen»s Forfatter. Det var i Aaret 1870. Hun var 

endnu Barn, men sad ofte med Carit Etlars Værker og saae 

nysgjerrig oppe fra sit Vindue over paa den Mand, der var 

hendes og hendes Sødskendes Yndlingsforfatter. Hendes 

Fader, Jægermester Schultz, eiede dengang en Villa paa 

Platanveien. Vinduerne vendte ud mod Etlars Have. Studere

lampen brændte ofte silde dernede og kastede sit Gjenskin 
paa Væggen i Søstrenes fælles Sovekammer.

«Hvad mon han iaften skriver?» var Børnenes jævn
lige Tanke.

Som femtenaarig Pige fik J. E. Cart*) et Skrivebord 

stablet op henne under Vinduet og satte sig ufortrøden til 

at skrive et Digterværk paa femogtyve Sider. Det blev

kort efter benyttet som Stil til hendes Lærer i Dansk,
Professor Rasmussen.

«Du behøver ikke at komme med saa lange Stile,

kjære Barn,» sagde den overlæssede og feirede Professor.
«Hvor har Du ellers det Stof fra?»

Denne betingede Opmuntring afgjorde den unge Piges 

Skjæbne, blev maaske ogsaa af Betydning for Carit Etlar.

En Eftermiddag tog hun Mod til sig og krøb gjennem 

Hækken, der skilte de to Eiendomme, ind 1 Forfatterens 

Have, naaede ubemærket hen til Lysthuset^ men her svigtede 

Modet hende, da hun saae den store Mand sidde og stirre

*) Carite.



frem for sig med Haanden under Kinden og et barsk Ud

tryk. Næste Dag gjentoges Forsøget, og Digteren fik da

Øie paa hende.
«Hvad vil De?» spurgte han barsk. «Er det Dem,

der som en Gadepige bryder gjennem Hegnet for at stjæle

Jordbær herovre?»
Aldeles rædselslagen vilde hun flygte; men han greb 

hende i Armen og saae meget vred ud. Nu fulgte en Foi- 

klaring, som endte med, at J. E. Cart fremstammede, hun

gjerne vilde være Digter.
«Naa ja, hvorfor ikke?» sagde Carit Etlar og smaalo.

Han modtog Manuskriptet og lovede at see det lgjennem. 

Den værdifulde Digtning blev imidlertid glemt. I Maaneder 

hørtes Intet deroverfra, blot Carit Etlars ualmindelig dybe 

og klangfulde Stemme lød af og til inde i Haven, naar han 

i korte Enstavelsesord sendte Ordrer op mod Hovedbyg

ningen.
Da J. E. Cart atter besøgte Digteren for at høre 

Svar, havde han glemt hele Historien. Nogle Dage efter 

blev hun kaldt over for at erfare, at Manuskriptet var 

ubrugeligt; men til Opmuntring fik hun derimod en For

tælling at afskrive for Forfatteren selv. Fortællingen hed 

«Jens, som leer» og blev senere trykt i Samlingen «Gjennem

Brændingen».
Lykkelig som Jason, der hjembragte Løveskindet, satte

J. E. Cart sig til sit første literaire Arbeide for Cant

Etlar Det blev vist reenskrevet fem Gange, før det an

saaes værdigt til Aflevering. Et nyt Værk betroedes hende

som Belønning, og i femogtyve Aar har hun nu

dette Arbeide med Afbrydelse af nogle faa Aar, da
1 2
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som Voxen skulde deeltage i Verdenslivet. Hun længtes 
dog hurtigt tilbage derfra til Digterhaven.

Carit Etlars Virksomhed blev fra hiin Dag J. E. Carts 

bedste Glæde. Digterens Hjem var allerede dengang barn

løst, idet hans Datters selvstændige Natur i en ung Alder 

havde bevæget hende til for bestandig at forlade Fædre- 

hjemmet. Han følte nu en varm og hengiven Interesse 

slutte sig til hans Verden og søgte ikke længer saameget 
efter sit Forbillede.



Lidt Charakteristik.

Qaaledes gik det da Etlar, som «de Andre», der fødtes i 

^  dette Aarhundredes Begyndelse, de naive Kæmpebørns 

Tidsalder. «De synes,» siger Dr. Georg Brandes i Ind

ledningen til andet Bind af hans monumentale Værk «Shake- 

speare», «i deres Barndom at have inddrukket en oprinde

ligere Kraft, en fyldigere Lykke, at have faaet et mere 

ildfuldt Blod, en mere umættelig Eventyrtrang, en sandere 

Ungdomsforaarsfølelse end vor Tids Mennesker.» Egen

skaber, der ere af uforgjængelig Natur hos deres Eiermænd 

og deres Frembringelser, medens Bevidstheden om at have 

levet i en Tid, da Kunstens og Poesiens Heroer lyste som 

Stjerner, staalsatte deres Individualitet mod Smagsretningens

lunefulde Vindkast.
Carit Etlar søgte endnu bestandig i Fritiderne lige ti

hans Alderdom bort fra Stæderne ud til Naturens store 

Egne, hvis Aand han følte beslægtet med sin egen og hvor 

han tiltaltes af Beboernes Sæder, Skikke og Kraft, 
stod han uforstyrret i befrugtende Forbindelse med Fortids 

Storhed, den drømte eller virkelige. Romantikens Ver en 

var for ham Tilværelsens Salt, dens friske Luft, Universa



middel mod Tidens Brøstfældighed, en sund Høiiuft fol

den, der til daglig færdes i Støvet. Her fandt han Menne

skehjertet, det Usammensatte, Ureflekterede, der idag som 

foi Aarhundreder tilbage er og vil vedblive at være det 

Samme, og som i Livets bevægede Øieblikke vil ytre sig 

paa samme Maade ved de selvsamme Midler og frembringe 

de samme Virkninger hos os som hos vore Forfædre. Helst 

fandt han dog det Hjerte, som arbeider med et Flertal af 

Hjerters Kraft, det Oprindeliges hellige Enfold, Humor, 

frisk Blod, Naturkraft, alle de Egenskaber, vor Tid savner, 

og som for ham alene var istand til at fremstille det fuld- 

baaine Menneskeværd, at fængsle hans Medfølelse, at høine 
Horizonten.

Folkets inderste, originale Liv, dets Lys- og Skygge

sider aabnede saaledes sine hemmeligste Folder for ham. 

Han fandt ikke dets Sjæl i det Raae og Platte, der altid 

frastødte ham, og allerede i Barndommen fik ham til at 

«sørge», idet han selv forklarer, at han syntes han blev 

krænket ved at høre eller see noget Raat. Han fandt 

Folkets sande Liv i det Uberørte og Oprindelige, der 
stræber opad som Lysets Flamme.

Milieumenneskets og Nedarvningslærens Theoretikere 
ville finde den bedste Sammenhæng mellem Drengens, den 

modne Mands Væsen og hans Værker, og den Roddybde 

disse have vundet i hans Lands Natur, hvilket alene giver 
en Digter Levedygtighed.

Foi ct Naturel som Carit Etlars maatte den sammen

satte, moderne Sjæl, Hverdagsmenneskets «Fornemmelser» 

med alle dens Afskygninger være en usund Frembringelse 

af Civilisationen. Et Slags kunstig Mosaik af udstykkede 

Evner, et i Aforismer sønderdeelt Hele, bestaaende af færre
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eller flere hinanden modstridende Egenskaber, hvoraf Til

fældet eller nedarvede Dispositioner giver den ene eller 

den anden Seiren. Altsaa et charakteerløst Væsen, hvis 

indre Brydning forøder dets Kraft, der udkræves samlet for 

at fremme Personligheden og maaske saaledes frembyder 

interessant Stof for Forstandens dissekerende Granskning, 

men ikke for en Digter, der er sig Kunstens høie Maal 

bevidst: at løfte og forædle ved de store Følelsers For

billeder.
Carit Etlar har idetmindste kun havt Brug for det 

heelstøbte Indre, der sætter een Blomst, Personlighedens, 

og som ved sin Følelses Eenhed og Dybde, sit sunde Sind 

og uplettede Villiekraft frembyder værdigt Stof til digterisk 

Behandling — Forbilleder, som «giver Noget ind at voxe 

sig store og stærke efter» -  Naturer, for hvilke Sjæls

konflikter, uundgaaelige, paa Grund af deres Væsens Intensitet, 

maa blive af skjæbnesvanger, livsbestemmende Betydning, 

og som derfor for ham alene vare brugbare Emner til at

illustrere den sande Kunst.
For at forstaae eller af egen Skaberevne at konstruere

saadanne Personligheder og for i Digtning at magte dem, 

saa at de henrive til Efterligning og ikke falde ud til at 
blive paaklistrede Kraftstaffagefigurer, maa Digteren blot selv 

være en Personlighed. At Carit Etlar er blevet en saadan, 

har han maaske Faderen at takke for. — En Personlighed, 

der senere ved Studium og Selvsyn opnaaede den tillid- 

indgydende Autoritet, der er nødvendig for enhver Fører, 

og uden hvilken den skjønneste Digtning flagrer hen i 

Vinden, nappes og snappes lidt her og lidt der, men trænger

ikke ned i Grunden.
Disse Egenskaber alene gjorde ham dog næppe ti
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« C a rit  E t la r» . Farfad eren s u ro k k e lig e  T ro  paa det S to re  

og  G o d e  i L iv e t ,  som  han indpodede hos D rengen , en poe

tisk  b arn lig  T ro  paa en u ran sagelig  V erd en ssty re lse  gjennem - 

sy re r  hans D igtn in g . T roen  paa F ø le lse n s  P o esi og  dens 

m ulige V edligeh old else  paa Sam fund ets fo rsk je llig e  T r in , paa 

de foræ dlede L id en sk ab ers  H øihed , se lv  under den haardeste 

Kam p fo r T ilvæ re lsen . E n  K am p , der fo r ham maa til, fo r 

at vi kunne tr ive s , ligesom  der maa R e g n  og  L u ft  til, fo r 

at P lanten  kan vo x e . K am p e, der u d v ik le  og  sty rk e  og  «i 

en T im es U ly k k e  læ rer os m ere end et heelt A a rs  L y k k e » . 

Som  o fte føre til «de ensom m e T in d e r» , men ligesaa o fte 

gjennem  P rø ve lse n  til R esig n a tio n en s F re d , «der lever det 

rigeste  og  se lvu d vik len d e  L iv  i og  fo r A n d re» .

D enne O verb ev iisn in g  om den m enneskelige E v n e s  M agt 

til a t kunne v in de frem  a f  Intet, denne T ro  paa gode F ø 

lelsers S e ie r , som  finder G jen k lan g  i eth vert sundt og  u fo r

d æ rvet B ry s t ,  er den fo ryn gen d e K ild e , h v o ra f han har øst 

for s ig  se lv  og A n d re  paa sin L iv s v e i .  D et er den røde 

T iaad, som spinder s ig  gjennem  E tla rs  P ro d u k tio n  og  o veralt 

har B e rø rin g sp u n k te r  med F o lk e ts  H aab, T ro  og  L æ n g sle r.

A f  denne bæ rende L iv sa n sk u e lse  voxed e  disse k arsk e , 

bred brysted e T y p e r  med det tro faste  H jerte , sam lede n ord iske 

F rem to n in ger, h v o ra f h ver en kelt er en og sam m e A ands 

A ffød ing , og som  d erfo r a lle  bæ re v o r  Fo lk ea an d s en sfarved e 

Stem pel, men som  a llig eve l i F rem stillin gen  ve x le  i uensartet 

C h a rak teristik , der nøie er U d tryk  for et o rig in alt Indre og 

dets S tem n in ger, og  som i H and ling  lader frem skinne en 

bestem t concen treret S jæ lesk ild rin g  i rom antisk  Indfatn ing.

C a r it  E t la r  ved b lev  saaledes at gaae sin egen V ei og 

fortsatte  i M anddom saarenes vexlen de T ilsk ik k e lse r  B arn d o m 

mens E n e b o e rliv . D en gam le F a rfad ers  S m iil og  H oved rysten
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ad D agens trav le  F æ rd  v ar  gaaet i A rv  til Sønnesøn nen . 

M odens D ø gn sretn in ger, A a rtie rs  Sm ag  fo rb lev  upaaagtet a f 

ham ; han fik  i sit lange L iv  L ed ig h ed  til at erfare , at den 

G am le havde R e t . H an saae L ite ra tu rre tn in g en  sk ifte  Fo rm  

og U d try k , hørte dens hinanden m odstridende F e ltra a b , læ rte, 

at den, der b y g g e r  paa Ø ieb lik k ets Sm ag  eller paa det ku n

stig  frem elsked e K u lturm en n eskes E g e n sk a b e r, planter sit 

H jertes B lo m ster i F ly v e sa n d , som endnu ingen M arehalm

har væ ret istand til at binde.

U den at vende sig  tilven stre  e ller tilh øire  eller at støtte 

s ig  til V en n er, C liq u e r og  M agth averes G u n st, uden at ind

lade s ig  i po litisk e  D igression er eller at benytte K unsten  i 

T endensen s T jen este , fo rtsatte  han sin V ei. D en K u n st, han 

alene v ild e  leve  fo r, v a r  ik ke  en K u n start, K u n sten  paa A f- 

v e ie ;  det v a r  ik k e  P artiern es L o v sa n g e  og L e ilig h ed sd igte

han v ild e syn ge.

U d adtil ved b lev  hans D igtn in g  at g lide fredelig  frem ad. 

E fte rso m  han ik k e  v a r  T en d en sd igter, re iste  han ald rig  op

sig tsvæ k k en d e D eb atter, P ressen s llddaab, der holder m angen 

en A rb e id e r  i A and ens V iin gaard  ilive . Intet P a rti tog 

nogensinde hans D igtn in g  til Indtæ gt i sin T jeneste. Ingen 

d ig terisk  G ru b le n , der søger at gjennem skue V erdensrum  og 

T id , m edens den v il løse de høieste, u ud grundelige P ro b lem er, 

om gav ham med det U fo rstaae liges fa lske N im bus.

A llig e v e l b leve C a r it  E tla rs  F ig u re r  lidt efter lidt S tø tte 

piller i v o r  nationale B evid sth ed . Ikke m indst hos U n g

dom m en, h v ilken  han i flere S læ gtled  b ib ragte  en sund og 

ædel F ø le lse sre tn in g , F æ d re lan d sk æ rlig h ed , Æ rb ø d ig h e d  for 

T ro  og T rad itio n  i dens k ritisk e  O vergan gstid , der m odtager 

In d tryk  a f sk jæ b nesvanger Indflydelse for hele L iv e t ;  og 

U ngdom m en og F o lk e t , som er det van skeligste  Publikum
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at tilfred sstille  i aan delig  H enseende, fordi den U nge uden 

at kunne definere P o esien  fø ler og  fo rd rer dens V æ sen, lever 

i dens D røm m e og  H aab, h iger efter bestan dig m ere a f  dens 

F a rv erig d o m , F r isk h e d , beg jæ rer u b evid st at ledes frem ad af. 

dens ophøiede E g e n sk a b e r, som ik k e  kunne efterg jøres  a f 

R e flex io n , kun skabes a f  K jæ rlig h ed  til det S to re  o g  G o d e. 

F o lk e t , der saaledes u b evid st fo rd rer ik k e  alene K u n stvæ rd , 

men tillige  K u ltu rv æ rd i a f  sin F o rto lk e r , fø r det sæ tter 

N ogen  i H øisæ det som dets D igter.

D rengen fra E rem ith ytten , M anden fra E n e b o e rliv e t blev 

det forundt at træ de sit S p o r  i N ation en s A an d sliv . E t  

halvt A arhundrede har nu «aflagret»  hans V æ rk er, der siden 

A a re t 18 9 0  fø rst syn es at kom m e ret i F lo r .* )
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Reiseerindringer.

« j a v i s t ,  at re ise  og a ld rig  b live  træ t, at sige til s ig  se lv : J « N u  reise vi igjen, jeg veed ik k e  h v o rh en ; men vi 

reise, min V e n ! D et er Sagen »  —  det var  min L æ n gse l 

og L y s t  i alle D age fra min tid ligste  U ngdom , den K ild e , 

h vorfra  jeg hentede F risk h e d  og fo rn y et K ra ft ,»  det sagde 

C a r it  E tla r . «N u  m aa jeg lade de lange R e ise r  fa re ; men 

saa kan jeg  jo om A ftenen kalde Syd en s fjerne L an d e herop 

til m ig, Palm en til G ran e n , Ø rkenen til Isen.

la ften  er det M iddelhavet, v i seile hen over, m edens 

M aanen sender sit b lege L y s  o ver v o r  nordiske K æ m p egrav  

herudenfor m it H uus, R om ern es H av, K o rsarern es H av, V a l

plads fo r m angfo ld ige B e d rifte r , som T id  og  G lem sel fo r

læ ngst drog sit F o rh æ n g  over. Je g  hører det H av endnu 

syn ge den sam m e brusende M elodi, det pran ger i F a rv e r , 

som a ld rig  nogen M aler har m agtet at g jen give, det gyn ger 

og b evæ ger sig  som  en m æ gtig  K æ m pes B ry s t , der drager 

A and e i en ro lig  S ø v n . Sm aa, sorte Æ n d e r  og  graablaa 

M aager ligge  og  fiske paa B ø lg ern e . A f  og til g lim rer det 

hen over H avfladen som  en R e g n  a f S ø lv ;  det er S tim er a f 

Sa rd in er, der fo rfø lges a f Thunfisken. M en læ ngere nede,



saa langt borte , at v o rt D am pskibs S tø i ik k e  naaer derhen, 

hæ ve s ig  nogle b laagrøn ne, h alvrund e F ig u r e r  o ver  S ø e rn e ; 

det er Sk ild p ad d ern e , som  det sm u kke V e ir  lo k k e r op i 

V an dskorpen , h vor de faae s ig  en try g , lille  S ø v n . R o e r  

man hen im od dem , lade de s ig  g r ib e  om B en en e og hale 

in d ; det godm od ige D y r  g jø r  ik k e  den rin geste  M odstand, 

det sig er  b lo t: « K u f, k u f!»  h v ilk et e fter K y n d ig e s  F o r 

k larin g  i D yrets A lm u esp ro g  skal b etyd e det Sam m e som : 

« L a d  m ig nu væ re i F re d , I S ly n g le r !»

Je g  seer det H ele. S o len  bræ nder allerede nu ved 

V inden so v er , D æ k k et er glohedt. L ig e  m eget! 

J e g  er om bord paa V eien  til A fr ik a  med m it solid e A n k ersk e  

R e ise le g a t i L om m en og  n yd er F rih ed en  e fter n y lig  i B ad et 

L u ch on  ved P y re n æ ern e  at have endt R om anen  «F ireh u n - 

drede A a r» , senere om døbt til «T ran en s V a rse l» , og  som 

var bestilt a f  R ed ak teu ren  a f  « F o lk e ts  A v is»  sam m e F o ra a r . 

E n  D ag traadte han ind til m ig hjemme i K jø b en h avn  med

de O rd : «D e m aa sk rive  N o get til os.»

« N ei, jeg  vil ik k e .»

« Je g  fo rlad er ik k e  S tu e n , fø r D e har sagt Ja .»

«U m u ligt, jeg  er m idt i et andet A rb eid e , der skal væ re 

endt til min R e ise .»

« S a a  maa De læ gge det tilside.»

«M en jeg  skal have hundrede K ro n e r  fo r A rk e t.»

« D et u n d ersk rive  vi med det sam m e.»

«H vad  skal jeg  sk rive  om ?»

«H elst en lang B o g  fra M iddelalderen —  forresten  og- 

saa g jerne en fra v o r  T id .»

« G o d t, saa lade vi den spæ nde o ver fire hundrede A a r 

og døber V æ rk et med det sam m e.»

N u var A rb eid et a ltsaa til E n d e, H on o raret m odtaget
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foruden et E x tra g ra tia le  a f den tilfred se R ed ak teu r. E t  nyt 

S u je t, jeg  havde op levet i Lu ch on , og som saae D agens L y s  

efter O p fo rd rin g  a f C h r. R ich ard t under N avn et « A rtist»  1 

G o tfred  R o d e s  B o g  « V in terg rø n t» , begyndte at faae F o rm ; 

hvad U n der da, at jeg  den M orgen stod om bord paa D am p

sk ibet med B ry ste t  fy ld t a f R e ise ly st , med hver N erve  i 

V irksom h ed , m edens h vert A and edræ t syn tes at brin ge m ig 

n oget N y t og U k jen d t? G ib ra lta r, som jeg D agen forud var 

naaet til efter store M øisom m eligheder paa min R e ise  gjen- 

nem S p an ien , h vor jeg  i hver K u d sk  anede m indst een R ø v e r , 

og h vor jeg  i e th vert G jæ stg iversted  syntes at spore træ ske 

U d plyn d rin gsp lan er, G ib ra lta r , den sovende L eo p ard , Sp aniens 

hundredaarige Beskæ m m else , fo rsvan d t i det F je rn e  med sine 

K a k tu s , A lo e  og O ran getræ er.

L id t  u denfor H avnem undingen havde jeg i F 0 1 bifarten 

vex le t en H ilsen  med M arinem aler N eum ann, som fra  sin 

B aad  flittig  to g  S tu d ie r  a f  de graa K lip p e r og grøn k lare  

B ø lg e r .

« L e v e  D an m ark !»  raabte vi som a f e n  fæ lles Indskydelse

og sv inged e v o re  H atte.

N u  d u kke de frem  a f T aagen , disse fjerne B jerg e , A frik as 

b laalige  M arm or- og S a n d steen sk lip p er; deres spaltede og 

takked e T o p p e  ere b evoxed e  med strid t G ræ s, der lign er 

M arehalm , og med sm aa B u sk e  a f V iftepalm en, mellem hv.lke  

den rød lige  K lip p egru n d  sk in n er frem . Intet T egn  til K u ltu r , 

ik k e  en m en neskelig  B o lig , A lt er v ild t, øde, nøgent. H av 

ørnen og  T ernen  kred ser skrigend e hen d erover. Saaled es 

har disse B je rg e  ligget henslæ ngte, m ørke og truende, fra 

den D ag, H errens A and hvilede o ver Vandene. V ee det 

S k ib , der kom m er K y ste n s  T æ n d er fo r næ r, e ller som i 

den m ørke N at g jør et galt B e stik . Idag seiler det paa



H avet, im orgen ligger et gyn gen d e V rag  sp lin tret mellem 

K lip p e sty k k e rn e , A rab ern es hvide B u rn u se r svæ rm e om det 

som M aagerne om et L ig ,  hente ind, hvad de kunne faae fat 

paa, og  fo rsv in d e  med deres B y tte  inde m ellem  B jerg en e .

V i ere altsaa nu i A f r ik a ; man m aa g jentage det for 

s ig  se lv , fo r at troe derpaa. A fr ik a , V u ggen  fo r  H ann ibal, 

som bragte  det m æ gtige R o m  til at sk jæ lve , h vor D u idag 

m øder de sam m e A a sy n , sam m e Sæ d er, sam m e D ragter som 

den D ag, fø rste  M osebog b lev  sk re v e t, h vor C iv ilisa tio n en  

endnu ik k e  har u d slettet F o lk es la g en es  E iend om m eligheder, 

h vor L id en sk ab ern e  b lo m stre , V end ettaen  h e rsk e r , H adet 

flam m er, B ø ssen  knalder, h vor A lt  er Ild, L iv ,  B ran d , som 

den S o l, der g lø d er o ver m it H oved , h vor A lt  er g ig an tisk  

fra S tru d sen  til K am elen , fra S lyn gp lan ten  til den hundred- 

aarige  A lo e , der sk y d e r sin B lo m sterk ro n e  fem ten F o d  i 

V eiret og  synes at s ig e : « Je g  føder kun een U n g e ; men det 

er en L ø v e u n g e ,»  —  h vor Du ved h vert S k r id t  staaer paa 

et B lad  a f  F o rtid e n s  H isto rie  m ellem  disse b ib elske Jø d e r , 

disse m ørke, gu lbrun e A rab ere  med filtret S k jæ g  og  Ø ine, 

der g jennem bore som en K aard esp id s, B ø rn  a f  F y r s t e r  og 

H elte, der sk ju le  deres N øgenhed i en pja ltet B u rn u s og 

k ryb e  sam m en i et M uurhul.

Je g  husker, at v o rt  S k ib  lagde til i N em ours. E n  

B aad  med to P ræ ste r  roede ud imod os. D e to ge  deres 

bred sk ygged e  H atte af, idet de næ rm ede s ig  S k ib e t. E n  

sm ilende H erre  med dobbelt H age kom  im od dem paa 

D æ kket og hilste paa dem. D et v ar  M on seign eur E rk eb isp en , 

som i disse D age g jorde en R u n d re ise  i A lg erie t . V i havde 

havt ham om bord uden at v id e det. H øiheden, H elligheden 

sk ju lte  sig  i en alm indelig  R eisen d es K ap p e. M on seign eurs 

lange L o k k e r  faldt ned o ver  S k u ld re n e ; men K rø lle rn e  g ik
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ud, da T aagen  k o m ; R u b en s har m alet ham fo r lidt o ver 

200  A a r  s id en ; han h æ nger oppe i M ok k es G a lle r i, bekjendt 

under N avn et «M u n ken » . D a han slo g  sin sorte K ap p e til

side, v ar  det som  en S o l, der kom  frem  mellem S k y e rn e . 

K appen  v ar  fo ret med høirødt A tlask , v io lette  S ilk estrø m p er 

i sorte , lakered e S k o  med uh yre  G uld spæ nd er. O ver S k u l

drene g ik  et bredt, v io le t S k jæ r f  med lange, ty k k e  G uld- 

fry n d se r ; o ver  S k jæ rfe t  hang igjen en m assiv G u ld kjæ de med 

et sm ukt c iceleret K o rs . P ræ g tig st a f A lt  var dog en m æ rk

v æ rd ig , ty k  G u ld sig n e tr in g  med en æ gte S te e n ; R in g en  bar 

han udenpaa ven stre  H aands v io lette  S ilkeh an d ske  og stak 

den bestan dig  frem , som  om det var  en d aarlig  F in g e r, han 

var  bange fo r at støde. 1 høire Haand holdt han en lille 

ty k  B ø n n eb o g , indbundet, ligesom  han selv , i v io le t F lø il.

D e to P ræ ste r  kom  op paa D æ kket, knæ lede ned foran 

den h ellige M ands F ø d d er og kyssede med B e g æ rlig h e d  

R in g en  paa hans H aand. D erefter bade de M onseigneur saa 

flittig  at kom m e ind og  læ se en lille M esse i deres nye 

K irk e .

M on seign eur kastede et B lik  paa H im len ; den saae 

y d erst m elanko lsk  ud, og V inden v ar  begyndt at h y le ; han 

saae paa H avet og m eente, at nu var der ingen T id  til at 

læ se M esse, S k ib e t  skulde strax  gaae v id ere. D en høflige 

K ap ita in  fo rsik red e  im idlertid , at S k ib e t ik k e  g ik  før B ispen s 

A rb eid e  v a r  fo rrettet. A ltsaa , han m aatte i B aaden , fu lgt 

a f P ræ ste rn e  og  en G en sd arm officeer, som havde stillet sig  

til hans T jen este  og  g jerne v ild e  væ re  M aanen, der drog sit 

L y s  fra H ellighedens S o l. Je g  fik  T illad else  til at fø lge med 

i B aad en , fo r at see og  op leve saa m eget som m uligt.

Idet B isp en  steg  iland, gav  K lo k k e rn e  sig  til at kim e, 

og F o lk  strøm m ede ud a f H usene fo r at betragte os. A lt
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her i V erd en  tjener jo til S k u e sp il, L id e lsen  og G læ d en , 

h v o rfo r  da ik k e  en E rk e b isp  med v io le tte  H an d sker?

Ind i K irk e n  g ik  det med S to re  o g  S m a a ; K lo k k e n  

ved b lev  at k im e ; den syn g er jo sin L o v sa n g  og  L ig sa n g  

med sam m e T u nge.

Im edens M on seign eu r tild eelte M æ ngden V elsign else  i 

K irk e n , b lev  jeg  paa Stad en s T o rv , en aaben P lad s, beplantet 

med A k a c ie r, V idne til en anden F e s t  i S tad en  N em ours, 

en F e st , h vortil man ik k e  kom  i F lø il og S ilk e , en K o r n 

u dd eling til de udsultede Indfødte, der paa deres K am eler i 

F lo k k e  strøm m ede ind fra det forbræ nd te L an d , h vor de 

m udrede F lo d re ste r  fo rg ifted es a f  G ræ sh o p p ern e , som  paa 

deres V an d rin g  vare  druknede i V andet, og  h vor M enne

skenes F ø d e  i lang T id  kun havde bestaaet i T id selen s sk ræ l

lede B la d stilk e , M arven  a f  den lave  P alm e, P h oen ix  hum ilis, 

L ø v e ta n d , k o rt sagt, man tog  tiltak k e  med A lt.

G en era l M ac M ahon, S tath o ld er i A lg ie r , saae denne 

N ød og  besluttede at handle paa egen H aand, fo r at lindre 

den. Han lod opkjøbe alt det K o rn , han kunde overkom m e, 

og  sk re v  til F ra n k rig  efter m ere. D ernæ st sam m enkaldte 

han fra Ø st til V est H øvd in gern e  fra de fo rsk je llige  Stam m er 

og  sagde til dem :

«1 m angle B y g  til at sp ise ; i O kto b er kom m er Saae- 

tiden, saa v il I ogsaa m angle B y g  til at læ gge i Jo rd en . 

S k ik  E d ers  M ænd til den næ rm este H avn , saa skal I faae, 

hvad I træ n ge til. N aar E d ers  H øst b liv er  god ig jen , saa 

g ive  I m ig m it K o rn  tilbage. D et skal I H ø vd in g er væ re 

an svarlige  fo r.»

S a a  kom  de strøm m ende, B ed u in ern e fra Ø rkenen og 

A rab ern e  fra L an d sb yern e . De stirred e forbaused e paa deres 

V elgjern ingsm and, de sagde Intet, men bevarede E rin d rin gen



i deres H jerter, m aaske en ligesaa dyb  og v a rig , som  den 

fø r om talte F e s t  frem bragte. O gsaa K a b y le rn e , der u d gjø ie  

en D eel a f  L an d ets  æ ldste In d b y g g ere , kom  med lange 

R æ k k e r  a f K am eler  e ller D rom edarer, som  den A fd elin g  a f 

S læ g te n  hedder, der nøies med een P u k k e l. E n h ver Stam m e 

havde sin  K ad h i eller D om m er m ed, et B illed e  a f den m eest 

æ re fryg tin d gyd en d e P a tr ia rk , man kan tæ nke sig .

D er b lev  L arm  i B la d e n e : « D et er u fo rsv a rlig t handlet 

a f G u ve rn ø re n ,»  sagde man. «H an skulde væ rne os for 

K o le ra , fo r a lle  d isse pestbefæ ngte U lve  i F a aresk in d , og 

saa b yd er han P esten  kom m e ind enfor vore  M ure.»

M ac M ahon hørte paa dem og lod dem tale. Da jeg 

senere under m it B e sø g  i A lg ie r  fik L ed ig h ed  til at tale med 

ham herom , trak  han paa Sk u ld eren  og sagd e:

« E t  o vero rd en lig  T ilfæ ld e  ford rer overo rd en lige  F o r 

h o ld sregler.»
H an ved b lev  at m æ tte disse hungrige M unde og m ildne

denne tause og  sk rigen d e N ød.

D er fandt a ltsaa en saadan K orn u d d elin g  S ted  den D ag, 

jeg  besøgte  S tad en  N em ours. A an d elig  F ø d e  i K irk e n , 

legem lig  F ø d e  p a a  T o rv e t. H ele P ladsen  var bedæ kket a f 

m aleriske G ru p p er i alle  m ulige p lastiske  S tillin g e r , b landt 

h v ilk e  den liggende dog var  den m eest frem herskende. H er 

traadte den syd land ske N atu r ud a f  B urn u ssen , her raaber 

det, sk rig e r  det, hviner det, saa man skulde syn es, de gam le 

M ure m aatte b riste derved. H vo r de lyste  og straalede, 

d isse m ørke , m elankolske A n sig ter o ver de fy ldte  S æ k k e ! 

B ille d e t m indede om Josep h s B rø d re , der hente K o rn  fra 

Æ g y p te n . F ig u re rn e , D rag tern e , O m givelserne vare  de

sam m e.
M en, eengeng for a lle , h vorled es er det m uligt fo r den
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Frem m ede at fo rstaae disse Indfødtes S p ro g ?  D et er let at 

besvare . « N aar man, som A rab eren , ta ler med M inespil og 

H æ nderne, maa man kunne høre og  forstaae dem med 

Ø inene.»

Im ellem  denne snakken de og gestik u leren d e Svæ rm  lagde 

jeg  fo rtr in sv iis  M æ rke til en lille  P ig e , halvn øgen , ta to veret 

paa H æ len med det bestem te T egn  for den Stam m e, hun 

tilh ørte , rank  som et B am b u srø r, forresten  ogsaa a f  sam m e 

F ig u r  som det, en levende M od sæ tn ing til en R æ k k e  N eger- 

ind er, der handlede med F lad b rø d , som de selv  bage, et 

G a lle r i a f  det S ty g g e ste , M ennesket har frem b ragt, levende 

R e g is tre  paa A lverd e n s S k jæ ld so rd  og Fo rb an d e lser . E t  

S id e b lik , en m ørk M ine er nok til at b rin ge dem i H a rn isk ; 

beslu tter man en gang at g jøre  s ig  til deres O ffer, standser 

man foran dem uden at k jøbe, saa u d sp yer disse a ltid  ladede 

B a tte rie r  en H agel a f  H aan, en R igd om  a f  Sp otn avn e, imod 

h vilke  ik k e  en gang Taushed er et S k jo ld . Im ellem  disse 

K v in d e r  g ik  den lille  P ig e  og  sam lede de enkelte  B y g k o rn , 

der vare  tabte paa Jo rd e n . H endes H øst var  ik k e  s to r ; det 

T ab te  havde desuden blandet s ig  med Sand et. F o r  at faae 

det op væ dede hun Pegefingeren  i M unden og  d ro g  saaledes 

de enkelte K o rn  til sig . H vad hun fandt, gjem te hun i en 

F l ig  a f  sin K læ d n in g  og bar det hen til en gam m el K v in d e , 

som sad paa H ug n oget borte med begge H æ nder under 

K in d ern e . D en G am le knuste da B y g g e t  med en S teen , tog  

lidt V and a f  en F a aresk in d ssæ k  og  blandede det med K o rn e t, 

til det b lev  en blød D eig , den de rullede sammen i H æ n

derne i Fo rm  a f  en C ig a r  og  spiste med sy n lig t V elbehag.

A lle  disse sm aa O ptrin , som  tabe s ig  og  b live  til Intet 

ved at fo rtæ lles, maa man s e e ; det er S ted et, de brune 

K lip p e r, den straalende S o l, den m ørkeblaa L u ft ,  det er
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D ragtern e, det lid en skab elige  U d tryk , hvorm ed enhver F ø le lse  

udtaler s ig , det er G evæ rsk u d d en e, K am elens B rø l, Æ se le ts  

S k ry d e n , M æ ndenes v ild e  S k r ig , som  her v irk e r  sammen til 

et heelt B illed e . —  H vo r er det M aleri, h vor en den Daad 

og B e d rift  her i V erd en , som taaler at tages ud a f R am m en, 

eller som ik k e  b eroer paa, at den sees og bedøm m es fra det

rette S y n sp u n k t?

A tte r  g ik  v o rt  F a rtø i fra L an d , og de to P ræ ste r  sad 

som før med H atten i H aanden, atter knæ lede de ned paa 

D æ k k et mellem A p p elsin sk aller og  T o v ru lle r , takked e fo r den 

herlige  F e st  og  k yssed e den om talte R in g , idet de bød 

F a rv e l. » D et trak  op til Storm . M onseigneur to g  sin B ø n n e

b o g og gav  s ig  til at læ se. S torm fug len e fløi pibende hen 

over S ø e n , M aagerne søgte tillands fo r at finde L æ  for det 

kom m ende U v e ir . S k ib e t seilede v id ere.

S ted se  høiere  re ise  B je rg en e  sig  nede mod O ran , mere

vilde og  m æ gtige stræ k k e de deres skaldede H oved er i V e ire t, 

b legede, fu rede, som en gam m el V agtp o st i S trid  med Storm  

og R e g n  og S ø . N eden for dem larm er H avet med B raad  

og B ræ n d in g , tø rn e  im od R e v e n e , men glide tilb age  lgjen

og s lik k e  K lip p en s  F o d  -  altsaa er det K lip p en , der hidtil

er bleven  S e ierh erre .

E n d n u  en B u g t , den største, den sidste, fø r v i naae

A lg ie r. D erfo r  syn es det store  D am pskib at skyde h urtigere 

gjennem  de rullende S ø e r ;  det aner M aalet og kaster høie, 

snehvide S k u m sk y e r  om krin g  sig . —  D er gaaer So len  ned, 

en b lodrød K u g le , som  synes at vugg e sig  m idt i det p ragt

fulde T æ p p e a f G u ld  og  P u rp u r, den breder ud o ver  Sø en . 

S a a  b liv e r  det N a t ; thi «A ften»  og «M orgen» er )o kun 

O rd lyd  uden V irk e ligh ed  her. T aagen  stiger paa S lettern e . 

D et er ko ld t nu, og  F laggerm u sen e svæ rm e.
13*



M aalet er naaet. F o ra n  m ig lig g er  et andet P a ris  —  

Sodom a, som N o gle  sige. B lu ssen e  ere tæ ndte i F y rta a rn e t, 

der staaei paa V agt foran Indseilingen  til H avnen og  v iser 

V e i, ligesom  D igteren  og M oralisten  v ise r  V e i: undertiden 

uden se lv  at væ re  istand til at fø lge  den.

lø v r ig t  b red er der s ig  i denne T im e en fo ru n d erlig  

H øihed o ver  E gn en . D en sto re  B y  med de hvide H use,

hvide T ag e  og  hvide M osk eer lign er en hvilende K æ m p e,

ind h yllet i et L ig la g e n . J e g  fø lte  m ig greb et a f  noget N y t 

og  U bekjendt o g  so v  v ist ik k e  m eget den første  N at, men 

drøm te desuagtet vaagen , o m givet a f  disse tilg itred e  H arem er, 

M ure, der su k k e  under deres H em m eligheders V æ gt, M inder, 

dei tale, en V alp lad s, paa h vilken  H adet kæ m per mod F o r 

son ing, B a ib a r i mod C iv ilisa tio n . J e g  stod endnu u denfor 

A lt, begreb  Intet, ventede kun, anede kun, og  deri lig g er  

ofte den stø rste  L y k k e . —  B lo t det er v is t, at v i nu ere 

naaede til A lg ie r , F rem tid en s B y ,  der stræ k k er s it H oved 

mod en Ildso l, m edens den bader sine F ø d d e r i det m ørke-

blaa H av  og favnes a f  A tlasb jergene .

L æ n g e  fø r det g ryed e  ad D ag, var jeg  ude i B y e n . 

A rab eren  forlod sit K jæ ld e rh u l; N egeren  laa paa et G ad e

h jørne, gn aven de paa en A g u rk  eller et halvm odent G ra n a t

æ ble, b e ly st a f  G a sly g te rn e , som endnu ik k e  ere slukked e. 

Sm aa V ogn e ru lle  gjennem  G ad ern e  med B rø d  og  F ru g te r ; 

Æ s le r ,  M uld yr, u sy n lig e  under B u n k e r  a f  G rø n tsag er, kom m e 

ind fia  L an d et, F lo k k e  a f  G ed er, hvis M æ lk  kjøbes, endnu 

inden den er m alket, le ire  s ig  paa T o rv et.

D et lysn er, D agen aabn er sine P o rte , nu sk in ner So len  

o ver M oskeen , den k o n gelige  P a lm e v ifte r  i M orgenvind en, 

G ad er og T o rv e  fy ldes a f  en fan tastisk  b roget S v æ rm ; for- 

sk je llige  D ragter, S t illin g e r , U d tryk  overa lt, Z o u a v e r  med
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m ugne, fo rso rn e  A a sy n , brunede, h alvstegte i S o le n , dand- 

sende ind m ellem  S væ rm en  med T u rban en  i N ak k en , s try 

gende deres S k jæ g  i V e ire t som H enrik  den F jerd es, hver 

G a n g  de m øde en sm uk Dam e. H ører Du denne bedøvende 

L arm , d isse tonende S k r ig , den e v ig e  Brum m en som  fra en 

B ik u b e , naar den unge Svæ rm  en Som m erd ag v il flyve ud

  en M askerad e i sto r S t ii l  udfoldedes for m it B lik . D er

kom m er en B a rk a sse  ind fra Sø en  med pyntede M atroser, 

som  v ille  have deres P a rt  a f Lystigh ed en  og træ k k e fr isk  

L u ft  i B y e n . Idag slaaer F o rlø sn in gstim en , den v i læ ngtes 

e fter i m ørke D age og lange N æ tter, naar Storm en  sang i 

S e ile t  og  kasted e os om mellem Him m el og H av. Idag 

k v itte rer  vi R eg n in gen . H ører D u, h vor G u ld styk k ern e  

k linge i hans L o m m e ? H vorled es lyd er O p skriften ? F ø rst  

skal der k jøbes en S ilk e k lu d  og en F la sk e  med lidt L u g 

tende til P ig e b a rn e t derhjem m e; saa slaae vi K rom andens 

V in d u er og  G la s  is ty k k e r ; saa skal vi ud at ride, sidde 

baglæ nds paa Æ s le t ,  e ller k jø re  en T o u r  i K areth  med 

B en en e ud a f V in d u et og ry g e  C ig a r  a f dem til to F ra n cs

S ty k k e t . D et kan b live  m orso m t!»

N u v e x le r  B illed et. M iddagstim en næ rm er sig , N egeren  

k ry b e r ind under M uren og læ gger sig  tilh vile  paa B r o 

stenene, A rab eren  sk ju ler sig  i T em plets B u eg a n g e , So len  

stiger, L iv  og Fæ rd se l døer b o rt, L u ften  er gjennem sigtig  

og har en um aadelig D ybde. 1 dette Ild lys synes den op

fy ld t med tusinde flagrende A tom er, ubegrebne T ilvæ re lse r  

m aaske, der h v irv le  og bo ltre  sig  i de sitrende Stra a ler. 

O lean derbusken e d rysse  deres B lom ster ind o ver A ltanen, 

T an ken  so v er , et u b esk rive lig t V e lvæ re  hviler o ver m ig ; der 

er ingen S o rg e r  til, jeg ønsker Intet, savn er Intet. D uften
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fra O rangeblom sten  er som et K jæ rte g n , H avets dæ m pede 

S a n g  som en H ilsen  fra Hjem m et.

Men S o len  stiger. V arm en læ gger s ig  som  T aag e  o ver  

B y  og  B je rg e , H im len er ik k e  m ere blaa, men rødgraa, 

H avet lign er flydende Ild, det er ik k e  L u ft , m en Flam m er, 

Du indaander. D u kan ik k e  gaae, ik k e  sidde, ik k e  sove. 

D u seer Intet, fø ler Intet, fa tter Intet i d øsig  M athed. A f  

Sk ab n in gen s M estervæ rk  b liver  der kun et sam m ensunket, 

g isp end e D yr tilbage. Icarus fa lder ned fra  H im len ; de 

glødende S tra a le r  sm elte V o x e t paa hans V in ger. —  M en 

So len  stiger.

A tter  ve x le r  B ille d e t i A lg ie r . N u  er det m ørk A ften  

om krin g  paa B jerg en e , nede i B y e n  tæ ndes G asly g te rn e . 

Jan itsch arm u siken  lyder, det trav le  L iv s  H jul stan dser, G læ d e 

og F o r ly ste lse r  overa lt. S tjern ern e  kom m e frem .

U d enfor C afeern e  ere alle  S to len e  besatte a f  alle  S la g s  

F o lk e s la g . H er maa man søge disse talende F o rtid sb ille d e r. 

H ele Staden spad serer om krin g  paa H usenes flade T ag e , paa 

K a iern e  og træ k k e fr isk  L u ft  fra S ø e n , fr isk e  N yh ed er fra 

B lad ene, bedøm m e, helst fordøm m e, en hver ny R eg jerin gs- 

handling. A ftenen er P o litik en s T im e, h vor man afsæ tter 

K o n g e r  og K e ise re  og  sk ab er nye, b yg g er  L u ftk a ste lle r  og 

lader sin Sidem and bom bardere dem ned ig jen .»  —

Saaled es saae og hørte G arit E t la r  paa sine R e ise r . —  

«D u er en e lek trisk  M askine med alle  B a tte rie r  i F u n k tio n ,»  

sagde en gang en V en til ham.

D et v ilde im idlertid føre fo r vid t her at g jen g ive  denne 

A frik are jses  O plevelser og In d tryk .

D ens H æ ndelser b leve i K o rth ed  fø lgen d e: C a r it  E t la r  

var saa heldig at møde to danske O fficerer i A lg ie r , hvis 

e lsk væ rd ige  Forekom m enh ed bragte ham væ sen tlig  N ytte .
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De forestilled e  ham for den dansk-svensk-norske G en era l

konsul, O b erst R o u g e t de S t . H erm ine, en i høi G rad  ud

m æ rket P e rso n lig h e d , b egeistret for A lt ,  hvad der an gik  

D anm ark. K o n su len  forestilled e E tla r  fo r G en era l M ac 

M ahon, som  var  K om m andant i A lg ie r , og forskaffede ham 

Indbydelse til et A ften se lsk ab  i G en era lens H uus. Den 

skjønne G en era lin d e  g jorde H onneur fo r den danske G jæ st 

med fran sk  E lsk væ rd ig h ed  og fraraadede ham at drage dybere 

ind i L a n d e t, da K o leraen  hæ rgede dets Indre. E t la r  fo r

klared e, at T id  og  F o rh o ld  nødte ham til at b enytte L e d ig 

heden at læ re saa m eget a f L an d et at kjende som m uligt.

1 det broged e S e lsk a b  lagde han fo rtrin sv iis  M æ rke til fire 

arab iske H øvd in ger, der stode i en K ro g  a f Sa len  og tause 

betragtede V rim len . D e saae ud som F y rste r .

N æ ste  D ag m odtog E tla r  en væ rdifu ld  G av e  fra 

G en era l M ac M ahon: en F la sk e  en gelsk  Peberm ynteessen s, 

et v irk so m t M iddel mod K o le ra . E n  bevæ bnet Sp ahi o ve r

b ragte G a v e n ; han skulde tillig e  tjene den Frem m ede som 

F ø re r . S a a  rede de syd paa mod Fæ stn in g en  « F o r t  Na- 

p o leo n ». U n d erve is m ødte de flere høie , h vidklæ dte R y tte re  

med flagrende B u rn u s  og  med hvid H æ tte o ver H ovedet. I 

F o rb ifa rten  lode de med en fjendtlig  G rim ace F in g eren  glide 

hen o ver H alsen, et T eg n , der skulde sige, at de ønskede 

at sk jæ re H alsen o ver paa den Frem m ede.

P a a  Fæ stn in g en s M uur laae en fornøiet Z o u av  og blæ ste

den A u b ersk e  M e lo d i: « F r a  D iavo lo» .

E n  gam m el A ra b e r , der stod hos E t la r  ved B ry stvæ rn et 

og stirred e ud o ver  L an d et, strakte  Haanden truende hen 

imod Fran skm æ nd ene og  viste  ham, at o ver hans Fade 

G ra v  havde de an lagt A lfa rv e i, den største Forh aan else , der 

kunde ram m e hans Stam m e. D en G am le var en Kadhi.
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E fte r  nogle D ages interessante O phold hos den g jæ stfri 

H ø vd in g  d ro g  C a r it  E t la r  v id ere . V æ rten  fa rved e til A fsk ed  

hans T om m elfingres N eg le  gu le  med B a rk  a f  G u ld regn træ et 

og  bød ham v ise  dette T egn  til N abostam m ens A n fø re r ; han 

v ild e  da b live  godt m odtaget. S a a  red E t la r  v id ere  med en 

ny F ø re r . S o len  bræ nd te, et K o le ra liig , som  fandtes ube- 

g ra v e t ik k e  langt fra V eien , talte m anende til ham om at 

vende om.

Han blev ogsaa g jæ stfrit m odtaget a f  denne Stam m e, 

b lev  der nogle D age, fik L ed igh ed  til at see det Indre a f  

A rab erh ø vd in gen s H arem , idet man an tog  ham for D o cto r, 

og  bad ham helbrede F a vo rit in d e n s  sy g e  Ø ine. E t la r  saae 

s ig  om, raadede til at bruge koldt V and og  spu rgte  b agefter 

H øvd in gen , h vor han turde lade ham see hans K v in d e r.

H øvdin gen  m aalte ham med u sig e lig  V æ rdighed  og  ytred e  

b lo t: «V ou s étes un p ére» .

O gsaa herfra m edbragte E t la r  et L e id e b re v , en S tr im 

mel P ergam en t, h vorpaa stod nogle O rd , dem P ro fe sso r  

H erm ansen senere tyded e fo r C a r it  E t la r :  «1 A llah s N avn , 

lad min G jæ st fare i F re d .»

D a han efter en D ags anstrengende R id t en d elig  naaede 

den n ye  Stam m es T e ltle ir , b lev  han u ven lig  m odtaget trods 

s it L e id e b re v . M æ ndene b etragtede ham med m ørke B lik k e . 

E n  und ersøgte  hans R e ise tæ p p e  paa en m istæ n kelig  M aade, 

en A nden gjorde atter den betegnende H aan dbevæ gelse  op 

mod H alsen. D en gam le H øvd in g  b lev  siddende uden at 

bevæ ge sig , sk jøndt den Frem m ede rakte  ham A n b efa lin gs

tegnet. E n  lille  D reng sad ved hans F ø d d er og  rev en 

M æ ngde S v o v ls t ik k e r  af, naar Ilden slu kked es i den gam le ■ 

M ands P ib e . C a r it  E t la r  b lev  staaende, uden at H øvdingen
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fo rand rede S t il lin g  eller brød T ausheden. P lu d se lig  fik han 

en Idee.
« H er maa g jøres N o g et. D en gam le M and i den hvide 

B u rn u s og  med det hvide S k jæ g  og den lille D reng ved

hans F ø d d e r ere m aleriske.»

H an frem tog M alersagerne a f sin T ask e  og gav  sig  til 

at m ale G ru p p en . Den G am le b lev  n y sg jerrig , rakte H aan

den ud efter B illed et, gjenkjendte sig  se lv  og den lille 

D reng og  b lev  p lud se lig  ven lig , g ik  ind i T e lte t og kom  

tilb age  med n ogle F ig e n e r  i en F l ig  a f sin B u rn u s. Han 

to g  se lv  een og  spiste og bød sin G jæ st en an den ; det 

skulde væ re , hvad det ogsaa b le v : en V elkom sth ilsen .

1 denne Stam m e b lev  C a rit E t la r  nogle D age og sam 

lede S t o f  til sin B o g . E n  N at kunde han ik ke  sove , fordi 

H esten uden for T e lte t raslede med K jæ den . Han saae en 

sto r E d d erk o p  spinde ned fra T eltaabn in gen  i M aanelyset 

og tæ n kte , at han egen tlig  var m ere end letsin dig, dersom  

han b egav  s ig  læ ngere ind mellem ukjendte F a re r .

« F in d e s  der en D ag hjem me i « B e rlin g sk e »  en A nm el

delse a f  din D ød hernede, v ille  de træ k k e paa Sku ld ren e

og s ig e : hvad v ild e  han der?»

N æ ste M orgen  brød han op og vend te hjemad. H øv- 

dingen foræ rede ham til A fsk ed  et S ty k k e  E lfen b een , som 

den gam le D ig ter  endnu b en ytter som H aandgreb paa sin 

S to k . T il  G jengjæ ld  skjæ nkede han sin V æ rt et N u rnberger- 

uhr, d er m aatte træ k k es op h ver fjerde T im e for at gaae. 

Den G am le  b lev  ø jen syn lig  glad og lod det gaae rundt i den 

K re d s , der havde sam let s ig  til A fsked . Sa a  g ik  det hjema 

mellem  m aleriske B je rg e  langs A fgru n d e, h vor S k o v re ste r  

h ist og her v iste  splintrede T ræ er med visnet G ræ s  . R e v -
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nerne og  hist og  her fa ldefæ rd ige M ure a f  bræ ndte eller 

fo rlad te H use. G la d  gjensaae C a r it  E t la r  det straalen ae 

A lg ie r  en s ild ig  A ften , ind skibede s ig  næ ste F o rm id d ag  til 

M arseille  og standsede først, da han naaede ind i s it k jæ re 

V estjy llan d .



Gamle Venner mødes.

p r o f e s s o r  M onies besøgte  en D ag C a r it  E tla r . Han kom 

r  fo r at hilse paa sin U ngdom sven og for at see sit P or- 

tra it a f D igteren , som n y lig  a f denne var sk jæ nket til F r e 

d erik sb o rg  M usæ um . D et var m ange A a r siden, at de to 

K u n stn ere  havde seet hinanden. P ro fesso ren  var nu en lille, 

b leg M and med ko lde, sk jæ lvende H æ nder og  et m elankolsk

Sm iil.
A lle  K u n stven n er kjende denne v o r  æ ldste R ep ræ sen tant 

fo r den R e tn in g  i v o r  M alersko le , som E x n e r  med saa 

stort T alen t har d y rk e t og populariseret. Det er imid- 

lertid  næ ppe M onies 200  udm æ rkede og fø lelsesfu ld e G e n re 

m alerier, der v ille  b æ re hans N avn  til E fterverd en en , sk)øndt 

fo r Exevnpel hans fine og in derlige K u n st i «So ld aternes 

H jem kom st» , «D andsen i S k o v e n » , « E n  gam m el K o n e  med 

sin K a t» , « R e k ru te n  fra F re d e rik  den Sjettes T id » , « K o n 

firm andens B e sø g » , «P en g eb revet»  o. s. v . ere M alerier der 

ved deres yp p erlig e  L u n e , F a m ilie livssk iid rin g  og Stue- 

in terieu rer sam t k u n stn eriske K om p osition  b ø r stilles ved 

S id en  a f  det B ed ste  af, hvad dansk K u n st eiei 1 den G en re.



De v ille  tillig e  ved b live  at væ re  h isto riske  D okum enter a f 

V æ rd.

Y p p e rst ere dog M onies P o r t r a i t e r ,  a f  h v ilk e  700  

S ty k k e r  have seet D agens L y s  fra  den sam vittighed sfu lde 

M esters H aand. M eest bekjendte ere de o ffentlige P e rso n 

lighed ers B ille d e r , h v o ra f en kelte  ere sk jæ nked e til F re d e r ik s 

b o rg  M usæum  foruden oven næ vn te « So ld a tern es H jem kom st». 

D e fleste a f  M onies V æ rk e r sm yk k e  F a m ilieg a lle rie rn e  paa 

vo re  H erregaard e. P ro fe sso r  P h isters fo rtrin lig e  B illed e , 

der syn es skabt i det Ø ieb lik , da A r v  s ig e r : «H ø r, H en rik , 

D u est en sto r S k a lk ,»  g ik  tabt ved C h ristia n sb o rg  S lo ts  

B ran d , et T ab , som den gam le K u n stn er regnede blandt sit 

L iv s  sto re  S o rg e r .

C a r it  E t la r  bad P ro fesso ren  tage P lad s i sin so llyse  

L e ilig h ed .

«D et er en sva g  og  henvisnende, gam m el M and, De 

har fo r Dem , k jæ re V en ,»  sagde P ro fesso ren . «P en se len  

maa jeg  sige F a r v e l ;  kan man saa have det go d t?»

« F o rtæ l lidt om F o rtid e n .»

« Je g  kan ingen T in g  fo rtæ lle ; jeg  har m alet, det er 

det H ele. Je g  anede ik k e  engang, at det, jeg  g jord e, var 

god t, og  nu er det spredt fo r alle  V inde. Saadan et K u n stn e r

a telier er jo som et D u eslag : den ene flyver  ud deraf, den 

anden flyver ind. —  Jo ,  vent lidt, jeg  kan dog m aaske fo r

tæ lle en gan ske m orsom , lille  E p iso d e . D et v a r  i den T id 

med de slesvig-h olsteenske K am pe. H ertugen  a f  A u gu sten b org  

var bleven æ ldre, og  hans S ø lv b ry llu p  stod fo r D øren. A ls ’ 

B eb o ere  sendte m ig et B re v , om jeg  v ilde tage o ver  til Ø en 

og m ale P rind sen s B ø r n , næ sten et halvt D usin P rin d sesser 

o g  Prin d ser. D er fandtes et tyd sk  og et dansk P a rti paa 

Ø e n ; T yd sk ern e  v ild e  have en tyd sk  M aler H artm ann til at
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u dføre  H æ dersgaven . Je g  fandt det ganske interessant at 

skulle  m ale d isse fy rste lig e  P erso n er og kom  d ero ver til de 

D anske, m edens T yd sk ern e  fik deres M aler. S a a  m alede jeg 

da disse fem yn d ige  B ø rn , der forresten  vare voxn e. -  Je g  

boede nede i P ræ stegaard en . E n  D ag havde jeg sat en a f 

P rin d sessern e  til T ø rr in g  i V induet. E n  a f  T jenestep igerne 

k ilede ind til F ru en  og  raabte , at nu var en a f Prin dsessern e 

kom m en i P ræ stegaard en . H uset kom  i O p rør, F ru en  fik 

sig p yn tet —  jo, P rin d sessen  var i H uset, paastod P igen  

—  og det b lev  en kom isk  H isto rie !

Den tyd sk e  M aler v ilde n atu rlig v iis  gjerne stik ke  m ig 

ud, og hans Landsm æ nd opfordrede ham til at g ive  sin M e

ning tilk jen d e, da mine B illed er  vare  fæ rdige. H an kom 

ind i m it A te lie r , h vor M alerierne stode opstillede. Han 

fo rb lev  læ nge ta u s ; endelig  næ rm ede han sig  til m ig, bukkede

dybt og  sagd e :
«N u  træ k k er jeg m ig tilbage. Men tillad m ig, før vi

sk ille s , at m ale den danske M ester.»

S a a  m alede han m ig og skjæ nkede P ræ ste fruen  B illed et. 

D e hu sker v o rt K u n stn erliv  i K lu b b en  «D et gode S in d e

lag» henne i B oldhuusgaden ? Je g  var med om at stifte  den. 

D er kom  ik k e  en frem ragende S tø rre lse  til B y e n , uden at 

han strax  lod sig  ind føre i «S in d e lag et» . D et ene S e lsk ab  

affødte det andet ligesom  de præ gtige  K u n stn erk arn evalle r, i 

hvis D irektio n  jeg ogsaa indtraadte. E n  A ften  husker jeg, 

at vi havde L ø ie r  med D anm arks L o r ia , fordi en Anden 

m askerede sig  og efterligned e ham saa mestel lig , at 

sidst kom  op at strides om , hvem a f dem der var den 

v irk e lig e  L o r ia , uden at det lykked es den æ gte at o ve r

bevise den fa lske.
1 «D et gode S in d elag »  m istede jeg mit M aleri a f F ru

I



206

H eiberg. Den talentfu lde S k u e sp ille r  C h ristian  Schm idt døde, 

som D e veed , o g  efterlod m eget uheld ige pecu n iaire  Fo rh o ld . 

Det greb  os dyb t, at dette skulde væ re  E n d en  paa denne 

K u n stn ers  sprudlende L iv  og  fr isk e  H um or, hvorm ed han 

saa ofte havde g læ det os A lle . V i beslu ttede at g jøre  N o get 

fo r E n k e n . E n h v e r  g a v  S it  dertil.

« Je g  sk jæ n ker det B ille d e  der,»  sagde jeg  og pegede 

paa F r u  H eib ergs M aleri, som  tilfæ ld ig v iis  var  ud stille t i 

« .S in delaget».

M ange m eente, at jeg  hellere m aatte g iv e  P en g e , at jeg 

senere v ild e  fo rtryd e  det.

« N ei, nu er det g ive t bort. B eh old  det.»

D er b lev  raadslaaet. E tatsraad  C lausen  fo re slo g  at lodde 

det bort. S a a  vand t F o ren in g en  det se lv  paa de uso lgte

N um re. D erefter holdt vi ind byrdes A u k tio n  o ver  det i

F o ren in g en . E tatsraad  C lausen  kjøbte  det fo r fire hundrede 

R ig sd a le r ; ved T om bolaen  ind bragte det e lleve  hundrede

R ig sd a ler. N u er M aleriet i E tatsraad in d e C lausen s B e 

siddelse.

F ru  H eib erg  har i sine L iv se rin d r in g e r  udtalt sig  m eget 

sm igrende om min O pfattelse  a f  hende. H un s ig e r : « S ee  

paa mit B illed e , m alet a f  M onies. 1 dette (hendes fem te 

P o rtra it)  er jeg  fø rst fæ rd ig  med min P erso n lig h ed ; her seer 

jeg  m it oprin d elige  Væ sen atter træ de frem  med det dybe 

T u ngsin d , der v a r  nedlagt i min N atu r, men med F a re  fo r, 

at dette T ungsin d  kunde udarte s ig  til en v is  tung, born eret 

A lv o r , der fortæ rede m ig i anstrengende A rb e id e , h vor 

P lig te r  dom inerede A lt. M en endnu fures ik k e  T ræ k k en e  

a f B itterh ed ens e ller H arm ens L id e n sk a b e r ; jeg  seer endnu 

saa stille  hen fo r m ig, om der end alt i dette B ille d e  ligger 

nogen Sm erte , som  ik k e  lader s ig  sk ju le .»  —
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J e g  hu sker fo rresten  et pudsigt T ræ k , som F ru  H eiberg  

betroede m ig, m edens hun sad fo r m ig og ofte pludrede

som en S a n g fu g l.

«V eed D e, naar jeg  falder paa Scen en , sørger jeg  na- 

tu rlig v iis  fo r, at det tager s ig  ud for P a rk ette t, og at mine 

Fø d d er v ise  s ig  saa sm aa som m u lig t; derfor vend er jeg 

Fo d saa lern e  mod P u b liku m  og har m alet en sort R an d  paa 

de n ye , hvide S a a le r . k M an læ gger da b lo t M æ rke til det 

L y s e  og b eundrer m ine sm aa F ø d d er.»

E n g a n g , da hun var m eget glad o ver mit A rbeid e, 

lovede hun at g jø re  m ig en eller anden G læ d e til G jen gjæ ld , 

naar det stod i hendes M agt. Je g  huskede det og bad h p d e  

k o rt e fter om at anvende sin Indflydelse til F o rd ee l fo r en 

fa ttig  S ta tistin d e , en B ek jen d t a f min H ustru . Je g  hørte 

d og a ld rig , at min H envend else havde frugtet. -  M en h vorfo r 

tale om alt det, som  nu ligger saa langt tilbage i T id en ?»  

P ro fesso ren  taug og frem tog et gu lnet P a p ir.

« S e e  her et B re v  fra min V en R o se n k ild e :

«D a jeg  iaftes kom  hjem fra T h eatret b lev  jeg m eget 

g læ d elig  o verrask et ved det sm ukke, tiltalende M aleri, De 

har fo ræ ret m ig. Je g  spurgte jo strax  m ig se lv , hvorved  jeg 

havde g jo rt m ig fortjen t til en saa stor O pm æ rksom hed; men 

den lille  S k y g g e , som  T v iv le n  kastede o ver  min G læ de, for- 

joges ø ie b lik k e lig  ved T an ken  om d e . glade T im er, vort 

h erlige S a m liv  har fo rskaffet os, vo re  V an d rin ger i den deilige 

S k o v , h vorfra  De har sendt m ig et saa sm ukt M inde, og 

en delig  om v o rt k u n stn eriske B ro d ersk ab , der tiltrods foi 

de fo rsk je llig e  V eie  dog lader os arbeide til eet og  det

samme M aal: D et San d e og det Sk jøn n e.

Ja , det v ar  K am m eratliv  i «D et gode S in d e lag » . D er 

v ar  K ap ita in  Sch ack , ham, F ren o lo g en , M aleren ; naar han



havde V agt, vare  vi A lle  nede i H oved vagten , et heelt K o m 

pagn i, A n ton  M elb y , som  m orede s ig  med at fo rtæ lle  de 

sk ræ k k e lig ste  R ø v e rh is to r ie r , h vori han se lv  næ sten altid 

v a r  H elten , B o u rn o n v ille , V io lon cellisten  K ellerm an n , som 

fø rst b lev  i go d t H um ør efter at have sp ist en sto r  B e u f ;

men saa spillede han fo r os A lle , saa det v a r  en F r y d ;

M antzius, som  deeltog i vo re  saakald te  « P ro fesso rk o m ed ier»  

paa F o lk eth eatre t og roste m ig paa sin brusque og  g o d 

m odige M aad e:

«D e var F  g  . . . m ig den bedste e fter m ig !»  —

M in fo rtro lig e  V en var G o ld sch m id t; ham k jen dte jeg  

fra  v o r  tid lig ste  U ngdom . H an v a r  allerede den gan g en

eiendom m elig P erson ligh ed , en u dm æ rket S ø n , o p fy ld t a f  

dyb  K jæ rlig h ed  til sine F o ræ ld re . J e g  husker fo r E x em p el, 

a t  v i engang vare  i S k o v e n  sam m en med H østs og  G o ld - 

schm idts Fo ræ ld re . H øst bad os at d rik k e  en a f  de T i l

stedevæ rendes Sk a a l. G old sch m idt foer i V e ire t, slæ n gte  sit 

G la s  til S id e  og  u d b rød :

« Je g  d rik k e r  ik ke  med. D et var bedre, om D e havde 

d ru k k et min M oders S k aa l fø rst.»

E n  anden G a n g  havde jeg  G ild e  ude paa T o ld b o d veien .

D e veed, jeg  b ygg ed e se lv  det rare  H uus i G rø n n in g en , 

som nu N onn ern e har. T il mit G ild e  v a r  ogsaa G old sch m idt 

o g  hans S ø ste r  budne, F a d eren  derim od ikke . M en saa 

kom  G old sch m idt op og sagd e:

«D ersom  De v il, at jeg  skal kom m e, maa De ogsaa 

ind byde min F a d er.»

Sen ere  flyttede M oderen med Søn nen  til B ad stu estræ d e. 

T iis id st b leve vi N ab o er herude paa G am m el K o n g e ve i og 

spadserede daglig  sammen. Han sagde o fte, at han saae sit 

Pu b liku m  i mig. E n ten  læ ste jeg  hans nye A rb e id er høit, e ller
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han læ ste dem fo r m ig, efterhaanden som de b leve til. N aar 

jeg rettede ham , b lev  han ald rig  vranten  eller «m o p sig» , ik ke  

engang, naar jeg  begyn dte at m odsige ham i N em esis’ en. 

Han sagde da i R e g le n  sagtm od ig : «D et har D e m aaske 

R e t i.»  O g  hans k jæ rlige  og tro faste S ø ste r  R agnh ild  n ikkede 

saa m ildt d ertil. Saa led es b lev  det ved i en R æ k k e  a f A ar. 

V i g ik  og d iskutered e i F re d e rik sb e rg  H ave og sad i 

So len .

« Ja , N em esistanken  v irk ed e  m ildnende paa hans U n g

doms K rig e rs in d ,»  sagde E t la r  sm ilende. « V ar det Tan ken 

om G jen gjæ ld else , e ller en v irk e lig  T ran g  til at forson e, 

hvad han m aatte have fo rb ru d t?  H an kom  ogsaa ud til 

m ig i F re d e rik sb e rg  A lle e  og u d vik led e sin nye T h eo ri, 

rakte m ig H aanden og  spurgte  om v i skulde væ re  V enner 

M aaske v ild e  han forson e Ungdom m ens K o rsa ra n g re b .»

«G old sch m id t v a r  m ig i flere H enseender til stor G læ d e,»  

vedb lev  M oin es, «m en jeg m isbrugte ham v ist ofte. Je g  

kunde have L y s t  til at fo rsø ge  et h istorisk , større M aleri,»  

sagde jeg  en D a g ; «m en jeg veed ikke , hvad det skulde

v æ re.»
« D et er jo gan ske  u h yre nem t,» udbrød G oldschm idt. 

« L a d  m ig tæ nke lid t d ero ver. De skulde male den sidste 

M akkabæ erinde, et d e ilig t Em ne, det skal væ re H erodes og 

M arianne. D e h usker, H erodes lod hendes hele S læ g t ud

rydde. H un hadede ham, han truede med at tage hendes 

L iv ,  hun behandlede ham med F o ra g t . S a a  lod han hende 

dømme ved  o ffen tlig  R e t , og en Y pp erstep ræ st oplæ ser Døds

dommen fo r h en d e; hun tilk aster ham et stolt B lik  —  seer 

De ik k e  det H ele?  D et er h erligt. Han lader hende hen

re tte ; m en saa syn k er han sam m en, er heelt heiunter.

S u jettet greb  m ig, altsaa, jeg  malede et B illed e  derom ,

>4
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4  A len  langt. D et kom  paa næ ste U d stilling . D et, som 

in teresserer m ig m eest ved denne H isto rie  —  nei, græ m m er 

m ig, vo ld er m ig sjæ le lig  L id e lse  den D ag idag, er, at jeg 

ødelagde det, gjennem skar m it H ero d esb illed e, sk jøn dt flere 

M estre, bl. A . M arin em aler S ø ren sen , sagde, at der v ar  F i 

g u re r deri, som  vare  fu ldt ud R em b ran d tske . J e g  ødelagde 

det, fordi jeg  syn tes en T ilsk u e r  b etragtede det iro n isk . 

Saaled es har jeg  a lletid er v æ re t ; saa sn art der kom  noget 

ive ie n , saa væ k  med det. J e g  øvede se lv  den strengeste  

K r it ik  o ver m ine A rb e id e r ; men den G je rn in g  fo rtrød  jeg 

b ittert, sk jøndt jeg  a ld rig  har havt nogen T ro  til m ig selv . 

Saadan har jeg  fo rø v r ig t  ofte ødelagt m ine M alerier, fo r 

E xem p el B o u rn o n v ille s  og Joh an  L .  H e ib e rg s ; senere kom  

der B u d  fra N o rg e , om jeg  endnu v a r  i B esid d else  a f  dem.

S a a  døde G old schm idt, som  D e veed , a f  Fo rb lø d n in g . 

D et kom  m ig ik k e  u ve n te t; v o r  fæ lles L æ g e  havde fo rb ered t 

m ig paa hans Død. 1 s it sidste Ø ieb lik  saae G o ld sch m idt, 

at der v ar  B lo d  om krin g  ham.

«H vad er alt det R ø d e  h er?»  spu rgte  han. «D e har 

spildt v o r  gode V i i n.»

Je g  m istede min bedste V en  og  savn er ham m eget. —  

N ei, man skulde a ld rig  væ re  kom m en ind paa K u n stn er

banen, som a v le r  Æ rg je rr ig h e d . Man burde væ re  b levet en 

d y g tig  H a a n d v æ rk e r.»

«D eres L an d  og  D eres B ø rn  ta k k er fo r hvad D e har 

væ ret fo r dem .»

«M ine B ø rn ,»  ytred e  P ro fesso ren , og  hans A n sig t lyste. 

« Ja , min Fam ilie  er min H elligdom . T re  G an ge  b lev  der 

budt m ig P lad s i A kad em iet —  som D e veed , er m it A te lie r  

d aarligt —  men jeg  to g  ik ke  mod T ilb u d et, ford i min 

H ustru , den E n g e l, hellere v ild e  boe herude sammen med



sine S ø s tre , og  fo r den S la g s  F ø le lse r  bør alle andre H ensyn 

v ige . N u  ere de A llesam m en d ød e; det var et fo rg jæ ves 

O ffer, jeg  b ragte  dem. Idag er jeg en eensom  og m elan

k o lsk , gam m el M and.»

« G a a e r  D e ald rig  m ere u d?»

« Jo ,  min S ø n  og jeg var  forleden ude i N ø rreb roes 

T h e a te r; v i røg  v o re  C ig a re r  og drak  en K o p  T he og lo 

af, hvad v i saae. V i skal Skam  snart derud igjen. Je g  har 

godt a f lidt A d sp red e lse ; saa lever jeg op paany. —  Som  

sagt, nu har jeg  kastet Pen selen  og slaaer m ig til B ogen . 

Det er den gam le H isto rie , jeg fo r T id en  læ ser, om Jød ern es 

H jem kom st fra B a b y lo n , h vorled es det k lo ge  F o lk  ø jeb lik k elig  

g jenoprettede deres A kad em isto le . V i staae i m oralsk H en

seende u h yre  langt tilb age for hine T id ers  a lvo rlige  Stræ ben  

mod F o ræ d lin g . H vilk en  D ybde i deres Sen ten tser! D et er 

dog v o r  F o ræ d lin g , det H ele kom m er an paa —  og v i troe, 

at v i ere gaaede frem ad, ja, v i ere nogle H elvedes K a rle ,

e r  v i - . . .  ■ • i l .
S e e , nu er det igjen A p rilu d stillin g ; iaar er jeg i e 

med læ nger. D er fa lder m ig en V ise  ind, jeg engang lavede 

til en F o r å r s u d s t i l l in g ;  jeg er ogsaa D igter, maa De vide. 

De skal høre min V ise , inden jeg gaaer.»

D en gam le M aler begyndte med blød og rystende Stem m e

til en M elodi a f  «U ngdom  og G alsk ab »  at syn g e .

«H vis et g o d t R a ad  I fø lg e  vil, 

lad os da nyde Ø ieb lik k ets  G læ de.

H u sk, at saalæ nge V erd en , den var til, 

har kun S o rg  o g  G læ d e her haft Sæ de.

K un stneren  har nu m alet, m odelleert 

M ennesker, Landskab er; Sviin  o g  K ø e r  o g  H este; 

men vent nu, til det bliver kritiseert, 

først s a a  veed  man, hvad der er det bedste.
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H vis man saa ret belæ res vil, 

saa bli’ er man narret slem t A p ril.

N u , kjæ re V en n er, lad os klinke paa 

hver en g o d  o g  æ rlig  F rem adstræ ben.

L a d  saa E en  m eer, en A nden  m indre naae, 

kun Æ r lig h e d  i H jertet som  paa L æ ben .

H vis man saa for A lv o r  ret b lot vil, 

saa biir man narret ei A p ril.»  —

D en fordum  saa feirede K u n stn e r  v ar  nu en O ld in g , 

der med bø iet H oved  lyttede til det fjern e L iv ,  h æ vet o ver  

D øgnets K am p e, m edens hans H jerte  endnu s lo g  varm t fo r 

det Sm u k k e  og G o d e. H an havde s ik k e r lig  i s it L iv s  A ften  

naaet den H øid e , h vortil M anddom m en i dens stæ rk e  L id e n 

skabers T id  sjæ ldent n a aer: R e sig n a tio n en s F re d , der lever 

sit rigeste  L iv  i og  fo r A n d re.



Hvorledes Carit Etlar tog Afsked 
fra Bibliotheket.

T A a re t 1 880 begyndte C a r it  E tla rs  H elbred at vakle.

H ans S y g d o m  fik  N æ rin g  ved  de uheldige sanitaire F o r 

hold i det k o n gelige  B ib lio th e k , h vor F o rfatteren s P lad s i 

det lille  K o n to r  fo r U dlaanet var  næ r ved D øren ind til 

den store  B o g h a l, der om V interen  sendte et isnende P u st

over ham , naar D øren  g ik  op, og den g ik  ofte op. E tla r

tog im idlertid  intet H ensyn  hertil, stolede paa sit tid ligere 

u b øie lige , jyd ske  H elbred og b lev  i sin S tillin g .

D en E fteraarsn at i 18 8 4 , da C h ristiansb org  S lo t

bræ ndte, tilb ragte  han i den lave M ellem bygning o ver B u e 

gangen, h vor L u e rn e  truede med at bryde gjennem  S k ille 

m uren.
« Je g  tæ nkte den N at flere G an ge  paa min Fad er,

B ran d in sp ekteu ren , m edens G n istern e  saa gudsforgaaent føge 

hen under den sorte  H im m el, og ønskede, jeg havde Math 

H jeil og  A b el og et P a r  andre haandfaste F red eric iak arle  

ved v o r gode H am peslange dero vrefra  istedet for al den 

Tum m el og  F o rv ir r in g  rundt om ,» fortæ ller C a rit E tlar.



E fte r  denne N at var  det kun en kelte  D age, at S y g 

dom m en, en k ro n isk  B læ re lid e lse , tillod  C a r it  E t la r  at røgte 

sit Em bede. M idt i Ju le u g e n  m aatte han gaae  tilsen gs, for 

fø rst i A p ril som en nedbrudt M and at reise s ig  fra et 

sm ertefu ldt S y g e le ie  i hans tom m e og  eensom m e H uus.

P ed er Schram  sagde den sid ste G a n g , de gam le V enn er 

m ødtes paa K o n g en s N y to rv  i 18 9 5 , at C a r it E t la r  havde 

b ragt ham glade T im er og m angen en fr isk  L a tte r  under 

hans S y g e le ie .

« Je g  har, ved den leven de G u d , laant a lle  D eres B ø g e r  

hos O rpheline, D e veed , min D atter, o g  jeg  har læ st dem 

h ver eneste en, mens jeg  laa sy g , saa, har jeg  g læ det Dem 

paa T h eatret, saa har De ogsaa glæ d et m ig. Je g  kunde 

have L y s t  til at sp ille  F ig u re rn e . D e sku ld e ik k e  faae Skam  

a f  m ig.»

D er var  Ingen, der havde fredet om D igteren s eget 

S y g e le ie  den V inter.

E n  sk yfu ld  A p rila ften  forlod han fo r sid ste  G a n g  den 

B y g n in g  i F re d e rik sb e rg  A llee , som  han i U ngdom sm od 

havde re ist o ver  E n g en e , og H aven , i h v ilken  de fleste 

T ræ e r  og  B u sk e  havde _ en H isto rie . D enne B u s k  var 

kom m en fra hiin H erregaard , dette B lom m etræ  havde han 

h jem bragt som  P o d ek v ist , ind pakket i V o x , fra T rian o n ,

M arie A n to in ettes L y s th a v e ; denne P a v illo n  havde han og 

B rø d ren e  re ist, fo r at han der kunde have et fred e lig t F r i 

sted for sin T a n k e ; disse F lø id ø re  havde han se lv  pryd et

med Stuccatu rb lo m ster, A ftr y k  a f  H avens levende P la n te r ; 

M aleriern e o ver D ørene vare  enten a f  ham se lv  e ller a f 

K am m eratern e, A . M elbye, S ø ren sen , R u m p , R o e d , Dahl.

D enne A m or o ver Indgangsdøren var en a f  T h o rvald sen  

egenhæ ndig sk jæ nket O rig in a l-G ib sa fstø b n in g ; ogsaa en lille
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F r ise  a f P ro fe sso r  P eters  sm ykked e Fo rstu en . K o rt sagt, 

denne E iend om  v ar  K u n stn ervæ rk .

So m  allered e b erørt b lev  C a r it E t la r  lidt efter lidt en 

eensom  M and i dette H uus. H ans D atters havde, næppe 

v o x en , fo rlad t Hjem m et, tog  E xam en  med U dm æ rkelse, og 

h elligede sig  til pæ d ago g isk  V irksom hed. D igteren  og hans da

væ rend e H u stru , født T h orb jørn sen , vare  to udpræ get grund- 

fo rsk je llige  N atu rer uden Sam in teresser. A aren e havde mere 

og m ere fje rn et dem fra hinanden.

1 « V ib en  P eter»  sk rive r  C a r it E t la r :  «M an kan gaae 

ved hinandens S id e  og væ re  sk ilt ved B jerg e  og Dale —  

L an d  og  H av  kan væ re  os im ellem , og vi gaae dog ved

hinandens S id e .»  —

S a m tid ig  m ed, at C a r it  E tla rs  Sygd om  tog en a lvo rlig  

V en d in g, m aatte F r u  B ro sb ø ll søge P le ie  i D iakon isse

stifte lsen  fo r en æ ldre Svagh ed . Hun vendte ik k e  oftere 

tilbage. 1 S lu tn in g en  a f  Ja n u a r 18 8 5  flyttede hun til en 

S ø ste r  og  sendte en Sk ilsm isseb eg jæ rin g  til H jem m et, idet 

hun med b eu n d rin g svæ rd ig  T a k t havde forstaaet, at saavel 

hendes egne som  D igteren s sidste D age endnu kunde blive 

lyse  og  ly k k e lig e . B ro sb ø ll troede, at hans Død vilde løse 

op fo r et treo g tred iveaarig t Æ g te sk a b , som ofte gjensidig 

ønskedes h æ v e t; han næ gtede derfor en T id  at m odtage sin 

F rih ed  paa A n d res B ek ostn in g .

V interen  18 8 5  sneg s ig  hen. Fø lgend e Udbrud fra 

hiin T id  fandt v is t  det rette U d tryk  for den S y g e s  Stem 

ning og  sk ild rer denne tyd eligere  end lange S id e r :

« T ie r  nu stille, I Stren ge, 

som  haver lydt saa læ nge, 

je g  fø ler m ig  træt o g  mat.



Sa a vil min D b r je g  da stæ nge, 

je g  kan til H vile  nok træ n ge —

F arve l, o g  G od n at!»

C a r it  E t la r  fø lte  s ig  i dobbelt F o rsta n d  forlad t denne 

V in ter. H ans P le ied atter, der i A aren es L ø b  var  v o x e t 

fast til hans T ilvæ re lse , saaledes som  D igteren  sk ild red e  det 

i B o g e n  « Z i lo », og  som  v ar  b egyn d t M alerstu d ier paa 

G a lle r ie t , i hvilken  T id  hun opholdt s ig  i sin O nkels, 

O verh ofm arskal L ø v e n sk jo ld s, H uus, befandt s ig  de senere 

A a r  i S v e r ig e .

D a A p ril M aaned kom , b lev  Sk ilsm issen  fu ld b y rd e t; 

to træ tte  M enneskesjæ le fandt en delig  H avn h ver fo r sig .

C a r it  E t la r  stod op fo r e fter L æ g e n s  R a ad  at søge 

til S y d en . Ingen, som  i hiin T id  saae ham , troed e, han 

v ild e vende levende tilb age, heller ik k e  han selv . S tø tte t 

til en V ens A rm  forlod han sit H uus. D enne unge V en 

v ar  F o rfa tteren  A le x . Schum acher, der tro fast havde besøgt 

den S y g e  og  adspredt hans T an ke.

C a r it  E t la r  bøiede s ig  ud a f  K u p eev in d u et, til det 

sidste G lim t a f  H ovedstaden v ar  fo rsvu nd et, og  u d b rød :

« F a r v e l ,  D u V u gge  fo r al min L y k k e  og  fo r saa 

megen S o rg .»

H er v a r  han traadt iland som  sexten aars D reng, hjem 

løs, med en lille K is te  som h alvfjerd sin d sty veaa rig  M and 

i eiste han fra den sam m e S tad , uden H jem , med en lille 

K u ffert. —  M en paa den sidste K æ m p eg rav  ude ved K o rsø r  

stod nok nu « lille  P a lle»  med B en en e k jæ kt fra  hinanden 

og blæ ste fo r sin gam le D igter paa den T ro m p e t, han 

en delig  havde faaet, og hans T o n e r løde langt.

« S e e , h vor de hilse v en lig t ,»  sagde B ro sb ø ll og  n ikkede
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ud til S tatio n ern es B ek jend te. «H vem  der vid ste , hvor jeg 

kjender dem fra .»

« F r a  B ø g e rn e ,»  lød S vare t.

« Ja , det er jo det A llerb ed ste ,»  svared e E tla r  og n ik

kede en gang til, mens T o g e t brusede videre.

C a r it  E t la r  naaede dennegang dog ik ke  læ nger end til 

G o ttin g e n , h vor et T ilb agefa ld  tvan g ham til en U ges O p

hold. H an reiste  v id ere  og naaede U niversitetsstaden  Mar- 

b u rg , hvis gam le T aarn e  paa tid ligere  R e ise r  ofte forgjæ ves 

havde fr iste t C a r it  E t la r  til et B esø g . H er m aatte han 

atter b liv e  lig g e n d e ; men en higende U ro  efter at naae 

S y d en  drev  ham op næ ste Form idd ag. H ans nuvæ rende 

H ustru  v ar  fø rst i A p ril b leven  tilka ld t som Sygep le ie rsk e , 

nu, da det syn tes fo r silde. Hendes H jerte gav  hende 

K ra ft  og  hendes F a m ilies  O pm untring M od til at overtage 

den an svarsfu ld e P o st at ledsage den dødssyge og  faderlige 

V en paa hans store  og m aaske sidste R e ise .

1 M arb u rg  v a r  der K onfirm ation  hiin F o raarsdag .

« L æ g e rn e  gaae ik k e  ud en s a a .h ø i  H elligd ag,»  lød 

H otelvæ rten s S v a r  paa den æ ngstelige K im en.

E n  sjæ lden F y ld e  a f G rø n t og Fo raarsb lo m ster om gav 

den tause, svulm ende Lahnflod, der ilede gjennem  Staden, 

L u ften  v a r  m æ ttet a f D uft og  M alm klokkernes K lan g  fia  

den næ re E lisab eth skath ed ral. Den S y g e  laa reiseklæ dt og 

ventede med F é b erp u ls  paa H otelvognen , der skulde afhente 

de R e isen d e  til S y d to g e t. F u ld  a f  B ek ym rin g  ilede hans 

S y g e p le ie rsk e  i Sm u g  til B yen s  første L æ g e , Geheim erath 

M annkopff, C h e f fo r Stad en s K lin ik , P ro fesso r  ved det der

væ rend e U n iversite t , men b lev  a fv iist a f P ro fesso i inden, 

fordi de selv  havde B a rn  i K irk e .
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« K o m  igjen K lo k k e n  tre ,»  tilfø ied e  hun, da hun saae, 

at der v a r  N ø d  paafæ rde.

K lo k k e n  tre stod den Frem m ede fo r P ro fe sso re n , en 

ven lig , m iddelaldrende M and. G odhed en lyste  i hans A n sig t. 

Stem m en svig te d e  hende p lud se lig  a f  S in d sb evæ g e lse . Uden 

at s ige  et O rd tryk k ed e  P ro fe sso re n  den U b ekjen dtes H aand 

og fu lgte med til H otellet. D en S y g e  b lev  strax  b ragt i 

S e n g , en h ver v id ere  R e ise  forbudt.

F r a  den D ag b esøgte den tro faste  og  opofren d e L æ g e  

den danske G jæ st, som oftest 3 — 4  G an g e  d a g lig  i flere 

M aaneder, en a f  disse K jæ rlig h ed sg jern in g er, der a f  en saa 

udpræ get dansk M and som  B ro sb ø ll g jo rd e  en fo r L iv e t  

ty d sk ven lig  S k y ld n e r . —  T ro d s  den frem ragen de V id en skab s

m ands B e stræ b e lse r  ved b lev  en sn igend e F e b e r  at hæ rge 

den S y g e ;  tils id st sank han hen i en ap ath isk  S løvh ed stil- 

stand. E fte r  to M aaneders u a fb ru d t S y g e le ie , ved h vilket 

V iden skab  og  Øm hed havde udtøm t alle  H jæ lp ek ild er, o p gav 

L æ g e n  H aabet og  m eddeelte hans P le ied atter, at det nu 

efter al San d syn ligh ed  v a r  paa det S id ste  med C a r it  E tla r .

V æ relset, h vori han laa, v ar  sm yk k et med fr isk e  B ø g e 

g rene, D igteren s Y n d lin g sfu g l, S tæ re n , fløitede ude paa det 

spidse G jen b otag , Stud enternes F ry d e ra a b  lød nede i G ad en  

—  inde paa Puden laa det død stræ tte, ch arak teristisk e  H oved  

med det taalm odige Sm iil. Jo  næ rm ere dets E ie r  syn tes 

S k y g g e rn e s  R ig e , desm ere fork laredes hans T ræ k .

D en E fterm id d ag  stege bræ ndende B ø n n e r  om H el

bredelse til G u d  for v o r  gam le, p rø ved e V en, D anm arks 

fo lkek jæ re D igter, som  her i det frem m ede L an d  nu droges 

med Døden.

C a r it  E t la r  døde ikke.



«D et var G u d s naadige V illie , at jeg  skulde op og 

sk riv e  nogle flere H isto rie r endnu,» siger han, naar han

ta ler om den T id .

M idt i Ju n i o verrasked e den S y g e  en D ag ved at

aabne Ø inene og s ig e :

«H vem  der havde et S ty k k e  dansk R u g b rø d !»

R u g b rø d  fandtes ik ke  paa H o te lle t; men et saadant 

v ar  b leven  seet hos en K jøbm and i Staden . Den S y g e

spiste et S t y k k e  med A ppetit.

«U m  G o ttes  W illen , w as haben S ie  geth an !»  udbrød 

P ro fesso ren  og  slo g  H æ nderne sammen. N æ ste D ag gjen- 

to ges F o rsø g e t i F o rb in d else  med en P o rtio n  T ykm æ lk . 

F ra  D ag til D ag vaagnede L iv e t .

Ib landt de ven lige  M ennesker, som i den T id  besøgte 

den S y g e , kan næ vnes den bekjendte th eologiske P ro fesso r  

W ellh ausen  og F ru e  og D o kto r G ram  fra D anm ark. Den

h jerte lige  D eeltagelse  og K jæ rligh ed , den S y g e  b lev  Gjen-

stand for i det frem m ede L an d , indeholdt m aaske Læ gedom . 

F ø rs t  i Ju l i  stod C a r it  E t la r  o p ; men da han vilde gjøre 

de fø rste  S k r id t, fa ldt han til sin store F o ru n d rin g  om paa

G u lv e t.
D et v ar  en H im lens T ilsk ik k e lse , at han netop blev 

standset i M arb urg , i hvis um iddelbare N æ rhed Specialist- 

badet W ild u n g en  findes. M idt i Ju li  besluttede Geheim e- 

raad M ann kop ff at flytte Patienten  hertil. P ro fessoren  og 

andre V en n er løftede ham op i K u peen , og B adestedet 

naaedes ved go d t M od, dette andet T hüringen, hvis m ine

ra lsk e  K ild e r  sk ju les mellem lave, skovklæ d te B jerg e , en 

Ju v e e l a f  N aturskjønhed  og  Y n d e , og hvis verdensberøm te 

S p e c ia lis tlæ g e , Dr. San itätsrath  M arc, bekjendt for sine ene-
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staaende heldige O peratio n er, m odtog B ro sb ø ll a f  G eheim e- 

laaden s H æ nder o g  helligede ham en sjæ lden o m h yg gelig  

P le ie .

D a E t la r  sam m e A ften  sad i en m ag elig  S to l i en 

P r iv a tv illa s  grøn ne H ave, m edens So lso rte rn e  sm uttede ud 

og  ind i B u sk ad sern e , og lune S k o v lu ftn in g e r  syn tes at 

brin ge F o rjæ tte lse  om et n yt L iv ,  brast C a r it  E t la r  for

første  G a n g  i al denne T id  i G raad  og  u d b rø d : « S k a l jeg 

døe, saa lad m ig døe her i den frie  N atu r og  ik k e  i det 

sk ræ k k e lig e  V æ relse , h vor jeg  seer S y n e r  paa V æ g g e n !»

D et v ar, som  om alle F e b e rsy n e r  her med eet fo r 

sva n d t; et n yt, r ig t, p o etisk  L iv  aabnede s ig  fo r den P rø ved e . 

F ra  denne D ag gjenvandt C a r it  E t la r  efterhaanden K ræ fte rn e , 

badet i den varm e S o l, om givet a f  F o rsta a e lse  og  ven lige  

M ennesker. H er d ikterede han F o rtæ llin g e rn e  « F o r  slet 

In te t» , «In gos B e d rifte r»  og « F rø e t  sp irer» .

I otte So m re  b lev  dette S ted  C a r it  E t la rs  jæ vn lig e

O pholdssted.

Da E fte ra a re t kom , ord inerede L æ g e rn e  E t la r  mod

Sy d en . E fte r  hans Ø nske sk re v  G eheim eraad  M ann kop ff 

en A n søgn in g  til v o rt K u ltusm in isterium  om fo rlæ n get F e rie , 

fo r at D igteren  i S y d en  fu ld stæ n dig kunde restitu ere  sit 

H elbred.

F ø rs t  i O kto b er, da guln ede B lad e  a f  S torm  o g  ved 

varende R e g n  svøbedes gjennem  A lleern e , tiltraadte  C a r it  

E t la r  endelig  fo r A lv o r  sin a fb ru d te  R e ise  mod S y d . 

V ognen , hvori de R eisen d e b o rtfø rtes, v ar  fy ld t a f  V enners 

B lo m ste r ; H ilsen er tilv in k ed e  dem o vera lt en ly k k e lig  R e ise . 

D et b lev  ogsaa en ly k k e lig  R e ise , der indeholdt H o ved 

begivenheder i D igteren s L iv :  H ans V ie lse  i Innsbrucks
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e van ge lisk e  K a p e l til hans P le ied atter, O lga A u gu sta  Schultz. 

V ie lsen  forretted es a f  P a sto r  Joh ann es Seb erin g . —  O g saa 

O pholdet paa C o rsik a .

D et v ar  en sand G læ d e at gjensee M arburg. B ro sb ø ll 

traadte ud a f  V ogn en  med kneisende H oldning og faste 

S k r id t. H otellets F o lk  stim lede sammen for at see det 

nye V idu n d er, som  W ild u n gen  saa ø ien syn lig  havde frem 

bragt. G eheim eraad  M annkopif greb  B ro sb ø ll i sine A rm e 

og  k rysted e  ham k ra ft ig t ; men da B ro sb ø ll gjorde G jen- 

gjæ ld , sk re g  P ro fesso ren  og søgte at frig jøre  s ig  fo r F a v n 

taget. « S ie  sind ein nordischer E ic h e !»  udbrød han fornøiet.

E fte r  nogle glade D ages O phold i den interessante, 

gam le S ta d , som  P ro fesso rern e  W ellh ausen  og M annkopff 

se lv  fo re v iste , g ik  R e isen  o ver B a se l, B e rn , L au sann e, 

S im p lo n  til P a llan za , som naaedes i N ovem ber.

H erlig e  D age i «G ran d  H otel» ved L a g o  M aggiores 

B re d ! S o le n  sk innede endnu varm t, F iirb en en e boltrede 

sig  paa M urene, V iin d ru er og F e rsk en er hilste Velkom m en 

til Ita lien . H er fik  D igteren  ogsaa ven lige  H ilsen er fra 

sine Lan dsm æ n d, idet den e lsk væ rd ige  Etatsraadinde Suhr, 

G en era lk on su lin d e  H olm blad og F rø k e n  C la ra  B erg sø e  be

søgte  ham i den lille  C h alet, der hørte til H otellet. Isæ r 

den sid ste D am e spredte ved sin aandrige Sam tale og lige

frem m e H jertelighed  L y s  o ver de m ørke A ften er. D esvæ rre 

skulde dette b ehagelige O phold brat afsluttes.

« H a r  D e hørt, at V exe lle rer  H ansen er gaaet fa llit?»  

spu rgte  F rø k e n  B e rg sø e  D igteren  en A ften , medens vi sade 

i den kam eliasm ykked e, ku nstig  opvarm ede V estibule.

« H vem ?»

«H ansen paa A m agerto rv .»
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Inden B o rtre ise n  havde C a r it  E t la r  betroet a lle  sine 

rede P en g e  til denne V exe lle rer. N u  havde han tabt dem. 

D et v ar  et haardt S la g . K lo k k e n  var  ni om A ften en . D et 

v a r  en ophidsende G a n g  langs Sø en s B red , h vor den hvide, 

usunde A ften taa ge  ind hyllede L y g te rn e , ind til T e le g ra f

b ureauet i P a llan za. T elegram m et a fsen d tes; men der kom 

intet S v a r . N æ ste  D ag in d tra f derim od det læ ngselsfu ld t 

ven tede B re v  fra K u ltu sm in isteriet. E t la rs  A n sø g n in g  om 

fo rlæ n get F e r ie  v a r  afslaaet, eftersom  hans S y g d o m  allerede 

et A a r  havde hindret ham i at røgte  s it Em bede.

D et v ar  ik k e  ly se  U d sig ter fo r R eco n valescen ten . 

Pen sio n en  e fte r  fem ogtred ive  A a rs  Em bedstid  b lev  ansat til 

lidt o ve r  fem hundrede K ro n e r  a a r lig , hans F o rfa tte rg a g e  

beløb  s ig  den gan g til tusind K ro n e r  aarlig , hans E iend om  i 

F re d e r ik sb e rg  A lle e , der var  o ve rg ive t et F æ llesb o es  A d 

m in istration , in d b rag te  U n derskud, de rede P en g e  vare  tabte 

ved H ansens F a llit , de bedste a f  E t la rs  V æ rk e r vare  a lle 

rede dengang so lgte  til B o g h an d lern e  til A rv  og  E ie , og 

u d o ver disse P o s te r  eiede D igteren  Intet. H ans A rb e jd s

kraft syn tes nu udtøm t. E n  G ald efeb er fæ ngsled e atter 

C a r it  E t la r  til Sen gen . Den stæ rk e  M ands tid lig ere  ubøie- 

lige  E n e rg i syn tes lam m et i de første  D age e fter K atastro fen . 

D et v a r  som  om den gam le B y g n in g  skulde nedbrydes til 

G ru n d en , fø r den nye opreistes derpaa. —  E tatsraad  H egel, 

der altid  havde v iis t s ig  som en god V en a f  C a r it  E t la r , 

og  som bekjendt var  en F a d e r  fo r sit F o r la g s  F o rfa tte re , 

b lev  u nd errettet om C a r it  E t la rs  U held. H an sendte ø je 

b lik k e lig  et F o rsk u d  paa et b estilt V æ rk  o ver  C o rsik a .

Sa asn art F o rfa tte re n  atter v a r  vel oven S en g e , fo rt

sattes R e isen  til A jacc io  o ver  G en u a langs R iv ie ra e n .



A tte r  her laa D igteren  syg . F ø rs t  i D ecem ber 18 8 5  g ik  

han om bord i N izza og naaede endelig  A jaccio  en taaget 

M orgen  e fter en storm fuld  O verfart.

Em bedsm anden B ro sb ø ll var  ik k e  m ere. D igteren  

C a r it  E t la r , fo r fø rste  G a n g  i s it L iv  fri fo r alle tyngende 

B aan d , steg  iland paa den v ild e  B je rg ø , der lidt o ver to 

A a r  sku ld e b live  ham et hjem ligt, rom antisk  O pholdssted.
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Fra Corsika.

T A e t  fø rste  Indtryk , de R e isen d e  m odtoge a f  C o rs ik a , 

b lev  en S k u ffe lse . F o rfa tte re n  G re g o ro v iu s , der 

sk ild rer  Ø en som  V erden s sk jønneste E g n  med F a rv e r  og 

D uft, der tilh øre  Fee lan d en e, b id rog  sit til den nedslaaede 

Stem n in g, hvorm ed de Frem m ede m odfaldne betragtede de 

sm udsige H use ved H avnen , m edens de b egave  s ig  opad 

«C o u rs  G ra n d v a l» , den lange H oved gad e, der fø rer fra 

H avnen gjennem  den m oderne V illa b y  op til kaktus- og 

m akik læ d te K lip p e r , b landt h v ilk e  findes N ap o leo n s E re m it

h ytte  fra  hans D rengeaar.

D et fø rste  S y n , som m ødte C a r it  E t la r , v ar  en gam m el 

K o n e  med Fa ld ettaen  tru k k et sam m en om A n sig te t, m edens 

hun m idt paa A lfa rv e i fo rsø gte  at tæ nde Ild i no get sam m en

sk rab et P la ta n lø v , fo r at k o ge  i et svæ rte t L e e rk a r.

L id t  e fter naaedes det danske P en sio n at. D et v ar  i 

D ecem ber 18 8 5 .

Om denne D ag fo rtæ lle r C a r it  E t la r :

«V ed M iddagstid  slo g  V e ire t om ; et k la rt S o lsk in  

fu lgte e fter R eg n taagen . D et lyste  og  tindrede o ver  A jaccio  

og  farved e B aggrun d en s B je rg e  med et rød lig t S k jæ r. D er
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oppe laa Sn een  i sm aa, a fb ru d te  S tr ib e r , h vorfra  V andet 

som  hvide A a re r  sivede ned i K lø ftern e . S k y e rn e  bag 

M onte R o to n d e  sam ledes i b laagraa M asser, som Fan tasien  

kunde an tage fo r endnu fjern ere  B jerg e . F e b ertræ et og 

M ak ik rattet udsendte bedøvende D uft o ver E gn en . —  A lt 

v ar  L y s ,  V arm e, F o rjæ tte lse . —  Men paa de m eest iøine- 

faldende P u n k te r  om krin g A jacc io , sees en M æ ngde smaa, 

hvide B y g n in g e r , de rige  Fa m ilie rs  B egrave lsessted er. H vor 

Ø iet seer hen, m øder det disse Forgæ n geligh ed ens M inder 

ligesom  K æ m peh øiene paa A hlheden, —  et o p b yg geligt 

«m em ento m ori»  fo r de stakkels B ry stsy g e .»  —

F o rfa tte re n s  O phold i det danske Pen sion at b lev  kun 

a f k o rt V arigh ed . D e m ange B ry stsv a g e  i alle  denne S y g 

dom s fo rsk je llig e  S ta d ie r  fy ld te  H uset og dets O m egn med 

sø rg e lig e  B ille d e r  og  F a re  for Sm itte . D ertil kom de m ange 

sm aa In teresser, som  groe frod igt i et Pen sionat, og lidt 

e fter lidt d ro g  et S lø r  fo r den frem m ede, eiendom m elige 

N a tu r , saa at O pholdet m ere an tog C h arak ter a f  dansk 

P ro v in d s liv  end a f  corsik an sk  F r ilu fts liv . C a r it E t la r  flyttede 

d erfo r i Ja n u a r  b o rt fra dette lille D anm ark til et fuldblods 

co rsik an sk  Hjem . F ø rs t  her begyndte det egentlige C orsi- 

k an erliv  at oplades, eiendom m eligt og berusende. V æ rt

inden v a r  en C o u sin e  til den berøm te B an d it Serafino fra 

O ta, H elten  i E t la rs  V æ rk  a f  samme N avn. C o rsik an sk  

G jæ stfrih ed , Æ d e lm o d , Fæ drelandssto lthed, flammende Had, 

op ofrende V en sk ab  om gav kort efter D igteren med den 

N atu r, han ofte fo rg jæ ves søgte paa Fastlandet.

« H er aander man frit,»  var hans stadige U dbrud, naar 

han fæ rd edes, snart oppe hos G edeh yrderne , der ø verst paa 

K lip p e rn e  om A jacc io  havde indrettet deres V interstade i 

Steenh use uden V ind u er, h vori der kun fandtes et m ørkt

G
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R u m  med N atte le ier og u denfor dette en F o rh a l. M en 

h v ilken  F o rh a l!  Ingen K o n g e  eier den sk jø n n ere : den 

m ørkeb laa H im m el som  H væ lv in g  og en U d sig t m ellem  ned

styrtede  K lip p e b lo k k e  til et B je rg la n d sk a b , hvis varm e 

F a rv e r  u a fb ru d t sk ifte . —  S n a rt g ik  V eien  op til F o lk e 

festern e ved  den hellige A n to n io s K ap e l langs sn evre , b u g 

tende K lip p e stie r, m ellem  graa  fo rv itred e  S ten e , til p lud se lig  

et rundt, skaldet B je rg  kom  tilsyn e , langs a lle  S id e r  om 

g iv e t a f dybe A fg ru n d e , og  m idt paa h v ilk et H elgen kapellet 

re iste  s ig  o ver p rim itive  U d salgsb od er, et eiend om m eligt F o r 

lyste lsessted , som ved s it Ø de og  Eensom h ed, om kredset a f 

R o v fu g le , snarere  syn tes in d viet til S o rg .

Da F o ra a re t kom , og  So len  bræ ndte m åttende langs 

K y ste n  og  F isk e rn e  fo r svu lm ende L a tin e rse il fø rte  de F re m 

m ede ud o ve r  H avet mod de røde Ø er « S a n g u in æ e rn e » , da 

fraraadede Landsm æ nd og Fa stlan d sve n n e r den endnu svag e  

D ig ter  at tilb rin ge  Som m eren inde paa Ø en, som ofte hjem 

søges a f F e b e r  og kun frem byder faa B ekvem m eligh eder for 

en Frem m ed.

« L e s  m isérab les!»  udbrød V æ rtind en  og  rak te  truende 

sine knyttede H æ nder mod H im len , da hun hørte dette 

R a a d ; « les in fâ m es! oh, les p a y e n s !»

E n  T un gefæ rd igh ed , der udelukkede al m ulig  F o rsta a e lse , 

en Strø m  a f F o rs ik r in g e r  om C o rs ik a s  H erligh ed er og  op- 

høiede E g en sk a b er i F o rb in d e lse  med E tla rs  nye  V ens, en 

gam m el A bbed s, O verta le lse  bevæ ged e ham til ro lig t at over- 

som re oppe i B je rg en e , isæ r da hans P u n g  e fter om talte 

T ab  ik k e  v ar  r ig e lig t fo rsynet.

P ræ sten  S im o n y  leiede nu en L e d ig h e d , bestaaende af 

en « S a lo n » , to V æ relser og K jø k k e n , fo r sine danske V en 

ner ved V ico  K lo ste r , en D agsreise  oppe mellem  B jerg en e ,
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m edgav dem en A n b efa lin gssk rive lse  til P rioren  ved næ vnte 

K lo ste r . V æ rtind en  fy ldte  V ognen med N ød vend igh ed sartik ler 

fo r den fø rste  T i d ; og  saa b egave de R eisen de sig  m odigt 

afsted til den e v en tyrlig e  F æ rd .

Om denne D agsreise  sk rive r  C a r it E t la r :

« D et g ik  bestandig  opad mellem optaarnede Steenm asser, 

sp littede, truende med at styrte  ned i næ ste Ø ieb lik , be- 

vox ed e  med C istu s og Jo rd b æ rtræ et, der bæ rer hvide B lo m 

ster, gu le  og  røde B æ r paa eengang. B rom bæ rran ken  slyn ger 

s ig  ind mellem  blom strende E ricab u sk e  og danne med deres 

skarp e T o rn e  en u igjennem træ ngelig  V æ g og det sikre  S k ju l, 

som den F re d lø se  elsker og  G ensdarm en frygter. O ver 

B u sk en e  h æ ver s ig  her og der en gam m el Je rn eeg , eensom , 

m osgroet, k ro g et, E fterkom m er a f de m æ gtige S k o v e , som 

i gam le D age dæ kkede E g n en , og som først F ø n ic ie rn e , 

siden G ræ k e rn e , R o m ern e, P isanern e og sidst G en ueserne 

have hæ rget. E n  S o lso rt  syn ger inde i S k y g g e n , dæ m pet 

og a fb ru d t, som  om den søgte at opfriske sine bløde M e

lodier fra  fo rrig e  Som m er. L an g t, langt borte galer en 

H ane fra  de sm aa H yrd eh ytter, K ild er  risle  ned gjennem  

K lø ftern e  og  fo rsv in d e  flere hundrede F o d  nede i den lille 

F lo d  L ia m o n e , b evogtet a f skrigend e Ø rne, der undersøge* 

om ik k e  en tankeløs F o re l skulde væ re gledet ind mellem  

V andets flade S ten e . L a n g s  V eikanten  slæ ber et R eg im ent 

M yrer de gu le  C istu sb lad e  i smaa B u n k er om deres T u er. 

E n  G ed  med sam m enbundne Fo rb een  og et lille næ sviist 

K id , som  dandser om krin g, v ise  sig  et Ø ieb lik  paa S k raa- 

ningen og  syn es at spørge , hvad Du har at g jøre her, hvoi 

alene Ø det og  M indesm æ rket a f henfarne S e k le r  synes at 

have hjemme. Intet M enneske m øder D ig. Du b liver saa 

lille og  u b etyd elig  i denne storslaaede N atur, det tynger og
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kn u ger D ig  i denne K ir k e , h vori D u seer og hører uden 

at fo rstaae og  b lo t har et intetsigende S u p e r la tiv  til at ud

try k k e , hvad D u fø le r .»  —

S aaled es var  C a r it  E tla rs  S tem n in g paa R e isen  op til 

V ico . M ørket fa ldt, og  med dette kom  en jæ vn , øsende 

R eg n . Da de Frem m ede naaede V ico , skim tedes enkelte 

L y s ,  hørtes R a ab  og  S k r ig , derefter g ik  det endnu en halv 

T im es V ei o ver til K lo ste re t paa den anden S id e  a f  D alen.

De stege ud, K u fferten  læ ssedes af, V ognen  fo rsvan d t, 

en F ø le lse  a f  Forlad th ed  greb  dem , m edens R e g n e n  ved b lev  

at strøm m e, og O m ridsene a f  et høit H uus d ukkede frem 

a f  M ørket. E n  K æ m pe kom  frem  i D øren og  v iste  V e i. 

De arbeidede s ig  op ad en m ørk T rap p e  gjennem  M aisblade 

og  H øvlsp aan er og stode om sider i « S a lo n e n » . D en v iste  

s ig  at væ re  et langt, sm alt R u m  med sodede V æ gge, et 

G u lv , der næ ppe havde kjendt S æ b e  eller V and, en gabende, 

so rt K am in , et B o rd  og nogle S to le .

De saae fo rtv iv led e  paa hinanden, fik d æ kket et B ord  

m idt paa G u lv e t, begreb  kun, at de næ ste M orgen  m aatte 

reise tilb age  til C iv ilisa tio n en .

N æ ste  M orgen , da Sk o d d ern e  aabnedes, lød et een- 

stem m igt B eu n d rin gsraab . F ir e  fo rsk je llige  fa rv e rig e  B je rg 

landskaber laae udstrakte  fo r deres blæ ndede B lik  ved H usets 

fire Fapad er, K lip p e r  og  D ale, den ch arak teristisk e  L a n d sb y  

V ico  paa B jerg sk raan in gen , K lo ste re t i dets K astan iesk o v , 

A lt  laae sm ilende i det varm e S o lly s .

« H er kan b live  k o n g e lig t !»  udbrød C a r it  E tla r . H ans 

E n e rg i fra B yg g etid en  i F re d e rik sb e rg  A llee  vaagnede paany, 

M urene kalked es, G u lv en e  høvledes, V æ ggen e beklæ dtes med 

M alersk izzer, indfattede i R am m er a f  ev ig g rø n t L ø v , blom 

strede K alico fo rh æ n g for A rn egab et og  o ver dette paa K a 



m inen en a f  de an tik form ede L e e rk ru k k e r, hvori P ig ern e  

bæ re V and. K lo stere ts  tjenende B rø d re  bragte V iin , B lom -
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ster, G rø n t, kort sagt, faa D age efter var D igtervæ rkstedet 

fæ rd igt, i h v ilk et B ø g ern e  «Serafm o fra O ta» , «V end etta», 

« T re  P isto lsk u d »  og andre N o veller bleve skrevne.



T o  forun d erlige  H eld in d tra f i disse D age, saaledes som 

det ofte er hæ ndet C a r it  E t la r  i k r it isk e  T id e r , og  som  har 

s ty rk e t hans T ro  paa et naadigt F o rsy n .

Med den sam m e P o stv o g n , der bragte  ham til V ico , 

fu lgte  en S k r iv e lse , der m eddeelte, at den forh øied e D ig ter

g age , fem ten hundrede K ro n e r , der var  b leven  ham tilstaaet 

fo r  nogle A a r tilb age  a f  T h in get, men som  hidtil havde

m anglet R eg jerin g en s S a m ty k k e , nu v ilde  b live  ham u dbetalt.

S a a  b egave de R eisen d e  s ig  en M orgen  o ver til L a n d s

b yen  fo r at træ ffe A fta le r  med S la g te r  og  B a g e r . E t la r

var  ifø rt  en lys L æ rred sd rag t, s to r  S tra ah at, saae fr isk  ud 

o g  jodlede u n d erve is, saa at det g av  E k k o  mellem  K lip p ern e . 

E t  S ty k k e  op ad en B je rg sk ræ n t laae et H uus, o m givet a f 

en lu k k et M uur med G la ssk a a r  paa T inden .

« D er bo er B a g e re n ,»  svared e en gam m el K o n e  og  pegede 

op ad Sk ræ n ten . C a r it  E t la r  lod D ørham m eren lyde. P o rten  

g ik  op , og indenfor kom  en P a tr ia rk  tilsyn e.

« N e i, jeg  er ik k e  B a g e r ,»  svared e han med v en lig

V æ rdighed . « Je g  er G re v  C o lo n n a de L ecca . V æ rer v e l

kom ne! M it H uus er E d e rs .»

N æ ste  M orgen K lo k k e n  otte bankede det paa de F re m 

m edes D ør. E n  ung C o rsik a n e r  bragte  som G a v e  to lv  

F la sk e r  gam m el V iin  fra C o lo n n as K jæ ld er. K lo k k e n  ni kom  

han se lv  og hans F ru e  o g  bade « les é tran gers»  (en h ellig  

T ite l fo r C o rsik an ern e) om at betragte  s ig  som  M edlem m er 

a f  C o lonn as H uus under O pholdet paa hans F ø d e ø . K lo k k e n  

elleve  sam m e F o rm id d ag  bragte  hans P ig e  hjem m ebagt B rø d , 

fo r at v ise, at de ogsaa vare  B ag ere .

D et er um uligt at v ise  stø rre  G jæ stfrih ed  og  k jæ rligere  

O m hu, end der fra den D ag b leve de Frem m ede tild eel, 

ik ke  alene fra C o lonn as H uus, men fra  hans hele S læ g t. I
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dette S e lsk a b  førtes de om paa Ø en, til dets B adested G u agn o, 

til K y ste n s  m æ rkelige  B je rg e , vare  snart G jæ ster i dette 

H uus, snart i hiint. E n  D ag kjørte C o lonn a sine G jæ ster 

til tre  R u in e r.

« H e r  boede m ine F o rfæ d re ,»  sagde han med S to lth ed ; 

«den første  B o r g  bræ ndte Saracen ern e, den anden R o m ern e ; 

den tred ie , D e seer deroppe i S k y e rn e , ødelagde G en ueserne 

for os.»

Saaled es aabnedes det v irk e lig e  C o rsik a  for den danske 

F o r fa tte r , o g  han læ rte Øen at kjende under F o rh o ld , som 

ik k e  falde i m ange R eisen d es L o d , naar de i V ogne gjæ ste 

S eevæ rd igh ed ern e . C o rsik an eren  aabner sig  sjældent for 

den Frem m ede, betragter ham oftest med en overlegen M ed

lidenhed.

H jem m e i K lo sterb yg n in g en  under K astan ietræ ern e ud

foldede s ig  et andet L iv . H er sam ledes jæ vn lig  K losterets  

F æ d re  hos C a r it  E t la r . D isse æ rvæ rdige M issionairer, h voraf 

nogle vare  a f  udpræ get D annelse, som tilbunds kjendte deres 

C o rsik a n e re  og  sk ild rede deres charakteristiske O p leve lse i, 

m edens de syn tes at finde B eh ag  i de danske R etter.

P a a  den M aade indsam ledes Stoffet til de næ vnte B ø g e r 

fra C o rs ik a . De indeholde derfor ny og charakteristisk  

V irk e ligh ed .

E n  D ag traadte en laset B an d it ind i de Frem m edes 

S tu e . H an bragte  som G a v e  en F la sk e  O liven o lie , der 

« ik k e  kunde ve ies op med G u ld » , hans T ak , fordi han 

nogle D age tid lig ere  gjennem  en G edehyrde havde m odtaget 

en F la sk e  V iin  og  andre Levn etsm idler fra C a rit E tla r , som 

havde hørt om hans fred løse L iv  i det næ rliggende M aki. 

B an d itten s B rø d e  v ar  u n d sky ld elig : en Mand havde haanet 

hans M oder, saa skjød han ham ned.
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V eire t v ar  d isse S o m re  straalende. Ingen S k y  v iste  

s ig  paa den m ørkeblaa H im m el fra  M arts M aaned til fø rst i 

O kto b er. H øilu ften  i V ico  b lev  a ld rig  o vervæ ttes  varm . 

Da E fte ra a re t kom , begyndte m ørke S k y m a sse r  brum m ende 

at reise deres H oved er o ver  de fjern e B je rg e , T ord en en  ved 

b lev  at ru lle , hver D ag kom  S k y e rn e  næ rm ere, og p lud se lig  

brød R eg n tid en  ind, vo ld so m , ustand selig  og fo rd rev  de

Frem m ede ned til A jaccio .

D isse to A a rs  O phold i det m ilde K lim a b lev  held- 

bringende for C a r it  E t la r . D a han i 1 888 fo rlod  Ø en, var 

hans H elbred sy n lig  b e d re t, sk jøn dt S teen sm ertern e ik k e

forlode ham. D e corsik an sk e  V en n er ledsagede deres G jæ ster  

til M issio n sko rset, som danner G ræ n d sesk je lle t mellem  D i

strik tern e. H eropp e i B je rg p asse t, h vor R e g n sk y e rn e  dreve 

lavt paa den sk ytu n ge  H im m el, stege A lle  a f V ognen e og 

om favnede h verand re til A fsk ed . D e varm bloded e H jerte

m ennesker søn derrev  L u fte n  med deres gu tturale  K la g e ra a b , 

da V ognen  atter satte s ig  i B evæ g e lse . D e løb et S ty k k e  

ved S iden  a f den , tryk k ed e  de u d strakte  H æ nder og m od

to ge  L ø fte t  om et sn arlig t G jen b esø g , —  der ik k e  skulde

finde Sted . D igteren  staaer endnu i varm  og  stad ig  B re v -

v e x lin g  med C o rsik a .

R e isen  g ik  nu o ver  den m aleriske 0 , nye v ild e  E g n e  

oplodes, B a st ia  naaedes, fø rst i F lo re n ts  g jordes V in terrast. 

H er indsam ledes S t o f  til S a vo n a ro la -B o g e n  a f  J .  E . C art.

I Som m eren 18 8 8  v ar  C a r it  E t la r  igjen i D anm ark. 

H an tilb ragte  denne ligesom  de to fø lgende So m re  hos hans 

H ustrues M od er, Jæ germ esterin d e  Sch u ltz , h vis Hjem laae 

udenfor A a lb o rg . T re  stem n ingsrige , u forglem m elige  So m re.

H ans S v ig erm o d er v ar  en ophøiet N atu r, en H eltinde 

i det S k ju lte , en a f  disse h erlige K v in d e r, som man kun
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tæ n k er paa e fter deres Død med T aarer i Ø iet og L æ n gsel 

i H jertet.

H eropp e i den afsides E g n  mellem L im fjord en s K l it 

b an ker og  N ø rre  T ra n d e rs ’ ta lløse K æ m pehøie holdt E t la r  a f 

at tilb rin g e  sine D age.

A a re t 18 9 1  blev atter for ham en haard Sygd o m svin ter, 

hen levet deels paa K om m unehospitalet deels paa So faen  i 

et P en sio n a t i T ord enskjoldsgad e. I S lu tn ingen  a f M arts 

re iste  han igjen til B adested et W ild u n gen , hvor han under

kastede s ig  flere heldige O perationer.

D en 7. A u g u st, da C a rit E t la r  fy ldte  fem og halv

fje rd sin d styve  A a r, stod han i et a f H otel d ’A n gleterres S tu e 

væ re lser  i K jøben h avn . Det var hans L iv s  H æ dersdag. 

K o n g  C h ristian  den N iende sendte ham D annebrogsordenens 

R id d e rk o rs. K o r t  T id  i F o rve ie n  havde K o n g  G e o rg  a f 

G ræ k en lan d  udnæ vnt ham til R id d er a f  F re lseren s 'O rd en .

E n  D ep utation  a f  M ænd fra de forsk je lligste  Sam funds

k lasser med den bekjendte K r ig e r  og M ilita irforfatter O berst 

V au pell som  O rd fø rer, o verrak te  D igteren en F o lk e g a ve , be- 

staaende a f  en S ø lv p o k a l med G uld indhold  til en R e ise , et 

G u ld u h r —  som  D igteren  ofte spøgende kald er sit Taarn-U hr 

—  og en A d resse , der indeholdt U n d erskrifter a f  Mænd og 

K v in d e r  fra Sam fund ets H øider ned til « L ille  M aren S k o le 

p ig e » , 10  A a r. O berst Vaupell ytrede i Festta len , at han 

g jorde s ig  til Talsm and for den Taknem m elighedsgjæ ld, hvori 

den danske N ation  stod til C arit E tla r  for de sm ukke og 

rene F ø le lse r , han i et halvt A arhundrede havde forstaaet at 

væ k k e . O b ersten  endte sin T ale  med Slutn ingsorden e a f en 

a f  D igteren s h isto riske S k ild rin g e r: «D en har ik ke  levet sit 

L iv  fo rg jæ ves, der levede sit L iv  for A n dre.»

E t  andet M edlem  a f  D eputationen var H istorikeren ,
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D r. phil. A le x . T h o rsø e . D e F le s te  k jende denne M and 

med det syd land ske F y s io g n o m i, den person ificerede B egeist- 

rin g fo r det S to re  og  S k jø n n e , fo r L ite ra tu r  og  K u n st. 

D en h isto riske  F i lo s o f  e ller filosofiske H isto rik er , der nu i 

o ver tred ive  A a r  har opru llet H isto rien s læ rerige  T rad itio n er, 

traadte d erefter frem  og  ta lte , stø ttet til egen E r fa r in g  som 

D iscipel paa H erlufsholm  S k o le , om den Indflydelse, C a r it  

E t la r  havde u d ø vet paa den o p voxend e akad em iske U ngdom , 

idet han sty rk e r  dens re lig ieu se  og m oralske F ø le lse  og 

væ k k e r G læ d e  og S to lth ed  hos den o ver  D anm ark.

H an sluttede med fø lgende O rd :

«D e har tillig e  gjennem  D eres S k ild rin g e r  lagt an paa 

at væ k k e  Æ r e f r y g t  fo r det nedarvede K ongedøm m e. S k jø n d t 

D e er en Frih ed en s M and, er D e, i L ig h ed  med de L ib e ra le  

i E n g lan d , en lo ya l U n dersaat o verfo r  K ro n en . V ild e man 

væ lge en D evise , under hvilken  hele C a r it  E t la rs  d ig teriske  

V irksom hed kan sam les som  under en H o ved ru b rik , da v ilde 

denne ly d e : « F o r  G u d , K o n g e  og Fæ d re lan d .»

D en 7. A u g u st 1 8 9 1  v ar  i Sandhed en F e st- og  H æ ders

dag fo r C a r it  E tla r .

D et fø lgende A a r  flyttede den gam le D igter fra H oved 

staden ud i landlige O m give lser. H an har b yg g et s ig  et 

n yt H uus ved  Fo d en  a f en K æ m p eg rav , i L æ  bag en S k o v . 

P o esi og  G ran d u ft og  nye  B lo m ster  sk yd e  op om ham.

H er lever han sit eget L iv  u fo ra n d ret; han se lv  er ogsaa

vedbleven  at væ re  den Sam m e.

C a r it  E t la r  ender B o g en  «Z i lo » med fø lgende O rd :

« D er i E gn en  tra f man altid  M and og  H ustru  sam m en, de

vare  u ad sk ille lige , de T o , de b esk jæ ftiged e s ig  kun med 

hinanden og  havde bestan dig saa m eget at fo rtæ lle , som  om 

de, h ver G an g  de saaes, m ødtes e fter en lang A d sk ille lse . -
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K a n  D u e rin d re , naar Du i Eensom hed og Stilhed  en 

Som m eraften  plud se lig  hørte en F u g ls  Sa n g , h vor da A lt 

o m krin g  D ig  b lo t ved den E n es R ø s t syn tes at b live  rigere , 

at antage en d yb ere  P o e s i, en større  Sk jø n h ed sfy ld e? Saaled es 

g ik  det dem. D et blom strede og  san g , medens den E n e  

lyttede til den A ndens O rd , de glem te V erden om kring sig. 

De T o  g ik  altid  helst alene — »

N ei, det er sand t: D igteren s store, tro faste ,' danske

H unde fø lge ham ogsaa altid —  alle fire.

D er er en sm uk So ln ed gan g  bag K æ m pegraven .





Carit Etlars Forfattervirksomhed 

1838— 1896.

Exem plarer.

De to Studenter (Liunge) 1 8 3 8 ...................................................  500

Organisten i Je llin g e .(Liunge) 1 8 3 8 ................................
Slæ gtskabet (Høst) (P io ) 18 3 9 — 1 8 9 6 .........................................  3000

Liniedanseren og hans B ø rn  (Liunge) 1 8 3 9 ..................... 1000

Sm uglerens S ø n  (Steen) (P io ) 18 3 9 — 1 8 9 5 ............................... 10000

D iggrevens B ø rn  (Steen) (P io ) 1840— 1 8 9 2 ....................  4500
S ag n  og E v e n ty r  (Steen) (P io ) 1840— 1 8 9 2 ....................  5000
Hedemanden (Steen) (P io ) 18 4 0 — 1 8 9 5 ....................................  6500

Madsalune (Steen) (P io ) 1841 — 1 8 9 2 ................................  9000
Liv e ts Konflikter (Steen) (Riem enschneider) (P io) 1842 —

1 8 9 6 ............................................................................................................  5700

Skyggebilleder (B in g  & Søn) 1846 .  ............................  1000
Foldingbro (Steen) (Høst) (P io) 18 4 8 — 1 8 9 6 .......................... 3500

Singebok (Høst) (P io ) 18 4 9 — 1 8 9 6 ..............................................  3000

Jean n e Tujon (M eyer), senere udkommen under Navn af 

K ryb sk ytten  (Riem enschneider) (P io) 1849— 1896 . . . .  9700
E n  Skibsjournal (M eyer) 1 8 5 0 ........................................................  2000

Pilesmeden (Riem enschneider) (P io) 1 8 9 6 ...............................  5700

IL Li^gola }  (Støen) P̂i0) i85 ' — i8 9 2 .........................................  é 4o °

I- H erregaardshistorier (Steen) (P io) 1853 — 1892 . . .  6500

Stran d røveren  (Steen) (P io) 1853  — 1 8 9 5 .................................... 10000

T eyan o  (Steen) (P io ) 18 5 4 — 1 8 9 2 ...................................................  59° °

I. G jøngehøvdingen 1853  —  1896 }  qo

IL Dronningens Vagtm ester 18 5 4 — 1896 j 
Vaabenm esteren (Stinck) (Steen) (P io) 1855  — 1895 . . . 10000

Transport . . . 139900



Exemplarer.
Transport . . . 139 9 0 0

H aabløs (Stinck) (Steen) (P io ) 18 5 6 — 1 8 9 2 ......................  6500
II. Herremænd (Stinck) (Steen) (P io) 18 5 7 — 1892 . . . 6500

Reisende (Steen) (P io ) 18 5 9 — 1 8 9 2 ...................................... 55° °
Medens de kæmpe (Steen) (P io) 18 6 0 — 1 8 9 2 ............  7500

III. Herremænd (Steen) (P io ) 18 6 0 — 1 8 9 2 ......................  5000

K rø n ik er (Steen) (P io) 186 2  —  1 8 9 2 .................. • ........................  5500
H erverts K rø n ik e (Steen) (P io ) 1863 —  1 8 9 2 ............ 5500

K rigsbilleder (Steen) (P io) 1865 — 1892 . . . . . . .  . 5 000

F r a  Ahlheden (Steen) (P io ) 18 6 6 — 1 8 9 2 ......................  5 500

Broget Selskab (Steen) (P io) 18 6 8 — 1 8 9 2 ...................... 5500

A raber og K ab yler (Steen) 1 8 6 9 ..................................... 15 0 0

Tran en s V a rse l (Steen) (P io) 18 6 9 — 1 8 9 2 ...............................  4000
Gjennem U ngarn og Siebenbürgen (Steen) 1869  . . . 16 50

Jy d sk e  Fortæ llinger (H egel) (Jydsk F orjag) 1892 . . .  4000

Hjertets Kam pe (H egel) (Jydsk Forlag) 1893   4000

I  Løndom  (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 3 ............................  4000

Gazela (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 3 ..................................... 4000

Viben Peter (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 3 ...............................  4000

Gode Venner (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 3 ...............................  4000

Utro (H egel) ( Jy d sk 'F o r la g ) 1 8 9 3 ......................................................  4000
Fan gen  paa K a lø  (Steen) (P io) 1 8 7 7 - 1 8 9 2    6000

Søm andstro (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 2 ...............................  4000

Bodils Penge (H egel) (Jydsk Forlag) 1 8 9 2 ...............................  4000

Salom on Baadsm and ( H e g e l ) ......................................................... 32 5°

Zilo (Steen) (P io) 18 8 1   400°

E n  B aln at (Steen) (P io) 1 8 8 3 ............................................. 4000

Pintsefest i Tibirke (H egel) 1 8 8 4 ....................................  i $ 00

I  S t o r m v e i r  (H egel) 1 8 8 6 ...................................................................  >500

Serafino fra  Ota (H egel)..... 1 8 8 7 ....................................... ..... »5100

Vendetta (H egel) 1 8 8 8 ......................................................... >500
E v e n t y r s l o t t e t  (H egel) 1 8 9 1 .............................................................. >500

Hofbal paa Troldborg 1 8 9 2    • • i ) 00

Transport . . . 267300

Anm. «Tre jydske Fortællinger», «1 Løndom», «Hjertets Kampe», 
«Gode Venner», «Bodils Penge», «Sømandstro», «Utro» udkom op
rindelig hos Hegel under Fællestitlerne: «Seetoghørt» 1873, «Gjennem 

Brændingen» 1876, «Folk i Nød» 1878, «Smaafolk» 1879.



C arit E tla rs  d ra m a tisk e  V irk som h ed .
Exem plarer.

Transport . . 2 6 7 30 0
Falskm øntnerne 1841.
Kontubernalerne 1842.
E iag h s Sø n n er (Høst) 184 4 , opført paa det kgl. Theater 1000  

Cameronerne 1846 , opført ved en Som m erforestilling paa 

det kgl. Theater.

Dione, opført paa det kgl. Theater.

G ino (4 Akter).

Abohordilla (5 Akter).
Munken (2 Akter), prisbelønnet af Selskabet for de skjønne 

Videnskabers Frem m e.

Tonne gaaer i K rigen  (Reitzel) 184 9 , opført paa det kgl.

T h e a t e r ....................................   1000
N aar Solen  gaaer ned (Steen) 18 59 , opført paa det kgl.

Theater ..................................................................................................  1000
Fen gos S k a t (Steen) 18 6 1 ,  opført paa det kgl. Theater . 1000

Kongen paa Furland (Steen), opført paa det kgl. Theater 1000

Hr. Lau ge med den tunge H aand (Steen) 1 8 6 1 ,  opført

paa K a s i n o .............................................................................................  10 0 0
E n  Holm gang, antaget til O pførelse paa det kgl. Theater. 

Skolem esteren og hans K larinet (4 Akter).

Træ lleæ t (Steen), opført paa Folketheatret  ..........................  1000

F ø r  Storm en (Steen), opført paa K a s in o ....................................  1000

En  gammel Soldat ( S t e e n ) ..............................................................  1000
R ørfuglen (Steen), opført paa F o lk e th e a tre t...............................  1000

I Dynekilen (Steen), opført paa K a s i n o ....................................  1000

Tordenskjold i M arstrand (Steen) (Rom ), opført paa Kasino 2000

Prangeren (Steen), opført paa K a s i n o .........................................  1000

H astings, antaget til Opførelse paa det kgl. Theater.

Den Fortabte, opført paa K asino, antaget til O pførelse af 

det kgl. Theater.

Jean n e a f Fo ix. _____________
Ialt . . . 2 8 13 0 0

Anm. A f Carit Etlars ovenanførte samlede Skrifter ere omtrent 
de to Trediedele udkomne siden i8go. Indtil i88g var udkommet g8,i$o  
Expl. Fra i8go er udkommet 167,650 Expl. Denne Statistik er det 

blevet Udgiveren m ulig at tilveiebringe ved Carit Etlars samtlige F o r

læggeres velvillige Bistand.


